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      Холодно. Казалось, что большую часть его тела держали под ледяной водой. Холод пронзил его кожу, впитавшись в плоть и кровь, и пронзил его кости. Казалось, что его сердце перестанет биться в следующую секунду из-за этого сильного холода.
 
Сун Юйчэн открыл глаза и обнаружил, что лежит на холодном полу залитый водой. Красная линия термометра, висящего на соседней стене, показала страшное значение 3.
 
У него не было сил жаловатся.
 
Обещания, что сотрудникам правоохранительных органов Администрации пространства-времени будут щедро платить, теперь для него все это чушь. Черт возьми, он был признанным юристом в политических и юридических кругах в реальном мире, но почти замерз до своей первой работы.
 
Он с трудом поднялся на ноги и повысил температуру кондиционера в комнате, пока переодевался. Он мог только сесть и взглянуть на введение, представленное системой, после того, как восстановил свою нормальную температуру тела.
 
Описание, которое он прочитал, вызвало кислый привкус желчи в горле.
 
Всегда будет неудачник, ослепленный любовью и потерявший достоинство человека, человек, который теряет позвоночник, чтобы встать и говорить за себя. Человек, который охотно станет посмешищем.
 
Владельцем этого тела был этот посмешище.
 
Мир для первого назначения Сун Юйчэна, по совпадению, был прогрессивным современным миром, где для мужчин было законно вступать в брак, и владельца этого тела также называли Сун Юйчэн. Сун Юйчэна этого мира был наивным молодым мастером, у которого родственники утащили наследство после смерти его родителей. Что было самым прискорбным, так это то, что последней каплей, за которую он цеплялся, был его благодетель Сю Мужи - сволочь.
 
Никто не мог догадаться, что Сюй Мужи построил ему мир мечты и тщательно воспитывал его в течение пяти лет, чтобы сделать лучшей заменой кому-то еще. Эта жестокая правда обнажила свое уродливое лицо в тот день, когда он был готов признать свою любовь.
 
— Я не буду этого делать! - юноша стоял напротив высокого человека с красными и опухшими глазами. Он не смел поверить в то, что услышал. Они были в номере - его позолоченной клетке.
 
Сун Юйчэн не имеет близких родственников; Сюй Мужи был тем, кто знал его лучше всех. Сюй Мужи знал его желание вернуть бизнес своих родителей, и также мечту полностью реализовать свой потенциал ... но прямо сейчас тот приказал Сун Юйчэну разрушить собственную репутацию и будущее, чтобы стать трамплином для его более совершенной, самой недостижимой любви - Чу Жун.
 
Ощущение печали охватило сердце молодого человека, когда он смотрел на лицо человека, которого любил, настолько холодного, что замораживало.
 
— Сюй Мужи. Я оставался на твоей стороне пять лет. Я никогда не просил у тебя ни цента, кроме этого места. Я готовил лучшую еду для тебя всякий раз, когда ты приходил пообедать, даже если это означало, что я должен был оставаться в холодной воде в течение следующих трех дней. Я принял все ваши предпочтения без вопросов. Я всегда думал, что это то, что я должен был терпеть как любовник. Вы сильный человек, поэтому я покорился ... Но теперь ты говоришь мне, что я просто замена?
 
— Тебе не кажется, что это смешно?
 
Молодой человек схватился за рукав Сюй Мужи, отчаянно надеясь увидеть хоть какой-то проблеск беспокойства в его глазах, но, к сожалению, этого не было. С пренебрежительным взглядом он словно смотрел на мусор, и это легко дало понять юноше, какое звание он занимал в сердце Сюй Мужи.
 
Он был игрушкой, которую не стоит упоминать от начала до конца.
 
Хех. Игрушка. Какое жалкое, смехотворное слово. Отчаяние и обиды, оставленные старым Сун Юйчэн, непрерывно слились с новым Сун Юйчэн.
 
Он проснулся от фрагмента памяти тела и внезапно сжал губы в ухмылке. Эта ухмылка вскоре превратилась в насмешку, когда он прочитал новое сообщение на своем телефоне.
 
Секретарь Ян: Президент Сюй сказал, что хочет, чтобы вы действовали согласно сценарию. Ни слова меньше.
 
Как будто в ответ на сообщение, компьютер на столе пинговал новое уведомление по электронной почте. Сун Юйчэн подошел и открыл письмо; это был сценарий Обмен жизнями. Кусочки головоломки сразу встали на свои места.
 
Это реалити-шоу под названием Обмен жизнями стало решающей бомбой, которая взорвала трагедию в жизни старого Сун Юйчэн.
 
В последние годы все большую популярность приобретают реалити-шоу, и в настоящее время "Смена жизни" является одной из самых популярных программ. Самым большим плюсом является то, что она ставит людей разных профессий и семейного окружения на место друг друга и дает им возможность почувствовать жизнь друг друга.
 
И по словам Сюй Мужи, эта программа была лучшей ступенькой для Чу Жуна, чтобы сменить свой предыдущий имидж.
 
Чу Жун достиг славы в детстве. У него были высшие оценки за актерское мастерство, внешность и образование, и он был известен как "младший брат нации". Чу Жун хотел вырваться из этой плесени и сменить свой имидж на нежный и сердечный, поэтому ему нужен был кто-то, кто бы действовал в противоположность ему, усиливая его желаемые черты.
 
Однако такого человека было трудно найти. Ему нужен был кто-то с хорошим семейным прошлым, и на кого было приятно смотреть. Человек также должен был вести себя как тот, кто все принимает, и не отдает. Кто еще был более совершенен для этого, чем молодой человек, за которым ухаживал Сюй Мужи?
 
Можно сказать, что в этом был кропотливый труд.
 
Сун Юйчэн прочитал сценарий равнодушным взглядом. Роль была похожа на отрывок из учебника для того, чтобы стать бесполезным человеком; он нашел все это хромым и старомодным. Секретарь Ян, который прислал ему сценарий, представлял для него больший интерес.
 
Говоря о секретаре Яне, он был также одним из многих сексуальных партнеров Сюй Мужи. Когда цены были четко обозначены, это не было редкостью для физических отношений. Из этого можно было сделать вывод, что любая "настоящая любовь", о которой говорила Сюй Мужи, была просто глупым словом.
 
 Он кричал о том, что он "незабываем", пока еще ходил вокруг да около, трахаясь с другими людьми, и ухаживал за кто знает, сколько заменителями Чу Жуна. Лицемерие Сюй Мужи было уродливым и отвратительным. Только такому дураку, как старый Сун Юйчэн, промыли бы мозги заявлением Сюй Мужи о том, что он "купленная сучка", и бросил бы себя.
 
Презрение в глазах Сун Юйчэна выросло при этой мысли.
 
 Звонок с телефона прервал ход его мыслей.
 
Это тот секретарь Янг. Вероятно, он звонил, потому что Сун Юйчэн не ответил вовремя.
 
— Ты слышал приказ президента Сюй? - Секретарь Ян говорил грубо, слово чувствовал унижения перезванивать. Его следующие слова были полны угрозы. - Не забывай, что президент Сюй дал все, что у тебя есть сейчас. Забудьте об учебе, если это плохо получится.....
 
Заговорив, секретарь Ян ждал обычных извинений от Сун Юйчэна.
 
Этот секретарь не был хорошим человеком и не имел реальных способностей. Он был лакеем Сюй Мужи и получил работу, только продав свое тело. Зачем ему было нужно усложнять жизнь старому Сун Юйчэну, когда нет конфликта?
 
Всё сводилось к его вине.
 
У Сюй Мужи было много любовников, и он держал его при себе для удобства. Однако этот человек взял деньги Сюй Мужи, чтобы поиграть с горячим молодым парнем, и, как назло, старый Сун Юйчэн это заметил. Секретарь Ян знал, что он не будет говорить об этом, но все же боялся, поэтому хотел, чтобы парня как можно скорее заставили замолчать. Вот почему он сознательно усложнял ему жизнь.
 
Однако старый Сун Юйчэн был глупцом. Он думал, что секретарь Ян - правая рука Сюй Мужи, и был покорным, не говоря уже о том, чтобы терпеть его обращение.
 
В воспоминаниях старого Сун Юйчэна секретарь Ян увидел, что его бросил Сюй Мужи, и воспользовался возможностью распространить слухи на школьных форумах старого Сун Юйчэна,во время участия в программе, заявив, что он игрушка для мальчиков, и даже разместил интимные фотографии старого Сун Юйчэна. Пальцы нового Сун Юйчэна подсознательно сжали телефон в его руке, возможно, под влиянием эмоций, оставленных оригиналом.
 
В конце концов, месть госсекретаря Яна стала истинным началом того, что старый Сун Юйчэн погрузился в отчаяние.
 
Это произошло потому, что он все еще мог возлагать свои надежды на учебу, даже если подонок бросил его. Он действительно зашел в тупик, когда его исключили из школы за проступок, и он потерял желание жить дальше.
 
Мусор. Бесполезный. Неблагодарный. Он потерял счет оскорбительных сообщений, полученных в Weibo. Этому не было конца с момента выхода программы в эфир. То, что произошло в школе, стало известно и соседям, и слова дешевка и грязь были написаны в глазах людей смотрящих на него.
 
У него не было возможности объясниться. Все эти обвинения в несуществующем зле, которые он совершил, ранили его, как самые острые лезвия, изрезав его кровоточащее сердце.
 
Он собирался заставить их заплатить.
 
Эта глубокая ненависть окутывала Сун Юйчэна, как саван. Кровожадность блеснула в его ясных глазах на мгновение, и он вернулся к своему спокойствию.
 
Его годы работы юристом в реальном мире позволили ему испытать несколько крайностей, и он даже заключал сделки с самыми гнусными людьми. Несчастье оригинала не было таким ужасным для нового Сун Юйчэна, и эта маленький секретарь, который скакал перед ним сейчас, была просто танцующим клоуном.
 
Сун Юйчэн включил режим громкой связи и пролистал изображения на своем телефоне. Как и ожидалось, он получил изображение, свидетельствующее о том, что секретарь Янг изменяет с горячим молодым парнем после нескольких прокруток. Он подумал немного и вскоре решил.
 
Старый Сун Юйчэн был дураком. У него были доказательства в руках, но он все же позволил секретарю Ян наступить на него. Секретарь Ян и Сюй Мужи были птицами одного полета - подонками. Он не мог легко сбежать, если попадал в их объятия.
 
Кроме того, новый Сун Юйчэн получил задание Сюй Мужи. Он мог бы просто сделать этого секретаря Яна первым рогоносцем.
 
Сун Юйчэн тихонько рассмеялся при этой мысли и внезапно спроси. Я считаю, что ваш тон всегда слишком надменен при разговоре со мной, секретарь Ян. Не понимаю. Мы с тобой оба продали свои тела. Почему вы думаете, что выше меня? 
 
— Что ты сказал?
 
— Я сказал, что мы оба продаем свои тела, так зачем же вести себя так, будто ты выше? - Сун Юйчэн, казалось, придумал что-то забавное, и в его голосе сквозила насмешка. Его насмешливые слова сильно ударили по секретарю Яну.
 
— Эй, скажи мне, как Сюй Мужи в постели? Вам хорошо, когда он играет с вами? Он называет тебя шлюхой? Он выкрикивает имя Чу Ронга, когда достигает оргазма? Он бессердечно вырывается после того, как закончил, а потом злобно шлепает вас, вставая с кровати?
 
Голос молодого человека был чистым и сдержанным, но каждое слово, исходившее из его уст, было крайне вульгарным. Слова, которые он произнес, разоблачили отношения между секретарем Яном и Сюй Мужи, сорвав последний кусок прикрытия.
 
Секретарь Ян был гордым человеком и привык использовать свою связь с Сюй Мужи, чтобы угрожать другим после многих лет, проведенных с ним. Он действительно раздвинул ноги, чтобы подняться в этом мире, но он не потерпел бы, чтобы кто-то так оскорблял его в лицо, особенно тот, кого бросили, как Сун Юйчэн. Он трясся от ярости, и тон его голоса стал жестче. "Ты хочешь умереть?"
 
— Тот, кто умрет, это ты, не так ли? - Голос Сун Юйчэна стал холодным. - Даже если я игрушка Сюй Мужи, ты ненамного выше меня по рангу в качестве инструмента для утоления его похоти. Не приказывай мне; у тебя нет права. - Он прервал звонок сказав это, и повернул голову, чтобы сделать что-нибудь еще на веб-сайте.
 
Обмен жизнями должен был быть снят во время летних каникул, и на это время он уехал из Пекина. Он должен был убедиться, что ничего страшного не случилось во время его отсутствия, особенно когда он только что сжег мосты между собой и секретарем Ян. Этот парень определенно не собирался его отпускать, поэтому ему нужно было быть более осторожным.
 
Сун Юйчэн всегда был решительным в своих действиях, поэтому он знал, насколько серьезными могут быть последствия, если не уничтожить корень проблемы. К тому же душа старого Сун Юйчэна таила в себе сильное негодование; он должен был сначала решить одну проблему, чтобы позволить ему немного успокоиться.
 
В ту же ночь на странице Weibo одного проверенного еженедельного журнала сплетен появилась фотография секретаря Яна и популярной молодой знаменитости, у которых была незаконная связь. На снимке секретарь Ян страстно висит на теле молодой звёздочки в неприглядном положении. Это быстро стало горячей темой для обсуждения и было добавлено в список популярных поисковых запросов.
 
Он был убит за…
 
Увидев это, сердце секретаря Яна охватил холод. Эта сцена была ему слишком знакома. Разве это не было в тот день, когда Сун Юйчэн столкнулся с ним? Он никогда не ожидал, что у Сун Юйчэна действительно есть доказательства! И он просто разместил это вот так. Секретарь Ян становился все бледнее с каждой увиденной им статьей сплетен; число было подавляющим.
 
У него не было времени на то, чтобы отправиться в Сун Юйчэн. Он должен был найти способ немедленно закрыть это, иначе если бы Сюй Мужи узнал, последствия были бы невообразимы.
 
Вопреки его ожиданиям, представители компании по связям с общественностью, которых секретарь Ян назвал своими братьями, единодушно замолчали. Эта популярная молодая знаменитость тоже была недосягаема.
 
Теперь точно всё кончено. 
 
Чувство опасности охватило его, и секретарь Ян стоял как вкопанный, чувствуя себя ягненком на убое; он был беспомощен. Сообщение от Сюй Мужи пришло быстро, и это так напугало его, что он упал на задницу. Одежду на его спине залил холодный пот.
 
Сюй Мужи послал кого-то доставить сообщение. С этого момента играй с ними хорошо, ведь тебе так нравится играть.
 
Играй хорошо? С кем? Краска сошла с лица секретаря Яна, когда он вспомнил, что знал об этих людях в этом кругу и их способах игры.
 
Он был с Сюй Мужи столько лет, поэтому никто другой не знал его больше, чем он. Этот приговор положил конец его будущему. Секретарь Ян сидел безучастно, беспомощно, постепенно погружаясь в ужас.
 
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
 
Тем временем Сюй Мужи был в невообразимой ярости. Его секретарь был просто собакой, которая стала слишком амбициозной - если он мог поднять его, он мог бы и свалить. Что действительно удивило его больше, так это Сун Юйчэн. Сюй Мужи играл с ним пять лет, поэтому знал, что у него вспыльчивый характер. Чего он не ожидал, так это того, что Сун Ючэн осмелится прикоснуться к людям рядом с ним.
 
Инструмент для удовлетворения его похоти и замещающая кукла были для него не важны. Он ненавидел тех, кто действует без его разрешения. Губы Сюй Мужи скривились в веселой улыбке, но его глаза были похожи на лед - явный предвестник гнева.
 
— Вы хотите сделать ему предупреждение? - спросил доверенный помощник Сюй Мужи.
 
— В этом нет необходимости; он просто игрушка. Попросите кого-нибудь присмотреть за ним. Не беспокойтесь, если он не отклоняется от сценария, - сказал Сюй Мужи. Затем он сам отправил Сун Юйчэну текстовое сообщение. Он отправил одну строчку: Действуй хорошо или закончишь как секретарь Ян.
 
Он наказывал секретаря Яна в качестве примера для других!
 
Сун Юйчэн сразу же увидел угрозу и насмешку в словах Сюй Мужи, когда прочитал текстовое сообщение.
 
Он знал, что, хотя и стал причиной падения министра Яна и опозорил Сюй Мужи, он все еще оставался незначительной сиротой, которая ничего не могла сделать. Сюй Мужи не заботился о нем из-за его полезности. Что касается приближающегося реалити-шоу, Сюй Мужи обязательно сурово накажет его, если не будет следовать сценарию. Однако воспоминания, которые он унаследовал от оригинала, позволили новому Сун Юйчэну понять, что он не сможет избежать осуждения публики, если действительно будет следовать сценарию.
 
Как интересно. Он оказался зажат между молотом и наковальней.
 
Именно тогда его мысли прервало уведомление от системы. Сун Юйчэн был удивлен, прочитав его содержание.
 
Что ж, это было довольно игриво и довольно нелогично, не так ли? Это был отличный системный чит, но почему его так назвали?
 
Система: Профессиональная чит-система успешно перезагрузилась, активировав предустановленный талант владельца тела - [Вы никогда не угадаете, какой красотой могут одарить мои руки ~]

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 2.1


  

    
      Глава 2.1
 
 Проще говоря, это было похоже на таланты, которые были навыками.
 
 Это отличалось от того, что представлял себе Сон Юйчэн – у старого Сон Юйчэна действительно были некоторые навыки. Он был эмоционально слабым человеком, но у него была пара удивительно блестящих, умелых рук.
 
 Любой предмет, каким бы непримечательным он ни был, получит новую жизнь от рук старого Сун Юйчэна, он дарует новую душу.
 
 Старый Сун Юйчэн также был очень разносторонним в своих талантах, способный использовать больше, чем обычные ремесленные техники, и погружаться в такие ремесла, как традиционное окрашивание, вышивка и ткачество. У него была очень прочная основа. После того, как он стал увлечением Сюй Мужжи, эти навыки стали его основным источником дохода и позволили ему содержать себя и оплачивать расходы на проживание. Новый Сун Юйчен проверил интернет-магазин старого Сун Юйчена и обнаружил, что на самом деле он был владельцем определенного магазина ремесел, который пользовался некоторой популярностью.
 
 Таким образом, это означало, что если ничего серьезного не произойдет, эти навыки ремесла все равно позволят ему жить дальше, даже если он покинет Сюй Мужжи. К сожалению, после завершения съемок реалити-шоу руки старого Сун Юйчэна были искалечены в результате несчастного случая, который произошел из-за преднамеренных действий секретаря Яна и школьных хулиганов.
 
 Новый Сун Юйчэн прокрутил воспоминания старого Сун Юйчэна о том, как он слушал, как доктор давал ему медицинские советы. Слова “с этого момента тебе вообще не нужно работать” были полны презрения, и это презрение толкнуло старого Сун Юйчэн в глубочайшие глубины отчаяния.
 
 Ненависть достаточно глубока, чтобы утонуть в ней, пусть Сун Юйчэн еще раз погрузится в ситуацию и ясно почувствует обиду на старого Сун Юйчэна.
 
 К счастью, трагедия еще не разыгралась, и секретарь Ян был повержен по собственной глупости. Талант старого Сун Юйчэна тоже был полностью доступен ему из-за системного обмана.
 
 Сун Юйчэн подумал о требованиях программы и о том, как она была создана, и у него появились некоторые идеи о том, что он мог бы сделать.
 
 Ленивый, бесполезный и неблагодарный? Никаких проблем! Один неблагодарный Сун Юйчэн, вот-вот появится.
 
 С этой мыслью он удобно улегся на кровать и приготовился заснуть.
 
 –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––-
 
 Время пролетело быстро, и в мгновение ока наступил съемочный день.
 
 Сюй Мужжи позаботился обо всем. Он хотел, чтобы Сун Юйчэн сыграл роль богатого молодого мастера второго поколения, поэтому позаботился о том, чтобы все детали, большие и маленькие, соответствовали образу.
 
 Прямо сейчас снаружи ждали люди, хотя Сун Юйчэн только что встала с постели. Он взглянул на них. Там были дворецкий и водитель, и даже была приготовлена соответствующая одежда.
 
 Они проделали путь в молчании. Сун Юйчэн прибыл на место съемок последним.
 
 Он поздоровался с режиссером и направился прямо к фургону, который использовался для съемок. Прибыл Чу Ронг, и он легко подружился с остальными. Прибытие Сун Юйчэна произвело мгновенное, едва уловимое изменение в гармоничной атмосфере.
 
 Были некоторые люди, которые могли бы стать центром внимания, просто появившись, и было очевидно, что Сун Юйчэн был одним из них. Прямо сейчас, например, он был в повседневной одежде от кутюр, которая дополняла и подчеркивала его красивую внешность; он был привлекательным. Беззастенчивое тщеславие, которое он излучал, не заставляло других чувствовать себя униженными или раздраженными, но давало им ощущение, что именно таким он и должен быть на самом деле.
 
 Молодые люди в фургоне были ослеплены – особенно Чу Ронг. Удивление было написано на его лице при первом взгляде на Сун Юйчэна.
 
 Бесподобный. Таково было первое впечатление Чу Жуна о Сун Юйчэне.
 
 Чу Ронг обнаружил, что этот молодой человек перед ним был точно таким же, как его собственный брат. То, как он ходил, и некоторые мелкие привычки были точно такими же. Разница между ними заключалась в том, что Чу Жун производил впечатление теплого человека, в то время как Сун Юйчэн производил впечатление заметно более агрессивной личности.
 
 Довольно много людей приветствовали Сон Юйчэна, как только он сел в фургон. Чу Ронг, конечно, первым протянул руку и сказал: 
 
 - Здравствуйте, я Чу Ронг.
 
 Однако Сун Юйчэн наморщил лоб и даже не удостоил его взглядом. Он повернул голову и указал на кресло, отдавая приказ дворецкому позади себя. 
 
 - Иди и убери это.
 
 Этот тон! Как будто эти люди перед ним были пустым воздухом. Как высокомерно с его стороны не обращать ни малейшего внимания на Чу Ронга! Сун Юйчэн должен был придерживаться рекомендаций, изложенных в сценарии, поэтому, конечно, он должен был быть скрупулезным в его исполнении, иначе удовлетворение, которое он получит, когда откроется правда, будет значительно уменьшено. Эти люди растоптали репутацию старого Сун Юйчэна, но заявили о своей невиновности. На этот раз новый Сун Юйчэн собирался противостоять этим людям и вести комфортную жизнь, шлепая этих людей по лицам.
 
 Он только что сделал свой первый шаг, и это уже оказало огромное влияние на этих молодых людей, которые встречались с ним впервые.
 
 Святое дерьмо! Этот парень на высоте своего положения!
 
 Молодые люди, которые должны были сниматься вместе, недоверчиво переглянулись друг с другом. Они могли понять, почему Сун Юйчэн смотрел на них свысока, но Чу Ронг был наследником семьи Чу. Даже если Чу Ронг не хотел брать на себя семейный бизнес и настаивал на том, чтобы остаться в индустрии развлечений, он все равно был человеком высокого положения. То, что он сказал, имело влияние даже в самых узких кругах Пекина. Какова была подоплека этого Суе Юйчэна? Как он смеет так относиться к Чу Ронгу?
 
 Как только эти мысли сформировались в головах молодых людей, один из них, человек, знавший о некоторых более тонких деталях, не смог удержаться от насмешки, когда взорвал обложку Сун Юйчэна. 
 
 - Кролик, которого вырастил Сюй Мужжи, думает, что он принц только потому, что он носит княжеские одежды.
 
 Молодого человека, который заговорил, звали Ли Чжао. Его семья, по совпадению, сотрудничала с Сюй Мужжи в чем-то прямо тогда. Ли Чжао также был одним из принцев развлекательного круга, и он согласился участвовать в программе, чтобы сопровождать Чу Жуна. Вот почему он был хорошо осведомлен о личности Сун Юйчэна и не мог видеть, как он важничает, поэтому сразу же разоблачил его.
 
 Остальные тоже не были дураками; значение слова “кролик” было хорошо известно. Когда они снова посмотрели на Сун Юйчэна, в их выражениях лица произошли едва заметные изменения.
 
 Они были только удивлены, но Чу Ронг был сильно поражен этим открытием.
 
 Его первое впечатление от Сун Юйчэна было очень хорошим.
 
 У Чу Ронга не было брата, поэтому сходство, которое он заметил в Сун Юйчэне, заставило его почувствовать, что они поладят как братья. Однако, как только он услышал, что Сун Юйчэн был заменой Сюй Мужжи, подготовленной по его подобию, он был крайне разочарован; ему стало плохо.
 
 Знание о дрянных вещах, которые делал Сюй Мужжи, было широко распространено в развлекательных кругах Пекина. Те, кто действительно в курсе, все знали, что Сюй Мужжи приготовил целую кучу игрушек, когда его заигрывания с Чу Ронгом потерпели неудачу.
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 Не было никаких сомнений в том, что Сун Юйчэн был одной из его игрушек. Сюй Мужжи, пославший Сун Юйчэна, ничем не отличался от открытой пощечины Чу Ронгу прямо в лицо.
 
 Чувства, которые Чу Ронг испытывал к Сун Юйчэну, усилились при этой мысли. Он больше не мог сохранять свое обычное теплое отношение, и ему стало холодно.
 
 Тем временем, произошел взрыв комментариев от пользователей сети, наблюдавших за прямой трансляцией.
 
 “Этот новичок-тупица! Неужели у него нет элементарной вежливости?”
 
 “Пфф, ну и что, что он богатый ребенок, когда так себя ведет. Даже моя племянница, которой, между прочим, всего лишь два с половиной года, знает, как здороваться с людьми”.
 
 “М-да уж. Взорван. Он даже привел своего дворецкого. Он думает, что он какой-нибудь британский король, отправившийся в тур, чтобы повидаться с простыми людьми или что-то в этом роде?”
 
 Комментарии мгновенно заполнили весь экран прямой трансляции, все жаловались на Сун Юйчэна. Каждый комментарий высмеивал его снобистское отношение.
 
 ”Обмен жизнями " транслировался двумя способами – один бесплатный, другой платный. Бесплатная версия транслировалась по телевидению после редактирования, а платная версия транслировалась в прямом эфире в Интернете без сокращений.
 
 То, что молодые люди сказали ранее, не все было передано в эфир, потому что их голоса были тихими, поэтому зрители легко неправильно поняли, когда увидели изменение ситуации. Они думали, что Сун Юйчэн разозлил других молодых людей из-за своего властного высокомерия.
 
 Даже если зрители не принимали во внимание других актеров, Чу Ронг славился своими хорошими манерами и умением разговаривать с другими в мире развлечений. Если даже Чу Ронг был холоден с этим парнем, то этого парня, должно быть, действительно ненавидят.
 
 Однако это было только начало. То, что произошло дальше, было грандиозным зрелищем безобразия.
 
 Сун Юйчэна, казалось, не волновало, что он разрушит свою собственную жизнь. То, что он сделал дальше, иллюстрировало одну концепцию – чем красивее внешность, тем гнуснее сердцевина.
 
 Никто не ожидал, что Сун Юйчэн займет все заднее сиденье фургона только для себя. В группе было две девушки, и их иногда тошнило, потому что фургон был переполнен и в нем не было кондиционера. Сун Юйчэн на самом деле был настолько ужасен, что положил свой багаж на сиденья, потому что не хотел, чтобы они испачкались, и отказался пересаживаться с другими.
 
 Это уже было не просто высокомерие – это была злоба!
 
 Людям в фургоне не нужно было ничего говорить. Зрители пришли в ярость в комментариях.
 
 “Нет, я больше не могу этого выносить. Каким бы высокомерным ни был человек, у него все равно должно быть какое-то базовое сочувствие. Эти две девушки страдают! Он что, слепой? Неужели он их не видит?”
 
 “Это четвертый сезон”Обмена жизнями", и этот парень Сун Юйчэн - самый презренный и бесстыдный, которого я когда-либо видел".
 
 “Его самоуверенность поражает, и он продолжает говорить с каким-то резким акцентом. Глядя на него, мне хочется вывернуться наизнанку. Хорошо, что он не пересаживается, потому что любой, с кем он сядет рядом, почувствует такое отвращение, что его стошнит, даже если его не укачает в машине”.
 
 Зрители высказали все негативное, что могли придумать. Так называемый “опытный” человек выразил сомнение, сказав: “У старомодного типа фургона, используемого в программе, на самом деле очень плохая вентиляция сзади, и он особенно ухабистый. Если бы этих двух девушек уже укачало в машине, их бы, наверное, сразу вырвало, если бы они там сидели”. Однако это было быстро заглушено другими саркастическими комментариями, такими как “Будет ли этот отсталый Сун Юйчэн знать, как беспокоиться о других?”
 
 Все стало еще хуже, когда группа прибыла на место съемок.
 
 Это был небольшой уездный городок.
 
 Это было интересно. Сун Юйчэну и остальным дали три дня на адаптацию, прежде чем они въехали в город. Однако эти три дня были нелегкими. Участникам дали по десять юаней каждому, но эти десять юаней были всей наличностью, которую они могли потратить в городе в течение следующих трех дней.
 
 “В этом нет ничего особенного! Мы можем просто есть простые булочки в течение следующих трех дней”. Молодые люди, включая Чу Ронга, чувствовали, что это не проблема, и думали, что эта задача была немного слишком простой.
 
 Они заранее проверили цены в городе, потому что знали, что приедут сюда снимать для программы. Они тоже вполне могли бы прожить на пять юаней каждый.
 
 Однако они поняли, что их обманули, когда вошли в пансион. Они действительно должны были заплатить и за свое жилье тоже! Номер стоил десять юаней в день, и вода была бесплатной, но они должны были сами что-то придумать для электричества.
 
 Они были ошеломлены. Вся съемочная группа удалилась, и участники были предоставлены сами себе. Это привело к осознанию того факта, что это не было игрой, и что они действительно не получат никакой внешней помощи. Если бы они не могли получить деньги, то на следующий день им пришлось бы жить на улице, а тем более думать о том, чтобы есть булочки.
 
 Что, что им оставалось делать?
 
 Молодые люди запаниковали от такого внезапного развития событий. Только Чу Ронг сохранял спокойствие. Он участвовал в других реалити-шоу и знал, что съемочная группа на самом деле не будет такой безжалостной; ему быстро пришла в голову идея.
 
 - Не паникуйте. Давайте объединим наши деньги и снимем две комнаты. Одна комната для нас, парней, и одна комната для девочек. Это означает, что нам понадобится всего 60 юаней на три дня. Что касается проблемы кормления, давайте подумаем о решении, когда успокоимся. Давайте посмотрим, сможем ли мы найти какую-нибудь работу в городе. Даже если мы зарабатываем всего по два юаня в день каждый, мы все равно можем позволить себе булочки и маринованные овощи на еду, если поделимся своими деньгами.
 
 “Какая замечательная идея!” Зрители сразу же оценили эту идею. Однако они не ожидали, что Сун Юйчэн действительно откажется сотрудничать. Чтобы добавить оскорбление к ране, Сун Юйчэн посмотрел на остальных, как на идиотов.
 
 Это было просто невыносимо. Вспыхнул конфликт. Ли Чжао сделал шаг вперед и яростно схватил Сун Юйчэна за воротник.
 
 - Ты хочешь, чтобы тебя избили или что-то в этом роде?!
 
 Ли Чжао больше не мог этого выносить.
 
 Он презирал Сун Юйчэна и считал оскорблением позволять такому домашнему животному, как он, стоять рядом с ними. Он бы последовал за этой вспышкой с худшим, если бы ему не нужно было опасаться, что это будет транслироваться в прямом эфире.
 
 Сун Юйчэна, однако, это не волновало. Он усмехнулся, и его взгляд упал на камеру рядом. 
 
 - Просто попробуй прикоснуться ко мне. Я трачу свои собственные деньги – какое это имеет отношение к тебе? - В его словах был двойной смысл.
 
 - Это прямая трансляция! Там куча людей смотрит! - Ли Чжао был молод, и его хватка стала крепче от легкой провокации.
 
 - Ну и что? - Сун Юйчэн придвинулся ближе, словно собираясь затеять драку, и предупредительно понизил голос, чтобы только они двое могли слышать. - Ты знаешь, что это прямая трансляция, поэтому тебе следует больше сотрудничать со мной. Я здесь действую по сценарию, хорошо? Что, если я скажу что-то, чего не должен был говорить из-за давления? Если это произойдет, пользователи сети по всей стране смогут увидеть, как этого жалкого сироту вынудили стать козлом отпущения для вас, благородные молодые господа и дамы, чтобы получить ваши 15 минут славы.
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      Глава 3.1
 
 Сирота? Его должно быть жалко? Это была какая-то новая коллекция шуток?
 
 Все в узких кругах Пекина знали, что он, Сун Юйчэн, был принят Сюй Мужжи в возрасте двенадцати или тринадцати лет, а в пятнадцать стал как бы домашним животным. Сюй Мужжи навещал его два раза в неделю – чаще, чем он навещал собственную мать. Что касается дома, в котором сейчас жил Сун Юйчэн, то он находился в районе, известном своими виллами. Кто знал, сколько он взял у Сюй Мужжи за эти годы. Кто знает? Возможно, у него даже есть более ликвидные активы, чем у этих молодых мастеров из богатых семей. И теперь он ведет себя как какой-то невинный? Что еще это может быть, как не притворство?!
 
 Ли Чжао едва мог сдержать свой гнев, но он подумал о цели Чу Жуна, с которой тот пришел на программу, и не осмелился вдаваться в подробности; он просто с ненавистью посмотрел на Сун Юйчэна.
 
 Но Сун Юйчэн не собирался затыкаться из-за этого.
 
 Ли Чжао не собирался намеренно издеваться над старым Сун Юйчэном, но он часто насмехался над старым Сун Юйчэном, когда присоединился к группе. Кроме того, Ли Чжао знал, что старый Cун Юйчэн должен был следовать сценарию, но все же он затевал драки и создавал проблемы со старым Сун Юйчэн.
 
 Поэтому Сун Юйчэн решил, что он собирается в полной мере использовать сценарий, чтобы досадить Ли Чжао. Не было смысла сдерживать свой гнев и проглатывать свои слова, так как он собирался сыграть роль мерзкого парня. Он собирался насладиться издевательствами над этими “хрупкими девицами” и получить от этого огромное удовлетворение.
 
 При этой мысли Сун Юйчэн многозначительно взглянул на Чу Жуна; казалось, он намекал, что воспользуется своим положением, чтобы запугать его.
 
 - Не в восторге от этого, да? Ты думаешь, я ставлю тебя в неловкое положение, а? Тебе все равно придется смириться с этим. Ты также здесь для того, чтобы выполнять роль поддержки Чу Ронга, так что тебе следует сотрудничать со мной. Перестань вести себя как хороший парень, Ли Чжао. Ты должен научиться, как над тобой издеваются, если хочешь иметь хорошую репутацию. Будь почтительнее ко мне, или наш дядя Сюй не отпустит тебя, если ты все испортишь для Чу Ронга.
 
 В конце концов, семья Ли Чжао была ничем по сравнению с Сюй Мужжи.
 
 Это заставило Ли Чжао взорваться от ярости, и слова, которые он извергал, стали злобными. 
 
 - Не будь слишком самонадеянным, Сун Юйчэн. Сейчас ты просто объедки Сюй Мужи. Когда эта программа закончится...
 
 - Ну и что, - пренебрежительно оборвал его Сун Юйчэн. - Я снова могу найти спонсоров. Все в этих кругах все равно знают, что я арендатор. Нужно ли мне беспокоиться о своей следующей еде, когда моя цена выставлена на всеобщее обозрение? Я слышал, что у тебя есть старший брат, которому это нравится, и твой отец тоже...
 
 - Заткнись! - Обычное изнеженное поведение молодого мастера Ли Чжао сменилось маской гнева после этого короткого колючего обмена репликами. Его взгляд впился в глаза, и ненависть, казалось, могла прожечь его насквозь.
 
 Но Сун Юйчэн поднял брови и самодовольно рассмеялся, как будто только что насладился прекрасным пейзажем. Смех, который вырвался из него, мгновенно ослепил молодых мужчин и женщин в этом районе, и они стояли ошеломленные. Ли Чжао, который был ближе всех к Сун Юйчэну, почувствовал, как кожа его запястья, к которой прикасался Сун Юйчэн, стала горячей, как будто у него была лихорадка. Гнев в нем, который был готов взорваться, мгновенно рассеялся.
 
 Сун Юйчэн, с другой стороны, больше не обращал на него внимания. Он вложил силу в свою руку и вырвал хватающую Ли Чжао за воротник руку, а затем небрежно бросил его на землю. Он вошел в здание со своим багажом в руке.
 
 - Ты в порядке? - Съемочная группа, которая поспешно разошлась, отправила людей обратно, чтобы спросить, что происходит, когда они увидели, что атмосфера накалилась.
 
 - Все в порядке. Это был просто небольшой конфликт, - Чу Ронг отреагировал первым и быстро помог Ли Чжао подняться на ноги. Он снова посмотрел на запястье Ли Чжао и увидел четкий красный круг. Было очевидно, что Сун Юйчэн использовал всю свою мощь, когда схватил его ранее. То, что увидел Чу Ронг, также транслировалось в прямом эфире.
 
 Количество людей, ругающих Сун Юйчэна, увеличилось на этой сцене. Даже пользователи сети, которые обычно не оставляли комментариев, не могли не выразить свое недовольство.
 
 “Где они взяли этого придурка? Что с ним не так?! Он бьет других людей без всякой причины".
 
 “Да, именно так! Ли Чжао действительно сдерживался. Я бы на его месте растоптал его плашмя!”
 
 “Ого, я сейчас взорвусь. Этот парень действительно здесь, чтобы снимать шоу, или он здесь, чтобы просить смерти?!”
 
 “Проваливай, Сун Юйчэн! Исчезни из "Обмена жизнями"!”
 
 Эти ветки комментариев мгновенно усеяли весь экран прямой трансляции, и гнев пользователей сети достиг нового пика. Сун Юйчэн и Ли Чжао ранее говорили тихими голосами, и пользователи сети не могли их слышать, но это не помешало им сформировать предубеждение и сделать вывод, что Сун Юйчэн издевался над Ли Чжао.
 
 Те, у кого были быстрые пальцы, сделали скриншоты и превратили их в насмешливые мемы, которые затем были опубликованы в Интернете, чтобы еще больше высмеять его.
 
 Публичная персона Сун Юйчэна теперь носила характер по-настоящему плохого парня. Трансляция шла в прямом эфире всего несколько часов, а он уже был помечен мерзкими эпитетами, такими как "мусор", "злонамеренный" и так далее.
 
 Но Сун Юйчэн был очень рад услышать об этой ситуации. Он не мог дождаться, когда эти воины клавиатуры начнут выкрикивать оскорбления похуже.
 
 Потому что чем хуже были их оскорбления сейчас, тем большее удовлетворение он получит, когда даст им пощечину!
 
 ———————————————————————————————————————–-
 
 Тем временем, на другой стороне пансиона, Чу Ронг и его группа оказались в затруднительном положении.
 
 У них не было возможности заплатить за три дня аренды, потому что Сун Юйчэн отказался сотрудничать. Группа могла подавиться своим гневом, но ничего не могла сделать, чтобы изменить свое положение. После некоторого обсуждения они, наконец, решили сначала заплатить за аренду на два дня, а затем подумать о том, что делать на следующий день.
 
 Та ночь определенно была самой трудной ночью для этих воспитанных в городе молодых мастеров и леди. На следующий день они проснулись изможденными, с ноющими мышцами и больными спинами. Все их самообладание, грация и благородная осанка превратились в дым перед лицом необходимости выжить.
 
 Тем не менее, они подумали о Сун Юйчэне в другой комнате и почувствовали некоторое утешение. В конце концов, Сун Юйчэн потратил все свои собственные деньги, и сегодня вечером ему придется бродить по улицам, если он не найдет какой-нибудь способ заработать деньги.
 
 Чего они не знали, так это того, что Сун Юйчэн унаследовал навыки старого Сун Юйчэна и что у него будет свое собственное решение проблемы. Он смог бы найти решение даже в какой-нибудь горной долине, не говоря уже о городе.
 
 Июль был одним из самых жарких месяцев в году, но это было лучшее время для того, чтобы ивы росли и цвели. Блестящие нефритово-зеленые ветви свисали с крон, покачиваясь на ветру, гибкие и жесткие, но в то же время характерно элегантные. Этот прекрасный пейзаж был самым распространенным в этом маленьком графстве.
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 Главная идея Сун Юйчэна была сосредоточена на этих ивах. Он одолжил у хозяина ножницы и срезал несколько веток с ив во дворе. Он наполнил примерно половину своей корзины для переноски на спине ивовыми ветками и, закончив, сразу пошел на рынок.
 
 - Куда он направляется? - Ли Чжао только что встал и не мог не спросить об этом, когда увидел удаляющуюся фигуру Сун Юйчэна.
 
 Он размышлял над всей последовательностью событий вчерашнего конфликта, и мысль о том, что он действительно был ослеплен “кроликом”, безмерно пристыдила его. Вот почему Ли Чжао особенно остро осознавал действия Сун Юйчэна, и он хотел, чтобы тот сегодня не смог заработать никаких денег, так что ему пришлось бы приходить просить, чтобы его взяли после блуждания по улицам.
 
 У остальной части группы были более или менее схожие мысли. В конце концов, у них сложилось плохое впечатление о Сун Юйчэне, и все они питали какие-то злорадные мысли.
 
 Только у Чу Ронга были смешанные чувства по этому поводу. У него было ноющее чувство, что истинная личность Сун Юйчэна была не такой, какой он ее видел. Тот смех, которым он вчера посмеялся над Ли Чжао… этот смех в одно мгновение пронесся по воздуху, как распускающиеся цветы персика. Это был не тот смех, которым мог бы залиться какой-то злодей… 
 
 Но он быстро отбросил свои чувства в сторону и призвал остальных готовиться к выходу. Не было времени наблюдать за Сун Юйчэном. Сейчас у них не осталось денег, поэтому им абсолютно необходимо было найти работу сегодня, иначе им придётся голодать три дня.
 
 Остальные также понимали серьезность ситуации и добросовестно выслушали инструкции Чу Ронга. Они собрали вещи в два раза быстрее и последовали за Чу Ронгом за дверь.
 
 ————————————————————————————————————————–-
 
 Довольно много крупных шишек, сделавших себя сами, написали бы в своих биографиях строчку, похожую на “на продаже даже самых обычных стелек можно получить средства для создания фундамента богатства”, но правда заключалась в том, что вы можете только мечтать о зарабатывании денег, когда вы даже не можете позволить себе найти деньги, чтобы купить стельки, чтобы перепродать их.
 
 И Чу Ронг и его группа столкнулись именно с этой неловкой ситуацией.
 
 Эта группа молодых господ и дам никогда в жизни не испытывала недостатка в деньгах. Они несколько раз обошли город кругом под палящим солнцем, но не смогли найти никакой работы, которую могли бы сделать.
 
 Если подумать, жизнь в маленьком уездном городке шла медленно, а возможности и рабочие места были гораздо менее доступны, чем в большом городе. Что еще более важно — никто не хотел их нанимать.
 
 Один взгляд, и горожане могли видеть, что эти молодые мастера и дамы не могли ни поднимать, ни нести; они не были способны к тонкой работе и вряд ли могли справиться с тяжелой ручной работой. Наем этих людей означал бы больше проблем для них самих, а не облегчение их рабочей нагрузки.
 
 - Мне действительно жаль. Нам не нужны лишние руки, - это был их очередной отказ. Городские пижоны все тупо стояли на месте после того, как попадали в тупик за тупиком; они были в растерянности.
 
 Первоначально они представляли, что смогут просто пойти в какой-нибудь случайный магазинчик, чтобы подработать и подзаработать немного денег, но теперь эта причудливая иллюзия развеялась. Статус, богатство, знания и навыки, на которые они полагались в своем городе, были бесполезны в таком маленьком уездном городке, как этот. Даже такие навыки, как послеродовой уход за свиноматками или техника доения коров, были бы более практичными.
 
 - Такова жизнь, - Жестокая реальность, с которой столкнулись Чу Ронг и его группа, заставила зрителей прямой трансляции печально вздохнуть. Вскоре последовали новые вздохи в духе “полон идеалов, но реальность жестока".
 
 Среди шума обсуждения пользователей сети Чу Ронг и его группа еще раз обошли город.
 
 На этот раз они не были придирчивы к оплате — они приняли бы ее, если бы это означало, что они могли набить свои желудки. Однако их надежды рухнули. Они не могли найти работу, даже когда просили так мало.
 
 Время шло быстро, и скоро наступил полдень, когда солнце было самым жарким. От обжигающего жара их кожа покраснела, и вся эта ходьба пропитала их одежду потом, отчего ткань прилипла к их телам; для них это был ад.
 
 - В этом отдаленном городе вообще нет свободных рабочих мест? Съемочная группа что, издевается над нами?! - У Ли Чжао был самый скверный характер, и он был так зол, что швырнул соломенную шляпу, которую держал в руке, на землю.
 
 Он чувствовал, что сходит с ума. Он ходил все утро без перерыва. Было бы прекрасно, если бы они что-то получили от этого, но правда заключалась в том, что у них даже не было денег, чтобы купить хоть что-нибудь.
 
 - У нас было бы достаточно денег, чтобы купить какую-то выпечку, если бы мы поставили разбитую миску вдоль улицы и встали рядом с ней, -неудачное начало, плюс голод и усталость заставили Ли Чжао почувствовать, что он вот-вот сойдет с ума.
 
 Другие молодые мастера с ним были почти такими же. Они не ругались на улице, но их настроение упало до самого низа, и они начали сомневаться, смогут ли продержаться до конца этих трех дней.
 
 - Давайте сначала успокоимся, поищем место для отдыха и какое-то время подумаем о решении, - Чу Ронг все еще был вроде как спокоен, хотя, как и все остальные, пребывал в растерянности; он все еще мог сохранять маску спокойствия. Он видел, что все были в плохом настроении, поэтому постарался сначала быстро успокоить их, а потом принимать решения.
 
 Несмотря на это, Чу Ронг также знал, что эти три дня будут трудными. То, что съемочная группа запланировала для них, было не так просто, как заставить их пережить трудные времена. Настроение Чу Ронга упало еще ниже, когда он подумал о съемках, которые должны были состояться позже.
 
 Тем не менее, их тяжелое положение было самой большой приманкой для пользователей Сети, наблюдавших за прямой трансляцией, особенно Чу Ронга, которого с детства называли “младшим братом нации”. Возможность наблюдать, как ему приходится нелегко и терпеть неудачи, также разжигала некоторые извращенные аппетиты.
 
 “Эх. Похоже, что никто из участников в этом сезоне больше не сможет выиграть деньги”.
 
 “Разве это не хорошо? В конце концов, мы смотрим, чтобы увидеть эту сторону медали. Люди, рожденные с золотыми ложками во рту, тоже не всемогущи”.
 
 “Вот почему человеку придется полагаться на свои собственные усилия, но я думаю, что этот ребенок Чу Ронг довольно хорош. Он не паникует, когда что-то идет не так”.
 
 Все комментарии в прямом эфире вздыхали с чувством и с нетерпением ждали, как они справятся с ситуацией.
 
 Программа “Обмен жизнями” имела адаптационный период для каждого сезона с момента ее создания. Хотя актерский состав каждый раз был разным, задачи были примерно одинаковыми, и гостям приходилось выживать в течение трех дней на десять юаней.
 
 Это была самая простая задача программы, но она поставила на место всю группу Чу Ронга. Дело было не в том, что они были недостаточно выдающимися, а в том, что они были еще слишком молоды и не имели достаточного опыта, чтобы помочь им найти наиболее подходящее решение в незнакомой обстановке.
 
 Чу Ронг и его группа падали духом, и пользователи Сети, наблюдавшие за прямой трансляцией, были опечалены.
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 Как раз в этот момент один человек вдруг с любопытством спросил: “Скажите, что сейчас делает тот, кого зовут Сун Юйчэн?”
 
 “Тебе правда интересно? Должно быть, он где-то бездельничает. На что тут смотреть”.
 
 “Да! Он не из основной группы, так что мне придется заплатить, чтобы понаблюдать только за ним. Меня не будет волновать этот мусор!”
 
 Этот вопрос был закрыт в нескольких сообщениях.
 
 У директора программы “Обмен жизнями” была хорошая деловая голова. Он сделал это так, чтобы, если зрители захотят, они могли заплатить больше денег и посмотреть прямую трансляцию с отдельных камер каждого участника.
 
 Основная трансляция была сосредоточена на том, где находилась большая часть группы. Проще говоря, камеры основной трансляции следили за тем, где было больше всего участников.
 
 Если бы кто-то хотел смотреть отдельные прямые трансляции, ему пришлось бы раскошелиться на это больше денег.
 
 Например, у индивидуальной камеры Чу Ронга было много поклонников, которые платили за то, чтобы гоняться за ним повсюду, и все это за эксклюзивные кадры “младшего брата нации".
 
 Ситуация Сун Юйчэна была полной противоположностью. Первое впечатление, которое он произвел на зрителей, отключило их, и никто не собирался смотреть его индивидуальную прямую трансляцию.
 
 В мгновение ока было два часа дня. Группа Чу Ронга все еще не имела дохода и была вынуждена вернуться в пансион, чтобы отдохнуть со своими урчащими желудками.
 
 Их положение было ясным. Чу Ронг и его группа определенно собирались провалить свой адаптационный период.
 
 Зрители не могли не почувствовать себя немного виноватыми. В конце концов, Чу Ронг и его группа были самыми выдающимися из всех участников четырех сезонов до сих пор.
 
 Как раз в этот момент на пуленепробиваемом экране внезапно появился комментарий. 
 
 “Уоу, уоу, уоу! Вы, ребята, видели этого Сун Юйчэна? У него есть деньги!”
 
 “Тупица. Наверное, реклама от съемочной группы!” Комментарий, в котором говорилось о том, что Сун Юйчэн получил деньги, вызвал смех сразу после того, как он появился.
 
 “Да! Неужели вы, ребята, не можете найти для нас лучшего предлога, чтобы понаблюдать за ним? Ты думаешь, мы отсталые? Какими навыками может обладать такой человек, как Сун Юйчэн? Он? Зарабатывать деньги? Почему бы вам не сказать, что он был сутенером на улицах? Это будет более правдоподобно".
 
 “Эй, эй, эй, это действительно так”. Этот человек был расстроен из-за экрана, полного людей, высмеивающих его, но у него не было другого способа убедить зрителей в обратном, кроме как написать следующую строчку. “Что ж, ребята, наверное, вы верите только своим глазам! Вы, ребята, сами можете на это посмотреть!” После этого он больше ничего не писал.
 
 Теперь это было интересно. Этот кусок мусора? Им самим стоит убедиться в этом? Поверить своим глазам? Тролли среди зрителей сразу же заплатили, когда прочитали эту строчку, и получили доступ к индивидуальной прямой трансляции Сун Юйчэна. Они хотели увидеть это своими глазами.
 
 Им дали пощечину правдой, как только они переключились на прямую трансляцию Сун Юйчэна.
 
 Сун Юйчэн действительно заработал деньги! Он не только зарабатывал деньги, но и зарабатывал их довольно комфортно.
 
 Они настроились на то, чтобы увидеть рынок примерно в трех километрах от города. Красивый молодой человек сидел в относительно спокойном уголке, спокойно вертя в руках ивовые ветви.
 
 Длинные, изящные пальцы порхали вверх и вниз, и пышная нефритово-зеленая ветвь ивы, казалось, ожила, танцуя в его руках. Грязная ветка ивы была превращена в красивую маленькую цветочную корзинку за короткий промежуток времени около десяти минут.
 
 И эти цветочные корзины были тем, как Сун Юйчэн таинственным образом сумел первым заработать деньги.
 
 “Это… Это похоже на плетение”. Зритель не мог удержаться от комментария, и его комментарий быстро привлек еще больше зрителей. Эти новые зрители нашли то, что они увидели, новым и интересным, поэтому они остались, чтобы посмотреть.
 
 ”Обмен жизнями" транслировался уже три завершенных сезона, но Сун Юйчэн был первым человеком, у которого был такой навык. Кроме того, визуальные эффекты Сун Юйчэна были просто потрясающими. Прямо сейчас, например, он был тихим и красивее, чем на картинке, просто сидел там молча и плел корзины из ивовых веток.
 
 Довольно многие зрители были очарованы, наблюдая за ним.
 
 Приятная внешность Сун Юйчэна благословляла их глаза. Его кожа была бледной, а запястья и пальцы-тонкими. Такие руки заставили бы людей думать, что владелец этих рук был нежным и культурным, но Сун Юйчэн был полной противоположностью этих качеств.
 
 Он покрутил ветку ивы в пальцах, оказывая нужное давление, чтобы придать ей нужную форму. Он излучал естественную надменность и был необъяснимо привлекателен. Как будто то, что он вертел в пальцах, было не ивовыми ветвями… но сердца.
 
 “Я знаю, что у него дерьмовый характер, но я должен сказать, что Сун Юйчэн чертовски красив”. Этот комментарий внезапно промелькнул на ранее пуленепробиваемом экране. Никто ничего не написал в ответ, но все остальные пользователи Сети, наблюдавшие за происходящим, думали так же.
 
 Сун Юйчэн открыл свой маленький “магазинчик” для бизнеса, пока они смотрели в ошеломленном молчании. Изящные цветочные корзины, по пять юаней за маленькие и по десять за большие. Сун Юйчэн был умен, и он взял большую часть доступных ему материалов.
 
 Он заметил красивые цветы, когда шел на рынок, поэтому сорвал их, а также несколько милых маленьких диких фруктов.
 
 У него было не так много материалов, и они тоже не были удивительными, но руки Сун Юйчэна сотворили свою магию и сделали их изысканными.
 
 Примером была сделанная им корзина в форме цветка. Он не обрезал ветку ивы полностью, и листья, которые он оставил, стали естественным дополнительным украшением. Горсть диких вишен, которые он сорвал, блестела в корзине, как рубины лучшей огранки. Вишни выглядели совсем не как дикие фрукты, а как произведения искусства, выставленные в витринах торговых центров города.
 
 Вскоре собралась небольшая толпа.
 
 - Фрукты отдельно не продаются. Плетеные корзины, десять юаней за большие и пять за маленькие, - руки Сун Юйчэна были заняты, и он просто небрежно перечислил свои цены, не прилагая особых усилий, чтобы привлечь клиентов. Возможно, это было как-то связано с его мастерством или привлекательной внешностью, но он продал все свои товары за короткий промежуток времени в два-три часа.
 
 Пуленепробиваемый экран взрывался комментариями. Большинство из них были свидетелями испытаний и невзгод Чу Ронга, а затем видели, как Сун Юйчэн легко преодолевал трудности, поэтому их реакция на колени была недоверием.
 
 “Что? Сколько он заработал? Похоже, это больше 100 юаней".
 
 “Посмотри на него! Это слишком просто! Съемочная группа не обманула нас, помогая ему, не так ли?”
 
 “Если они собираются помочь кому-то обмануть, они помогут Чу Ронгу. Те, у кого нет поклонников, ничего не получат. Эй, позвольте мне спросить вас — вы бы купили корзины Сун Юйчэна ручной работы?”
 
 Этот комментатор был откровенен, и этот краткий комментарий заставил скептиков замолчать.
 
 Даже если бы они не верили в это, они, как и кто-либо другой, не смогли бы удержаться от того, чтобы отдать свои деньги, если бы Сун Юйчэн выложил перед ними свои изделия ручной работы.
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 И точно так же, как сейчас, они все еще не могли ничего с собой поделать и продолжали наблюдать, даже несмотря на то, что их ударили по лицу его достижением. Им было любопытно посмотреть, какие еще шокирующие вещи Сун Юйчэн сделает позже.
 
 Сун Юйчэн был просто слишком завораживающим!
 
 А рядом с Сун Юйчэном оператор, следовавший за ним по пятам, тоже не мог не спросить: 
 
 - Сколько именно вы заработали?
 
 Этого человека нельзя было обвинить в чрезмерном любопытстве — Сун Юйчэн был первым из всех участников всех сезонов, кто заработал деньги таким образом. Уютно устроившись на рыночной площади и плетя корзины, он совсем не походил на обедневшего молодого мастера; он больше походил на молодого мастера, приехавшего сюда просто для того, чтобы наслаждаться жизнью в сельской местности.
 
 Сун Юйчэн нисколько не стеснялся своих заработков и сразу же назвал ему сумму, которую он заработал. 
 
 - Сто семьдесят.
 
 Святое дерьмо!
 
 Каждый зритель, включая оператора, был ошеломлен. Те, кто ранее называл Сун Юйчэна ленивым и кто был уверен, что он определенно не заработает никаких денег, все ошеломленно сидели перед своими мониторами.
 
 Сто семьдесят юаней не казались огромной суммой, но Сун Юйчэн заработал эти деньги, не вложив никакого капитала. Более того, он сделал это за очень короткое время. Если не считать времени, затраченного на то, чтобы добраться до рынка, Сун Юйчэну потребовалось всего два часа, чтобы получить эти деньги.
 
 Когда они подумали об этом, для них было крайне маловероятно получить такой результат, если бы они оказались в такой ситуации.
 
 Тролли, которые пришли посмотреть, как Сун Юйчэн выставляет себя дураком, вместо этого получили пощечины и смущение. 
 
 Они говорили о том, как устроена жизнь, выносили суждения и даже говорили такие вещи, как “вы не можете заниматься бизнесом без стартового капитала”, когда наблюдали, как Чу Ронг и его группа не получили никакой работы.
 
 Однако все, что они сказали, было шуткой, когда увидели достижение Сун Юйчэна. Он доказал, что нет такого способа, которым человек не мог бы зарабатывать деньги, если у него умелые руки.
 
 Довольно скудный экран Сун Юйчэна в одно мгновение очистился от пуль комментариев. Зрителям дали пощечину с такой силой, что они лишились дара речи.
 
 Сун Юйчэн, с другой стороны, собрал свой маленький стенд и отправился на ленивую прогулку. Был полдень, поэтому он поискал ресторан, который соответствовал бы его вкусам.
 
 В маленьких городах было трудно найти свежие сезонные овощи, которые не были приготовлены с обильными приправами или добавками. Простой тарелки зелени, обжаренной с измельченным чесноком, было достаточно, чтобы удовлетворить вкусовые рецепторы.
 
 Сун Юйчэн занял место в большом ресторане у входа на рынок. Он указал на меню и, не раздумывая, заказал шесть блюд.
 
 Сможет ли он закончить все это? Многим это было любопытно.
 
 Однако то, что Сун Юйчэн сделал дальше, поразило их умы.
 
 Все блюда, которые он заказал, были поданы, но он даже не притронулся к своим палочкам для еды. Вместо этого он сидел с выражением отвращения на лице. У него даже не хватило вежливости пригласить оператора, который следовал за ним повсюду и снимал его, поесть.
 
 Зрители, которые раньше были смущены, не могли не критиковать его, когда увидели это.
 
 “Это уже слишком! Даже если он богатый молодой хозяин и привык к тому, что у него полный стол еды, он не может этого сделать!”
 
 “С ним что-то не так”.
 
 Их критика осталась незамеченной Сун Юйчэном. Выражение отвращения на его лице усилилось, но глубокий смысл в его глазах был хорошо скрыт.
 
 Сун Юйчэн на самом деле делал это специально.
 
 Он слышал, как немало поклонников знаменитостей суетились из-за реплики, когда был в реальном мире. “Внешность привлекает людей, талант удерживает их рядом, но характер даёт их благосклонность". У Сун Юйчэна была привлекательная внешность, и у него не было недостатка в таланте, поэтому сейчас ему нужно было заставить этих людей, которые критиковали его, поклониться его характеру.
 
 И с точки зрения Сун Юйчэна, все его стороны, которые он показывал публике, были в некотором роде привлекательны, хотя для зрителей он был так называемым злым персонажем.
 
 Старый Сун Юйчэн следовал сценарию и играл роль подонка, и был так сильно подвергнут критике, что покончил с собой. Однако в этой жизни новый Сун Юйчэн мог бы начать все сначала снова и помочь старому Сун Юйчэну создать репутацию, которую он должен иметь. Он собирался прояснить глаза этим людям и показать им, что такое настоящий хороший парень.
 
 Их лица, несомненно, очень громко зазвенят от пощечины, которую он им даст, когда правда выйдет на свет.
 
 Настроение Сун Юйчэна улучшилось при этой мысли, и улыбка в уголках его рта стала чуть более искренней.
 
 Едва заметных изменений в выражении его лица было достаточно, чтобы послужить пищей для критики пользователей сети.
 
 Блюда, которые заказала Сун Юйчэн, были приготовлены в деревенском стиле, но все равно были выше среднего. Однако он ни разу не прикоснулся к своим палочкам для еды с тех пор, как подали блюда, и до того момента, как они остыли.
 
 Что показалось зрителям странным, так это то, что он попросил собрать посуду, сказав, что она не должна пропадать даром и что он вернет ее, чтобы накормить овец хозяина.
 
 Покормить овец? Эти восхитительные блюда… для домашнего скота? Независимо от того, могли ли овцы есть посуду или нет, идея Сун Юйчэна накормить их была просто диковинной.
 
 Пользователи сети, наблюдавшие за всем этим, подумали, что Сун Юйчэн в тот момент сошел с ума.
 
 Бесплатная чашка кислого сливового напитка, которую дал ему владелец магазина, тоже была отвергнута и отправлена прямо оператору.
 
 - Вы называете это бесплатным товаром? Нелепою, - Отвращение промелькнуло в глазах Сун Юйчэна, когда он высокомерно заговорил. Его грубость говорила об уважении, которое он питал к другим. Сказав это, он развернулся и ушел, не обращая внимания на выражение лица оператора.
 
 Его оператор был ошеломлен.
 
 Чашка кислого сливового напитка была идеальным напитком для охлаждения тела и утоления жажды. Вода, вероятно, была только что набрана из колодца и была совершенно прохладной. Даже самому придирчивому было бы трудно отказаться от такого напитка в такую жару.
 
 И, может быть, это было потому, что оператор все это время держался рядом с Сун Юйчэном, но плотно сжатые губы и красные уши Сун Юйчэна после того, как он произнес все эти грубые слова, выделялись перед ним. Ему показалось, что Сун Юйчэн больше похож на человека, который был застенчив, потому что не знал, как взаимодействовать с другими, а не на человека, который был высокомерным и неразумным.
 
 Сун Юйчэн также украдкой оглядывался назад, чтобы проверить, выпил ли он после этого кислый сливовый напиток, и это, в частности, укрепило подозрение, что его мысль была верной.
 
 Зрители сразу же начали бросать оскорбления в адрес Сун Юйчэна, называя его мусором, но мысли оператора были где-то далеко, и в его сердце зародилось небольшое раскаяние.
 
 Будучи частью съемочной группы программы, он знал, что Сун Юйчэн должен был следовать сценарию, поэтому все эти грубые вещи, которые он видел, он делал, потому что у него не было другого выбора. Сун Юйчэн на самом деле мог быть очень мягким, но волевым под своей маской.
 
 Если это было правдой, то…
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 Оператор внезапно почувствовал, что освежающая чашка кислого сливового напитка в его руке потеряла всякий вкус. Печаль тронула его сердце, когда он поднял глаза и увидел перед собой молодого человека, возвращающегося в арендованные комнаты.
 
 Несмотря на это, мысли оператора не могли повлиять на атмосферу в прямом эфире. Сун Юйчэн, Чу Ронг и его группа встретились в дверях внутреннего двора пансиона, и воздух вокруг них стал немного более напряженным.
 
 Если бы Чу Ронгу и его группе дали шанс, большинство из них, вероятно, пожелали бы вернуться раньше, чем Сун Юйчэн.
 
 Это было не из-за него, а потому, что им было просто слишком стыдно.
 
 В отличие от спокойного утра Сун Юйчэна, Чу Ронг и его группа за это время испытали некоторые трудности, и они были измотаны.
 
 Пятеро подростков умирали с голоду после пятичасовой беготни. Их одежда, опрятная, когда они уходили утром, теперь была измята от пота, а лица запачканы пылью. Они были похожи на щенков, которые валялись в грязи и находились на разных стадиях разорения.
 
 Итак... Сун Юйчэн специально заказал для них упакованную еду?
 
 Оператор взглянул на упакованную еду, которую нес Сун Юйчэн, и был тронут. Затем он посмотрел на лицо Сун Юйчэна, и его сердце упало, когда он увидел, что выражение его лица изменилось на высокомерное и тираническое.
 
 Тогда, наверное, это вызовет не очень приятные слова,…
 
 Оператор подумал, что на этом все и закончится, когда вспомнил содержание сценария. Что касается пользователей сети, наблюдавших за прямой трансляцией, то провокация, которую Сун Юйчэн выкинул в следующий раз, заставила их плюнуть на мониторы своих компьютеров.
 
 - Ха. Бесполезные бездельники. К счастью для вас, у меня есть остатки. Я собирался скормить их здешним овцам, но, похоже, теперь мне придется отдать их вам, ребята! Не стесняйтесь — возьмите поесть.
 
 Сказав это, Сун Юйчэн небрежно бросил упакованную еду на стол. В глазах, которыми он смотрел на Чу Ронга и его группу, было презрение, как будто он смотрел на бродячих собак, просящих еду у его порога.
 
 Выражения лиц всех, включая Чу Ронга, сразу же стали уродливыми.
 
 - Что ты хочешь этим сказать? - Ли Чжао мгновенно перешел от вялости к гневу с широко раскрытыми глазами. Сун Юйчэн ошеломил его вчера, и он все еще был обеспокоен этим, поэтому презрение к этому Сун Юйчэну прямо сейчас заставило его потерять рассудок, и он пренебрег всем остальным.
 
 Остальная часть группы тоже не выдержала унижения, и глаза двух девушек покраснели от гнева.
 
 И, конечно же, люди тут же начали строчить гневные комментарии.
 
 “Это Сун Юйчэн-бешеная собака? Он кусает всех, кого видит?”
 
 “Нет. Я ухожу. Этот придурок дает им еду? Это какая-то преднамеренная договоренность съемочной группы?”
 
 “Я действительно… Я вижу, что Чу Ронг и другие были хорошо воспитаны. На их месте я бы убил этого маленького засранца!”
 
 95% людей, настроившихся на основную трансляцию, не видели, как Сун Юйчэн заработал свои деньги, и видели только, как Чу Ронг и его группа мучительно бегали все утро под жарким солнцем.
 
 Вот почему они сразу же начали ругаться, когда увидели, как Сун Юйчэн издевается над остальными.
 
 Случайный комментарий, пытающийся объяснить, что Сун Юйчэн сам заработал деньги, был упущен из виду в заграждении.
 
 То, что Сун Юйчэн сделал дальше, еще больше раздуло пламя гнева зрителей и заставило Чу Ронга и его группу чувствовать себя еще хуже.
 
 Сун Юйчэн достал из кармана оставшиеся деньги и демонстративно помахал ими перед их лицами. Там было больше ста юаней. 
 
 - Вы бесполезный мусор! - сказал он с презрением.
 
 - Черт возьми, ТЫ бесполезный мусор… Подожди. Откуда у тебя деньги? - Ли Чжао не мог поверить в то, что видел. Его первой реакцией было задаться вопросом, оказала ли съемочная группа Сун Юйчэну какую-то помощь.
 
 Сун Юйчэн, по мнению Ли Чжао, был человеком презренного статуса, но, в конце концов, Сюй Мужжи вложил в него много денег. Возможно, он был еще более ужасно избалован, чем сами молодые господа и дамы.
 
 На их стороне было пять человек, но ни одному из них не повезло после того, как они часами бегали от двери к двери под палящим солнцем. Сун Юйчэн, с другой стороны, теперь очень спокойно и самодовольно рассказывал ему, что он сам заработал деньги. Ли Чжао не мог смириться с этим.
 
 Ещё одной первой его реакцией было усомниться в справедливости того, что он сказал, и он даже пошел к съемочной группе, чтобы спросить их об этом. Он просто не мог поверить, что может проиграть этому противному избалованному пареньку.
 
 Однако съемочная группа сразу же сказала ему, что Сун Юйчэн явно заработал свои деньги собственными усилиями и не пошел при этом против каких-либо правил. Съемочная группа не оказала ему никакой помощи, и он полагался на свой собственный ум.
 
 Итак, следуя этой логике, были ли эти пятеро тупицами?
 
 Пламя гнева Ли Чжао разгорелось еще жарче. Он пристально посмотрел на Сун Юйчэна и изо всех сил пожалел, что не может разорвать его на куски.
 
 Сун Юйчэну, похоже, было не все равно. Он приподнял бровь и сказал с вызовом: 
 
 - Ха. Говорю же. Бесполезные.
 
 Он стоял, прислонившись к дверному косяку входа во внутренний двор, и его надменная, более могущественная поза легко резала глаза. Больше всего раздражала легкость, с которой он демонстрировал свое превосходство. Это оказывало естественное давление на других, а также создавало у них слабое впечатление, что он как будто играет с ними.
 
 Ого, он был невыносим!
 
 Чу Ронг все это время молчал, внимательно наблюдая за выражением лица Сун Юйчэна. Едва уловимое соперничество поднялось в его сердце, поставив его в тупик.
 
 Но Сун Юйчэн не обратил на него особого внимания. Видя, что все люди во дворе хранят молчание, он подозвал домовладельца прямо перед ними и заплатил арендную плату за оставшиеся два дня. Затем он указал на еду на столе и сказал своим обычным насмешливым голосом: 
 
 - Не будьте балластом.
 
 Когда он соприкоснулся плечами с Ли Чжао, он также задумчиво прошептал ему на ухо: 
 
 - Тебе не кажется, что это забавно, молодой мастер Ли? В Пекине я домашний питомец, но здесь, ребята, это я вас кормлю, - сказав это, он отвернулся и пошел в свою комнату, не удержавшись и похвалив себя за полное и правдивое изображение ужасного человека.
 
 Во дворе Ли Чжао чувствовал себя с точностью до наоборот. Сокрушительный стыд охватил его в одно мгновение. Он хотел опередить этого Сун Юйчэна, к черту прямую трансляцию! Если бы не его ослабевшие от утренних нагрузок руки и ноги, он бы наверняка ударил Сун Юйчэна по лицу. Или ещё куда-нибудь.
 
 Это была гребаная шутка. Он, Ли Чжао, принц развлекательных кругов… получил благотворительное пожертвование от такого человека, как Сун Юйчэн!
 
 Боль от того, что его гордость была разорвана в клочья и растоптана на публике, и унижение, которое испытывал Ли Чжао, заставляли его чувствовать себя почти слишком слабым, чтобы стоять.
 
 Он поднял руку и указал на удаляющуюся спину Сун Юйчэна, дрожа от ярости, когда он крикнул: 
 
 - Черт возьми! Я этого не вынесу! Я собираюсь заработать деньги прямо сейчас!
 
 - Я тоже, - другой, более молодой человек, тоже услышал провокацию Сун Юйчэна и тоже встал.
 
 Это были гордые люди, которые не сдадутся!
 
 Две девушки тоже тихо поднялись на ноги. В их глазах было унижение и отказ принять это унижение.
 
 Духи, опустившиеся до самых низов, внезапно воспламенились. Эти молодые господа и леди, которые так устали, что не могли сделать больше ни одного шага, снова наполнились уверенностью и решимостью из-за действий Сун Юйчэна.
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 Эти молодые люди обязательно найдут работу к сегодняшнему вечеру, всеми правдами и неправдами!
 
 Их намерения были прекрасны, но их тела были не в том состоянии, чтобы позволить им действовать.
 
 Все они были избалованы и изнежены с самого детства, поэтому нагрузки, которые они прикладывали к своим телам, плюс их пустые животы, остановили их. Неконтролируемый голод держал их в своих тисках, ослабляя их ноги. Дразнящий аромат исходил от еды, которую Сун Юйчэн оставил на столе рядом с ними, разрушая свежую энергию для работы, которую они собрались проделать.
 
 Они действительно были голодны; они провели без еды ночь и утро. К тому же было жарко, так что у них наверняка будут неприятности, если они будут бегать по улице с пустыми животами. Итак... что им теперь делать?
 
 Что ж, это было неловко.
 
 Молодые мужчины и женщины стояли как вкопанные, озадаченные. Никто не мог придумать правильного ответа. Наконец Ли Чжао собрался с духом и угрюмо сел задницей за стол. Он взял свои палочки для еды и начал есть со стыдом на лице.
 
 - У нас будут силы искать работу с полными желудками. Ешьте, все. Мы будем усердно работать во второй половине дня. Если Сун Юйчэн может зарабатывать деньги, то и мы тоже можем! - Ли Чжао сердито запихивал еду в рот, жуя так, словно пировал плотью Сун Юйчэна.
 
 Остальные поняли, что он имел в виду, и тоже сели за стол, хотя и ненавидели себя за это. Сейчас для них не было времени вести себя так, как будто они были благородными и добродетельными. Они должны были позаботиться о своих телах, прежде чем поменяться ролями.
 
 - Мм, давайте поедим. Мы запомним это унижение.
 
 - Да! Мы должны заработать деньги позже, и бросить еду в лицо Сун Юйчэну тоже, когда вернемся.
 
 Ли Чжао и другой парень скрежетали зубами, когда ели, а две девушки вытирали слезы, пока жевали. Чудесным образом, никто из них не был настолько обижен, чтобы захотеть сдаться, в отличие от их предыдущего утреннего состояния. Вместо этого они были полны боевого духа и готовы принять все, что угодно.
 
 Единственным исключением был Чу Ронг.
 
 Его не разозлила провокация Сун Юйчэна. Вместо этого он почувствовал, что с Сун Юйчэном что-то не так.
 
 Чу Ронг чувствовал, что эти блюда, которые Сун Юйчэн принес для них, были слишком совпадающими с их пожеланиями, которые они озвучили, когда они говорили о деревенских блюдах, которые они хотели попробовать в фургоне. Чу Ронг также мог сказать, что, вопреки утверждению Сун Юйчэна, эти блюда не были объедками; они были явно нетронутыми и выглядели так, как будто их упаковали сразу после того, как они были свежеприготовлены.
 
 Что же, черт возьми, пыталась сделать Сун Юйчэн? Что он замышлял?
 
 Мысли Чу Ронга были в беспорядке, и он не двигался, наблюдая вдалеке за окном комнаты Сун Юйчэна.
 
 Между тем, индивидуальная прямая трансляция Сун Юйчэна была тихой; она отличалась от основного экрана прямой трансляции, где зрители проявляли нежную заботу о Чу Ронге и его группе и бросали оскорбления в адрес Сун Юйчэна. Пользователи сети наблюдали за Сун Юйчэном, но они не знали, что им следует прокомментировать.
 
 Они наблюдали за Сун Юйчэном с утра и знали, как он заработал эти деньги, а также видели, как он с презрением отбросил посуду в сторону, сказав, что скормит еду овцам. Затем он унизил Ли Чжао и остальных и бросил им еду.
 
 Какова бы ни была причина, они чувствовали противоречие по поводу его действий. Одних только слов, которые он произнес, было достаточно, чтобы его высмеяли на всю жизнь, если бы были сделаны скриншоты.
 
 Несмотря на это, они все еще не говорили о нем ни одного негативного слова; у них было слабое чувство, что они не в состоянии этого вынести.
 
 В полном контрасте с ребятами, набивающими морды, Сун Юйчэн слабо покачнулся, как только вошел в свою комнату, и восстановил равновесие, только опираясь на дверной косяк. Сразу после этого он лег на свою кровать; он даже не снял обувь. Его вид заставил зрителей забеспокоиться.
 
 Лицо Сун Юйчэна было немного слишком бледным. Его губы тоже были бледными, и он явно очень устал.
 
 Если подумать, у Чу Ронга и его группы было тяжелое утро, но Сун Юйчэн тоже не отдыхал. Он также подвергался воздействию солнечного тепла во время работы и еще не ел.
 
 “Ааа, Сун Юйчэн может быть довольно симпатичным, если он придержит язык и будет вести себя тихо”. На пуленепробиваемом экране появился комментарий, и он был быстро встречен согласием.
 
 “Ага. Он ужасен, как только открывает рот, и это бесполезно, независимо от того, насколько он красив или талантлив".
 
 “ИМХО, у Сун Юйчэна не все в порядке. Он не съел все эти блюда и вот теперь лежит здесь. Он пытается изобразить жалость или что-то в этом роде? Он веселый. Он так жестоко оскорбил Ли Чжао и других во дворе раньше, а теперь ведет себя как какой-то чистый, какой-то непорочный мальчик? Слишком поздно действовать сейчас, не так ли?”
 
 “Я тоже думаю, что это отвратительно, но я здесь только за наслаждением для глаз”.
 
 Эти противоречивые слова прокатились мимо пуленепробиваемого экрана Сун Юйчэна. Оператор, отвечавший за его съемку, однако, счел это невыносимым и напомнил ему об этом. 
 
 - Тебе следует укрыться одеялом, если ты хочешь спать.
 
 В отличие от зрителей, он знал, что происходит на заднем плане, поэтому понимал, что личность, которую сейчас демонстрировал Сун Юйчэн, не совпадала с его истинной личностью. Что касается конфликта во дворе, Сун Юйчэн, казалось, использовал этот метод, чтобы подстегнуть Ли Чжао и других, вместо того, чтобы специально унижать их, чтобы они не потеряли уверенность в себе и не сдались из-за этого.
 
 Еда, которую он принес для них тоже. Это могло быть предназначено для них с самого начала. Чьи овцы будут есть такие блюда, как эти?
 
 На самом деле можно сказать, что он очень внимательно относится к их потребностям.
 
 Оператор вздохнул. У него защемило сердце, когда он наблюдал за Сун Юйчэном, который был слишком уставшим, чтобы ответить ему. У него возникло желание сказать: “Я пойду и куплю тебе немного еды, если ты голоден. Поешь, потом поспи.” Однако он помнил, что программа все еще продолжается, поэтому заставил себя сдержать этот опасный порыв.
 
 Но взгляд, которым он посмотрел на Сун Юйчэна, был полон нежности; ему стало жаль его.
 
 То, что произошло дальше, еще больше подтвердило правильность подозрений оператора. Сун Юйчэн… был действительно очень заботливым и внимательным молодым человеком.
 
 Сун Юйчэн поднялся на ноги после того, как Ли Чжао и остальные закончили есть, и покинул двор, чтобы найти работу. Он немного прибрался, переоделся и вышел за дверь.
 
 Он купил две мягкие булочки и простую булочку в маленьком киоске и небрежно бросил эти самые булочки оператору, сказав: 
 
 - Слишком жирные для меня. 
 
 Затем он взял пакет с простой булочкой в руку и на ходу откусывал от нее кусочки.
 
 Для имиджа человека было вредно есть на ходу, но в этом не было ничего неэлегантного, когда Сун Юйчэн делал это; он казался довольно беззаботным. Смысл, стоящий за действием, заключающимся в том, чтобы бросить оператору фаршированные чем-то довольно вкусным булочки, не ускользнул от пристального наблюдения оператора.
 
 Оператор был почти уверен, что Сун Юйчэн был по-настоящему добросердечным молодым человеком. Эти колкие слова, которые он бросил, и это высокомерное отношение были просто вещами, которые он должен был сделать для сценария. 
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 На самом деле, если бы вы преодолели толстую оболочку его внешней личности, вы бы обнаружили, что душа внутри на самом деле была очень доброй.
 
 К тому же он был всего лишь оператором. Для таких людей, как он, было обычным делом не иметь времени поесть весь день, если дела были заняты. Зачем Сун Юйчэну понадобилось придумывать такой предлог, чтобы дать ему что-нибудь поесть?
 
 Эти две мягкие булочки были не дорогими, но Сун Юйчэну было нелегко заработать деньги, чтобы позволить себе их.
 
 При этой мысли оператор посмотрел на фаршированные булочки в своей руке и обнаружил, что не может подобрать слов.
 
 И на этот раз зрители индивидуальной прямой трансляции Сун Юйчэна заметили что-то неладное. Однако Сун Юйчэн произвел на них слишком много плохих впечатлений, и они не сразу отреагировали, когда почувствовали что-то неладное. Вместо этого они истолковали его действия как претенциозность.
 
 “Даже булочка с мясом для него слишком жирная? Я хотел бы знать, какие экзотические деликатесы он обычно ест!”
 
 Такого рода дискуссия была тем, на что надеялся Сун Юйчэн. Он загнал наживку, и теперь пришло время тянуть удочку.
 
 Как юрист в реальном мире, Сун Юйчэн сталкивался с самыми разными делами и видел самых разных людей.
 
 Такие люди, как Ли Чжао, умели выражать себя и требовать чего-то. На самом деле, те, кто кажутся жестокими на первый взгляд, но будут упорно трудиться, чтобы дать что-то другим, даже если это причинит боль им самим, были из тех, кого люди больше всего хотели бы обнять и любить.
 
 И Сун Юйчэн планировал разыграть “мерзкого второстепенного персонажа”, подобного этому. Он будет действовать в соответствии со сценарием, который дала ему съемочная группа, но то, что увидят люди, и какой результат будет достигнут в результате его плана, будет зависеть от его техники и мастерства в актерской игре.
 
 Старый Сун Юйчэн был доведен этими пользователями Сети до отчаяния, поэтому новый Сун Юйчэн собирался использовать общественное мнение, чтобы изобразить себя благородным и доброжелательным персонажем, чтобы сделать его справедливым по отношению к старому Сун Юйчэну.
 
 Простая булочка в его руке стала очень вкусной при этой мысли. Он добрался до подножия гор за городом, когда доел обычную булочку, и пошел к ручью, чтобы сорвать большой пучок травы сабай с его берегов.
 
 - Для чего вы собираетесь их использовать? - с любопытством спросил оператор.
 
 Сун Юйчэн не ответил; он только взглянул на него, как будто хотел возразить: "Ты слишком много говоришь". Он отнес собранную траву сабаи обратно в пансион и сел в самой прохладной части двора, под виноградной решеткой.
 
 Что сейчас делали Чу Ронг и другие дети?
 
 Сун Юйчэн строил догадки о положении молодежи, лениво работая с травой сабай в руках. Он был совершенно уверен, что сейчас они, должно быть, довольно растрепаны, независимо от того, удалось им заработать деньги или нет. Сун Юйчэн довольно злобно пожелал, чтобы они были в еще худшем состоянии, чтобы подарок, который он сделает ему позже, казался еще более продуманным и просто идеальным для них.
 
 Он позвонил в систему и спросил о количестве людей, проклинающих его в прямом эфире, и не смог удержаться от смеха, когда услышал цифру 20 000.
 
 Через несколько часов он собирался заставить этих людей извиниться перед ним за все те проклятия, которые они наговорили на него днем.
 
 —————————————————————————————————————————
 
 У Сун Юйчэна все было рассчитано довольно точно с его стороны, но остальные были в ужасном упадке на главном экране прямой трансляции.
 
 Догадки Сун Юйчэна были слишком точны, потому что Чу Ронг и его группа действительно находились в ужасном состоянии, которое было за пределами растрепанности.
 
 Около получаса назад Чу Ронг и его группа увеличили радиус поиска работы, потому что они не смогли найти работу в городе. Они шли пешком, пока не добрались до свинофермы на самой окраине города, где нашли свою первую работу.
 
 Уборка свинарников.
 
 Это были элитные, воспитанные в городе молодые мастера и леди, которые презирали низкосортную свинину, называя ее грязной. Сказать им, чтобы они сейчас убирали свинарники, ничем не отличалось от того, чтобы просто убить их.
 
 Отвратительного запаха, исходящего из свинарника, было достаточно, чтобы вызвать тошноту у человека еще до того, как он вошел внутрь, и все они остановились как вкопанные перед свинарником. Однако воспоминание о насмешках Сун Юйчэна подтолкнуло их собраться с духом и не сдаваться.
 
 - Я пойду первым! Вы, девочки, подождите снаружи, - Ли Чжао был все еще джентльменом. Он стиснул челюсти и вошел с инструментами в руке.
 
 Чу Ронг усадил двух девушек и поспешил за ним.
 
 Никогда за миллион лет они не думали, что такая, казалось бы, простая работа, как эта, может быть настолько трудной, когда они на самом деле ее делали. У них кружилась голова не только от ужасного запаха — маленькие поросята тоже бегали повсюду, и они доставляли им немало проблем.
 
 В конце концов две девушки зашли внутрь, и все пятеро работали вместе, трудясь целых три часа, чтобы наконец все это убрать. Вся эта тяжелая работа за 20 юаней.
 
 - Деньги! Мы заработали деньги! - Молодежь возбужденно засмеялась, когда увидела, как Чу Ронг получил 20 юаней от управляющего свинофермой.
 
 Двум девушкам тоже было наплевать на то, что они испачкаются, и они обняли друг друга и запрыгали от радости. Ли Чжао и другой молодой человек также были в таком же возбужденном состоянии.
 
 Двадцать юаней было не так уж много, но это был их первый раз, когда они зарабатывали деньги для себя. Это также означало, что сегодня вечером они не будут голодать.
 
 Даже Чу Ронг вздохнул с облегчением.
 
 - Булочки! Давайте купим булочки! - кричали они. Затем они начали делать расчеты для своего ужина. Пять человек, 20 юаней… Булочки с овощной начинкой стоили по пол юаня каждая, а булочки с мясной начинкой-по одному юаню. Денег, которые у них были, определенно хватало, чтобы набить все их желудки, как бы они на это ни смотрели.
 
 Тетушка, продававшая булочки, подумала, что они восхитительны, и дала им дополнительную булочку с мясной начинкой. Эта халява заставила их воспарить духом от счастья.
 
 - Я брошу это в лицо Сун Юйчэну, когда мы вернемся. Ха! Мы тоже можем зарабатывать деньги! - говоря это, Ли Чжао все больше нервничал, и воспоминание об унижении, которое он пережил в полдень, заставило его с нетерпением броситься обратно в пансион и отомстить.
 
 Тем временем Сун Юйчэн все еще работал над травой сабай.
 
 Красивый молодой человек сидел под виноградной решеткой в маленьком дворике, ловко работая своими тонкими пальцами, чтобы придать форму траве сабай. Его руки лепили одну изящную соломенную шляпу за другой.
 
 Опущенные ресницы и сосредоточенно поджатые губы… Казалось, что даже ветерок во дворе стал мягким из-за его сосредоточенности, и он выглядел как картина безмятежного спокойствия.
 
 “Чуваки, Сун Юйчэн выглядит так ужасающе прекрасно, когда делает такие вещи”.
 
 “Он похож на дьявола. Люди будут собираться вокруг него, если он не заговорит, но они захотят обругать его, как только он откроет рот. Я убежден, что он шизофреник. Я не могу найти слов, чтобы описать его”.
 
 “Мое сердце устало, но я не могу перестать смотреть. Почему я такой мазохист?”
 
 Постепенный закат сопровождался рассеянной болтовней пользователей сети, наблюдавших за прямой трансляцией Сун Юйчэна.

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 6.2


  

    
      Глава 6.2
 
 Чу Ронг и его группа подошли к двери во внутренний двор как раз в тот момент, когда Сун Юйчэн заправлял последний клочок травы на последнюю соломенную шляпу, над которой он работал.
 
 Они вернулись сразу после покупки булочек и сразу после того, как вошли во двор, заметили Сун Юйчэна, возившегося с чем-то под виноградной решеткой. Его красивое, серьезное лицо было красивым, как на картинке, и это заставило их остановиться в благоговейном страхе.
 
 Чу Ронг тоже не мог оторвать глаз.
 
 В Сун Юйчэне было что-то такое, что естественным образом привлекало внимание людей. Его внешность привлекала тем больше внимания, чем дерьмовее была его личность. Если бы не его болтливый рот и знание того, что он был игрушкой Сюй Мужи, такие люди, как Ли Чжао, вероятно, быстро приняли бы его и даже полюбили бы после более длительного общения с ним.
 
 В конце концов, люди были более снисходительны к красивым людям, и Сун Юйчэн был таким прекрасным существом, как это.
 
 Они быстро пришли в себя, и унижение, которое они пережили в полдень, снова пришло им на ум.
 
 - Ли Чжао! Ты скажи ему! - Две девушки подтолкнули Ли Чжао вперед.
 
 Они наконец-то заработали деньги и хотели сунуть купленные булочки в лицо Сун Юйчэну. Ли Чжао был того же мнения и направился к Сун Юйчэну с булочками в руках.
 
 - Эй! - Ли Чжао рявкнул на Сун Юйчэна со снисходительным выражением в глазах, чувствуя, что теперь он просто потрясающий и что он определенно сможет раздавить Сун Юйчэна.
 
 Сун Юйчэн поднял глаза, и этот насмешливый взгляд человека, смотрящего на безмозглого сына домовладельца, поразил Ли Чжао и заставил его подсознательно склонить расправленные плечи.
 
 Что, что это за страшное чувство?
 
 Ли Чжао в панике оглянулся, разыскивая остальных. Затем он обнаружил, что, кроме Чу Ронга, все остальные намеренно вели себя так, словно не заметили, что происходит с его стороны.
 
 Его стремление покрасоваться сразу же угасло, и он особенно смутился из-за булочки, которую, как они сказали, они бросят в лицо Сун Юйчэну. В конце концов Ли Чжао смущенно передал булочку, пробормотав: 
 
 - Это для того, чтобы отплатить тебе за обед! И это всего лишь наши остатки после того, как мы насытились.
 
 Голос Ли Чжао был громким, но в его словах не было силы. Хотя его нельзя было винить за это. В конце концов, Сун Юйчэн заработал утром более 100 юаней, так что их достижение-заработать 20 юаней-значительно побледнело по сравнению с этим.
 
 Что было неожиданным, так это то, что на этот раз Сун Юйчэн не стал насмехаться над ним; он принял булочку очень спокойно.
 
 - Только ты мог купить такую плохую и безвкусную еду, - Сун Юйчэн встал и вернулся в свою комнату сразу после этих слов, как будто ему было крайне противно и что он заразится их глупостью, если останется в их компании еще секунду.
 
 Подождите-ка, его снова оскорбили?
 
 Ли Чжао некоторое время смотрел на спину Сун Юйчэна, прежде чем, наконец, пришел в себя.
 
 - Он такой... - Ли Чжао почувствовал, что его душит гнев, и он несколько раз топнул на месте. Он остановился, затем указал на окно Сун Юйчэна и крикнул: - Подожди, Сун Юйчэн! Мы собираемся раздобыть денег и накрыть стол пиршеством!
 
 Его вспышка была встречена тихим недоверчивым смехом Сун Юйчэна. Это еще больше разозлило Ли Чжао, и он набрал несколько ведер воды из колодца, чтобы выплеснуть свой гнев. Он полил все овощи хозяина во дворе, прежде чем дать волю своему гневу. К его удивлению, хозяин оценил поливку овощей и предложил им тушеное мясо и миску супа из бобов мунг для каждого из них в качестве благодарности.
 
 Хорошая еда всегда лучшая вещь для человека, находящегося в депрессии, и в эту летнюю ночь у них были свежие, сочные булочки в сочетании с вкусным тушеным мясом, которое они запили прохладным и освежающим супом из бобов мунг. Усталость, которую они все испытывали, прошла.
 
 Молодежь, которая была расстроена тем, что не смогла успешно ударить Сун Юйчэна по лицу своим успехом, снова получила ветер в свои паруса. Хотя они заработали совсем немного денег, они все же заработали немного! К тому же, они довольно хорошо поужинали. Это придало им больше уверенности и надежды на то, что завтра они определенно заработают больше.
 
 Они болтали друг с другом, подбадривали друг друга и вскоре снова повеселели.
 
 Пользователи сети, наблюдавшие за их прямой трансляцией, тоже были заражены приветствиями, и экран с пулей стал довольно оживленным.
 
 “Молодежь легко удовлетворяется. Хорошая еда, небольшая цель достигнута, и они могут быть очень счастливы”.
 
 “Вот почему говорят, что молодые люди не знают о трудностях”.
 
 “Ах, как мило. Я тоже хочу быть с ними. Но откуда взялось это тушеное мясо? Я не помню, чтобы домовладельцы в предыдущие сезоны давали участникам еду".
 
 “Кто знает? Это не важно".
 
 “Это правда". Это маленькое подозрение было быстро забыто пользователями Сети. Однако те, кто смотрел индивидуальную прямую трансляцию Сун Юйчэна, испытывали смешанные чувства.
 
 Они знали, что тушеное мясо и суп из бобов мунг были куплены Сун Юйчэном у домовладельца. Делая эту покупку, он также купил своему оператору миску лапши.
 
 Он сказал обычную грубость, что “просто жалеет бедных сосунков, которым приходится покупать в основном булочки с овощной начинкой”, но на этот раз никто не назвал его "отвратительным" или "высокомерным". Вместо этого они начали размышлять о своем мнении о Сун Юйчэне и задаваться вопросом, не сильно ли они неправильно поняли его из-за своих собственных односторонних взглядов и преувеличенного восприятия его.
 
 ~ Вернемся на полчаса назад, когда Сун Юйчэн ушла от Ли Чжао ~
 
 Сун Юйчэн вернулся в свою комнату, но не сразу сел и отдохнул. Он осторожно встал у окна и посмотрел на остальных во дворе.
 
 Он подождал, пока хозяин не прислал тушеное мясо и суп из бобов мунг в качестве “награды” за полив овощей, затем, казалось, вздохнул с облегчением. На его губах невольно появилась улыбка. Однако, когда он заметил направленную на него камеру, эта улыбка быстро исчезла.
 
 - Почему ты должен выдумывать такой предлог, чтобы помочь другим получить больше еды? - Оператор долго думал над этим и не мог не выпалить этот вопрос. Ответ на самом деле был ясен — Сун Юйчэн беспокоился, что им не хватит еды. Но Сун Юйчэн упрямо придерживался сценария и объяснил это словами: 
 
 - Я просто возвращаю им деньги.
 
 - Но та булочка, которую они тебе дали, и тушеное мясо, которое ты им дал, - не очень равноценный обмен, не так ли? - Оператор ответил пронзительным вопросом.
 
 Теперь ему было трудно сдерживаться. Он чувствовал, что Сун Юйчэн был жестоко обижен. Сун Юйчэн явно заботился обо всех, так почему же он должен был страдать от очернения своего доброго имени из-за какого-то неудачного сценария? Какой-то прямой трансляции? Какой-то работы? Все это теперь было ничто для оператора по сравнению с теми обидами, от которых страдал Сун Юйчэн.
 
 Вот почему он хотел дать Сун Юйчэну возможность сказать все, что он хотел сказать.
 
 Однако он не ожидал, что Сун Юйчэн все еще будет следовать сценарию и произносить слова, соответствующие роли, не после этой короткой паузы и того кусочка булочки в его руке. Но эта безутешная манера, с которой он говорил, мгновенно заставила сердца всех наблюдающих за ним пользователей Сети заболеть за него.
 
 - У меня есть младший брат, примерно того же возраста, что и Ли Чжао, только… в отличие от него… он инвалид…

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 7.1


  

    
      Глава 7.1
 
 Голос Сун Юйчэна казался тяжелым от печали, как будто он думал о чем-то печальном, но в следующую секунду его тон изменился. 
 
 - Просто шучу. Я единственный ребенок в семье. Если бы у меня действительно был такой брат, как Ли Чжао, я бы точно бил его по десять раз на дню.
 
 Глаза Сун Юйчэна были полны злой насмешки, ясно показывая, что он намеренно разыграл печальный спектакль, чтобы посмеяться над другими. Однако вид его довольного, поедающего булочки лица заставил всех пользователей сети наблюдать, как он проглатывает ругательства, которые они собирались обрушить.
 
 Они видели, что он был слишком сосредоточен на еде. Он ел так, как будто то, что он держал в руке, было не остывшей и жирной булочкой, а каким-то роскошным блюдом, приготовленным шестизвездочным шеф-поваром Мишлен. Взгляд, который упал на Чу Ронга и других во дворе, также был особенно нежным. Эта снисходительная улыбка не нуждалась в намеках, чтобы наблюдающие могли понять, о чем он думает.
 
 Ему действительно очень нравились Чу Ронг и другие. Они ему так нравились, что он улыбался, глядя на него. Они ему так нравились, что он не боялся стать “отвратительным куском мусора” в глазах других.
 
 Но это промелькнуло всего за секунду. Сун Юйчэн немедленно стер все выражение со своего лица, когда заметил направленную на него камеру, и снова принял свой гордый, высокомерный вид.
 
 Однако эта его маскировка была надета слишком поздно. Выражение, которое просочилось наружу, когда он ослабил бдительность, было полностью запечатлено и передано на экраны прямой трансляции.
 
 Выражение глаз Сун Юйчэна заставляло сердце каждого наблюдающего за ним человека болеть за него.
 
 О, ты социально неумелый молодой человек. Но… его неуклюжесть была милой. Гордые слова его, пронизанные противоречиями, и подлые слова, которые он не имел в виду, сразу растопили сердца большинства зрителей. Это также заставило их почувствовать слабую нежность к нему и пожелать, чтобы они могли крепко обнять его и сказать ему, что ему не нужно так мучить себя, чтобы сохранить видимость. События прошедшего дня снова промелькнули в их головах.
 
 “Ох. Чу Ронг и другие определенно не получили бы сегодня никакой еды, если бы не Сун Юйчэн”.
 
 “Это верно. Некоторые из них хотели сдаться сегодня в полдень, но не сделали этого из-за насмешек Сун Юйчэна”.
 
 “Ночью тоже было то же самое. Он попросил домовладельца дать остальным еду, используя предлог, чтобы поблагодарить их за полив овощей. Ты видишь, как счастливы сейчас Ли Чжао и остальные?”
 
 "Но сам Сун Юйчэн, его собственная еда...” Человек, написавший комментарий, похоже, не смог найти правильные слова и решил оставить предложение в конце с многоточиями.
 
 И все же сердца большего числа людей болели за Сун Юйчэна, когда они читали этот комментарий.
 
 Это было правдой. У Ли Чжао и остальных был утомительный день, но они плотно пообедали и хорошо поужинали тушеным мясом и супом из бобов мунг. Но Сун Юйчэн, который был гораздо более трудоемким, чем они, ел только простую сухую пищу, такую как простые фаршированные булочки.
 
 Они бы наверняка взорвались, если бы были на его месте, но Сун Юйчэн с удовлетворением посмотрел на Чу Жуна и остальных, которые ели, и был рад, что Ли Чжао дал ему холодную булочку на пару.
 
 Насколько же нежным было сердце Сун Юйчэна? Каковы были верхние пределы его заботы о других?
 
 Один пользователь сети пошел и собрал все сцены с участием Сун Юйчэна с самого начала съемок и смонтировал все эти сцены одну за другой. Муки нежности, непрошено поднявшиеся из их сердец, заставили покраснеть уголки их глаз.
 
 Неуклюжесть Сун Юйчэна по отношению к другим заставляла их сердца болеть, а его настойчивость вызывала у них желание плакать по нему.
 
 Кто бы мог подумать, что место, которое Сун Юйчэн занял в фургоне по дороге в уездный город, было самым ухабистым, удушливым и неудобным? Он отказался поменяться с двумя девушками, потому что боялся, что их состояние ухудшится. Что он получил за это взамен? Бесчисленные оскорбления, все называли его худшим из худших.
 
 И его отказ делить комнату с другими парнями был вызван тем, что их было слишком много. В каждой комнате с комфортом могли разместиться только три человека. Если бы четверо больших мальчиков остались в одной комнате, вполне вероятно, что никто из них не смог бы хорошо отдохнуть. Итак, Сун Юйчэн решил отказаться от совместного проживания в комнате и оказаться в ситуации, когда он понятия не имел, сможет ли заработать деньги на следующий день, но его назвали несговорчивым, мелочным и неразумным из-за его соображений.
 
 Обед и дополнительная еда тоже не нуждались в дальнейших объяснениях. Если Сун Юйчэн действительно презирал Ли Чжао и других и хотел раздавить их, зачем ему покупать блюда, которые они хотели съесть, сразу после того, как он заработал деньги, и решать проблему их аренды?
 
 Сун Юйчэн заботился о Чу Ронге и его группе точно так же, как старший брат заботился бы о своем младшем брате. Нет, не просто как братья — даже братья могут не соответствовать той степени заботы, которую проявил Сун Юйчэн.
 
 Так что это означало, что они неправильно поняли его с самого начала.
 
 Сун Юйчэн не был куском мусора. Он был, как и Ли Чжао и другие, ребенком всего 17 или 18 лет. Только потому, что он не привык самовыражаться, и из-за его противоречивого поведения вся его тяжелая работа воспринималась ими, самопровозглашенными “Воинами социальной справедливости”, как “зло”. Они, воины клавиатуры, проклинали его, оскорбляли и даже нападали на него лично, желая ему умереть или хотя бы исчезнуть из программы.
 
 Теперь, когда они подумали об этом, возмущение и вспыхнувшие эмоции того времени, должно быть, ослепили их разум и их сердца. Как еще могло случиться, что они стали бы бессовестно издеваться над нежным молодым человеком, который так много пережил? Чем их действия отличались от клеветы на Сун Юйчэна и принуждения его склонить голову и признаться в преступлении, которого он не совершал?
 
 Они были такими ублюдочно плохими, что не могли найти слов, чтобы описать себя.
 
 Пользователи сети, наблюдавшие за прямой трансляцией, сразу же замолчали. Это молчание было не потому, что они были ошеломлены действиями Сун Юйчэна, а потому, что их сердца просто слишком сильно болели, и они просто чувствовали себя слишком виноватыми, чтобы знать, что сказать по этому поводу.
 
 “Мне вдруг захотелось плакать. Я проклинал Сун Юйчэна так много раз… Теперь я хочу вернуться в прошлое и проглотить все эти слова".
 
 “Мне дали пощечину с ясностью. Должно быть, я был слеп, раз сказал так много обидных вещей.”
 
 “Я был тем, кто судил его, не разобравшись, делал обидные мемы. Теперь мне хочется отрубить себе руки. Нет, я собираюсь сразу же сделать и отредактировать видео, а позже опубликовать его на Weibo, чтобы извиниться и все объяснить. Я чувствую себя задыхающимся, просто зная, что его все еще ненавидит так много людей”.
 
 “Быстро, иди, соедини это видео, и все мы поможем его распространить. Дааааа. Это была настоящая пощечина, но даже так… Я тоже хочу извиниться".
 
 Первое извинение на пуленепробиваемом экране открыло шлюзы, и за ним быстро последовали новые извинения. Блогеры сплетен Weibo, которые до этого момента только наблюдали и ждали, чтобы отредактировать сцены для горячих сплетен, больше не могли выносить этот осуждающий душу грех. Они собрались, чтобы обсудить, как они могли бы оправдать Сун Юйчэна.
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 "Давайте будем благоразумны — у нашего дорогого Сун Юйчэна есть внешность, навыки, и его характер не вызывает сомнений. Как мы могли позволить, чтобы над ним насмехались и называли отбросом, безмозглые мы овцы общества?"
 
 Они определенно собирались снять лучшее видео и отшлепать им этих людей по глупости!
 
 Атмосфера в прямом эфире полностью изменилась к тому времени, когда Сун Юйчэн снова обратил свое внимание на внутренний двор. Сун Юйчэн, как всегда, был высокомерен, но в глазах пользователей Сети, наблюдавших за ним, он был таким милым, что им захотелось схватить его и забрать домой, чтобы лелеять его. В то же время они также с нетерпением ждали, что будет дальше, и задавались вопросом, какие наслаждения он принесет.
 
 Тем временем Ли Чжао, Чу Ронг и остальные во дворе наелись досыта и обсуждали, что делать, чтобы заработать деньги. Они думали и думали, но не могли придумать ни одного хорошего решения.
 
 - Было бы здорово, если бы мы могли что-нибудь продать, - Ли Чжао озабоченно почесал в затылке; он устал. Он мог придумать слишком мало решений, и каждое из них имело свои пределы.
 
 На самом деле, серьезно говоря, Ли Чжао не был маленьким принцем, который не работал сам по себе. Он был молод, но обладал проницательным взглядом и несколько раз делал инвестиции вместе со своим старшим братом. Ли Чжао приложил руку к части работ, за которые Чу Жун получил награды. Однако настоящий мужчина не хвастается своими прошлыми достижениями. Его влияние в кругах развлечений было бесполезно в таком месте, как этот маленький уездный городок. Обеспечить питание здесь было достаточно сложно, не говоря уже о том, чтобы заниматься инвестициями.
 
 Он был встревожен, и другие подростки тоже. Денег у них было так мало, что выживание стало проблемой.
 
 Как раз в этот момент одна из девушек внезапно обнаружила соломенные шляпки под виноградной решеткой и вскрикнула от удивления.
 
 - Ух ты! Это прекрасно. Они принадлежат домовладельцу? - Она взяла одну из них и надела себе на голову, и глаза остальных сразу же загорелись.
 
 Эти соломенные шляпы были поистине изысканны!
 
 Они отличались от фермерских соломенных шляп, которые они обычно видели по телевизору. Эти соломенные шляпы были более изящной ручной работы, и узоры были особенно красивыми. Шляпы говорили о редкой элегантности в ремесленной работе, были свежими и уникальными по стилю.
 
 Другая девушка тоже взяла соломенную шляпу и примерила ее, и она сразу же влюбилась в нее.
 
 - Это прекрасно! Интересно, где они это продают?
 
 Это неосторожное замечание заставило остальных сразу же подумать о слове "продать".
 
 - Скажи, как ты думаешь, мы можем взять это и продать их? - Чу Ронг отреагировал первым. Он взял соломенную шляпу и внимательно осмотрел ее, вертя в руках. Он чувствовал, что эта идея может сработать, но сначала он должен был выяснить, кто был владельцем этих соломенных шляп.
 
 - Я пойду спрошу у той женщины домовладелицы, - быстро ответил Ли Чжао и побежал искать ее. Ответ, который он получил, состоял в том, что съемочная группа специально подготовила их для них, и Чу Ронг и его группа пришли в восторг, услышав это.
 
 - Я просто говорил, что мы могли бы попытаться что-то продать, и теперь у нас есть "что-то". Посмотри на эту шляпу! Если мы сможем продать одну за 20 юаней, то эти десять шляп принесут нам 200 юаней.
 
 - Но разве 20 юаней - это слишком дорого? Неужели люди действительно будут их покупать?
 
 - Они это сделают, наверняка, - Чу Ронг немного подумал, затем рассказал о своем плане. - На обратном пути я видел много полевых цветов на обочине дороги. Мы можем сорвать несколько цветов и добавить их к шляпам, чтобы сделать их красивее. Две девушки могут быть моделями для шляп. Мы определенно сможем быстро продать шляпы.
 
 - В этом есть смысл! - Остальные быстро согласились, и они начали оживленную дискуссию о том, что они будут делать, чтобы продать шляпы на следующий день.
 
 Они знали это. Съемочная группа не просто бросила бы их. Если бы съемочная группа действительно ничего им не дала, они не смогли бы создать расходы на проживание из воздуха, даже если бы они были божественными существами. Они не были настолько глупы.
 
 В своей комнате Сун Юйчэн вздохнул с облегчением. Он наблюдал, как они кружат вокруг приманки, которую он готовил для них целую вечность, и они, наконец, проглотили ее.
 
 И прямо тогда оператор воспользовался возможностью, чтобы спросить его: 
 
 - Ты провел весь день, плетя их. Разве ты не собираешься забрать их у них обратно?
 
 - Кому нужна куча зеленых шляп? - Сун Юйчэн бросил на оператора презрительный взгляд, как на полного дурака, затем закрыл бамбуковые жалюзи на своем окне. Он отвернулся и приготовился выйти.
 
 Однако грубые, пренебрежительные слова, которые он бросил оператору и зрителям прямой трансляции, заставили их колебаться между смехом и слезами.
 
 “Потрясающе! Это живой пример полного”цундэрэ"!"
 
 [Прим. Переводчика: цундэрэ— японское слово для обозначения типа героев игр и аниме, которые в повседневной жизни равнодушны, замкнуты, а затем неожиданно раскрывают в себе светлую, хорошую сторону характера.]
 
 “Эта идея о зеленых шляпах тоже была гладкой. Я не мог найти слов, чтобы ответить”.
 
 “Я собирался сказать, что эти соломенные шляпы были очень красиво сделаны, но теперь я чувствую, что сожалею о всех похвалах, которые я получил за них днем”.
 
 “Сожаление +1”
 
 “Сожаление +2”
 
 Пуленепробиваемый экран снова оживился, но на этот раз это не были словесные оскорбления или унижения. Экран наполнился добродушным поддразниванием.
 
 На другом конце восторженных комментариев на пуленепробиваемом экране Сун Юйчэн не сидел сложа руки. Он обошел Чу Ронга и его группу и вышел через заднюю дверь пансиона. Он нашел единственный магазин в городе и купил небольшую корзину тряпья, затем обошел вокруг и вернулся через заднюю дверь.
 
 Было девять вечера, когда он закончил со своими приходами и уходами, и это было запланированное время окончания съемок в прямом эфире на этот день. Оператор тоже ушел, чтобы не мешать отдыху Сун Юйчэна. Ли Чжао и остальные тоже, потратив некоторое время впустую, вернулись в свои комнаты по одному и по двое, чтобы приготовиться ко сну.
 
 Сун Юйчэн, с другой стороны, не собирался спать. Он сел за стол и занялся тряпками, которые купил ранее в тот вечер.
 
 Опытные пальцы молодого человека мелкими быстрыми шажками танцевали вокруг цветных полосок в тусклом свете лампы. Время шло, и обычные тряпки быстро превращались в красивые тканевые цветы, как по волшебству.
 
 Сун Юйчэн устал после того, как сделал несколько цветов, и встал, чтобы потянуться. Как раз в этот момент его внимание привлек звук плещущейся воды. Он доносился со двора.
 
 Кто бы это мог быть в такой час?
 
 Сун Юйчэн толкнул дверь и с удивлением увидел Чу Ронга у колодца, набирающего воду.
 
 Чу Ронг вышел, чтобы выпить воды. Возможно, это было из-за напряженного дня, но он проснулся всего через некоторое время, чувствуя, что его тело было особенно слабым. Днем ему было легко черпать воду из колодца, но теперь она стала необычайно тяжелой. Чу Ронг затаил дыхание — рука, тянувшая за веревку ведра, дрожала.
 
 - Нужна помощь? - Сун Юйчэн поспешил к нему, когда увидел ситуацию.
 
 Чу Ронг даже не предполагал, что Сун Юйчэн подойдет, и подсознательно старался избегать его. Ведро, которое почти вылезло из колодца, с плеском упало обратно в колодец.
 
 Что ж, это было неловко.
 
 Чу Ронг заставил себя выглядеть спокойным и стоически кивнул Сун Юйчэну в знак приветствия. Однако то, что произошло дальше, было еще более неловким.
 
 Очень отчетливое и слышимое урчание пустого желудка нарушило тишину между двумя молодыми людьми.
 
 Лицо Чу Ронга сразу же покраснело.
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 - Голоден? – Тихий смех сорвался с губ Сун Юйчэна.
 
 В Сун Юйчэне сейчас не было того высокомерия, которое он демонстрировал днем, возможно, потому, что рядом с ним не было камеры. Он выглядел удивительно нежным в лунном свете, его губы были приподняты в легком смехе.
 
 Чу Ронг наморщил лоб. Он не ответил, но покраснел еще больше и смутился тоже еще больше. Однако Сун Юйчэна не смутила его холодность, и вместо этого он протянул руку, чтобы схватить веревку ведра.
 
 - Твоя позиция неправильна, и именно поэтому ты не можешь подтянуть ее, сколько бы ты своих сил ни вкладывал. Тебе нужно следовать этому направлению, чтобы было легче использовать свою силу, - Сун Юйчэн тихим голосом дал указания Чу Ронгу, и расстояние между ними сократилось. В его действиях не было намерения соблазнять, но Чу Ронг все равно нервничал.
 
 Это было не то, что представлял себе Чу Ронг. Он думал, что ему будет противно. Температура кожи Сун Юйчэна была холоднее, чем у обычного человека, как у тончайшего нефрита. Случайные прикосновения к тыльной стороне его ладони легко завораживали его в такую ночь, особенно эти его глаза, пронизанные снисходительностью и обещанием полного принятия — его бдительность легко ослабла.
 
 Но Чу Ронг нахмурился еще сильнее, когда эти чувства всплыли на поверхность, потому что отношения между Сун Юйчэном и Сюй Мужжи были узлом в его сердце, который ему было трудно развязать. И эта ситуация прямо сейчас тоже. Непринужденные манеры Сун Юйчэна делали его еще более загадочным.
 
 И это сделало его чувства еще более запутанными.
 
 Воздух вокруг них внезапно стал очень холодным.
 
 Но молчание не обязательно было плохой вещью для Сун Юйчэна, и он подумал, что Чу Ронг сейчас был так очарован.
 
 С точки зрения Сун Юйчэна, трагедия старого Сун Юйчэна с самого начала не имела никакого реального отношения к Чу Ронгу, и во всем виноват Сюй Мужжи. И в мире старого Сун Юйчэна Чу Ронг испытывал к нему отвращение, но все же намекнул, что поможет ему во время съемок программы. Однако старый Сун Юйчэн отвергла оливковую ветвь, поэтому Чу Ронг больше не беспокоился о нем
 
 Его также можно было считать единственным человеком, который проявил доброту старого Сун Юйчэна из всех людей, которых он встречал.
 
 Эта доброта была просто жалостью к слабым, но Сун Юйчэн чувствовал, что это говорит ему, по крайней мере, о том, что Чу Ронг был хорошим человеком по натуре.
 
 И прямо сейчас он поджимал губы и выглядел немного упрямым, как маленький брошенный котенок, чувствующий себя обиженным; ему нужно было обнажить клыки, чтобы показать, что с ним нельзя шутить.
 
 Его свирепо-надутое лицо было довольно привлекательным.
 
 Но если подумать, он был избалованным молодым мастером, который был большой звездой, обожаемой массами. Кто знает, сколько зла могло быть совершено против этого человека за один день, когда его забросили в сельскую местность и заставили его закончить этот день с грязью на лице и волосах.
 
 Сун Юйчэн всегда питал слабость к хорошеньким детям, и он не испытывал гнева по поводу поведения Чу Ронга.
 
 - Пойдем со мной, - вздохнул Сун Юйчэн и, криво улыбнувшись, повел его на кухню.
 
 - Что ты хочешь сделать?- Чу Ронг не мог удержаться от вопроса, когда его тянули за собой. Но он почувствовал, что сказал глупость, произнеся это, и снова поджал губы, отказываясь говорить.
 
 Нервозность Чу Ронга заставила Сун Юйчэна проявить себя с плохой стороны и заставила его захотеть подразнить его.
 
 - Почему ты сейчас такой мелочный? Ты был таким теплым и надежным сегодня днем, -Сун Юйчэн оглянулся на него и намеренно поддразнил.
 
 - Ты из тех, кто умеет говорить. Ты даже днем не можешь смотреть людям прямо в глаза, - Чу Ронг почувствовал, что его унижают, и прищурил глаза; он почувствовал опасность.
 
 Неужели котенок собирался выпустить когти? Улыбка Сун Юйчэна стала шире. Но он подумал о том, как уже поздно, и о том факте, что завтра им тоже придется снимать, и решил не затягивать. Он также боялся переборщить с поддразниваниями и по-настоящему разозлить его, поэтому тоже замолчал. Он быстро нашел кое-какие ингредиенты, развел огонь для приготовления пищи и приготовился готовить.
 
 Употребление тяжелой пищи на ночь может привести к несварению желудка, поэтому лучше всего была простая миска яичной лапши.
 
 Кулинарное мастерство Сун Юйчэна нельзя было сравнить с мастерством шеф-повара, но он определенно был выше среднего. Он также готовил, чтобы успокоить, поэтому собирался сделать так, чтобы это выглядело и было потрясающим на вкус, даже если это было всего лишь простое блюдо.
 
 Суповая основа из ростков фасоли и белой редьки обладала естественной свежестью вкуса, и это было дополнено небольшим количеством кунжутного масла и небольшим количеством соли в качестве приправы. Лапшу сварили, промыли и добавили в бульон. Это блюдо было освежающим и лучшим для того, у кого есть аппетит в летнюю ночь.
 
 Последними штрихами были жирное белое яйцо всмятку и немного маринованных овощей, приготовленных тетушкой-хозяйкой, с зеленым луком и кунжутом, посыпанными сверху. Соблазнительная миска яичной лапши, только что приготовленной.
 
 - Попробуй мою стряпню, - Сун Юйчэн поставил миску перед Чу Ронгом. Он купил ингредиенты у домовладельца перед тем, как лечь спать, на случай, если проголодается. Теперь он отдавал их Чу Ронгу.
 
 Чу Ронг поколебался, затем взял палочки для еды и откусил кусочек.
 
 Это было на удивление вкусно. Чу Ронг сделал паузу и удивленно посмотрел на Сун Юйчэна. Сун Юйчэн поощрял его продолжать есть, и он молча жевал.
 
 Хорошая еда могла успокоить настроение, а спокойная обстановка соблазняла расслабиться. Сложные мысли Чу Ронга успокоились в этой атмосфере.
 
 Сун Юйчэн тоже не сидел сложа руки. Он прибрался на кухне, пока Чу Ронг ел.
 
 Звуки движения. Тихие. В маленькой кухне было очень уютно. Чу Жун Ронг наблюдал, как Сун Юйчэн возится, и был необъяснимо тронут.
 
 Однако в одно мгновение ему в голову пришла другая мысль. Сун Юйчэн был так искусен в заботе о других — может быть, потому, что он обычно так заботился о Сюй Мужжи?
 
 Восхитительная лапша потеряла всякий вкус при этой мысли, но Чу Ронг быстро прогнал эту мысль другой, его внезапная мысль была странной. Он поспешно отбросил рассуждения, но его сердце забилось от тревоги.
 
 - Спасибо, - Он всегда терялся всякий раз, когда вступал в контакт с Сун Юйчэном. Он с трудом проглотил последний кусок, поблагодарил Сун Юйчэна и собрался встать и быстро уйти.
 
 Это было невыносимо. Было ли это из-за того, что Сун Юйчэн заботился о нем так же, как он заботился о Сюй Мужжи, или из-за того, что Сун Юйчэн видел его в таком изможденном состоянии, все это заставляло Чу Ронга чувствовать себя растерянным, не зная, что делать.
 
 Усталость внезапно охватила его после утомительного дня, который у него был, и ноги ослабли. Чу Ронгу вдруг стало трудно ходить. Сун Юйчэн увидел, в каком он состоянии, и быстро поддержал его спереди.
 
 Сун Юйчэн был ниже ростом, чем Чу Ронг, и у него тоже был утомительный день. Понятно, что его руки были не очень твердыми. Прибавление веса Чу Ронга заставило их обоих пошатнуться. Чу Жун довольно подсознательно приобнял Сун Юйчэна и просто так получилось, что он заключил его в свои объятия.
 
 У Чу Ронга редко был такой близкий контакт с другим человеком, и он сразу же замер, так как его уши быстро покраснели. Он был похож на котенка, которого внезапно подняли за шиворот — даже шерсть на его хвосте стала пушистой. Он был таким чистым и невинным, под каким бы углом на него ни смотрели.
 
 Сун Юйчэн нашел его неопытность очаровательной, и он не смог удержаться, когда протянул руку и дразняще ущипнул Чу Ронга за ухо.
 
 Ох, как он мог так просто прикоснуться к нему вот так небрежно?
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 Чу Ронг в изумлении уставился широко раскрытыми глазами на Сун Юйчэна. Сун Юйчэн, с другой стороны, был спокоен и многозначительно посмотрел на руки Чу Ронга, обнимающие его за талию. Взъерошенный маленький котенок превратился в рыбу-фугу, и он отступил на два шага, затем развернулся и побежал.
 
 - Ха-ха-ха, - Сун Юйчэн смотрел ему вслед и не мог сдержать своего тихого смеха, когда он облокотился на стол. Его чистый голос казался особенно нежным из-за смеха, тянувшегося, как нить, которая могла захватить сердце человека.
 
 Чу Ронг ясно слышал его, и он почувствовал, как его лицо становится все горячее. Вернувшись в свою комнату, он сразу же забрался в постель.
 
 Эта Сун Юйчэн был таким кокеткливым! "Я все еще ненавижу его!" - подумал Чу Ронг.
 
 Чу Ронг сказал это себе, но он не мог не взглянуть на Сун Юйчэна, чтобы посмотреть, что там происходит. Он не мог разобраться в своих чувствах и наблюдал, пока Сун Юйчэн не выключил свет, прежде чем заснуть.
 
 Сун Юйчэн вернулся в свою комнату после того, как Чу Ронг убежал обратно в свою, и продолжил работать над цветами из ткани.
 
 Да, поддразнивание этого милого ребенка определенно подняло ему настроение. Он устал, но теперь был полон сил.
 
 —————————————————————————————————————————
 
 Та ночь была трудной для Чу Ронга. Может быть, это было потому, что ночные сны состояли из мыслей дня, но смех Сун Юйчэна в конце и случайное объятие, которое они разделили, снова и снова повторялись в снах Чу Ронга, и он ворочался и ворочался всю ночь.
 
 Когда наступил день, а вместе с ним появился и оператор, преднамеренный высокомерный поступок Сун Юйчэна сделал ночные события еще более сюрреалистичными. Чу Ронг знал, что Сун Юйчэн получил сценарий, чтобы изобразить определенную личность, и что все это должно быть актерской игрой. Тот кокетливый мужчина прошлой ночью, который любил дразнить его, как ребенка, скорее всего, был его истинным "я".
 
 Но даже так, он все еще чувствовал себя так, словно находился во сне. Он не мог понять, почему такой человек, как Сун Юйчэн, чья истинная личность так сильно отличалась от личности, которую он демонстрировал, мог так хорошо сыграть свою роль. Он играл даже лучше, чем он, актер, которого называли “гениальным ребенком-актером".
 
 Из-за этого Чу Ронг начал уделять еще более пристальное внимание Сун Юйчэну, и он стал лучше осознавать мелкие детали, которые Сун Юйчэн упускал из-за своей непроницаемой игры. Особенно он обратил внимание на цветы из ткани, которые они случайно нашли, которые можно было использовать для украшения соломенных шляп, в углу двора, как раз когда они собирались выйти. Чу Ронг сильно подозревал, что эти цветы были сделаны Сун Юйчэном в тайной попытке оказать им помощь.
 
 Чу Ронг тайно наблюдал за Сун Юйчэном прошлой ночью, и он знал, что Сун Юйчэн вышел из своей комнаты около двух часов ночи и положил что-то сюда. Он ясно помнил, что Сун Юйчэн тоже возился с чем-то в этом самом месте, прежде чем они обнаружили соломенные шляпы. Кроме того, Чу Ронг понял, что они забыли очень важный вопрос. Как Сун Юйчэну удалось заработать столько денег в первый же день?
 
 Когда он собрал все эти события воедино, был только один ответ. Соломенные шляпы, которые они сейчас держали в руках, были сотканы вручную Сун Юйчэном.
 
 Тогда зачем ему понадобилось заходить так далеко ради них? В конце концов, они были довольно грубы с Сун Юйчэном. Было ли это потому, что он просто помогал, потому что для него это не было большой проблемой? Или он делал это потому, что кто-то приказал ему, и у него не было другого выбора?
 
 Неважно, что это было, это расстраивало. Сердце Чу Ронга сразу же упало, и возникло неприятное чувство. Он взглянул на плотно закрытую дверь Сун Юйчэна вдалеке и почувствовал, что там была какая-то тайна, которую он мог бы раскрыть ему, если бы только пошел открыть эту дверь.
 
 Но сейчас было явно не лучшее время. Сначала он должен был решить свою собственную проблему с едой.
 
 Чу Жун отвел взгляд с этой мыслью в голове и вышел во двор вместе с Ли Чжао и остальными.
 
 ——————————————————————————————————————————-
 
 Близился конец трех дней. Чу Ронг и другие, наконец, преуспели в зарабатывании денег с помощью Сун Юйчэна, и они прошли довольно сложный первый этап. То, что последовало дальше, было настоящим испытанием. Съемочная группа наконец-то собиралась отвезти их в деревню.
 
 Однако это не было чем-то достойным празднования. Даже Сун Юйчэн в своих самых смелых мечтах не думал, что режиссеры возьмут такое направление в программе.
 
 Это отличалось от прошлых сезонов, когда участников разделяли и размещали в принимающих семьях. На этот раз их всех вместе поселили в небольшом пансионе, потому что они успешно заработали деньги и заплатили за аренду. Пансион выглядел так, словно вот-вот развалится, а внутри было гораздо хуже, чем снаружи. И в этом ужасном месте им дали новое задание для выполнения.
 
 “Из-за ограничений бюджета программы вы, ребята, не можете оставаться в принимающих семьях и можете остаться здесь только сейчас. Что касается предметов первой необходимости, которых вам не хватает, вы должны покупать их на те деньги, которые у вас сейчас есть”.
 
 Святое дерьмо! Все были ошеломлены. У группы было всего менее 300 юаней, даже если считать доходы Сун Юйчэна. Шестеро из них должны были выжить здесь в течение месяца?
 
 Была и еще одна насущная проблема. В этом пансионе, в котором они сейчас жили, даже не было кастрюли, чтобы готовить.
 
 Пуленепробиваемый экран прямой трансляции сходил с ума от смеха.
 
 “Ха-ха-ха! Режиссер такой жестокий!”
 
 “Я не могу этого вынести. Они такие жалкие, но мне все равно хочется смеяться”.
 
 “Обнимаю своего Чу Ронга~ Мне кажется, я видел, как он побледнел, когда услышал задание”.
 
 “Что-то вроде цундере. Эй, ребята, вам не кажется, что Сун Юйчэн и Чу Ронг в чем-то похожи? Они выглядят как братья, когда стоят вот так”. Этот последний комментарий был написан на индивидуальном канале прямой трансляции Сун Юйчэна. Блогеры-сплетники, которые решили выступить от имени Сун Юйчэна, в конце концов, еще не закончили собирать видео, поэтому они легко могли бы привлечь внимание, если бы прокомментировали основную прямую трансляцию, но для них не было проблемой оставлять комментарии на своей собственной “домашней территории”.
 
 Хотя атмосфера в комментариях была веселой, в конце она была мрачной.
 
 Дело было не только в Сун Юйчэне. Другие подростки все еще были в шоке, и им потребовалось довольно много времени, чтобы прийти в себя. Ключевым моментом было, возможно, то, что Сун Юйчэн был первым из них, кто заработал деньги, и это, в свою очередь, повлияло на них, но все остальные, включая Чу Ронга, автоматически посмотрели на Сун Юйчэна умоляющим взглядом о помощи.
 
 …
 
 Сун Юйчэн потерял дар речи. Его задачей здесь было наставить рога плохому парню. Как это превратилось в заботу о детях?
 
 Но даже в этом случае они не могли продолжать молча стоять, когда солнце находилось в этой точке неба. Они должны были, по крайней мере, починить свои кровати, двери и окна, иначе их безопасность не была бы гарантирована ночью.
 
 Сун Юйчэн решил сделать первый шаг.
 
 И поэтому он все еще использовал тот же старый метод, чтобы “поощрить” их, и заставил Ли Чжао и других приступить к работе. Когда в тот день зашло солнце, дом все еще был в запустении, но кровати, двери и окна были починены, и их покой никто не потревожил бы ночью.
 
 Их ужин был куплен на их собственные деньги у жителей близлежащих деревень. Съемочная группа четко показала им цены, и эта еда была намного дороже, чем еда, которую они ели в маленьком уездном городке. Из-за этого деньги, которые у них были, сократились до чуть более чем двухсот юаней.
 
 Но удар, который они получили позже, был тем, что действительно привело их в отчаяние. Они никогда не представляли, что съемочная группа будет настолько жестокой, что больше не будет обращаться с ними гуманно. Аренда на месяц этого полуразрушенного дома на самом деле обойдется им в 500 юаней.
 
 Если они не смогут расплатиться завтра к полуночи, у них не будет крыши над головой и они будут вынуждены бродить по улицам.
 
 Молодежь, которая только что набила свои желудки, снова потеряла дар речи от этой печальной новости.
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 О чем думали режиссеры? Теперь это было не шоу обмена жизнями, а шоу наказания!
 
 Даже Сун Юйчэн не мог скрыть удивления на своем лице. Теперь это было совершенно не похоже на историю воспоминаний старого Сун Юйчэна. По его воспоминаниям, группа старого Сун Юйчэна и Чу Ронга не смогла заработать никаких денег и провалила свое первое задание в маленьком уездном городке. Из-за этого их сразу же бросили к принимающим семьям, как только они прибыли в деревню. Сценарий, который теперь держал в руке новый Сун Юйчэн, также гласил об этом продолжающемся сценарии.
 
 Было совершенно неожиданно, что события развивались таким образом. Это развитие событий полностью отличалось от воспоминаний старого Сун Юйчэна. Впрочем, это тоже было хорошо — было слишком скучно придерживаться заранее установленного порядка вещей. Сун Юйчэн подумал об этом и быстро вернулся к спокойствию.
 
 Чего он не знал, так это того, что режиссёры тоже были удивлены таким поворотом событий. Это было связано с тем, что за все прошлые сезоны программы не было ни одного участника, которому удалось бы успешно зарабатывать деньги в этом месте. Даже элита из внутренних кругов не смогла использовать свои преимущества, оказавшись в маленьком уездном городке, где они не были знакомы с людьми местности.
 
 Можно сказать, что существование Сун Юйчэна в программе было похоже на сбой. Кроме того, режиссеры давно написали, в начале первого сезона Обмена жизнями, что это будет следующим этапом развития, если кто-нибудь выполнит первое задание. Вот почему многие зрители с нетерпением ждали этого развития событий, ставя режиссеров перед дилеммой.
 
 Этого внезапного изменения в программе было достаточно, чтобы сделать режиссеров настолько занятыми, что они могли скрутить себя в крендели. Развитие событий на Weibo в ту ночь также ухудшило для них и без того плохую ситуацию.
 
 Никто не ожидал, что в ту ночь, когда режиссеры дали свое последнее задание, блоггеры Weibo, которые все это время ругали Сун Юйчэна, выпустят клип, который оправдает действия Сун Юйчэна. Они даже вложились в покупку “самого популярного” места в рейтинге, чтобы видео имело достаточно зрителей.
 
 # Способ раскрытия Цундере — Вы бы никогда не смогли представить себе это, если бы не увидели своими глазами. На самом деле в этом мире еще можно найти такого доброго и внимательного молодого человека #
 
 Видео было не очень длинным, всего три раздела, но было сделано очень умно. Оно продемонстрировало каждую частицу внимания и заботы Сун Юйчэна, которую он проявил к Чу Ронгу и другим.
 
 И основное внимание в видео было уделено Сун Юйчэну, плетущему цветочные корзины и соломенные шляпы. Ни один кадр не был упущен. Эти блогеры-сплетники ничего так не хотели, как сделать этот сегмент видео одним из воплощений чистой красоты ремесла, чтобы люди еще яснее увидели талант Сун Юйчэна. Если бы люди не были в восторге от ловких пальцев Сун Юйчэна, блогеры хотели, чтобы они были восхищены его привлекательной внешностью.
 
 И последняя часть видео потрясла людей до потери дара речи. В ней были показаны скриншоты комментариев на пуленепробиваемом экране, в которых делались личные нападки на Сун Юйчэна.
 
 Блоггер: Если бы вы не видели этого своими глазами, вы бы никогда не узнали, насколько темны и крайне злобны сердца людей. Мы все должны извиниться перед Сун Юйчэном.
 
 “Обмен жизнями” был очень популярен, но это не было варьете на национальном уровне, поэтому многие люди не смотрели его раньше. Весь Weibo взорвался, когда это видео было загружено.
 
 Многие из них сразу же превратились в случайных поклонников после просмотра видео. Сун Юйчэн в видео был действительно слишком симпатичным. Многие хотели бы, чтобы у них был такой брат или сын.
 
 Что больше всего заставляло трепетать сердца, так это горячность его поведения как цундере — то, как его крайняя колючая внешность контрастировала с его продуманными действиями. Каким бы высокомерным он ни был, каждая фраза, которую он произнес, и все, что он сделал, было сделано с учетом Чу Ронга и его группы. Дорогой мальчик сделал все возможное, чтобы дать лучшее, что у него было, другим, даже если это означало усложнение ситуации для себя.
 
 Какая заботливость! Даже каменные сердца растаяли бы, не говоря уже о том, что он был мальчиком, который легко мог повлиять на других. Комментарии, появившиеся ближе к концу видео, слова, настолько ужасные, что, взглянув на них, можно было бы почувствовать, что они запятнали глаза, сразу же вызвали чувство негодования в сердцах многих.
 
 “Я подумал, что блогеры-сплетники, скорее всего, купили "наиболее популярное" место для рекламы дебюта. Я могу только сказать, что этот мальчик Сун Юйчэн действительно заставляет мое сердце болеть за него".
 
 “Так же обстоит дело и в 3D-мире. Всегда есть люди, которые не умеют хорошо разговаривать и которых принимают за плохих людей. Я действительно хочу врезать этим клавиатурным воинам по зубам! Он такой хороший ребенок! Вы что, ребята, слепые?”
 
 “Говорить, что они слепы, слишком любезно. Все дело в Интернете. Они чувствуют себя такими могущественными и впечатляющими благодаря кабельному соединению, и даже оскорбляют людей за их спиной подобным образом. Интересно, что за отвратительное лицо скрывается за этим”.
 
 “Я никогда раньше не смотрел Обмен Жизнями. Я собираюсь посмотреть его сейчас, для Сун Юйчэна".
 
 За короткий промежуток времени в несколько часов в список горячих поисковых запросов были добавлены теги “Сун Юйчэн”, “Обмен жизнями” и “Кибер-насилие”.
 
 И эти оригинальные поклонники “Обмена жизнями” также были ошеломлены, потеряв дар речи, когда весь этот инцидент вышел наружу.
 
 Никто не ожидал, что молодой человек, которого люди называли самым низким из низких в основных комментариях в прямом эфире, на самом деле делал так много вещей тихо на заднем плане. Такая глубокая правда на самом деле была скрыта одним щелчком мыши на их экранах. Если бы это не было раскрыто сегодня, вполне вероятно, что этому невинному молодому человеку пришлось бы носить на себе эти ужасные ярлыки до конца программы.
 
 Если бы это было так… тогда их грех был просто слишком велик.
 
 Именно тогда фанаты, смотревшие главную прямую трансляцию “Обмена жизнями”, начали шуметь. Страница режиссёров Weibo была завалена. По мере того как поступало все больше и больше извинений, поступали и вопросы, спрашивающие их, почему они никогда не выступали на защиту парня, чтобы объяснить происходящее, раз уж они, очевидно, видели, что все неправильно поняли Сун Юйчэна. Кроме того, на главном канале прямой трансляции часто появлялись преднамеренные комментарии, чтобы заставить людей думать, что Сун Юйчэн был неисправимым ублюдком.
 
 Может ли это быть грязным трюком? Неужели они использовали такие отвратительные своевольные методы, чтобы сделать все интересным? Режиссеры такого рода никогда прежде не встречались.
 
 Режиссёры, тем временем, тоже были в состоянии обреченности и уныния.
 
 Крики, призывающие к справедливости для Сун Юйчэна, слишком быстро оглушили их, и их связи с общественностью были перегружены.
 
 Это была неожиданная катастрофа. В начале, когда Сюй Мужжи договорился о том, чтобы Сун Юйчэн присоединился к программе, они думали, что Сун Юйчэн был просто заменой Чу Жуна, от которой Сюй Мужжи устал. Вопреки ожиданиям, Сун Юйчэн на самом деле обладал скрытым уровнем удивительного мастерства.
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 Сценарий, который режиссёры написали для Сун Юйчэна, был совершенно неподходящим.
 
 Они были готовы провалиться сквозь землю.
 
 С его уровнем мастерства в ткачестве Сун Юйчэну не нужно было бы беспокоиться о еде в самой маленькой деревне, как и в таком уездном городе, как этот. Если бы его поместили в город… Он вполне мог бы построить империю с нуля. И в сценарии, который был передан Сун Юйчэну, пункт, в котором говорилось “не работать с другими, а работать в одиночку”, просто давал ему возможность действовать самостоятельно и зарабатывать деньги, а также давал ему шанс помочь Чу Ронгу и другим выполнить свою задачу.
 
 Что касается других их требований, то Сун Юйчэн тоже очень хорошо выполнил свою часть сделки.
 
 Они потребовали, чтобы он “говорил неприятно”, и Сун Юйчэн очень серьезно сокрушил Ли Чжао. Этот приводящий в бешенство тон голоса заставил даже зевак захотеть придушить его.
 
 Требование к нему “не продвигаться вместе с группой” также было выполнено великолепно. Сун Юйчэн даже не жил в одной комнате с другими молодыми людьми.
 
 Последнее требование, которое заключалось в том, чтобы он “был ленив и отдыхал перед другими”, также было выполнено идеально. В конце концов, всякий раз, когда Чу Ронг и другие были во дворе, Сун Юйчэн всегда лежал в своей комнате и не выходил.
 
 Но другие аспекты этого, которые относились к собственному времени Сун Юйчэна, потраченному на зарабатывание денег, покупку еды и аренду комнат, — режиссёры не осмеливались приказывать ему не делать этого. Это было потому, что Сюй Мужжи дал указания Сун Юйчэну позаботиться о Чу Ронге до того, как они прибыли на место съемок. Если бы они помешали ему со своей стороны и в результате причинили страдания Чу Жуну, Сюй Мужжи был бы разгневан, и никто не был готов нести ответственность за последствия этого.
 
 Итак, Сун Юйчэн до сих пор полностью следовал сценарию, а не просто на словах поддерживал его. Он действовал в полном соответствии с требованиями сценария, написанного для него режиссерами, но это, в свою очередь, удерживало режиссеров над огнем, они словно оказались между молотом и наковальней.
 
 И о развитии событий с этой стороны было быстро сообщено Сюй Мужжи. Этот очень занятой президент компании лично позвонил директорам.
 
 - Мне очень любопытно узнать, как все обернулось таким образом. Это тот сценарий, который вы дали? Сценарий, который должен помочь Чу Ронгу изменить свою публичную персону? - Сюй Мужжи просмотрел отзывы в Интернете. Он вложил улыбку в свой голос, но волосы на затылках директоров все еще встали дыбом от страха.
 
 - Президент Сюй, это... - попытался объяснить режиссёр, но он даже не знал, с чего начать объяснения. Сюй Мужжи тоже тогда просмотрел сценарий, и возражений не было. Теперь, когда что-то случилось, он не осмелился возразить Сюй Мужжи, хотя и призвал их к своего рода расплате. Однако Сюй Мужжи не стал допытываться и быстро сменил тему.
 
 - Я позабочусь о пиаре для этого поста в Интернете. Что касается остальной части сценария, то нет необходимости его менять. Пусть Сун Юйчэн сам во всем разберется. Ах, но не забудь доставить им завтра последнюю утреннюю газету, - он томно посмотрел на самое горячее видео дня, наблюдая, как пальцы Сун Юйчэна трепещут, создавая прекрасное. Длинные, тонкие пальцы, красивые пальцы. На отработанные движения тоже было приятно смотреть, и они действительно были привлекательны. Однако для Сюй Мужжи эти руки говорили о презрении и насмешке.
 
 Он был слишком великодушен. Сюй Мужжи скривил губы в усмешке. Эта игрушка, которую он вырастил, теперь сопротивлялась ему. Он даже научился прятать свои когти и играть в интеллектуальные игры. Был тот вопрос, связанный с секретарем Янгом, и как он играл по сценарию, но по сути выступал против него. Как мило.
 
 Однако, основываясь на предыдущем послужном списке Сун Юйчэна в послушании, Сюй Мужжи чувствовал, что должен дать ему хорошее, последнее предупреждение. Эта маленькая штучка не должна забывать, кто был настоящим хозяином.
 
 В ту ночь в районе, где жил Сун Юйчэн в Пекине, произошел пожар. К счастью, пожарная команда прибыла вовремя, и жертв не было. С другой стороны, цветник рядом со старой виллой, которая загорелась, сгорел дотла.
 
 Это было не очень большое дело, и причиной его был несчастный случай, но ему было уделено довольно заметное место в газетах. Эта газета, сообщающая о пожаре, была затем доставлена, только что из прессы, в руки Сун Юйчэна через съемочную группу.
 
 Что это было?
 
 Сун Юйчэн взял газету, и он сразу все понял с первого взгляда. Это было предупреждение от Сюй Мужжи. Старая вилла с выгоревшим садом, о которой писали в газетах, была домом Сун Юйчэна в Пекине.
 
 Что касается причины, то, несомненно, это было потому, что Сюй Мужжи чувствовал, что теперь он вышел из-под контроля, и поэтому он угрожал ему. Этот его метод был отвратителен.
 
 Сун Юйчэн прищурился, и в его глазах вспыхнул опасный блеск.
 
 Он знал, что Сюй Мужжи сделает этот шаг, независимо от того, следовал он сценарию или нет. Старый Сун Юйчэн запачкал себя грязью, но он также получил такое предупреждение от Сюй Мужжи после того, как добрался до деревни. Его сердце словно окатили холодной водой.
 
 Сюй Мужжи знал прошлое старого Сун Юйчэна как свои пять пальцев, и он знал, что значила для него эта старая вилла. Это было последнее, что оставили после себя родители старого Сун Юйчэна, и было его последним оплотом тепла в этом мире. Старый Сун Юйчэн также начал проявлять лояльность к Сюй Мужжи и видел в нем благодетеля, потому что Сюй Мужжи выступил от его имени и помог ему вернуть этот дом.
 
 Старый Сун Юйчэн ценил этот дом дороже собственной жизни, и Сюй Мужжи жестоко напал на него. Он сделал это, чтобы быть уверенным, что Сун Юйчэн сделает все возможное, чтобы высоко поднять Чу Жуна, и у него в голове не было никаких других мыслей, кроме этой.
 
 Сюй Мужжи обращался с ним совсем не как с человеком. Его сердце болело так сильно, что он не мог дышать.
 
 Возможно, боль и печаль воспоминаний о старом Сун Юйчэне были слишком глубоки, потому что глаза Сун Юйчэна мгновенно покраснели. Это было всего на секунду, и он подавил негативные эмоции. Тогда он решил, что обязательно преподаст Сюй Мужжи хороший урок позже.
 
 Позаботиться о его Чу Ронге? Поднять его Чу Ронга до Небес? Без проблем.
 
 Но будет ли этот Чу Ронг по-прежнему принадлежать ему в конце всего этого, должен уже решать не Сюй Мужжи.
 
 Сун Юйчэн всегда следовал принципу справедливости. Сюй Мужжи осмелился причинить вред тому, что было ему дорого, поэтому он собирался причинить ему боль в ответ.
 
 При этой мысли Сун Юйчэн внезапно обнаружил, что задача, поставленная перед ними сегодня, - получить достаточно денег за аренду - была просто ниспосланной небом возможностью для достижения его целей.
 
 У него было представление о том, что он собирается делать, и это включало стратегию в отношении Чу Ронга, а также то, как он будет получать деньги за аренду.
 
 И Чу Ронг, который обычно наблюдал за Сун Юйчэном с другой стороны комнаты, был удивлен, увидев различные изменения в выражении его лица. Когда Сун Юйчэн вышел из комнаты, Чу Ронг молча встал, поднял газету, которую Сун Юйчэн бросил на пол, и взглянул на нее. Увидев статью о пожаре и складки, оставленные жесткой хваткой Сун Юйчэна на газете, Чу Ронг почувствовал, что то, что он представлял, не совсем совпадает с тем, как все было на самом деле.
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 Но, что бы он ни чувствовал по этому поводу, ему все равно нужно было позавтракать, а после завтрака они должны были начать думать о том, как раздобыть деньги. Прямо сейчас, если бы они тоже пересчитали наличные Сун Юйчэна, у них осталось бы всего 190 юаней.
 
 Другими словами, если бы они не смогли заработать 310 юаней, то на следующий день остались бы без крова. Они думали об этом всю ночь, но не пришли ни к каким хорошим идеям.
 
 Как насчет приготовления вкусной еды, как обычно изображается в романах? Невозможно. С их мастерством они не осмелились бы есть то, что приготовили сами. Торговля безделушками? На это тоже надежды нет. Они могли продавать соломенные шляпы раньше, потому что у них была нулевая базовая стоимость, и они были близки к рынку. Теперь они были в деревне, и им понадобится три-четыре часа, чтобы добраться до маленького уездного городка. Они думали об этом снова и снова, но так и не смогли ничего придумать.
 
 Кроме того, жители этой деревни, казалось, вели образ жизни, который был в значительной степени самодостаточным раем. Даже если Чу Ронг и его группа действительно поспешили бы в уездный город, чтобы купить вещи для продажи и вернуться, не было никакой гарантии, что они найдут подходящих покупателей и успешно продадут свои товары.
 
 Они застряли.
 
 - Ты что-нибудь придумал? - Ли Чжао долго сдерживал этот вопрос, но в конце концов сдался и спросил Сун Юйчэна.
 
 Сун Юйчэн не обратил на него никакого внимания. Он вышел из дома с мрачным выражением лица. Что бросалось им в глаза больше всего, так это то, что Сун Юйчэн достал свои деньги из банки с деньгами, в которой были деньги каждого, и сразу же вышел за дверь после этого.
 
 Опасения зародились в сердцах многих, кто смотрел главную прямую трансляцию. Что же, черт возьми, Сун Юйчэн планировал сделать?
 
 Ли Чжао и остальные были шокированы действиями Сун Юйчэна.
 
 - эй! И что же ты собираешься делать? - в это время им нужно было работать вместе, поэтому Ли Чжао быстро шагнул вперед, чтобы преградить путь Сун Юйчэну, опасаясь, что с его головой что-то не так. Однако Сун Юйчэн нисколько не пощадил его достоинства.
 
 - Я недостаточно съел на завтрак, так что я собираюсь поискать еще. Кроме того, это деньги, которые я заработал сам. Я могу делать с ним все, что захочу, - он был таким же высокомерным, как всегда. Сун Юйчэн отвернулся, как только закончил говорить, и покинул квартиру. У него даже не было никакого желания объясняться.
 
 Молодежь от этого просто с ума сходила. Ли Чжао тоже никак не мог справиться с Сун Юйчэном.
 
 У него был острый язык и импульсивный характер, и он всегда уходил от общения с Сун Юйчэном в состоянии гнева, независимо от того, было ли это взаимодействие разумным или нет. Вот почему Ли Чжао не хотел обмениваться словами с Сун Юйчэном после нескольких дней общения, даже если внутри у него все кипело от злости.
 
 Он мрачно подмел столешницу и взял остатки дымящегося кукурузного хлеба. Он свирепо вгрызся в них, а затем сказал остальным: 
 
 - Нам тоже пора отправляться в путь! Давай не будем о нем беспокоиться. Я не верю, что мы не сможем зарабатывать деньги без него! Разве мы не зарабатывали свои собственные арендные деньги, выполняя предыдущее задание? Идем! Давай выйдем, осмотримся и поищем работу!
 
 - Да! Давай пойдем вместе. Мы потрясем Сун Юйчэна, когда он вернется!
 
 Все молодые люди были полны боевого духа из-за провокации Сун Юйчэна утром, и они вышли на улицу группой. Однако Чу Ронг остался позади группы, чувствуя себя неуютно. У него было такое чувство, что Сун Юйчэн пошел не завтракать, а зарабатывать деньги. Он просто не хотел, чтобы они знали об этом.
 
 Может ли это быть связано с той газетой? Он вспомнил статью и то, как внезапно побледнело лицо Сун Юйчэна. Эта беспомощность, это чувство, которое он не мог понять, заставляло сердце Чу Ронга тревожиться от предчувствия, что должно произойти что-то плохое.
 
 Ему не нравилось это ощущение, что он не контролирует ситуацию. Однако его обстоятельства сейчас не позволяли ему анализировать это в деталях, поэтому он мог идти только вместе с остальной группой.
 
 ——————————————————————————————————————————
 
 Между тем, Сун Юйчэн не пошел завтракать после того, как покинул квартиру. Он прошел через деревню и вышел из нее.
 
 - Куда вы направляетесь? - с любопытством спросил оператор.
 
 Похоже, Сун Юйчэн плохо выспался ночью. Сегодня он выглядел неважно и казался немного не в себе. Он не ответил на вопрос оператора. Тем не менее, он не терял времени даром; он искал то, что хотел, пока шел.
 
 Просто направление этого пути, по которому он шел, было неясным. Это выглядело так, как будто он направлялся в окружной город.
 
 Святое дерьмо! Он сумасшедший! Первой мыслью пользователей Сети, смотревших прямую трансляцию, было то, что Сун Юйчэн был слишком оптимистичен. Даже если бы он захотел использовать свой прежний метод продажи своих тканых изделий ручной работы, это было бы невозможно просто из-за времени, необходимого для этого.
 
 Два раза до этого он добивался успеха, потому что то, что у него было, было новым в маленьком провинциальном городке. Кроме того, на рынке был хороший поток людей, приходящих и уходящих по утрам. Но теперь все было по-другому. Судя по скорости, с которой шел Сун Юйчэн, ему потребуется три часа, чтобы добраться туда. И после того, как он туда доберется, рынок, по всей вероятности, рассеется. В самом маленьком уездном городке не было населения с высокой покупательной способностью, поэтому было очень трудно получить хорошую сумму. Кроме того, даже если бы он смог продать так много, Сун Юйчэн не смог бы изготовить столько предметов, сколько ему было нужно.
 
 В конце концов, это было 500 юаней.
 
 Похоже, это действительно было невозможно. Это было то, о чем думали практически все. Однако настойчивость и решительность Сун Юйчэна намного превзошли их ожидания.
 
 10.30. В небе ярко светило солнце. Сун Юйчэн быстро шагал по тропинке к уездному городу один, в одиночку. Вскоре пот выступил у него на лице.
 
 Кто-то следил за временем; он шел почти два часа. Это была не грунтовая тропинка, но поверхность ее не была ровной, так что идти по ней все равно было трудно. К тому же это была незнакомая дорога, и ее подъемы и спуски утомляли его еще больше.
 
 Обычно люди не наблюдают за человеком, просто идущим по дороге, но в случае с Сун Юйчэном все было совершенно по-другому. Возможно, дело было в его настойчивости и решимости или в его терпеливой выдержке под этим покровом высокомерия, но многие не переключались на другую прямую трансляцию. Вместо этого они стали более поглощены тем, что смотрели.
 
 Пока он шел по этой длинной-предлинной дороге, вещей в руках Сун Юйчэна становилось все больше. Он начал с травы сабай и превратил ее в плетеную корзину, а затем в эту корзину было добавлено еще больше вещей. Он также положил большой букет свежих, ярких цветов.
 
 “В принципе, мы можем подтвердить, что цель Сун Юйчэна-зарабатывать деньги на своих изделиях ручной работы!” - предположил человек в комментариях в прямом эфире. За этим комментарием быстро последовало дальнейшее обсуждение.
 
 “Но, вероятно, у нас не будет достаточно времени. Во сколько он приедет в окружной город?”
 
 “Я не так беспокоюсь о времени. Что меня беспокоит, так это... Вам, ребята, тоже не кажется, что Сун Юйчэн уже очень устал?”
 
 Чат в прямом эфире мгновенно замолчал.
 
 Это правда. Сун Юйчэн действительно был на пределе своих возможностей.
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 Все они могли сказать, что дыхание Сун Юйчэна стало прерывистым. Жемчужины пота соскользнули с его лба, а рубашка на спине промокла, открывая его стройное тело. Несмотря на это, он не сделал ни передышки, ни даже короткой остановки, чтобы дать отдых ногам.
 
 “Сколько еще до окружного города?” - Кто-то не удержался и попросил предоставить ему дополнительную информацию. Этот вопрос был вызван не разочарованием из-за того, что прямая трансляция была слишком простой и не содержала подробностей, а болью в сердце. Сердца болели за Сун Юйчэна, который так долго шел. Сердца болели за человека, которому пришлось так страдать.
 
 После того, как этот комментарий появился на экране, другие не могли не выразить свое недовольство несправедливостью, с которой столкнулся Сун Юйчэн.
 
 “Мне так жаль этого ребенка. О чем только думает съемочная группа? Их нужно учить терпеть, а не пытать. Для чего они создали все эти задачи? Неужели они так настроены довести их всех до изнеможения?”
 
 “Не говори больше об этом. Один только взгляд на него убивает меня. Если бы Сон Юйчэн был моим младшим братом, я бы обязательно побежал туда и сказал им, что мы больше не будем снимать. Нет никаких причин так мучить наше драгоценное дитя".
 
 “Ага. Ему всего лишь 18 лет!.. Это тот возраст, когда его должна баловать семья. Сейчас летние каникулы, и вместо того, чтобы пойти повеселиться, он здесь, в сельском городке, подвергается наказанию. Я действительно больше не могу этого выносить".
 
 Экран был переполнен комментариями, осуждающих съемочную группу, а тем временем главный экран прямой трансляции взрывался.
 
 Многие люди стали поклонниками Сон Юйчэна после того, как посмотрели видео блогеров-сплетников, в котором была восстановлена хорошая репутация Сун Юйчэна. Вот почему на этот раз было много тех, кто смотрел как основную прямую трансляцию, так и индивидуальную прямую трансляцию Сун Юйчэна, и комментировал все происходящее. Те, кто переживал из-за трудностей, с которыми Чу Ронг и другие столкнулись в поисках работы, были еще больше расстроены, когда они услышали о том, что переживает Сун Юйчэн.
 
 Честно говоря, все гости предыдущих сезонов “Обмена жизнями” были довольно нерадивыми и нуждались в перевоспитании благодаря усердной работе в программе. Процесс постепенного изменения их мировоззрения был весьма интересен зрителям. Однако в этом сезоне группа Сун Юйчэна и Чу Ронга была совершенно другой. Все шестеро были хорошими ребятами. Даже если они не очень привыкли к тяжелой работе, они все равно были готовы работать и были умны. Вот почему задача, которую режиссеры поставили перед молодежью, теперь рассматривалась пользователями Сети как преднамеренный шаг, направленный на то, чтобы усложнить ситуацию.
 
 Экраны прямой трансляции взорвались комментариями. Чего эти зрители не знали, так это того, что режиссеры были гораздо более расстроены, чем зрители. Они даже немного испугались.
 
 Потому что эти дети работали чертовски усердно. Они превзошли все ожидания, это немного пугало.
 
 Будь то Сун Юйчэн или Чу Ронг, все они работали слишком усердно. Они работали так усердно, что режиссеры были удивлены таким поворотом событий.
 
 Кто бы мог подумать, что группа молодых мастеров и леди, которые обычно ничего не делали, будут так охотно пачкать руки? Две девушки, которые обычно заботились о чистоте, даже были готовы за десять юаней пролить навозную воду себе на плечи. Чу Ронг и Ли Чжао тоже выложились по полной.
 
 Это лихорадочное рвение заставило режиссеров испугаться, что в них что-то сломалось из-за усталости.
 
 А Сун Юйчэн был неописуем. Оператор, следовавший за ним повсюду, сходил с ума. Он никогда не видел человека более настойчивого, нет, более упертого, чем Сун Юйчэн.
 
 Оператор привык много ходить и полагаться на свои силы в своей работе, но теперь он был на пределе от всей этой ходьбы. Сун Юйчэн продолжал идти. Кроме того, этот оператор был частью съемочной группы режиссера, поэтому он лучше других знал, что у Сун Юйчэна вообще не было надежды достичь целевой суммы, которую он хотел заработать. Все, что он делал, наверняка в конечном итоге окажется бесполезным. Сун Юйчэн был умен, так что ему и самому следовало бы это знать, но, несмотря на это, он упрямо продолжал. Только откуда взялось это мужество в таком хрупком на вид парне?
 
 Наблюдая, как шаги Сун Юйчэна становятся все тяжелее и тяжелее, оператор позади него оказался в растерянности. Он беспокоился, что Сун Юйчэн рухнет до того, как он доберется до уездного города, а также боялся, что Сун Юйчэн будет опечален, если он ничего не получит после поездки в город.
 
 И именно в таком противоречивом настроении Сун Юйчэн наконец прибыл в маленький уездный городок еще до полудня.
 
 ——————————————————————————————————————————
 
 “Наконец-то он добрался”. Наблюдавшие за происходящим пользователи Сети вздохнули с облегчением, когда увидели знакомую сцену. Однако следующее развитие событий застало их врасплох.
 
 Зрители думали, что Сун Юйчэн планировал найти место и установить небольшой киоск, но он этого не сделал. Он направился прямо к небольшому зданию, которое выглядело довольно элегантно.
 
 “Что он делает?” Довольно многим людям было любопытно. Когда владелец здания открыл дверь, фраза, которую произнес Сун Юйчэн, поразила их всех.
 
 - Я могу сшить свадебное платье, которое хочет ваша дочь.
 
 Святое дерьмо! Свадебное платье?!
 
 Правильно ли они расслышали?
 
 Был ли Сун Юйчэн сумасшедшим?
 
 Умы всех пользователей Сети, смотревших прямую трансляцию, были потрясены. Они не осмеливались поверить в то, что услышали. Даже оператор, стоявший за Сун Юйчэном, был так потрясен, что споткнулся. Владелец здания также был ошеломлен этим неожиданным предложением со стороны Сун Юйчэна. За этим предложением быстро последовал отказ. Будущая невеста тоже была в растерянности.
 
 Она действительно купила маленькую плетеную корзинку с цветами у Сун Юйчэна и немного поболтала с ним, потому что он был красив. Она упомянула о своем недовольстве свадебным платьем и своей свадьбой, которая была не за горами. Тем не менее, она не совсем верила, что Сун Юйчэн действительно способен на это.
 
 В конце концов, свадебная одежда и плетение корзин-это не одно и то же, поэтому о них нельзя говорить так, как если бы они были.
 
 Однако Сун Юйчэн был настойчив и очень искренне рекламировал себя. 
 
 - Я знаю, что вы мне не доверяете, но я все еще надеюсь, что вы дадите мне шанс проявить себя. Как насчет того, чтобы мы сделали это? Позвольте мне снять с вас мерки. Вам не нужно вносить предоплату. Сначала я сошью церемониальное платье для ритуального тоста. Если ты считаешь, что это хорошо, мы можем договориться о свадебном платье. Если вы не думаете, что это хорошо, для вас это все равно не потеря. Не могли бы вы оказать мне эту услугу, пожалуйста?
 
 - Тогда мы попробуем, - трудно было отказать красивому, серьезному молодому человеку. И вот, после недолгого молчания, семья невесты согласилась. Однако они не думали, что Сун Юйчэн сможет сделать что-нибудь, что могло бы их удивить.
 
 В конце концов, это был такой короткий промежуток времени. Это было бы трудно, даже если бы это было просто обычное платье. А тут Сун Юйчэн предлагал им потрясающее платье? Это была бы ну просто фантастическая история… 
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 Экран прямой трансляции был переполнен комментариями.
 
 “О чем думает Сун Юйчэн? Свадебное платье за такой короткий промежуток времени? У него даже нет рулона ткани!”
 
 “Его заставляет это делать съемочная группа. Он боится, что не заработает достаточно денег, поэтому его доводят до отчаяния. Он бы сделал любую работу.”
 
 “Это так тревожно! Что он будет делать, если не сможет сшить платье!”
 
 На экране было полно комментариев, выражающих озабоченность по поводу Сун Юйчэна. Их беспокойство было заоблачным, когда Сун Юйчэн обменял все деньги, которые у него были в руках, на материалы для пошива одежды.
 
 “Ааааа, я умираю от беспокойства! У меня открыты две прямые трансляции. Группа Чу Ронга нашла работу. Если они успешно завершат работу, то получат в общей сложности около 120 юаней. Добавьте эту сумму к тому, что у них было сегодня утром, и Сун Юйчэну вообще не пришлось бы шить церемониальную одежду. Он может просто вести себя проще и продавать цветочные корзины, и они могли бы вместе заработать 500 юаней".
 
 “Это верно. Даже если бы этого было недостаточно, шестеро из них могут пойти поискать какую-нибудь работу ночью, и у них будет примерно достаточно. То, что он делает сейчас, тратит все свои деньги на пошив какого-нибудь церемониального платья… это слишком безрассудно!”
 
 “К тому же в маленьких уездных городках нет хорошей ткани. Ребята, вы видели, что купил Сун Юйчэн? Это невероятно безвкусно и дрянно. Насколько ужасен будет конечный продукт?”
 
 “Я так волнуюсь за них! Почему группа вообще не координируется?!”
 
 Экран прямого эфира был заполнен комментариями; все говорили одновременно, и все они беспокоились за Сун Юйчэна. Мальчик, о котором шла речь, однако, совершенно не обращал внимания на их беспокойство. Он потратил свои последние 20 юаней, чтобы одолжить швейную машинку у владельца ателье, и приготовился приступить к работе.
 
 Он взглянул на часы. Был ровно полдень. Он мог бы успеть вовремя.
 
 Пользователи сети, наблюдавшие за происходящим, были совершенно другого мнения. Но позже, десять минут спустя, если быть точным, все эти пользователи Сети были поражены мастерством рук Сун Юйчэна.
 
 Особенностью травы является то, что она мягкая, но в то же время легко податливая. Что удивило зрителей, так это то, что Сун Юйчэн мог сплести траву в дракона и феникса. Маленькие, яркие и живые фигурки были настолько изящны, что они почти не могли оторвать от них глаз.
 
 "О. М. Г. Каждый раз, когда я вижу, как Сун Юйчэн делает это, я чувствую, что это благословение для моих глаз”.
 
 “Но это бесполезно. Неужели он собирается приклеить их к этому куску красной ткани?”
 
 “В конце концов, это сплетенная трава. Она не может выглядеть высококлассно, какой бы изысканным она ни была”.
 
 “Какой позор”. Несколько человек тихо вздохнули.
 
 А потом были времена, когда слова “переполнен таким талантом, что это больше, чем человек” можно было использовать, чтобы дать людям пощечину. Они не думали, что Сун Юйчэн способен на гораздо большее, чем просто ткать. Он действительно умел шить одежду.
 
 Рисовать, вырезать, сшивать. Основы платья-бандо были сформированы всего за три шага. Оно было просто скроено в скромном стиле, без какой-либо реальной формы или драпировки к платью, и еще предстояло добавить расклешенный низ русалки; оно мало чем отличалось от тряпки. Однако вскоре Сун Юйчэн воспользовался ручкой и сотворил чудо.
 
 Обычные узоры на платьях были сделаны из парчи, но Сун Юйчэн использовал акриловую краску, чтобы добавить пышные цветы на ткань.
 
 Пыльное золото имело естественный тонкий намек на время и было прекрасным дополнением к красному цвету ткани.
 
 Узоры, которые нарисовал Сун Юйчэн, были прекрасны и довольно изобретательны. Золото окаймляло ткань, и элегантные пионы романтики и процветания цвели на этой красной клумбе. Серебристо-изумрудно-зеленый цвет был добавлен в виде листьев. Это были всего три основных цвета, но результат говорил о грациозной красоте.
 
 Прелесть, от края до края, более изысканная, чем любая работа кисти гонгби. Не было никакой необходимости надевать платье, чтобы представить, как прекрасно оно будет выглядеть.
 
 “Такое красивое!” Пользователи Сети, наблюдавшие за происходящим, были в очередной раз ошеломлены мастерством Сун Юйчэна. Они не смели поверить в то, чему только что стали свидетелями.
 
 “Я не знаю, что сказать. Это просто… действительно потрясающе”.
 
 Со временем действия Сун Юйчэна привлекли внимание жителей маленького уездного городка. Даже будущая невеста услышала, и она подошла. Поначалу она не придала этому особого значения, но один взгляд на его работу так удивил ее, что она не могла вымолвить ни слова.
 
 Это было просто прекрасно. Оно было более величественным и совершенным, чем все церемониальные платья, которые она себе представляла.
 
 И когда были добавлены последние штрихи, сплетенные из травы дракон и феникс, он стал потрясающе красивым.
 
 Сплетенные из травы аксессуары украшали платье, и Сун Юйчэн не просто пришил их, он добавил цвета. Он также использовал золото и серебро, чтобы украсить их, и неожиданно сделал их еще более великолепными.
 
 Вес аксессуаров, сплетенных из травы, был довольно легким, но достаточно тяжелым для ткани. Когда одежда была закончена, никто не хотел верить, что она была создана из безвкусной красной ткани и низкопробного мусора, который они видели раньше.
 
 - Тебе это нравится? - Сун Юйчэн тихо вздохнул и задал этот вопрос будущей невесте, которая оглядывала церемониальное платье с ног до головы.
 
 - Я не верю, не верю. Это действительно для меня? - Будущая невеста выглядела взволнованной.
 
 - Мм-хмм, ты можешь его примерить. Я помогу тебе переделать свадебное платье, если у тебя нет возражений.
 
 - Да, конечно. Я принесу свое свадебное платье, - Будущая невеста не могла быть более нетерпеливой. И на этот раз, убедившись в способностях Сун Юйчэна, она была полностью уверена в нем; она также начала с нетерпением ждать, какой сюрприз Сун Юйчэн может ей преподнести.
 
 Вскоре она своими глазами увидела, что такое настоящее мастерство.
 
 То, что Сун Юйчэн решил сделать со свадебным платьем, полностью отличалось от того, что он сделал для церемониального платья. Если церемониальное платье было изящным и элегантным, то свадебное платье было видением из сказки.
 
 Живые тканевые цветы стали естественным аксессуаром на шлейфе платья, удерживаемым на месте плетеной травой. Пышные цветы, ниспадавшие с волосков кисти на воротнике, стали отголоском красоты. Что было еще более удивительным, так это плавающая паутинка на рукавах, похожая на крылья феи. Руки Сун Юйчэна нарисовали их с изображением моря цветов.
 
 Больше не было слов, которые могли бы правильно описать это.
 
 Будущая невеста с нетерпением отправилась примерять его, по настоянию наблюдающей толпы. После того, как она переоделась в него, Сун Юйчэн подошел к ней и предложил: 
 
 - Вы также можете попробовать эту прическу, чтобы сочетаться с платьем в день вашей свадьбы.
 
 Его тонкие пальцы излучали естественное тепло. Он использовал всего несколько заколок, чтобы поднять длинные волосы будущей невесты, уложив их в стиле, похожем на венок из цветов
 
 . - Это... - Будущая невеста посмотрела на себя в зеркало, широко раскрыв глаза от удивления.
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 Сун Юйчэн жестом велел ей оставаться на месте и воткнул цветы, которые он сорвал утром, ей в волосы. Очаровательная будущая невеста мгновенно превратилась в цветочную фею. Чистая и грациозная, такая красивая, что невозможно было отвести взгляд.
 
 “Он такой талантливый!”
 
 “Ууууу! Это свадебное платье и это церемониальное платье так прекрасны! Я задыхаюсь от зависти.
 
 “Нет, я не завидую, я ревную! Почему я не поехала в маленький уездный городок, чтобы выйти замуж!”
 
 Пуленепробиваемый экран прямой трансляции Сун Юйчэна был сразу же затоплен. Будущая невеста была так ошеломлена, что не могла говорить. Она не могла поверить, что похожая на фею женщина в зеркале была ею самой.
 
 Конечно, Сун Юйчэн в конце концов получил свои деньги. Он дал будущей невесте подробные инструкции о том, как обращаться с платьем и где добавить тонкую строчку, получил свои деньги и направился обратно.
 
 Две тысячи юаней. Это определенно был большой улов. Сун Юйчэн был вполне доволен результатом, и редкая улыбка расплылась по его лицу. Сердца зрителей были покорены этой улыбкой, и они пожелали, чтобы у него всегда была такая счастливая улыбка.
 
 Оператор, следовавший за ним, как обычно, был отключен.
 
 В его словарном запасе больше не было слов, чтобы описать то влияние, которое оказала на него Сун Юйчэн. Было достаточно удивительно, что этот мальчик умел плести из лозы и травы различные изделия, но он мог даже шить одежду! Был ли он действительно обычным 18-летним молодым человеком? Он был абсолютно самым большим сбоем в программе.
 
 Оператор начал подозревать, что Сюй Мужжи послал Сун Юйчэна не для того, чтобы он стал ступенькой для Чу Ронга, а для того, чтобы намеренно спровоцировать сцену.
 
 Какая задача может представлять для него трудность, когда он уже может достичь всего этого?
 
 Все шло гладко в конце для Сун Юйчэна, но результаты Чу Ронга и его группы не были для них столь же удовлетворительными. Они никогда в жизни не работали на ферме, и после тяжелого рабочего дня зарабатывали очень мало. Если бы они добавили то, что заработали, к тому, что у них было, общая сумма составила бы чуть больше 200.
 
 “Мы облажались. Что нам делать?” Молодежь была расстроена, но их измученное  я  не позволяло им даже пошевелить пальцем; они могли только беспорядочно лежать на своих временных соломенных постелях.
 
 Ранняя летняя ночь была теплой и наиболее подходящей для того, чтобы сделать передышку. Чу Ронг и его группа тоже устали как собаки, и все они довольно быстро заснули. Их разбудили только в темноте ночи крики их животов, и они обнаружили, что скоро будет девять. Именно тогда один из них внезапно выпалил: 
 
 - Почему Сун Юйчэн еще не вернулся?
 
 Тишина.
 
 Затем отреагировали остальные. Они были слишком заняты в течение дня и все заснули, когда вернулись, поэтому они не обратили внимания на то, куда ушла Сун Юйчэн. Теперь, когда у них было время подумать, они обнаружили, что что-то было не совсем так, как нужно.
 
 Сун Юйчэн на самом деле вообще не появлялся весь день!
 
 Могло ли с ним что-то случиться? Отношения между подростками были довольно чистыми, так что даже если бы они не ладили, они все равно беспокоились бы за Сун Юйчэна, потому что они были другими участниками программы.
 
 Чу Ронг резко выпрямился. 
 
 - Я пойду посмотрю. Вы, ребята, оставайтесь здесь и отдыхайте.
 
 - Я тоже иду". Ли Чжао тоже был обеспокоен и сел, но крик усталых мышц снова опрокинул его назад.
 
 - Нет. В доме есть девочки, так что ты не можешь оставить их одних. Ты следи за домом, а я пойду поищу его, - Чу Ронг увидел, в каком состоянии он был, и покачал головой, чтобы сказать Ли Чжао остаться. Он надел ботинки и выбежал.
 
 Было уже поздно, но от Сун Юйчэна все еще не было никаких новостей. Чу Ронг был очень обеспокоен. Он спросил своего оператора и еще больше забеспокоился, когда узнал, что Сун Юйчэн направился в маленький уездный городок.
 
 Неудивительно, что он все еще не вернулся. В каком он сейчас состоянии? Чу Ронг шел ко входу в деревню, размышляя об этом, надеясь заметить прибытие Сун Юйчэна.
 
 Жители деревни, находившиеся поблизости, увидели его и быстро остановили. 
 
 - Не ходи туда, мальчик! Дорога там плохая. Осторожнее, а то упадешь.
 
 Дорога плохая? Насколько плохая? А как же тогда Сун Юйчэн? Может быть, он задержался из-за того, что по дороге было трудно передвигаться ночью?
 
 Сердце Чу Ронга упало, и ему стало не по себе. Он поблагодарил жителей деревни, и его шаги стали более торопливыми. Он был взволнован — что, если что-то случилось с Сун Юйчэном на обратном пути, и никто об этом не знал?
 
 Было уже больше девяти, и в маленькой деревне не было уличных фонарей; вокруг было темно. У Чу Ронга был только свет от его электрического фонарика, когда он споткнулся на неровной дороге, ведущей в маленький уездный городок. На дороге больше никого не было. Едва различимое жужжание насекомых делало атмосферу темной и мрачной.
 
 Чем дальше он шел, тем больше нервничал Чу Ронг, и беспокойство, которое он испытывал за Сун Юйчэна, усилилось. Прошло полчаса, прежде чем он понял это, а Чу Ронг все еще не встретился с Сун Юйчэном. Знакомая фигура на обочине дороги привлекла внимание Чу Ронга как раз в тот момент, когда он собирался сказать своему оператору, чтобы он пока прекратил запись и попросил режиссеров послать кого-нибудь на поиски Сун Юйчэна.
 
 Чу Ронг присмотрелся и увидел Сун Юйчэна, сидящего на обочине дороги... и склонившегося в объятиях своего оператора?!
 
 Что здесь происходит?
 
 Чу Ронг был ошеломлен. Необъяснимый гнев вскоре поглотил его мысли.
 
 Он так волновался по дороге сюда, беспокоился, что с Сун Юйчэном случилось что-то плохое, но вот он здесь, делает что-то интимное со своим оператором на глазах у всех. Как он мог быть таким…
 
 Несколько мыслей крутились в голове Чу Ронга, но он не мог найти нужных слов, чтобы сформулировать их.
 
 Но когда он подошел к ним ближе, Чу Ронг не мог не оживиться от того, что увидел, потому что обнаружил, что оператор не держал Сун Юйчэна как любовника. Он просто поддерживал его, потому что тот так устал, что больше не мог держаться.
 
 Мокрые волосы Сун Юйчэна прилипли к его лицу, и он выглядел так, словно его вытащили из воды. Однако его слабое состояние не уменьшало его харизмы. Эта спокойная и сдержанная манера держаться, как будто у него все было на ладони, была исключительно привлекательной в эту ночь.
 
 Это также имело экстраординарный эффект, вызывая особенно жестокое желание сломать его.
 
 Чу Ронг был ослеплен и некоторое время ничего не говорил. Странная тревога мелькнула в его обычно добрых глазах.
 
 Однако Сун Юйчэн поднял голову, когда услышал приближающиеся шаги, и встретился с ним взглядом. Его расфокусированный взгляд остановился на нем, и он приподнял губы в медленной улыбке. 
 
 - Я вернулся.
 
 Возможно, это было из-за его усталости, но Сун Юйчэн совершенно забыл скрыть свою улыбку. Улыбка, которой он одарил Чу Ронга, была той же самой улыбкой, что и тогда, когда он пригласил его поесть лапши. Кроме того, может быть, это было потому, что он был слишком слаб, но мягкий голос Сун Юйчэна наполнился каким-то особым смыслом и пьяняще манил его.
 
 Сердце Чу Ронга бешено заколотилось. Боль из глубины его сердца поднялась и мгновенно распространилась по всему его существу. Даже его дыхание стало немного более учащенным. Он больше ни на что не обратил внимания и быстро шагнул вперед, чтобы забрать Сун Юйчэна из рук оператора. Он сразу же закинул его на спину, когда обнаружил, что у Сун Юйчэна нет сил идти обратно.
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 - Нам еще предстоит пройти довольно большое расстояние. Отпусти меня. Я буду в порядке после короткого отдыха, - Сун Юйчэн немного попротестовал. Он прошел этот путь днем, так что знал, насколько трудным он станет позже. Сейчас тоже была ночь, так что было уже довольно хорошо, если бы Чу Ронг смог вернуться сам. Ему действительно было бы нелегко, если бы Сун Юйчэн лежал на спине.
 
 Однако Чу Ронг поджал губы и упрямо отказывался говорить, но его шаги ускорились.
 
 Так он дулся, потому что думал, что его принижают? Сун Юйчэн не смог удержаться от тихого смеха. Этот смех был немного грубее, чем его обычный чистый голос, но от этого он казался еще более заманчивым.
 
 Чу Ронг услышал его смех и нахмурился. Прежде чем он успел что-либо сказать, его прервал следующий шаг Сун Юйчэна.
 
 Сун Юйчэн вручил ему весь свой заработок за день.
 
 - Ты… - Чу Ронг обернулся, чтобы с недоверием посмотреть Сун Юйчэну в глаза, когда увидел пачку денег, внезапно появившуюся перед ним. Он уже был очень удивлен, когда Сун Юйчэн сумел заработать 170 юаней за утро. На этот раз он действительно заработал еще больше! Чу Ронг внезапно йчэном, будто они вообще не был участниками одной и той же программы.
 
 Сун Юйчэн тоже не избегал его, и он позволил ему наблюдать, как тот пересчитывает деньги. Он положил деньги в карман куртки Чу Ронга после того, как пересчитал их все.
 
 - Как ты это сделал? – Чу Ронг умирал от любопытства.
 
 - Хочешь угадать? – Сун Юйчэн дразняще улыбнулся ему своими злыми глазами, пока Чу Ронг не начал немного беспокоиться, а затем сказал: - Я искусен! Жители уезда тоже были весьма щедры. Я просто выполнил одну работу и легко получил деньги. Я потрясающий или я потрясающий?
 
 - Ты… - Чу Ронг не находил слов. Он был так раздосадован своей глупостью, что остановился как вкопанный. В следующую секунду он замолчал, и его настроение упало.
 
 Чу Ронг внезапно вспомнил, что сказал Ли Чжао, когда они впервые встретились с Сун Юйчэном. Ли Чжао сказал, что Сун Юйчэн был игрушкой Сюй Мужжи. Так неужели Сун Юйчэн был таким самоуничижительным, потому что он слишком хорошо осознавал это? Чу Ронг уже находил это невыносимым, но добавленное чувство вины сделало его еще более невежественным в том, как выразить себя, и он довольно долго смотрел на Сун Юйчэна, не зная, что сказать.
 
 Вблизи ясные глаза молодого человека были полны извинений и раскаяния, как у пристыженной кошечки, беспомощной, с прижатыми ушами. Его печальный взгляд был таким очаровательным, что растопил его сердце. Сун Юйчэн увидел это и не смог заставить себя дразнить его, поэтому он быстро успокоил его. 
 
 - Ладно, ладно, извини. Сегодня я поехал в уездный город и сшил свадебное платье для старшей дочери одной семьи, которая собирается замуж. Перестань корчить такое лицо. Не волнуйся, я не позволю тебе умереть с голоду, а?
 
 Он слабо поднял руку и ущипнул Чу Ронга за лицо. Сун Юйчэн дал Чу Ронгу краткое описание того, что произошло в течение дня, но избегал говорить о той части в середине, где у него возникли трудности. Однако Чу Ронг не был дураком, и он знал, насколько трудной была прогулка для Сун Юйчэна. Он вышел из деревни всего полчаса назад и уже чувствовал боль в подошвах ног, так насколько же должен был устать Сун Юйчэн, когда он прошел весь путь до уездного города, сшил одежду и вернулся?
 
 Эмоции бурлили в сердце Чу Ронга, пока Сун Юйчэн говорил и говорил… и заснул. Это было молодое тело, но он так долго трудился, что довел себя до предела.
 
 Чу Ронг услышал ровное дыхание в своем ухе, и он слегка повернул голову, чтобы увидеть Сун Юйчэна в измученном сне. Он быстро и осторожно сделал свои шаги легче и увереннее, боясь, что разбудит его.
 
 Тем временем оператор Сун Юйчэна тоже подошел ближе и тихо поговорил с Чу Ронгом в деталях о том, что Сун Юйчэн сделал с тех пор, как они начали снимать. Уголки глаз Чу Ронга покраснели, когда он слушал, и самые мягкие глубины его сердца были поражены.
 
 Он очень хотел знать, каковы были верхние пределы доброты Сун Юйчэна по отношению к другим.
 
 Ночные тропы были самыми трудными, и, учитывая ещё и человека на спине, было уже больше одиннадцати, когда Чу Ронг вернулся в деревню. Он увидел Ли Чжао и остальных в дверях квартиры, выглядевших чертовски встревоженными. Они были удивлены, увидев Сун Юйчэна на спине Чу Ронга.
 
 - Что здесь происходит? Может, нам вызвать врача? – Ли Чжао был в панике. Чу Ронг отправился на поиски Сун Юйчэна, потому что он не вернулся, когда было уже так поздно, и они двое не возвращались уже довольно давно, так что он знал, что что-то должно было случиться. Хотя он не ожидал, что все будет так серьезно. Сун Юйчэну на самом деле было трудно стоять. Только где он был ранен?
 
 Остальные трое тоже были в панике. Только Чу Ронг оставался спокойным. Он сделал им знак успокоиться и сказал тихим голосом: 
 
 - Все в порядке. Он просто спит, потому что слишком устал. Ли Чжао, иди со своим оператором к режиссерам, чтобы получить от них какое-нибудь лекарство. Кто-нибудь, подогрейте немного воды. Вы, девочки, пожалуйста, застелите кровати. Поторопитесь.
 
 После хлопот в течение примерно 30 минут все несколько успокоилось. Однако за все это время Сун Юйчэн ни разу не проснулся; его силы были полностью израсходованы.
 
 Была уже поздняя ночь, но Чу Ронг и остальные не собирались спать; они дежурили у постели Сун Юйчэна. В слабом свете лампы Чу Ронг поднял руку Сун Юйчэна, и все невольно прикрыли рты.
 
 Идеальные пальцы и ладони Сун Юйчэна теперь были покрыты пронзительными волдырями. После того, как с него сняли обувь и носки, они обнаружили, что его ноги кровоточат от чрезмерного трения. Один только взгляд на них заставлял их вздрагивать от сочувствия.
 
 - Кто, черт возьми, это сделал! – Ли Чжао был возмущен. Он думал, что режиссеры устроили Сун Юйчэну трудные времена, и в своей горячности он хотел объяснить людям какую-то причину.
 
 - Остановись! – Чу Ронг поспешно крикнул ему, чтобы он остановился, а затем заговорил с тяжелым сердцем. Он рассказал Ли Чжао и остальным обо всем, что сделал Сун Юйчэн, чтобы хорошо заботиться о них.
 
 - Н-не может быть! – Ли Чжао и остальные были ошеломлены. Они все посмотрели друг на друга, не зная, как реагировать на то, что услышали.
 
 Кто бы мог подумать, что первая трапеза, которую они съели в уездном городе, была плодом труда Сун Юйчэна, который он делал под солнцем, плетя из лозы. Первое небольшое состояние, которое они заработали, также было результатом кропотливых усилий Сун Юйчэна, который хотел предоставить им возможность, а не помощь, оказанная съемочной группой. Добросердечная хозяйка дала им еду, потому что так ей велел Сун Юйчэн. Даже сейчас Сун Юйчэн собрал последние силы и шел семь часов, умоляя кого-нибудь доверить ему работу, и все это в обмен на стабильность для них в течение следующего месяца.
 
 Тишина окутала их всех сразу, и ужасное чувство вины поднялось в их сердцах.
 
 Ли Чжао и другие чувствовали себя по-настоящему бесполезными по сравнению с Сун Юйчэном. Одна мысль о его прошлом вызывала у них такую острую боль, что они не могли говорить.
 
 Сун Юйчэн действительно страдал.
 
 Все они были избалованными детьми в своих семьях, но Сун Юйчэн был игрушкой, принадлежащей Сюй Мужжи, вещью с четко обозначенной ценой в определенных кругах. Сун Юйчэну тоже дали сценарий, и он мог действовать только так, как ему диктовали, игнорируя свою первоначальную личность; у него не было свободы действовать независимо. Даже тогда он старательно заботился о каждом из них, забота, которую он проявлял к ним, была равной, если не больше, чем забота о брате или сестре.
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 При всех несправедливостях относительно судьбы Сун Юйчэна, все наслаждались его заботой о них и принимали это как должное, не говоря уже о том, что все время жаловались на него. Какими же неблагодарными придурками они были, не распознав его добрых намерений!
 
 Им бы нечего было есть в маленьком уездном городке, если бы не Сун Юйчэн.
 
 Теперь, глядя на раны на руках и ногах Сун Юйчэна и деньги, которые Чу Ронг положил на прикроватный столик, четверо молодых людей покраснели и не знали, что сказать. Ли Чжао захотелось порезать себе рот за все, что он сказал, а две девушки так сильно плакали, что не могли сказать и слова.
 
 - Для нас будет лучше разделиться. У нас все еще есть работа, которую нужно сделать завтра. Я буду сторожить здесь, - Видя, что они поняли ситуацию, Чу Ронг не удержал их и продолжил лечить раны Сун Юйчэна. Только его плотно сжатые губы и красные ободки глаз показывали, что его сердце совсем не было спокойным.
 
 Ли Чжао и остальные почувствовали настроение и поняли, что сейчас неподходящее время для разговоров. Было уже поздно, и Сун Юйчэн тоже нуждался в отдыхе. Было бы лучше, если бы они ушли.
 
 Дети тихо ушли, и каждый вернулся в свою кровать, чтобы поспать. Тем не менее, это была худшая ночь, которую пришлось пережить Чу Ронгу и его группе, и самая неудобная.
 
 Все они ворочались с боку на бок и не знали, какое выражение придать своим лицам, когда утром заговорили с Сун Юйчэном. Они также не знали, как они собираются извиниться, чтобы это было наиболее искренне.
 
 В три часа ночи, когда все уже крепко спали, Чу Ронг тихо встал с постели и отправился на другой конец деревни, чтобы разыскать кого-нибудь из режиссёров. Он попросил у них свой мобильный телефон, сказав, что хочет связаться со своей семьей.
 
 Это шло вразрез с правилами программы, но статус Чу Ронга был особенным, поэтому режиссёры не осмеливались ничего говорить об этом. Телефон Чу Ронга был быстро найден и передан ему.
 
 - спасибо, - Чу Ронг взял свой телефон, развернулся и ушел.
 
 Телефонный звонок Чу Ронга на самом деле был адресован его старшему двоюродному брату. Была очень поздняя ночь, но он не беспокоился, что его двоюродный брат-сова будет спать. Конечно же, он получил ответ на свой звонок всего после двух гудков. Первый вопрос Чу Ронга был о Сун Юйчэне.
 
 - Почему он тебя интересует? – Двоюродный брат Чу Ронга сразу же почувствовал отвращение, когда был упомянут Сун Юйчэн.
 
 Все в Пекине знали о том дерьме, которое творил Сюй Мужжи. Семья Чу уже проявляла к нему уважение за их долгосрочные отношения, когда они не разрывали с ним связи публично. Семья Чу не потерпела бы того, кто вожделел их наследника, и в противном случае создала бы несколько заменителей.
 
 - Не говори так, - Чу Ронг мог слышать плохое мнение своего двоюродного брата о Сун Юйчэне, и он сразу же опроверг: - Он вообще не такой, как о нем говорят. Я хочу знать больше подробностей о некоторых вещах. Я помню, что просил тебя найти кого-нибудь для расследования, верно? Так каков же результат этого? Кроме того, ты знаешь, что случилось со статьей в утренней газете о пожаре на вилле? Расскажи мне все подробности.
 
 - Просто иди и снимай свою программу. Почему ты беспокоишься обо всем этом? Эй, Лил Ронг, не поддавайся на обман. Такая игрушка, как Сун Юйчэн, самая неискренняя, - Двоюродный брат Чу Ронга предупредил его, когда почувствовал, что у него есть некоторые хорошие чувства к Сун Юйчэну. Однако он не стал противиться своим желаниям и быстро получил результаты расследования.
 
 Его любимый маленький двоюродный брат собирался участвовать в программе, где Сюй Мужжи в конце концов поместил такого человека, поэтому все данные о Сун Юйчэне были собраны на столе двоюродного брата Чу Ронга задолго до начала съемок “Обмена жизнями”. Его помощник прочитал его и сказал, что это не проблема, поэтому двоюродный брат Чу Ронга не рассмотрел его должным образом. Теперь, когда Чу Ронг спрашивал об этом, он достал его и перечитал еще раз. То, что он прочел, было похоже на пощечину.
 
 Какая “неискренняя игрушка”! Этот Сун Юйчэн был глупым ребенком!
 
 Они думали, что Сун Юйчэн был с Сюй Мужжи из-за его денег, но то, что он прочитал, говорило об обратном. Сун Юйчэн был загнан в угол своими цепкими родственниками в младших классах средней школы, и именно тогда Сюй Мужжи подобрал его.
 
 Сюй Мужжи поддерживал его? Он явно поддерживал себя сам. Вилла, на которой он жил, была тем, что оставили ему родители, и Сюй Мужжи только пошевелил губами. Ежегодная плата за содержание этой виллы тоже была немалой, и нужно было учитывать ежедневные расходы, расходы на проживание и плату за обучение. Сун Юйчэн взял на себя все эти расходы. То, что дал Сюй Мужжи, было всего лишь несколькими, казалось бы, высококлассными уроками.
 
 На самом деле, эти уроки и наставники, которых Сюй Мужжи организовал для Сун Юйчэна, были, вероятно, самым большим бременем для него. Эти дополнения затрудняли ему заработок, а также увеличивали его нагрузку на учебном фронте. Это было просто совсем не выгодно. То, что Сун Юйчэн смог это вынести и даже хорошо всему научиться, само по себе было чудом.
 
 Все это было тривиально. Что больше всего потрясло Чу Ронга и его двоюродного брата, так это конкретный адрес Сун Юйчэна; они не смели поверить своим глазам.
 
 Сюй Мужжи был просто слишком жесток.
 
 Если собранные данные были верны, эта вилла была последним, что оставили ему родители Сун Юйчэна. Сюй Мужжи даже сделал шаг в этом направлении — было ясно, что он не собирался прибегать к помощи Сун Юйчэна. Даже посторонний человек испугался бы, просто взглянув на это. Тогда что насчет Сун Юйчэна? Что он почувствовал, когда увидел ужасающие утренние новости?
 
 - Безумный. Он что, сумасшедший? Как он может это выносить? Почему он с этим подонком Сюй Мужжи? Не то чтобы он тоже не мог выжить самостоятельно. У Сун Юйчэна есть все необходимое, чтобы добиться успеха в мире развлечений. Только для чего он все это делает? – Двоюродный брат Чу Ронга почувствовал, как у него перехватило дыхание; он почувствовал, что задыхается. В это мгновение его взгляд на парня перевернулся.
 
 Чу Ронг приподнял уголок рта в улыбке, но его глаза были ледяными.
 
 Дни общения позволили Чу Ронгу увидеть, каким человеком был Сун Юйчэн. Он был дарителем, привыкшим давать другим, стойким, нежным, но с сильным духом; он определенно не был паразитом. Тем не менее, он все еще оставался рядом с подонком, известным как Сюй Мужжи, даже когда к нему был прикреплен такой ярлык. Для этого была только одна причина — Сун Юйчэн любил его.
 
 И это тоже была глубокая любовь.
 
 При мысли о словах “глубокая любовь” воздух вокруг Чу Ронга, казалось, похолодел, и даже тон его голоса стал ледяным.
 
 - Кузен, иди завтра поищи Сюй Мужжи. Предупреди его, чтобы он больше не трогал Сун Юйчэна. Я займусь остальным, когда съемки будут закончены.
 
 - Нет проблем, я пойду к нему первым делом утром. Сюй Мужжи слишком большой тиран. Не волнуйся, твой Старший Двоюродный брат сделает это.
 
 - Мм. Тогда на этом всё, - Чу Ронг немного подумал и подтвердил, и все, о чем нужно было позаботиться, было сделано, прежде чем он повесил трубку и вернул свой телефон директорам.
 
 - Я надеюсь, что вы, ребята, будете держать в секрете, что я звонил сегодня, - Чу Ронг был таким же теплым, но его мягкий голос был неописуемо пугающим.
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 Он был из знатной семьи, обладал внутренней информацией и к тому же занимал видное положение; директора не осмеливались высказывать какие-либо мнения по этому вопросу. Сюй Мужжи мог быть их крупнейшим спонсором, но они также не могли осмелиться обидеть такого молодого мастера, как Чу Ронг. Даже если бы он не продолжил семейный бизнес, Чу Ронг все равно был единственным наследником.
 
 Когда Чу Ронг получил от них определенный ответ и приготовился снова лечь спать, было уже около пяти утра. Небо на востоке начало светлеть, но созвездие Венеры все еще было слабо видно.
 
 Чу Ронг вышел на лунный свет. Когда он вернулся в дом, уже почти рассвело, но он совсем не чувствовал усталости. Он пошел в комнату Сун Юйчэна вместо того, чтобы снова лечь спать, и осторожно коснулся своего лба. Убедившись, что у него нет температуры, он расслабился и лег рядом с ним.
 
 Звук их дыхания в тихой комнате казался особенно густым. Запах лекарств донесся от тела Сун Юйчэна до носа Чу Ронга. Горечь лекарства была не очень приятным запахом, но по какой-то причине Чу Ронг почувствовал себя непринужденно.
 
 Приятно, что Сун Юйчэн лежит в безопасности рядом с ним.
 
 ———————————————————————————————
 
 Накануне они слишком поздно легли спать, поэтому Сун Юйчэн и остальные еще не проснулись, когда съемочная группа прибыла утром, чтобы начать съемки. Около девяти утра Ли Чжао вышел из комнаты с растрепанными волосами и заплатил арендную плату в соответствии с инструкциями Чу Ронга, полученными прошлой ночью. Затем он повел троих остальных заканчивать работу по дому, готовясь пойти купить завтрак.
 
 Что касается Чу Ронга и Сун Юйчэна, то они взяли отпуск по болезни. Чу Ронг проснулся, когда услышал шум, и впустил своего оператора только тогда, когда убедился, что его можно снимать.
 
 Сун Юйчэн тоже только что проснулся, и он выглядел несчастным из-за того, что его разбудил шум. Он прищурился; цвет его лица был ужасен.
 
 Чу Ронг хорошо рассчитал время. Он опустил бамбуковые жалюзи на окне, чтобы отфильтровать пронизывающий глаза солнечный свет со знакомой легкостью, двигаясь так, как будто практиковался в этом сотни раз. Сделав это, он протянул руку, поднес ее к глазам Сун Юйчэна и успокаивающе сказал: 
 
 - Сегодня все в порядке, арендная плата уплачена. Возвращайся спать, если ты устал — я приду за тобой, когда Ли Чжао и остальные вернутся с завтраком.
 
 - Мм... - Сун Юйчэн не совсем проснулся, и у него была полная путаница в голове; казалось, он не узнал его. Красивый молодой человек советовал ему спать нежным голосом, поэтому он просто снова лег. Он, вероятно, заключил бы этого красивого молодого человека в свои объятия, чтобы вздремнуть вместе с ним, если бы его руки и ноги не были так ослаблены.
 
 Чт, что здесь происходит?
 
 Многие пользователи сети на главном канале вещания были шокированы. Сун Юйчэн, Чу Ронг и его группа всего несколько часов назад были как огонь и вода, а теперь они действительно обнимались. Это изменение произошло за одну ночь и было неожиданным; оно не имело смысла.
 
 Зрители и поклонники прямой трансляции Сун Юйчэна затем с большим энтузиазмом поделились скриншотами предыдущего дня, чтобы показать людям на главном канале, что произошло. Этим также поделились на Weibo, что было ему очень выгодно.
 
 Кто-то снял видео, как Сун Юйчэн шьет церемониальное платье, и разместил его в Интернете. Случайные поклонники, которые считали Сун Юйчэна милым, теперь были по-настоящему его искренними поклонниками после того, как они увидели это видео. Даже число людей, купивших доступ к индивидуальной прямой трансляции Сун Юйчэна на “Обмен жизнями”, стремительно росло, и это число неожиданно оказалось таким же высоким, как у Чу Ронга.
 
 Это было удивительно.
 
 Чу Ронг был ребенком-звездой, и у него уже было много собственных поклонников. Сун Юйчэн, с другой стороны, был любителем, не выступавшим ранее, но ему удалось соперничать с Чу Ронгом по популярности — это было беспрецедентно.
 
 Чу Ронг также извлек выгоду из роста популярности Сун Юйчэна. Его команда планировала полагаться на программу, чтобы изменить его публичную персону, и эта цель была достигнута удивительным образом.
 
 Это было не из-за Сун Юйчэна, а потому, что Чу Ронг вышел из деревни посреди ночи и принес Сун Юйчэна обратно на спине. 
 
 На этом видео Чу Ронг, сам будучи молодым человеком, упрямо шел больше часа, чтобы отнести своего коллегу обратно, потому что беспокоился о нем. Это его упорство принесло освежающий новый взгляд на “младшего брата нации”.
 
 Это заставило зрителей почувствовать, что молодой человек, которого они всегда видели ребенком, наконец-то вырос. Он стал ответственным и еще более теплым и надежным, чем раньше.
 
 Однако это была всего лишь закуска — за ней последовал по-настоящему пикантный кусочек. Никто не ожидал, что вчерашнее видео приведет к появлению поклонников экранной пары в такой программе, как “Обмен жизнями”.
 
 Они поддерживали Сун Юйчэна и Чу Ронга как пару.
 
 Идея этого шиппинга на самом деле зародилась на второй день съемок фильма “Обмен жизнями”, но была отложена из-за большого непонимания действий Сун Юйчэна в то время. Трогательная сцена Чу Ронга, несущего Сун Юйчэна на спине под лунным светом, была идеальным материалом для этого шиппинга.
 
 Эта пара легко вызывала в воображении множество сценариев в голове людей.
 
 Эти клипы, сделанные в поддержку их шиппинга, были сделаны с достаточной долей двусмысленности. Двое молодых людей в сельской местности, один нежный, другой гордый. Они отлично подходили друг другу, просто стоя вместе, и это чувство болезненной нежности между ними заставляло сердца зрителей трепетать от того, как это было восхитительно.
 
 “Раньше я был просто поклонником мастера Чу, но теперь мне хочется перейти в другой лагерь. Что мне делать? Сунсун ооочень милый!”
 
 “Внимание должно быть сосредоточено на той улыбке, которая была у Сунсуна прошлой ночью, когда он увидел Чу Ронга. Чёёрт, это было ослепительно. Это было так чертовски нежно~ и Чу Ронг после этого сочувствовал Сунсуну. Я тоже сочувствовала ему, но я все еще думаю, что это публичное проявление привязанности показало мне что-то настоящее”.
 
 “Нет, ты не одинока в этом. Я одинок, и мне тоже показалось, что я почувствовал вкус любви”.
 
 “Вкус любви +1”
 
 “Вкус любви +2”
 
 В Weibo поднялся шум, и публиковалось все больше и больше скриншотов из прямой трансляции. Сцена взаимодействия Чу Ронга и Сун Юйчэна в спальне в то утро заставила поклонников пары почувствовать, что их мир завершен. Теплый младший брат, взявший на себя ответственность и сказавший сонному старшему брату вернуться ко сну, был просто слишком милым. Эта прелесть стала вирусной всего за несколько часов до того, как была быстро создана веб-страница для Чу Ронга и Сун Юйчэна, и вскоре страница набрала 30 000 подписчиков. Видео взаимодействия между ними также было немедленно загружено на страницу, и кто-то даже сделал для него эксклюзивную тему и тег. Таким образом, была создана пара брат-брат Чу-Сун.
 
 Отлично. Этот ход был блестяще выполнен со стороны Сун Юйчэна!
 
 Далеко в Пекине Сюй Мужжи сразу же узнал эту новость. Он щелкнул по веб-странице Чу-Сун и тегам. Каждая строчка, написанная на Weibo, каждый видеоклип, каждая сделанная фанатами фотография этих двоих были как пощечина ему, бросающая тень на его голову.
 
 Это действительно было огромным сюрпризом. Заменитель, который он выбросил, чтобы стать ступенькой для его солнечного света, на самом деле стал единым целым с его солнечным светом и нарисован как пара. Он знал, что это подделка, но Сюй Мужжи все равно чувствовал большое унижение.
 
 Кроме того, было очевидно, что это произошло из-за махинаций Сун Юйчэна, и его целью было не бросить ему вызов, а отомстить ему. Посетитель, который пришел вскоре после этого, еще сильнее убедил Сюй Мужжи в этом чувстве. Посетителем был двоюродный брат Чу Ронга, и первое, что он сказал, было: 
 
 - Сяо Ронг велел мне передать тебе держаться подальше от Сун Юйчэна.
 
 - Держаться подальше? – Сюй Мужжи был где-то между смехом и слезами. Сун Юйчэн был его игрушкой, за которой он ухаживал, и теперь посторонний человек указывал ему, что делать?
 
 Что еще более важно, тот, кто защищал Сун Юйчэна, был не кто иной, как его самый любимый Чу Ронг. Для Сюй Мужжи такой расклад событий был сопоставим с ситуацией, в которой ему оторвали бы лицо от головы, бросили его на пол и растоптали?
 
 Гнев и недоверие мгновенно присоединились к негодованию Сюй Мужжи. Он спокойно посмотрел на двоюродного брата Чу Ронга и размеренно сказал: 
 
 - Мне довольно любопытно — какой статус имеет Чу Ронг, чтобы беспокоиться о том, что я делаю? Сун Юйчэн – игрушка, за которой я ухаживал. Какое это имеет отношение к нему, даже если я уничтожу его или сломаю?
 
 - Ты можешь попробовать, - Двоюродный брат Чу Ронга тоже был человеком со средствами, и поведение Сюй Мужжи его не смущало. Выражение его лица не изменилось, но в его словах сквозил смысл. – Ты тоже знаешь, какой Сяо Ронг. Наш Чу Ронг – единственный отпрыск нашей семьи. Мы никогда не позволим ему быть несчастным, так что ты можешь подумать об этом.
 
 - Он мог бы быть твоим, но это больше не так, - Двоюродный брат Чу Ронга ушел сразу после того, как он закончил говорить, оставив Сюй Мужжи одного и кипя от злости из-за его отношения Я делаю то, что мне нравится.
 
 Очень хорошо. Они даже не проявляют к нему ни малейшего уважения. Семья Чу угрожала ему, и это выглядело так, как будто Сун Юйчэн действительно получил Чу Ронга и все остальное. Однако он все еще не осмеливался прикоснуться к Чу Ронгу, и он также не осмеливался вступать в прямую конфронтацию с семьей Чу.
 
 Кроме того, его власть сейчас еще не была стабильной. У него никогда не было бы шанса занять место у власти в семье Сюй, если бы он не дал клятву союза этому человеку. Именно поэтому он так много лет вожделел Чу Ронга, но никогда не действовал в его сторону насильно.
 
 Теперь, однако, запретный плод, который он охранял в течение многих лет, был взят игрушкой, которую он сам вынашивал. Пусть ему и не изменили, этого все равно было достаточно, чтобы привести Сюй Мужжи в ярость.
 
 Он успокоился только через целых десять минут. Первое, что он сделал после того, как успокоился, это позвонил режиссерам “Обмена жизнями” и попросил их связаться с Сун Юйчэном после завершения съемок в течение дня.
 
 Сюй Мужжи пылал от ярости. Он решил, что на этот раз он собирается должным образом предупредить Сун Юйчэна и дать ему знать, кто его истинный хозяин.
 
 Наступила ночь.
 
 Сун Юйчэн закончил со съемками на сегодня и мог, наконец, лечь спать, но его позвал оператор. Он знал, что Сюй Мужжи дал указания директорам, как только подошел к ним.
 
 Весьма вероятно, что это было не очень хорошо, что он хотел, чтобы он связался с ним в это время. Сун Юйчэн подумал о событиях последних нескольких дней и понял.
 
 Конечно же, он услышал фальшивые теплые приветствия Сюй Мужжи, как только подключился видеовызов.
 
 - Похоже, ты хорошо играешь.
 
 Сун Юйчэн одновременно услышал отчетливый звенящий треск чего-то драгоценного и увидел, с чем возился Сюй Мужжи. Это было неожиданно: кусок чистого, полупрозрачного белого нефрита.
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      Глава 13.1
 
 Он напрашивался на катастрофу; сдержать ее было невозможно. Сун Юйчэн наблюдал за ним холодными глазами и ответил не сразу.
 
 Старый Сун Юйчэн был совсем один в мире после смерти своих родителей. То, что Сюй Мужжи мог использовать, чтобы угрожать Сун Юйчэну, было просто вещами, которые представляли какую-то часть его прошлого. Другие вещи, такие как деньги, были не тем, чего желал старый Сун Юйчэн. Была ещё любовь, но она была ниже Сюй Мужжи.
 
 Вот почему Сюй Мужжи в основном всегда угрожал старому Сун Юйчэну таким образом; это было удобно и давало ему быстрые результаты. Ему также нужны были только мягкие уговаривающие слова после этого, чтобы заставить старую Песню Юйчэн повиноваться ему.
 
 К несчастью для него, новый Сун Юйчэн не был похож на старого. Он не питал любви к Сюй Мужжи и не страдал Стокгольмским синдромом. То, что сделал Сюй Мужжи, только заставило Сун Юйчэна подумать о том, как лучше сокрушить его.
 
 Это было хорошее время. Пришло электронное письмо, которое он планировал отправить до того, как уехал. Сун Юйчэн опустил голову, чтобы скрыть презрение, вспыхнувшее в его глазах.
 
 Этот беззвучный ответ выглядел как эквивалент прямого отказа Сюй Мужжи, такого отказа, который он ненавидел и презирал больше всего.
 
 Такой человек, как Сун Юйчэн, у которого ничего не было и который мог жить только в зависимости от других… Откуда он набрался смелости ослушаться его? Он мог прикончить его одним движением. Неужели он не боялся, что у него не останется другого выхода?
 
 Сюй Мужжи держал эти мысли в уме, откладывая предмет в сторону. Он медленно сказал: 
 
 - Ты вырос, Сунсун. Тебе все лучше и лучше удается загонять свои крючки в людей. Сегодня утром кто-то пришел с сообщением для меня, предупреждая, чтобы я не прикасался к тебе. Ты можешь догадаться, кто послал предупреждение?
 
 - Это был Чу Ронг? - Сун Юйчэн знал.
 
 - Ты умнее, чем я думал, - Сюй Мужжи рассмеялся смехом, который не достиг его глаз. Его тон стал намного жестче. - Я действительно недооценил тебя, но ты тоже недооцениваешь меня, не так ли? Ты думаешь, что я не посмею наказать тебя за то, что ты соблазнил Чу Ронга заступиться за тебя?
 
 - Как это возможно? - Сун Юйчэн тоже рассмеялся. - Я всего лишь твоя маленькая игрушка, которую ты можешь небрежно кинуть, где попало. Я даже не смею злиться рядом с тобой, так как же я могу быть непослушным тебе?
 
 Его слова были покорными, но насмешка и напряженность в глазах Сун Юйчэна были полной противоположностью тому, что он сказал, и он не опустил глаз.
 
 Сюй Мужжи сразу же разозлился. 
 
 - Ты думаешь, я действительно не посмею прикоснуться к тебе?
 
 - Я не думаю, что ты не посмеешь этого сделать — я уверен, что ты этого не вынесешь, - Сун Юйчэн поднял брови и рассмеялся, полностью отбросив проявление слабости. Его светлые брови и эти глаза, полные молодости, были так ослепительны, что невозможно было отвести взгляд. Это заставляло чувствовать, что в этом мире не может быть другого такого привлекательного молодого человека, как он.
 
 - Сюй Мужжи, у тебя совершенно особое пристрастие к воспитанию красивых детей, особенно детей 12 или 13 лет, милых, нежных маленьких мальчиков. Ты хочешь, чтобы они сами повзрослели от того, как они действуют, до того, как они видят мир, даже их личности будут формироваться в соответствии с твоими собственными предпочтениями. После этого ты подождешь, пока они достигнут совершеннолетия, сорвешь эти спелые плоды и съешь их сам. Это то, что волнует тебя больше всего. И Чу Ронг - это тот тип, который лучше всего соответствует твоим предпочтениям. Тебе очень жаль, что Чу Ронг совсем не хочет быть твоей игрушкой, и ты не имеешь права делать его своим. Вот почему ты находил одну замену за другой. Старые, молодые, мужчины, женщины… пока ты не нашел меня.
 
 Самые грязные желания Сюй Мужжи были изложены слово за словом, по мере того как голос Сун Юйчэна постепенно становился глубже. Это выглядело так, как будто он собирал вокруг себя ауру тепла и элегантности и направлял ее — как будто он превратился в Чу Ронга.
 
 Сюй Мужжи был потрясен этим превращением и потерял дар речи. Он продолжал смотреть на него, и в его взгляде появилась одержимость.
 
 Сун Юйчэн увидел это и медленно рассмеялся. Его слегка хрипловатый голос, казалось, скрывал крючок, притягивающий его, и каждое слово, которое он произносил, полностью соответствовало теплому человеку, которого он копировал. Однако то, что он сказал, было полной насмешкой.
 
 - Я очень похож на него, не так ли? Я похож на Чу Ронга? Тебе не кажется, что ты влюбился в меня? Дядя Сюй, я - продукт твоей самой успешной попытки создать замену. Ты вожделеешь Чу Ронга, но не можешь обладать им, поэтому ты можешь использовать эти презренные методы только для того, чтобы обманывать себя и других. Ты сделал целую кучу игрушек, но неужели нет никого, кроме меня, кто мог бы удовлетворить твою одержимость? Кто будет играть с тобой, когда ты уничтожишь меня? Ты действительно можешь вынести моё уничтожение?
 
 “…”
 
 Сюй Мужжи молчал. Он уставился в лицо Сун Юйчэна и долгое время ничего не говорил.
 
 Подобны. Так похож. Было ли это потому, что он лично общался с Чу Ронгом? Теперь Сун Юйчэн был еще больше похож на Чу Ронга, чем когда он брал уроки у этих учителей.
 
 Каждый его хмурый взгляд и каждая улыбка были похожи на настоящего Чу Ронга. Что еще более важно, Сун Юйчэн излучал чувство, которое отличалось от мягкого высокомерия Чу Ронга как отпрыска могущественной семьи; он был более напряженным. И эта интенсивность была тем, что делало его самым привлекательным. Это было все равно, что увидеть полностью зрелого Чу Ронга несколько лет спустя, полностью созревшего для сбора в любое время.
 
 Сюй Мужжи был совершенно безучастен. На его компьютере внезапно появилось письмо по электронной почте, прервав его блуждающее воображение.
 
 Он рассеянно открыл его и обнаружил, что оно было от анонимного отправителя. Содержание электронного письма содержало подробные доказательства уклонения от уплаты налогов в его дочерних финансовых отделах. Всего этого было немного, и сумма небольшая, но каждая транзакция была подробно зафиксирована. Это доказывало, что человек, которому удалось собрать всю эту информацию, был довольно искусен в раскопках.
 
 Нет. Этот человек не обязательно должен был быть искусным в раскопках. Это мог быть кто-то из его близких. Лицо Сюй Мужжи потемнело. Он снова поднял глаза на очень спокойного Сун Юйчэн в видеочате, и его осенило.
 
 Это анонимное электронное письмо, скорее всего, было работой Сун Юйчэна. Сюй Мужжи был слишком ленив, чтобы передвигаться, когда он был у Сун Юйчэна, и использовал компьютер Сун Юйчэна, чтобы открывать документ с финансовыми номерами, который присылала его секретарша. Он думал, что Сун Юйчэн не сможет разобраться в данных, и у него не хватит смелости предать его, поэтому он был неосторожен. Он недооценил его.
 
 Ха! У него выросли яйца. Игрушка, которую он растил с юных лет, на самом деле научилась кусать своего хозяина.
 
 Сюй Мужжи был человеком, привыкшим к власти, и к тому же долгое время, поэтому он быстро успокоился. Одно только электронное письмо в его почтовом ящике доказывало, что слова, произнесенные ранее в мольбе о пощаде, были всего лишь актом, и под этим мягким и приятным фасадом скрывалась чистая насмешка.
 
 Сун Юйчэн, казалось, не заботился о том, разозлил ли он его. Он продолжал изображать Чу Жуна и сказал с мягкой убежденностью: 
 
 - Гнев вреден для тела, дядя Сюй. Будет лучше, если ты не будешь действовать в гневе. В любом случае, я для тебя всего лишь мелкая сошка. То, что ты видишь, — это просто тривиальные вещи, которые тебя не волнуют - я никогда не причиню тебе неприятностей.
 
 Это была неприкрытая угроза.
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      Глава 13.2
 
 Сюй Мужжи время от времени слышал о том, что других кусали собаки, которых они вырастили, и ему казалось очень смешным, что беспомощный мальчик, которого он вырастил, предал его. Как он мог, будучи авторитетом, не справляться со своим собственным задним двором? Он никогда не ожидал, что настанет день, когда подобное случится и с ним. Гнев мгновенно наполнил его грудь, и он потерял свое обычное хладнокровие. Он злобно уставился на Сун Юйчэна, желая только одного - раздавить его в лепешку.
 
 В этот момент зазвонил стационарный телефон, прервав их противостояние.
 
 - что? - Выражение лица Сюй Мужжи резко изменилось, когда он услышал имя, упомянутое по линии. Он никогда за миллион лет не ожидал, что молодой Крестный Отец, моложе его самого, тот, которому особенно трудно угодить, на самом деле приедет в Китай на хвосте Сун Юйчэна, угрожающего ему.
 
 Была ли это случайная поездка, потому что ему было чем заняться, или это было из-за каких-то махинаций Сун Юйчэна? Что заставило этого человека почувствовать, что что-то не совсем так, и решиться на какое-то шатание по Китаю?
 
 За пять лет общения с Сун Юйчэном он потерял бдительность; Сюй Мужжи не мог сразу вспомнить, оставил ли он для него какие-либо материалы для шантажа. Сейчас он не мог сделать ни одного неосторожного движения. В конце концов, бизнес был на первом месте, и он мог иметь дело с Сун Юйчэном в любое время. Сейчас важнее всего была проблема с бухгалтерскими записями.
 
 Сюй Мужжи не боялся расследования по налогам, но он боялся инспекции этого молодого Крестного отца. Он был бы очень рад опуститься на колени и назвать его "папочкой", но мужчина не обязательно хотел бы видеть его своим сыном. Тогда он выбрал его только из-за своих амбиций и потому, что у него была более ясная голова, чем у других членов семьи Сюй. Если бы Крестный отец узнал об этих его мелких махинациях, которыми он занимался в Китае, результат был бы невообразимым.
 
 С этой мыслью Сюй Мужжи мог только подавить свой гнев, указать на Сун Юйчэна, сделать предупреждающий жест и повесить трубку.
 
 Это не было дружеским расставанием.
 
 На другом конце линии Сун Юйчэн опустил голову, глядя на свой телефон. Он довольно долго не двигался.
 
 Он действительно победил в этом противостоянии и успешно остановил его от действий против самого себя. Однако Сун Юйчэн знал, что это преимущество было завоевано только потому, что Сюй Мужжи не был к нему готов. У него не было достаточно фишек, чтобы торговаться прямо сейчас; ему пришлось бы подготовить гораздо больше, если бы он хотел взять его на себя и дать ему хорошую пощечину.
 
 Хорошо, что ему не пришлось волноваться целый месяц.
 
 В конце концов, это была прямая трансляция, и публика смотрела. Сюй Мужжи был смелым, но он не посмел бы ничего сделать — иначе он не стал бы просто предупреждать.
 
 Сун Юйчэн обдумывал свою контратаку, пока шел к группе директоров, чтобы вернуть телефон.
 
 Другой человек вышел из темного угла после того, как Сун Юйчэн ушел. Человек посмотрел на удаляющуюся фигуру Сун Юйчэна, но долгое время не двигался. Это был Чу Ронг.
 
 Разговор Сюй Мужжи и Сун Юйчэна ранее был слишком тихим, чтобы он мог ясно их слышать, но он мог видеть все выражения лица Сун Юйчэна. Он, конечно, также видел, как Сун Юйчэн вел себя так, как будто он был им. Эта идеальная имитация самого себя заставила Чу Ронга почувствовать себя так, словно он смотрел в зеркало.
 
 Если бы это был любой другой человек, Чу Ронг был уверен, что ему было бы противно это злонамеренное подражание... но это был Сун Юйчэн. Сун Юйчэн заставил Чу Рона почувствовать великую печаль и жалость.
 
 Сун Юйчэн был настолько очевидно совершенен, с его изысканным умом и удивительными руками, что даже та небольшая снисходительная провокация, которую он бросил после того, как отмахнулся от своей имитации Чу Ронга, была так чертовски привлекательна.
 
 Но такой человек, как Сун Юйчэн, заставил свою истинную личность спрятаться и превратился в другого человека, и все это для того, чтобы угодить Сюй Мужжи.
 
 О чем он только думал? И зачем он это делал? Было очевидно, что Сюй Мужжи никогда не был верен ему, но он все еще был готов отказаться от своей гордости и стать игрушкой для него.
 
 - Неужели он… любит его так сильно? - пробормотал Чу Ронг, наблюдая, как Сун Юйчэн уходит. Его стройная фигура казалась довольно одинокой в лунном свете, но он смотрел на Сун Юйчэна с большей интенсивностью; взгляд его глаз постепенно углублялся в сильное желание обладать.
 
 Ничего не поделаешь — Сун Юйчэн был тем, кто спровоцировал его. Чу Ронг знал, что Сун Юйчэн сделал это по приказу Сюй Мужжи, но даже в этом случае он не мог контролировать ненормальное желание глубоко в своем сердце. С течением времени это желание все больше приближало его к желанию обладать.
 
 Сюй Мужжи считал такого ослепительного человека незначительным, но Чу Ронг… Чу Ронг хотел его. Он хотел держать его в сложенных ладонях и в своем сердце.
 
 ———————————————————————————————
 
 Изменение менталитета Чу Ронга заняло совсем немного времени. Съемки “Обмена жизнями” продолжались, и никто больше не подозревал о тайне в его сердце.
 
 Сун Юйчэн остался прежним, высокомерным, как всегда, но теперь люди видели его по-другому. Пользователи Сети восприняли его высокомерие как нервозность из-за его неспособности выразить себя, и они нашли это восхитительным. Что касается молодых людей, которые знали о более тонких деталях, их сердца болели за него больше, и они больше доверяли ему.
 
 Наблюдая, как он так решительно играет роль в сценарии, они почувствовали, что он особенно надежен. Ли Чжао, который поначалу, в частности, свысока смотрел на Сун Юйчэна, даже специально приблизился к Сун Юйчэну, чтобы позволить себе словесное оскорбление. Он определенно был сдержанным мазохистом. Ли Чжао не мог бы чувствовать себя спокойно на работе, если бы пропустил один день ругани Сун Юйчэна.
 
 Что касается Чу Ронга, он позаботился о нуждах Сун Юйчэна — постоянном применении лекарств, купании и трехразовом питании. Он бы носил Сун Юйчэна на спине везде, куда бы ни пошел, если бы мог; он был таким педантичным.
 
 Сун Юйчэн совсем не чувствовал себя неловко; в конце концов, ему нравилось дразнить хорошеньких детей. Чу Ронг выглядел послушным и был красив, и когда он иногда выходил из себя, он был в припадке гнева, как милый маленький сердитый котенок. Он был как раз из тех, кто ему нравился. Кроме того, Ли Чжао и другие молодые люди теперь все очень заботились о нем. Ему нужно было только протянуть руку, чтобы на него надели одежду, и открыть рот, когда принесли еду. Сун Юйчэн просто соглашался со всем этим и сотрудничал с баловством.
 
 Поклонники спаривания в Интернете были еще более активны, и поддержка пары Чу-Сон усилилась. Клипы и фотографии этих двоих в одной и той же сцене были сделаны и распространены повсюду.
 
 По словам фанатов, эта пара Сун Юйчэн и Чу Ронг была убедительным примером пары, которая положила начало множества фанфиков, чтобы удовлетворить извращенные желания фанатов.
 
 Однако эта, казалось бы, спокойная жизнь была всего лишь затишьем перед бурей, хотя в тот момент настроение давних зрителей “Обмена жизнями” было на небывало высоком уровне.
 
 Как первые участники четвертого сезона, успешно прошедшие второй раунд, Сун Юйчэн и его группа должны были столкнуться с величайшей проблемой. Они зарекомендовали себя, так что теперь пришло время проявить себя. Согласно ходу программы, теперь задача Сун Юйчэна и его товарищей состояла в том, чтобы построить свою империю. Они должны были зарабатывать 10 000 долларов в месяц.
 
 Что еще более важно, существовало условие, которое они должны были обойти. На этот раз Сун Юйчэну не разрешили зарабатывать деньги, продавая свои поделки или делая одежду. Эти его методы сделали бы все слишком легким для них. Сразу после того, как он сообщил эту новость, главный директор взглянул на Чу Ронга с выражением ужаса на лице и добавил: 
 
 - Вы также не можете использовать свое влияние или связи.
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      Глава 14.1
 
 Какофония злорадного ликования по поводу их несчастья взорвалась по всему пуленепробиваемому экрану главной прямой трансляции, как только слова сорвались с губ режиссера.
 
 “Ха-ха-ха! Они ведут их к своему концу, а!”
 
 “Фу, я сейчас лопну от смеха. Я имею в виду, конечно, Сунсун действительно талантлив со своим даром ремесленника и все такое, но они даже не собираются позволять им использовать свое влияние? Он узнал о том, как наш Чу Ронг использовал свою привлекательную внешность, чтобы купить яйца для Сунсуна?”
 
 “Ой. Это конец. Эта дрянная съемочная группа! Теперь они точно умрут".
 
 Комментарии взволнованно мелькали на пуленепробиваемом экране, все это было довольно хаотично. Вся молодежь собралась вокруг директоров, чтобы осудить их и попытаться договориться с ними.
 
 “Это уже слишком! Наш брат Юйчэн просто настолько талантлив, что у него есть супер—способность зарабатывать деньги - Как это можно считать коротким путем?”
 
 “Да! Они даже не позволяют им использовать их влияние или красивую внешность. Что, они имеют в виду, что теперь они должны закрывать лица, когда выходят?”
 
 Одна из девушек не сдержалась и вкратце рассказала всем обо всех неразумных вещах, которые сделали режиссеры с начала трансляции и до настоящего времени.
 
 Ли Чжао махнул рукой и решительно сказал: 
 
 - Хватит! Съемки закончены! Давайте все разойдемся по домам.
 
 Все молодые люди посмеялись над этим. Теперь они не были в растерянности, не так, как в предыдущие два раза, когда они получали свои задания. В конце концов, они через многое прошли и немного повзрослели. Теперь они не собирались сразу же впадать в ступор от неудач. Самое главное, что теперь в основе их группы была Сун Юйчэн; они чувствовали, что могут сделать все, что угодно.
 
 - Наш Брат Юйчэн может сделать все, что угодно! - Ли Чжао довольно самодовольно посмотрел на директоров, затем повернулся и сразу же принялся пресмыкаться. Он подошел к Сун Юйчэну и повел себя очень мило. - Что нам теперь делать, брат Юйчэн?
 
 Что еще они могли сделать? Сун Юйчэн беспомощно посмотрел на Ли Чжао. Ему захотелось стукнуть этого презренного маленького парня по голове — в каждой семье был такой тупой ребенок.
 
 Что бы это ни значило, Сун Юйчэн не удосужился обратить на него внимание. Он повернулся, чтобы вернуться в комнату. 
 
 - Я понятия не имею. Если вы думаете, что это не проблема, тогда продолжайте и сотворите для меня 10 000 из воздуха. Я устал. Я собираюсь немного прилечь.
 
 Ли Чжао, которого отвергли, уныло стоял посреди двора; его стеклянное сердце было разбито вдребезги. Однако остальные в его группе не сочувствовали ему и даже дразняще смеялись над ним. Чу Ронг наконец-то насытился их болтовней и дал им знак вести себя тише, прежде чем сам вошел в здание, чтобы поискать Сун Юйчэна.
 
 Чу Ронг вошел в комнату и обнаружил, что Сун Юйчэн делает именно то, что сказал — сидит в постели с закрытыми глазами, восстанавливая силы. Он небрежно прислонился к кровати, но это вовсе не было грубо; его поза создавала впечатление спокойствия и комфорта.
 
 Как только Чу Ронг увидел это, он взял одеяло сбоку и осторожно накрыл им Сун Юйчэна, опустив бамбуковую занавеску на окне.
 
 Сейчас было лето, но ветры все еще были холодными. Что касается проблемы задачи зарабатывания денег… Очевидно, сейчас было не время размышлять об этом. Уголки губ Чу Ронга не могли не изогнуться в улыбке, когда он смотрел, как Сун Юйчэн спокойно спит, и в его глазах даже была улыбка восторга. Атмосфера в комнате сразу же потеплела.
 
 Пуленепробиваемый экран главной прямой трансляции немедленно взорвался комментариями.
 
 “Аааааах! Какой ВИД! У Лил Чу Ронга определенно есть комплекс брата! Посмотри, как он счастлив, наблюдая, как Сунсун спит!”
 
 “Они такие сладенькое. Ребята, я умру от диабета. Однако, как поклонник этого шиппинга, я хочу сказать, что это здорово! Пожалуйста, продолжайте!”
 
 “Описание их сладкой повседневной жизни из 10 000 слов всплыло в моем мозгу в одно мгновение. Моя материнская плата говорит мне, что скоро появится новый фанарт”.
 
 Многие люди были взволнованы этой сценой, и комментарий за комментарием мелькали на экране пули. К счастью, эти поклонники пары были более рациональны, чем другие, и вскоре они прекратили свой заградительный огонь после того, как вспышка возбуждения прошла.
 
 В этот момент Сун Юйчэн потянулся к Чу Ронгу и потянул его за руку. 
 
 - Этого достаточно. Тебе не хочется спать, хотя утром ты не спал? Перестань работать. Сядь и отдохни.
 
 - мм, - Чу Ронг послушно сел. Однако сразу после того, как он сел, ему показалось, что солнечный свет слишком яркий, и он переместился, чтобы блокировать его, чтобы Сун Юйчэн не попал прямо под него и мог лучше спать.
 
 Для него должно быть незаконно быть таким хорошим мальчиком. Сун Юйчэн беспомощно вздохнул, когда почувствовал легкое движение Чу Ронга. Он открыл глаза только для того, чтобы встретиться с доверчивым взглядом Чу Ронга.
 
 - Получить 10 000 юаней на самом деле будет довольно сложно. У нас осталось всего 20 дней, - Сун Юйчэн не мог поддерживать свои надежды, поэтому он очень честно сказал Чу Ронгу правду. Чего Сун Юйчэн не сказал, так это того, что у него была идея, но он не был уверен, сработает ли она.
 
 Однако Чу Ронг, казалось, уловил его мысль и тихо сказал: 
 
 - Мы можем попробовать, если ты считаешь, что это возможно.
 
 - Что, если это не удастся?
 
 - Это не имеет значения. Я сделаю все возможное, чтобы взять это на себя, и я не позволю тебе страдать из-за неудачи, - Чу Ронг был серьезен, когда говорил это, и он небрежно достал деньги, которые они заработали за последние два дня, работая на жителей деревни. Он вложил деньги в руку Сун Юйчэна. Его искренность была подобна искренности маленькой гончей, стремящейся угодить своему хозяину, и его взгляд был сосредоточен на Сун Юйчэне.
 
 Неудивительно, что даже такие подонки, как Сюй Мужжи, не переставали думать о нем. Эта его преданность... даже небесному существу было бы трудно избежать соблазна. Сердце Сун Юйчэна смягчилось, когда он так посмотрел на него. После долгой паузы он с чувством спросил: 
 
 - Ты так мне доверяешь? Ты не боишься, что что-то пойдет не так?
 
 - Я не такой. Да ты не будешь мне лгать, - Взгляды юноши 17 или 18 лет были самыми чистыми. Плюс, Чу Ронг был таким теплым, таким красивым… было так трудно сказать ему "нет".
 
 Чёрт… Сун Юйчэн слегка прикрыл глаза рукой. Чу Ронг отнюдь не шутил. Через несколько лет, когда он совсем вырастет, он, вероятно, сможет растопить камни несколькими нежными сладкими пустяками.
 
 Однако его подсознательный акт избегания доставил Чу Ронгу какую-то тайную радость. Он также тихо надеялся, что Сун Юйчэн дрогнет и в конце концов полностью забудет об этом подонке Сюй Мужжи; пусть он заменит его.
 
 ——————————————————————————————————————————.
 
 Разговор Сун Юйчэна и Чу Ронга был коротким. В конце концов, время было ограничено, поэтому через некоторое время Сун Юйчэн попросил Чу Ронга позвать остальных и в общих чертах изложить им свою идею.
 
 Молодежь была взволнована этим. Что касается директоров, то они были потрясены до глубины души, когда услышали план Сун Юйчэна. У них начали возникать сомнения — неужели у неопытного подростка 17 лет хватило смелости сделать это?
 
 Гостевой дом.
 
 Верно. В этой сложной задаче проявить себя как предприниматель Сун Юйчэн на самом деле собирался построить гостевой дом. Они собирались приветствовать путешественников со всего света, которые хотели попробовать простую деревенскую жизнь.
 
 Вскоре последовали вопросы. Конечно, они могли бы открыть гостевой дом, но где будут комнаты? Каков был их капитал для этого? У них осталось всего меньше 1500 юаней!
 
 У Сун Юйчэна сразу же нашлись ответы на вопрос режиссеров. 
 
 - Как это у нас нет комнат? Этот пансион, в котором мы сейчас находимся, очень подходит для наших нужд!
 
 “…”

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 14.2


  

    
      Глава 14.2
 
 Все, не только режиссеры, но и Ли Чжао и другие тоже, ошеломленно уставились на Сун Юйчэна. Казалось, они не могли поверить своим ушам.
 
 Пансион, в котором они сейчас жили, гостевой дом? Снаружи это выглядело как опасный дом, а внутри у них были только соломенные кровати. У них были такие голые подношения… гостевой дом? Это здание? Это был какой-то новый сборник шуток?
 
 Пользователи Сети, наблюдавшие за прямой трансляцией, были ошеломлены “дальновидными устремлениями” Сун Юйчэна.
 
 “Боже, Сунсун пытается напугать меня до смерти? У них только чуть более 1000 юаней в стартовом капитале — этого недостаточно даже для ремонта дома!”
 
 “На это тоже нет времени. Мой дом находится в сельской местности, и стоимость строительства дома здесь не так ужасна, как в городе, но это определенно не то, что можно сделать всего за один или два дня. Им понадобится по меньшей мере месяц."
 
 “О, мое сердце устало. Я действительно хочу пойти туда и встряхнуть Сун Юйчэна. Перестань мечтать! Придумай что-нибудь более реалистичное!”
 
 Все чувствовали, что нечто подобное, безусловно, невозможно. Чего они точно не ожидали, так это того, что Чу Ронг и другие на самом деле решили поддержать эту идею после того, как преодолели свой первоначальный шок.
 
 Для них Сун Юйчэн был человеком, которому удалось заработать деньги, чтобы поддержать их всех за несколько часов. Если он сказал, что хочет открыть гостевой дом, то он определенно сможет это сделать!
 
 Они даже не хотели терять больше ни минуты. Был составлен план, и они принялись за дело.
 
 Сун Юйчэн действительно взял их с собой, чтобы купить материалы, необходимые для ремонта здания, и даже нанял нескольких деревенских домохозяек. Они взяли с собой двух маленьких девочек, и все практиковались в ткачестве и изготовлении цветов из ткани. Мальчики переоделись и покрасили стены в соответствии с планом Сун Юйчэна, а заодно напилили дров.
 
 Первый день прошел именно так. В итоге было не так много изменений, кроме побелки стен.
 
 На второй день во дворе появились дополнительные простые деревянные полки. Ли Чжао сделал это с большим усилием, следуя тому, что Сун Юйчэн нарисовал на бумаге. Полки были достаточно устойчивыми, но они были трагически уродливы.
 
 Ямы разной глубины появились во дворе на третий день. Люди, с которыми у них были договоренности, приносили цветы, растения и овощи, в которых они нуждались.
 
 Несмотря на это, снаружи все еще не было ничего особенно примечательного. По крайней мере, здесь было чисто до того, как они начали ремонт.
 
 “Ох. Я действительно сказал, что это невозможно. Это маленькая деревня, но у них всего чуть более 1000 юаней. Я имею в виду, просто подумайте об этом. Любой знает, что ничего нельзя сделать”.
 
 “Это разница между ожиданием и реальностью. Сун Юйчэн и Компания все равно еще так молоды. Ожидается, что иногда они будут импульсивными”.
 
 “Но они выбросили все свои деньги на ветер. Что они собираются делать позже?”
 
 Довольно много людей беспокоились за них. На пятый день, когда они прекратили работу на ночь, все подумали, что они наверняка больше не смогут продержаться. Эти молодые мастера и дамы, которые трудились почти неделю, тоже так устали, что могли упасть в обморок.
 
 В 10 часов вечера Сун Юйчэн проводил двух девушек спать. Затем младший работал, работал, работал, когда плюхнулся головой вперед в кучу травы сабай. Единственными, кто еще не спал и работал, были Ли Чжао, сражавшийся с закрытыми веками, а также Чу Ронг и Сун Юйчэн.
 
 - Брат Юйчэн, тебе это кажется нормальным... - спросил Ли Чжао, склонив голову набок. Ему так хотелось спать, что у него двоилось в глазах, и он потерял свою дневную живость.
 
 Он заставил Сун Юйчэна улыбнуться и погладил его по голове. 
 
 - Все хорошо. Я закончу с остальным. А ты иди спать.
 
 - Нет, - Ли Чжао был упрям. - Я пойду умоюсь. Я не слишком устал.
 
 - Нет, ты этого не сделаешь, - Сун Юйчэн мог сказать, что он уже был на пределе, и он остановил его и мягко сказал: - Будь хорошим. Возьми нашего младшего брата и иди спать.
 
 - Мм... - Ли Чжао не очень хотел уходить, когда у него еще оставалась работа. Однако ему просто слишком хотелось спать, поэтому он повел младшего за руку в комнату, и они оба легли спать.
 
 Теперь во дворе остались работать только Сун Юйчэн и Чу Ронг. Однако по какой-то причине Чу Ронг, который раньше усердно работал, теперь отвлекся. Его глаза продолжали смотреть на руку Сун Юйчэна.
 
 В чем дело? Сун Юйчэн сначала не понял. После того, как он уговорил Ли Чжао лечь спать, он все понял. Чу Ронг ревновал. В конце концов, в прошлом он вел себя так только с Чу Ронгом.
 
 Как он мог быть таким милым!
 
 Сун Юйчэн был немного злым, и вокруг не было никого другого, поэтому он не мог не поддразнить Чу Ронга. 
 
 - Не волнуйся, мы сможем закончить это. Ну же, улыбнись мне.
 
 - Я не волнуюсь, - Чу Ронг мог сказать, что Сун Юйчэн дразнит его, и он отвернулся, давая ему сварливый ответ. Затем он опустил голову и продолжил работать над тем, что было у него в руках. Он больше не был спокойным и нежным молодым человеком перед камерами в течение дня — он был маленьким котенком, который хотел обниматься, но не получал этого.
 
 Он был действительно очень сварливым, но и в этом он был довольно привлекательным.
 
 Сун Юйчэн немного растаял от его очаровательности. Он отложил свою работу и притянул Чу Ронга к себе сзади. 
 
 - Что, ты ревнуешь, потому что я был добр к Ли Чжао?
 
 Чу Ронг ничего не сказал, но и не опроверг его слова. Его уши были полностью красными, и было неясно, было ли это из-за того, что Сун Юйчэн был так близко, или он слишком нервничал, или ему было стыдно за то, что его мысли были раскрыты.
 
 - Как ты собираешься найти жену позже, когда ты такой чистый и невинный? Ты даже не сможешь открыть рот, чтобы признаться, - Сун Юйчэн не удержался и ущипнул Чу Ронга за щеку, поддразнивая его. Его кожа приятно ощущалась под пальцами, и он не мог заставить себя убрать руку.
 
 Чу Ронг только успел привыкнуть к объятиям Сун Юйчэна, когда пришла ласка. Его тело дрожало; это было вне его контроля.
 
 - Я тебя смутил, да? - Сун Юйчэн ничего не мог с собой поделать; с его губ сорвался тихий смешок.
 
 Лицо Чу Ронга стало еще краснее. Он встал, вырвавшись из объятий, и повернулся, чтобы вместо этого заключить Сун Юйчэна в свои объятия. Он опустил голову на плечо, как бы намекая Сун Юйчэну, что “мои волосы выглядят намного лучше, чем у Ли Чжао”.
 
 Значит, он ревновал, да?
 
 Сун Юйчэн был в хорошем настроении от миловидности Чу Ронга, и он еще нежнее коснулся его волос. 
 
 - Боже, ты такой мягкий. Будь осторожен, или в будущем твоя жена будет издеваться над тобой.
 
 Чу Ронг, склонив голову на плечо, слегка улыбнулся. Ничего страшного, если над ним будут издеваться!
 
 ——————————————————————————————————————————.
 
 Предстояло еще многое сделать, поэтому Чу Ронг и Сун Юйчэн вскоре вернулись к своей работе после короткой интимной интерлюдии. Наступило четыре часа утра, остальные тоже проснулись и пришли помочь с работой.
 
 Вероятно, это были самые трудные дни для них. Когда они наконец собрали воедино все то, над чем работали последние несколько дней, кусочек за кусочком, все они, включая Сун Юйчэна, почувствовали себя немного на грани краха.
 
 Тогда было шесть утра, и рассвет наступил, как и ожидалось. Режиссеры пришли в восемь утра и были ошеломлены тем, что увидели перед собой, когда распахнули дверь во двор. Пользователи Сети, которые ждали, чтобы посмотреть прямую трансляцию, были ошеломлены. Они даже не осмеливались поверить в то, что видели.
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 Это было слишком красиво. Это был не просто ремонт, а здание, получившее новую жизнь.
 
 Вся мебель была сделана из плетеной соломы и ротанга, и на них не было больших или сложных узоров, но глубокие оттенки цветов природы создавали естественный узор. Это было не просто сделано с хорошим вкусом — это было также довольно изысканно и художественно. Стойкое ощущение разрухи, которое поначалу создавал внутренний двор, приобрело минималистичный вид после гениального ремонта Сун Юйчэна.
 
 Городские жители вели активный образ жизни в современном обществе, поэтому можно предположить, что их самым желанным образом жизни была идиллическая сельская жизнь. Жилье, которое отремонтировал Сун Юйчэн, определенно соответствовало требованиям как прекрасное представление идиллической сельской жизни.
 
 Так значит ли это, что Сун Юйчэн ещё был способен заниматься дизайном домашнего интерьера? Наблюдающие пользователи Сети, которые работали в индустрии домашнего дизайна, были удивлены. Они начали задаваться вопросом, не наняла ли съемочная группа какую-нибудь внешнюю помощь для Сун Юйчэна и его группы. Как еще они могли бы осуществить такой индивидуальный стиль ремонта?
 
 Затем продюсеры программы показали всем дизайнерские планы, и они были шокированы. Все это было разработано Сун Юйчэном.
 
 “О... ЭМ... НУ И ДЕЛА. Он слишком чертовски талантлив!”
 
 “Я должен сказать, что как член команды дизайнеров дома, я могу только вздыхать от такой хорошей работы. Его проекты выполнены очень профессионально, и степень завершенности рисунков тоже действительно высока. Профессиональные команды в отрасли также могут выполнять работу такого уровня в лучшем случае за такое короткое время. Эти молодые люди и особенно Сун Юйчэн действительно страшно хороши".
 
 “Мне вдруг стало жаль участников, которые появлялись в последних трех сезонах. Как будто они все согласились быть неуспевающими, а потом пришли эти ребята и наверстали все пропущенные уроки, чтобы стать лучшими учениками”.
 
 “Я действительно хочу знать, где люди из программы нашли Сунсуна. Неудивительно, что они давали ему так много ограничений раньше. Он мог подняться даже со всеми этими ограничителями. Что бы помешало ему быть богом без каких-либо ограничителей?”
 
 Зрители основного эфира уже были шокированы, но новая волна шока накрыла их через пять минут.
 
 Цена, которую Сун Юйчэн предложил за ночлег в гостевом доме, была настолько непомерной, что лишила их дара речи.
 
 Тысяча за ночь.
 
 Это было уже слишком! Конечно, Сун Юйчэн действительно очень красиво отремонтировал жилье, и это было довольно увлекательно, но недостатки этого места тоже были очень очевидны.
 
 Прежде всего, это была удаленность гостевого дома от города. Транспорт был недостаточно удобным, и это было фактором, который больше всего отталкивал потенциальных гостей. Относительно примитивный образ жизни в сельской местности заставлял людей скучать по современным удобствам и был причиной беспокойства и нежелания.
 
 Вся эта неторопливая работа могла бы хорошо выглядеть для зрителей на экране, но для них определенно было бы не очень удобно, если бы они действительно остались там. Доступ к душу и туалету уже был довольно затруднен, к тому же вечера в деревне неизбежно были наполнены таким количеством щебета и кваканья, что это вполне могло привести к психическому коллапсу.
 
 Место было таким, и Сун Юйчэн просил тысячу за ночь? Никто на самом деле не захотел бы пережить подобные приключения, даже если бы на них повлияла программа!
 
 Пользователи Сети, которые восхищались тем, как красиво Сун Юйчэн преобразил жилье, незаметно сменили тему и начали обсуждать, насколько реалистичной была эта цель; они не чувствовали, что это достижимая цель. Не многие люди захотели бы отправиться на место съемок, чтобы осмотреться, даже когда программа опубликовала контактный номер съемочной группы в эфире.
 
 И вот прошли часы, а стационарный телефон, который установила съемочная группа, молчал. Только вечером тишину нарушил их первый посетитель.
 
 Однако этот турист был здесь не для простого отдыха. Она пришла за Чу Ронгом.
 
 На самом деле она была президентом фан-клуба Чу Ронга.
 
 - Ребята, это считается использованием нашего влияния или нет? - Повесив трубку, Ли Чжао немного помрачнел.
 
 Сун Юйчэн не думал, что это имеет значение. Не имело значения, как начался бизнес — важно было то, что бизнес уже есть. Им нужна была только эта возможность, чтобы начать все сначала и открыть возможности места проведения.
 
 Сун Юйчэн рассчитал время, которое потребуется президенту фан-клуба, чтобы прибыть, и быстро распределил задачи между Чу Ронгом и его группой.
 
 Однако, пока он был занят подготовкой к встрече их первого гостя, на стороне президента фан-клуба возникла небольшая проблема.
 
 Она пришла не одна, а со своим другом детства мужского пола. Они вдвоем отправились в свое путешествие в относительной гармонии, которая длилась до тех пор, пока они не приехали в маленький уездный городок; они внезапно поссорились.
 
 Транспорт в маленьком уездном городке был намного хуже, чем то, что они видели в прямом эфире. Никто не ожидал, что будет только трактор, который готов забирать и высаживать пассажиров из уездного города в деревню, где находились Сун Юйчэн и другие. Что было еще хуже, так это то, что этот трактор приходил всего раз в три часа.
 
 Пара привыкла к кондиционированным комнатам в большом городе, поэтому им было совершенно невыносимо ждать под жарким солнцем. Друг детства президента фан-клуба тоже был ворчливым, и он все больше и больше раздражался по мере того, как говорил. Он был уверен, что президент фан-клуба была околдована Чу Ронгом. Иначе зачем бы ей тратить тысячу юаней за ночь, чтобы приехать в такое место, как это, в сельской местности? Разве это не просто попытка выманить деньги?
 
 Президент фан-клуба тоже была вспыльчива, и она ответила: 
 
 - Просто уходи, если не хочешь идти со мной! Я переведу тебе деньги за билет обратно, если ты не захочешь ехать, - и так они сражались некоторое время.
 
 - Так ты собираешься поссориться со мной из-за идола?
 
 - Мастер Чу - не идол. Он актер. Я могу понять, если он тебе не нравится, но можешь ли ты прекратить оскорбления? Плюс, ты был тем, кто настоял на том, чтобы пойти с нами в первую очередь. Я не заставляла тебя приходить.
 
 - Ты думаешь, я хотел приехать сюда? Если бы не все эти сплетни... - Друг детства был взбешен и чуть не проговорился, но быстро проглотил остаток предложения. Тем не менее, президент фан-клуба сразу понял причину, по которой он пришел с ней.
 
 Ее друг детства работала репортером в журнале сплетен. Для него это вполне могла быть рабочая поездка, а не отпуск.
 
 Так он использовал ее? Президент фан-клуба разозлилась. Она дала пощечину своему другу детства и оттолкнула его. Чего она не предвидела, так это того, что эта ее неуловимая вспышка гнева причинила Сун Юйчэну и Чу Ронгу большие неприятности.
 
 “Обмен жизнями” транслировался двумя способами. Помимо прямой трансляции, каждую субботу на кабельном телеканале транслировался эпизод с клипами, подводящими итоги недели.
 
 Благодаря удивительному существованию Сун Юйчэна популярность и дискуссии о “Обмене жизнями” заняли высокие места в чартах. Шоу довольно прочно занимало первое место по рейтингам.
 
 Результаты, подобные этим, заставили старые варьете позавидовать, и польза, которую программа получила от прямых трансляций, тоже была велика.
 
 В частности, индивидуальные прямые трансляции были очень популярны. Практически все покупки, сделанные для доступа к индивидуальной прямой трансляции, были сделаны для Чу Ронга и Сун Юйчэна. Эти двое зарабатывали кругленькую сумму для программы.
 
 Со всем этим масштабным разоблачением не могло быть никаких возражений. Были некоторые так называемые профессионалы, которые в начале трансляции оставили комментарии, критикующие видео Сун Юйчэна, плетущего солому, хотя они не понимали самого искусства. Они сказали, что техника Сун Юйчэна не была стандартной или что-то в этом роде.
 
 Таких людей было немного, и они не причиняли большого беспокойства, но ветер изменился, как только распространилась новость о пансионе за тысячу юаней за ночь.
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 Норма для гостевых домов в Китае составляла около ста юаней за ночь. Даже четырехзвездочный сервис в такой маленькой деревушке обойдется всего в двести-триста юаней. Однако Сун Юйчэн открыл свой жадный рот и попросил тысячу юаней за ночь. Это была попытка получить деньги от фанатов, как бы вы на это ни смотрели.
 
 Даже если не смотреть на это с этой точки зрения, “Обмен жизнями” сейчас был самой горячей темой в средствах массовой информации. Друг детства президента фан-клуба хотел пойти с ней, потому что надеялся извлечь что-то из популярности шоу.
 
 У этого друга детства давно не было хорошей сенсации, и теперь он воспользовался возможностью, чтобы ее получить. Он не собирался упускать этот шанс.
 
 К сожалению, он не смог сдержать свой гнев, и его оставили в маленьком уездном городке. Неважно. Он как раз заканчивал собирать компромат на программу. Не было никакой реальной необходимости ехать в деревню, чтобы пережить трудные времена; он мог найти какой-нибудь другой способ. Жадность промелькнула на его лице, когда он достал диктофон, который прятал в своей одежде.
 
 В течение короткого промежутка времени в журнале сплетен Weibo, где работал друг детства, был опубликован заголовок. Главная тема была о влиянии кумиров на фанатов. В начале статьи приводились примеры телевизионных деятелей, соблазняющих школьников давать советы и пожертвования, а ближе к концу рассказывалось о Сун Юйчэне и пансионе Чу Ронга.
 
 Что сделало это еще хуже? Этот друг детства загрузил запись своего спора с президентом фан-клуба и изобразил ее как человека, ослепленного ее увлечением телевизионной личностью.
 
 Он также очень хитро сделал скриншоты с критикой Сун Юйчэна, описав его как вульгарного болтуна, чтобы угодить толпе, и добавил это в резюме. Он даже намекнул, что жилье, в котором остановились Сун Юйчэн и другие, было опасным. Во-первых, у них не было лицензии на ведение этого бизнеса, а во-вторых, у них не было гарантии безопасности. Что они собирались сделать, обманом заманив туда молодую женщину?
 
 Об этом было просто слишком страшно думать.
 
 Этот друг детства также приложил все усилия, чтобы его заголовок был там, он оплатил продвижение своей статьи. Гостевой дом Сун Юйчэна должен был сгореть в огне.
 
 В эти дни внимание нации было сосредоточено на интернет-СМИ, и те случаи, когда телевизионные деятели обманывали людей, лишая их денег, были реальными случаями. Основные группы поддержки фанатов даже собирают средства, чтобы выразить поддержку предпочитаемой ими знаменитости, и это привело к различиям в финансовой поддержке отдельных лиц, даже внутри группы.
 
 Многие вскоре обратили внимание на этот заголовок, и начались дискуссии.
 
 “В развлекательных кругах просто слишком беспорядочно. Эти знаменитости уже получают довольно много от рекламы! Как они могут быть такими беспринципными".
 
 “То же самое относится и к онлайн-знаменитостям. Я слышал о парне, упомянутом в статье. Черт возьми, взрослые так усердно работают, чтобы заработать все эти деньги, а глупые маленькие дети идут и посылают все это ему. Он даже отказался вернуть их, заявив, что это законный источник дохода. Он бессердечный.”
 
 “Рестораны знаменитостей - это тоже бред. Вкус и качество блюд - дерьмо, и они существуют только для того, чтобы продавать торговую марку”.
 
 Дискуссии, подобные этим, возникали то тут, то там, и, было ли это намеренно или случайно, все эти плохие чувства по поводу положения вещей затем были обращены на Сун Юйчэна и Чу Ронга за короткий промежуток времени в два часа. Были даже люди, намекавшие, что они нарушают закон и получают незаконную прибыль.
 
 Теперь все было действительно плохо.
 
 Однако съемочная группа в то время все еще находилась в деревне и была по уши погружена в работу; они не могли немедленно отреагировать на кризис в области связей с общественностью. Эта задержка, в свою очередь, привела к тому, что ситуация достигла такого уровня, когда пути назад уже не было.
 
 Какой-то молодой человек в сети с крайними националистическими наклонностями фактически сообщил об этом в полицию, обвинив производственную команду в обмане потребителей и ведении незаконного бизнеса. Будучи главным спонсором “Обмена жизнями”, Сюй Мужжи сразу же связался с высшим руководством, попросив его сотрудничать в расследовании этого дела.
 
 ———————————————————————————————
 
 Холодный и серьезный молодой человек сидел в кабинете Сюй Мужжи, слушая, как Сюй Мужжи отчитывается перед ним.
 
 Он был явно моложе Сюй Мужжи, но его аура силы была настолько велика, что легко сокрушала Сюй Мужжи и заставляла его чувствовать страх.
 
 Тем не менее, молодой человек совсем не выглядел строгим — он был так красив, что это было нереально. Его горящие глаза, в частности, были похожи на затянутое облаками ночное небо, скрывающее в своих глубинах миллиарды звезд. Если бы не его чрезмерно спокойный взгляд, он, скорее всего, смог бы заставить сердца трепетать при малейшем движении.
 
 - Ситуация такова. Взгляни, крестный отец... - Сюй Мужжи почтительно встал рядом с ним и, согнувшись в талии, обеими руками передал молодому человеку папку с документами. Он тщательно формулировал то, что говорил, опасаясь сказать что-нибудь, что могло бы ему не понравиться.
 
 Сюй Мужжи действительно боялся его. Хотя он знал, что тот моложе его, он все равно почтительно обращался к нему как к "Крестному отцу" и не смел проявлять к нему никакого неуважения или бунта.
 
 Ситуация прямо тогда заставляла его ломаться изнутри. Сюй Мужжи быстро очистил все счета, когда услышал, что молодой человек приедет. Он планировал представить себя в хорошем свете, но в итоге поприветствовал его новостью о том, что компании грозит судебный процесс.
 
 И Сун Юйчэн, помимо всего прочего, была причиной проблемы с пансионом. Все знали, что Сун Юйчэн был его домашним питомцем.
 
 - Это все моя вина, что я плохо его обучил, - Сюй Мужжи не стал беспокоиться о других вопросах, касающихся “Обмена жизнями”, и быстро извинился, прежде чем сказать что-либо еще.
 
 Однако молодой человек покачал головой, показывая, что ему не нужно ничего объяснять. Он молча включил компьютер и небрежно пролистал интернет-обсуждения. Затем молодой человек разочарованно покачал головой.
 
 Сюй Мужжи был просто слишком глуп.
 
 Какова бы ни была причина, было очевидно, что кто-то раздувал пламя этого пожара, когда наблюдал за тенденциями в Интернете. “Обмен жизнями” был популярным шоу, так как же его можно было так коллективно бомбардировать таким количеством негатива, не имея возможности дать отпор?
 
 Сюй Мужжи не предпринял никаких экстренных действий по связям с общественностью, а вместо этого свалил вину на молодого человека 17 или 18 лет. Какой идиот.
 
 Давайте поговорим об альтернативных способах сбора денег знаменитостями. Опасный дом, рекламируемый как гостевой дом — за 1000 юаней за ночь!
 
 Взгляд молодого человека становился все более мрачным, когда он читал безмозглые ругательства и оскорбления на Weibo и основных форумах интернет-сплетен, но выражение его лица оставалось неизменным, как будто эти люди не оскорбляли бизнес, зарегистрированный под его корпоративным знаменем.
 
 Сюй Мужжи стоял рядом с ним, так что он тоже мог ясно видеть все на экране. Его страх перед молодым человеком рос с каждым ударом сердца.
 
 Они не виделись два года. Этот его Крестный отец теперь был еще более непонятен.
 
 Но молодой человек, казалось, не почувствовал его дурного предчувствия. Он небрежно щелкнул и получил доступ к прямой трансляции “Обмен жизнями”. Президент фан-клуба Чу Ронга был почти у дома, и экран был полон клеветнических комментариев, бросающих безмозглые оскорбления вокруг.
 
 Он выключил поток комментариев и некоторое время внимательно смотрел на экран, а затем внезапно задал Сюй Мужжи вопрос. 
 
 - Кто из этих двоих Сун Юйчэн?
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 - Это он стоит и разговаривает, - Сюй Мужжи опустил голову. Он почувствовал еще большее удушье от мощной ауры, скрытой под спокойствием молодого человека после того, как он заговорил.
 
 К счастью мужчины, внимание молодого человека вскоре переключилось на прямую трансляцию, подальше от Сюй Мужжи.
 
 На экране был изображен Сун Юйчэн, лежащий в шезлонге и что-то методично и очень внимательно устраивающий. Он и пальцем не пошевелил — он просто наблюдал и делал случайные замечания, а остальные маршировали по его приказу. Чу Ронг и Ли Чжао, старшие в группе, постоянно оставались рядом с ним, и даже эти две девушки заботились о его нуждах; они даже приносили воду и ставили ее рядом с ним.
 
 Сцена, подобная этой, обычно привлекла бы тонны зенитной артиллерии, но речь ведь шла Сун Юйчэне. Этот человек вызывал странное ощущение, что это высокомерие просто естественно.
 
 Тем не менее, Сун Юйчэн не мог лежать спокойно больше трех минут, хотя остальные были готовы так хорошо заботиться о нем.
 
 Дело было не только в нем. Из всех молодых людей только Чу Ронг, можно сказать, делал работу хорошо, так, как того хотел Сун Юйчэн. Другие, такие как Ли Чжао, не были по-настоящему надежными, хотя и были полны энтузиазма. Они продолжали совершать ошибки и были в значительной степени бесполезны.
 
 Сун Юйчэн, наконец, не выдержал и поставил свой стакан. Он встал и обошел двор по кругу. Он принялся хлопать подростков по затылку и с отвращением сказал: 
 
 - Отойди в сторону!
 
 - Ты такой глупый!
 
 - Положи это на место! Я сделаю это!
 
 Таким образом он взял их работу в свои руки.
 
 Молодые люди, которых ругали, совсем не сердились. Вместо этого они с улыбающимися лицами приблизились к нему и очень интимно назвали его “Брат Юйчэн". Люди, которые не знали об их отношениях, подумали бы, что они настоящие братья и сестры.
 
 Молодой человек увидел все это, и в его глазах появилось редкое выражение веселья.
 
 Его внимание было приковано к Сун Юйчэну в тот момент, когда он получил доступ к прямой трансляции. Это было не только из-за внешности и весьма трудного характера Сун Юйчэна, но и из-за его легкого умения делать что-то.
 
 То, как он дразнил этих подростков, и снисходительность, которая время от времени просачивалась наружу, в сочетании с отношением человека, у которого все было под контролем… Очевидно, это было потому, что у него был какой-то скрытый козырь, какая-то инсайдерская информация, подкрепляющая его уверенность. Каково было такое поведение игрушки?
 
 Паразитические цветы, которым для выживания требовался внешний источник, определенно не обладали бы таким естественным самообладанием сильных.
 
 Этот Сун Юйчэн оказался действительно довольно интересным.
 
 Основываясь на том, что он увидел, молодой человек мог подтвердить, что этот гостевой дом Сун Юйчэна был не так прост, как казалось. Должно быть, за этим кроется какая-то тайна. Те люди, которые сейчас оскорбляли Сун Юйчэна на пуленепробиваемом экране, скорее всего, позже получат пощечину.
 
 При этой мысли он снова заговорил с Сюй Мужжи. 
 
 -Ты очень глуп, но у тебя хороший глаз. Жаль, что этот бедный Сун Юйчэн так слеп.
 
 “…”
 
 Так значит ли это, что Сун Юйчэн был слеп из-за любви к нему? Глаза Сюй Мужжи расширились. Он чувствовал себя совсем больным.
 
 Этот проклятый мальчишка был домашним животным, которого он случайно подобрал, чтобы поиграть с ним. Если бы не он тогда, родственники выгнали бы Сун Юйчэна из его дома и заставили бы бродить по улицам. Он мог бы закончить тем, что копался бы в мусоре в поисках еды. Именно он помог Сун Юйчэну вернуть свой дом. Именно он нанял наставников, чтобы научить его этикету, дал ему знания, и именно он воспитал его таким, каким он является сегодня. И теперь этот молодой человек здесь оценил Сун Юйчэна и сказал, что ему повезло встретиться с Сун Юйчэном? И этот глупый, неблагодарный Сун Юйчэн был слеп, что влюбился в него?
 
 Он что, ослышался?
 
 Сильное унижение и смущение мгновенно сделали выражение лица Сюй Мужжи кислым. Однако молодой человек был человеком, который имел в виду именно то, что сказал. Сюй Мужжи не имел сил возразить и мог только стоять с улыбкой на лице все это время. Он чувствовал себя так, словно никогда за все свои годы не был таким глупым и трусливым. И таким униженным. 
 
 Больше всего его смутила ситуация, показанная в прямом эфире.
 
 Ситуация действительно менялась.
 
 Не было необходимости в экстренных мерах по связям с общественностью, равно как и в наемных помощниках, чтобы изменить общественное мнение. Сун Юйчэну нужны были только факты, чтобы заткнуть рты всем этим людям, оскорбляющим его, и дать этим сомневающимся пощечину по их лицам!
 
 Эти воины - диванные эксперты - никогда бы, даже через миллион лет, и даже если бы они расширили свои мозги до последней йоты, не вообразили, что гостевой дом Сун Юйчэна на самом деле скрывает такое чудо.
 
 Вероятно, именно это имели в виду люди древних времен, когда говорили о “возвращении к природе”.
 
 Перенесемся на десять минут вперед.
 
 Президент фан-клуба Чу Ронга вышла из своего транспорта и была ошеломлена тем, что попалось ей на глаза.
 
 В тихой деревне были красивые пейзажи и искреннее очарование сельской местности. Уют, который она видела, был настоящим, а вовсе не фальшивым. Сун Юйчэн велел своей группе также переодеться в специальную одежду, чтобы поприветствовать их самого первого гостя.
 
 Они были одеты в традиционную древнекитайскую одежду.
 
 Люди могли сказать, что одежда была сшита в спешке и что в некоторых местах швы были недостаточно утончёнными и незаметными, но все равно она прекрасно передавала ощущение идиллического очарования, “возвращения к природе”. Необработанная ткань была окрашена просто с помощью основного цвета индиго, но это придавало ансамблю определенную элегантность.
 
 Причём эта элегантность была присуща не какой-то высокомерной аристократии, а молодым людям из второстепенного дома. Одежда дополняла кожу молодых мужчин и женщин, и вид их, стоящих в ряд во дворе, чтобы приветствовать своего гостя, был действительно прекрасным зрелищем.
 
 Что касается здания, то оно было отремонтировано, чтобы стать вполне комфортабельным. Для достижения наиболее художественного результата были использованы самые простые материалы. Грубая законченная работа ничуть не уменьшила его элегантности и даже придала этому месту более домашний и, возможно, даже какой-то искренний вид. Солома и ротанг тоже естественным образом охлаждали, и они помогали уберечься от летней жары. То, что оставалось для глаз, было просто утешением. Ей для полного счастья просто нужна была чашка прохладного чая и несколько вкусных закусок, чтобы насладиться прекрасным днем.
 
 Подводя итог, для такого дома, как этот, само по себе было чистым удовольствием просто стоять на пороге и впитывать атмосферу.
 
 Последующие события, которые Ли Чжао и другие подготовили с большой тщательностью, были еще более интересными. Ли Чжао и старшие ребята привели президента фан-клуба к воде, чтобы поймать рыбу, и на поля, чтобы собрать овощи. Они тоже не покидали куриное гнездо, на которое наткнулись, в одиночку. Они пытались добраться до яиц в гнезде и сдались только тогда, когда заботливая курица-наседка дважды клюнула их.
 
 То, что они собрали, было всеми ингредиентами для ужина в тот вечер. В гостевом доме Сун Юйчэна не было комплексного меню — вам нужно было собрать ингредиенты для блюд, которые вы хотели съесть.
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      Глава 16.2
 
 Не было необходимости думать о том, что молодые нанятые домохозяйки также не смогут справиться с приготовлением пищи на кухне. Предки этих женщин прожили жизнь за жизнью в этой деревне, и они знали каждый ингредиент в регионе как свои пять пальцев. Даже самые простые обжаренные овощи можно превратить в освежающее блюдо.
 
 Что было самым восхитительным, так это то, что эти повара вообще не прятались. До тех пор, пока человек не возражал, кухня вполне могла быть самым оживленным местом в квартире.
 
 Летние дни всегда были длиннее, поэтому солнце не садилось в шесть. Небольшой столбик дыма поднимался из маленькой трубы кухонной плиты.
 
 Молодые домохозяйки, говорящие на местном диалекте, группа молодых людей, выполняющих работу, изобилующую ошибками, и все они были шумными, пока занимались этим… Они подняли большой шум, когда нашли картофелину странной формы, и подняли еще один большой шум, когда прикоснулись к рыбе в маленьком ведерке.
 
 Веселье и смех наполнили комнату. От сдержанности больших отелей не осталось и следа, и даже если их обед был наполовину готов, они могли просто поговорить со старшими сестрами, отвечающими за приготовление пищи, когда у них появлялись какие-нибудь идеи в последнюю минуту, и старшие сестры это делали.
 
 Было подано последнее восхитительное блюдо. Естественная свежая сладость блюда не нуждалась в какой-либо сложной пищевой обработке, чтобы покорить вкусовые рецепторы человека.
 
 После еды было время отдыха, и только что собранная шелковица во дворе и вишни, собранные на заднем дворе, были лучшими закусками.
 
 Эти два фрукта, однако, были всего лишь самыми простыми закусками. То, что разработал Сун Юйчэн, было поразительной имитацией образа сельской жизни. Вы могли бы наслаждаться своим целым днем как человек, одетый в древнюю традиционную одежду, если бы захотели, и жить так же, как он. Даже одежда была легко доступна.
 
 По словам поклонников Сун Юйчэна, он был бесконечным сокровищем. Вы никогда бы не узнали, насколько поистине удивительной была широта его талантов.
 
 Это было не простое окрашивание ткани в цвет индиго - Сун Юйчэн также владел относительно нишевой техникой окрашивания цветущей вишней.
 
 Белой марлей он мог выжимать самый естественный оттенок из бледно-розовых лепестков. Благодаря мастерскому дизайну Сун Юйчэна самая простая муслиновая юбка тоже смогла подчеркнуть богатство цветов всего несколькими отделками.
 
 Две девушки тоже были весьма искусны в украшении. Из соломы и веток вишневого дерева были сделаны заколки для волос, легкие и изящные. Красивые цветы из ткани и изысканный цвет повязки завершали образ девушки из древних времен в традиционной одежде. И в этой деревне не было ничего необычного в том, чтобы быть так одетым. Все уже привыкли к этому и даже произносили добрые слова похвалы вроде “Какая хорошенькая юная леди”.
 
 - Это потрясающее место! - Президент фан-клуба стояла на тропинке между рисовыми полями со своей камерой в руке, наслаждаясь всем, что она видела и испытывала. Она чувствовала, что все, что она испытала до сих пор, было глубоко захватывающим.
 
 Пользователи Сети, наблюдавшие за прямой трансляцией, тоже были того же мнения.
 
 “Это так красиво! 1000 юаней того стоят”.
 
 “Да! Одна только традиционная одежда и аксессуары того стоят. Я слышал, как они сказали, что вы можете взять этот комплект одежды с собой домой после вашего пребывания, верно? Это окрашивание цветущей вишней! Изготовленная на заказ традиционная одежда, подобная этой, которая не для показа, стоит сотни”.
 
 “Еда тоже хорошая. Вы видели все те блюда, которые они ели вечером? Вот это и есть настоящий деревенский колорит! От этого зрелища у меня потекли слюнки.”
 
 “Черт возьми… Я пришел сюда, чтобы ругать людей, но теперь мне в лицо пихают всю эту промывку мозгов. Я действительно хочу потратить деньги и тоже поехать и насладиться этим местом!”
 
 “Ты не одинок в этом”.
 
 “+1!”
 
 С течением времени все больше и больше пользователей Сети обращали внимание на гостевой дом, спроектированный Сун Юйчэном, и тема гостевого дома была подробно представлена зрителям — "Погрузитесь в квинтэссенцию национальной культуры".
 
 Традиционная одежда, плетение из ивы, плетение из соломы, окрашивание индиго и окрашивание цветущей вишни были обычными народными ремеслами древних времен. Однако с развитием технологий работа, выполняемая вручную ремесленниками, постепенно заменялась машинами, и эти навыки постепенно стали меньшинством в наборе навыков населения.
 
 Рецепты, переданные молодым хозяйкам деревни, были тем, что больше всего удивляло людей.
 
 Они жили в этой деревне круглый год и привыкли быть самодостаточными, но их спокойная, обычная жизнь не ослабляла их взгляда на мир; они казались более мудрыми и находчивыми. Добавьте к этому нестандартное мышление Сун Юйчэна, и не было ничего, что они не могли бы сделать.
 
 Для производства китайской выпечки использовалась простая печь.
 
 Маслянистая выпечка и различные фрукты постоянно смешивались со свежими цветами, чтобы можно было создать самый элитный праздник для вкусовых рецепторов. На ужин добросердечные жители деревни также подали фирменный шведский стол из приготовленного на пару хлеба в различных узорах. Там было так много красивых булочек на пару, приготовленных просто с помощью палочки для еды, расчески и пары ножниц.
 
 Это была уже не просто еда. Это было искусство.
 
 Не только президент фан-клуба вытаращила глаза от благоговения; даже люди, смотревшие прямую трансляцию, были полностью поглощены ею. Люди, которые тоже выкрикивали оскорбления, не могли найти отрицательного слова, когда увидели это. Более того, люди, которые колебались в своем решении, планировали провести отпуск здесь, они было готовы просто собрать вещи и уехать прямо сейчас.
 
 Да, оставить шум и суету города, забыть о тяготах отношений и жизни; пересечь горы и реки, чтобы добраться до какой-нибудь этой деревни и провести день на досуге.
 
 Удовлетворение, которое можно будет получить в этом месте даже от элементарного наблюдения за природой, было бы бесценным.
 
 В конце концов, такая жизнь была настоящим праздником, и люди жаждали этого.
 
 Теперь на линии не было тихо, когда съемочная группа снова набрала свой контактный номер. Телефон зазвонил сорвавшись с крючка всего через несколько минут. Ли Чжао, отвечавший за обработку звонков, был по уши погружен в работу. Сун Юйчэн, наконец, взял инициативу в свои руки и заявил, что они собираются принять всего десять гостей, и что он примет первую десятку.
 
 Плохая новость обрушилась на них как гром среди ясного неба как раз в тот момент, когда они были готовы решить, кто будет следующим гостем.
 
 Главный офис, регулирующий деятельность в Интернете, издал распоряжение с просьбой о том, чтобы “Обмен жизнями” прекратил их трансляцию и немедленно реформировал программу. Что касается причины, то она, конечно же, была связана с проблемами, вызванными действиями знаменитостей и незаконной эксплуатацией гостевого дома.
 
 Пока зрители смотрели на происходящее на своих экранах, съемочная группа даже не успела выключить прямую трансляцию, когда к их двери подошли местные полицейские.
 
 - Добрый вечер. У нас есть несколько вопросов по поводу ситуации, для прояснения которой нам нужны Сун Юйчэн и Чу Ронг.

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 17.1


  

    
      Глава 17.1
 
 “Что здесь происходит?” Фанаты, смотревшие прямую трансляцию “Обмена жизнями”, были шокированы прибытием полиции.
 
 Чу Ронг, Ли Чжао и другие также были шокированы таким развитием событий и понятия не имели, как реагировать.
 
 - Произошло какое-то недоразумение? Это съемки для телепрограммы, - Президент фан-клуба попыталась дать объяснение. Ли Чжао и Чу Ронг одновременно двинулись вперед и защитно поставили Сун Юйчэна позади себя.
 
 Их бдительность сделала так, что полицейские мало что могли сделать. Они говорили мягко, объясняя, что они здесь по официальному делу и что нет никаких проблем, что они не будут беспокоить всех.
 
 В основном они пришли по двум вопросам — законность бизнеса и безопасность собственности. В конце концов, из-за этого поднялась большая шумиха, и об этом сообщили не только один или два человека через Интернет. 
 
 - Я понимаю. Я тот человек, который придумал план этого пансиона. Вы можете задавать мне свои вопросы, - Сун Юйчэн шагнул вперед, когда увидел, что возникла ситуация. Ли Чжао с беспокойством оттащил его назад, но Сун Юйчэн посмотрел на него и покачал головой, говоря, что все в порядке. Затем он позвал Чу Ронга, чтобы тот пошел с ним, пока он приведет полицию и экспертов по проверке в здание, чтобы получить доказательства.
 
 Это был первый раз, когда подобный поворотный момент произошел в середине программы интернет-варьете. Прямо тогда главную трансляцию “Обмена жизнями” наводнили пользователи Сети, которые пронюхали об этом и собрались, чтобы посмотреть, как все это разыграется. Те люди, которые выкладывали оскорбления в Интернете, последовали за ними, надеясь увидеть, как Сун Юйчэн и съемочная группа получат пощечины.
 
 К несчастью для них, им нечему было радоваться. Вместо этого они получили глупую пощечину от того, что произошло.
 
 Вопреки ожиданиям, это опасное на вид жилье, которое приобрела съемочная группа, на самом деле было действительно очень безопасным; у него была гарантия безопасности. По словам экспертов, это жилье все равно останется безопасным при землетрясении магнитудой шесть или семь баллов.
 
 Что касается обшарпанной мебели, то каждый предмет имел свои уникальные характеристики. Дело в том, что в отличие от обычной домашней мебели, эти предметы мебели были свободны от обычных проблем, таких как избыток формальдегида, из-за использования Сун Юйчэном всех натуральных материалов.
 
 Все материалы в жилище, за исключением небольших предметов из ротанга или соломы и более крупных предметов мебели, были изготовлены с использованием древних методов обработки древесины. Даже обычный, ничем не примечательный табурет был сколочен не гвоздями или клеем, а с помощью деревянных соединений.
 
 Эти навыки использовались старшими плотниками, и в наши дни они уже не распространены. Более вероятно, что этот вид древнего деревообрабатывающего мастерства все еще использовался в более отсталых маленьких деревнях.
 
 Кроме того, те красители, которые использовались для окрашивания одежды, также не были искусственными красителями, а были извлечены из полностью натуральных растений.
 
 Что касается вопроса о том, была ли цена справедливой, Сун Юйчэн составил список. Указанная цена в тысячу юаней была ценой "все включено" за все проживание.
 
 Независимо от того, сколько людей вы привезли в гостевой дом, они будут размещены до тех пор, пока для них найдутся комнаты. Трехразовое питание также было включено в эту цену, и плита держалась наготове весь день, чтобы вы могли приготовить еду в любое удобное для вас время.
 
 Здесь также есть круглосуточное обновление фруктов и десертов, и все фруктовые соки были свежевыжатыми. Чай был настоящий, свежий, выращенный в дикой природе.
 
 Кроме того, здесь нет высоких технологий, но все равно было много развлечений.
 
 Холмы и ручьи за домом представляют собой природный парк развлечений. Если вы одеты в традиционную одежду, вы полностью погружались в атмосферу, и кажется, что вы переноситесь на тысячу лет в прошлое.
 
 “Я думаю… Тысяча - это действительно совсем не дорого. Все это жилье сдается в аренду по 1000 долларов в день, так что, если вы пойдете группой из трех человек, каждому человеку придется заплатить всего 300 юаней. И атмосфера этого места, плюс обслуживание… Это похоже на рай".
 
 “Да! Честно говоря, я тоже хочу пойти. Интересно, смогу ли я все еще записать свое имя для участия во всём этом, учитывая всю эту суету”.
 
 “Ну и что? Они ведут незаконный бизнес".
 
 “Эти молодые люди начали делать это для шоу. Им просто нужно, чтобы аудитория сотрудничала с ними”.
 
 “Конечно, сотрудничайте. Это так чертовски далеко, и в гостевом доме нет удобного транспорта. Будет ли съемочная группа брать на себя ответственность, если что-то пойдет не так?”
 
 Снова начались споры. На этот раз это была не просто односторонняя борьба - основная трансляция, Weibo и несколько онлайн—форумов были заняты клавиатурными воинами.
 
 Люди, которые выступили вперед, чтобы защитить Сун Юйчэна и Чу Ронга, были заклеймены как безмозглые фанаты с промытыми мозгами. Фотографии из прямой трансляции также были проанализированы так называемыми “техническими экспертами”, которые сказали, что это выглядит так красиво только из-за фильтров. Они сказали, что люди увидят грязь и уродство, если убрать фильтры.
 
 Однако все это было лишь временным явлением. На экране прямой трансляции Сун Юйчэн зашел в свою комнату и достал маленькую коробочку. Он открыл коробку, и все лишились дара речи.
 
 У него действительно была лицензия на это! И такого рода разрешение не было чем—то, на что Сун Юйчэн или другие молодые люди могли бы подать заявление под своими именами - это должен был сделать владелец собственности.
 
 Что было еще более возмутительным, так это то, что даже домохозяйки, которые готовили для них еду, имели сертификат здоровья и гигиены. Овощи, которые они использовали, также были сертифицированы как органические продукты, не содержащие пестицидов.
 
 “Как это возможно?” Все были ошеломлены. Однако вскоре послышались голоса сомнения и возражения.
 
 “Не может быть! Я смотрел их прямую трансляцию. Прошло всего пять-шесть дней с тех пор, как они сказали, что откроют гостевой дом, и работали над его обустройством. Кроме того, получение лицензий обычно занимает не менее месяца, даже при самых прямых процедурах. Как они это сделали?”
 
 “Это должно быть подделкой! В наши дни средства массовой информации принимают нас за дураков; это правда только потому, что они так говорят. Неужели они думают, что всем так же не хватает здравого смысла, как этим фанатам с промытыми мозгами?”
 
 Соответствующие доказательства вскоре были обнародованы, и это снова заставило скептиков замолчать.
 
 Лицензия на ведение бизнеса была настоящей. Как будто все было устроено заранее, еще до того, как программа начала транслироваться. Соответствующий номер лицензии был обнародован, и любой желающий мог зайти на соответствующий правительственный веб-сайт, чтобы проверить его подлинность.
 
 “К-как… Каким образом?” Воины клавиатуры, полные праведного негодования, были в замешательстве.
 
 Съемочная группа воспользовалась этой возможностью, чтобы все объяснить, и это было связано с историей этого уездного города и деревни.
 
 Кто бы мог подумать, что в этой деревне жили потомки конфуцианских мастеров древности, и что она также была одним из первых объектов культурного наследия Китая. С деревенским диалектом и кухней в основе своей, эта, казалось бы, отсталая и обычная деревня, на удивление, смогла полностью сохранить ощущение древнего прошлого.
 
 Вот почему много лет назад владелец этого места получил лицензию на управление гостевым домом, когда Китай установил набор стандартов для гостевых домов. К сожалению, это место не было ни хорошо известным, ни успешным из-за его отдаленного расположения.
 
 Сун Юйчэн, человек, который придумал план управления гостевым домом, повернулся лицом к главной камере вещания и объяснил свой мыслительный процесс. 
 
 - Лучше научить человека ловить рыбу, чем просто давать ему рыбу каждый раз. Эта программа называется “Обмен жизнями”. Является ли это просто изменением окружающей среды, чтобы испытать другой образ жизни? Почему бы не расширить эту концепцию и не изменить судьбу и этой деревни тоже? В конце концов, все хорошее достойно похвалы.
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      Глава 17.2
 
 Вся прямая трансляция погрузилась в тишину. Все пользователи Сети, которые слышали Сун Юйчэна
 
 , были в восторге. Эти слова Сун Юйчэна были быстро записаны и загружены в Интернет.
 
 Люди на форумах, которые повсюду сыпали оскорблениями и говорили, что съемочная группа просто притворялась, все замолчали.
 
 Они могли усомниться в действительности лицензии на гостевой бизнес, и они могли оскорбить съемочную группу и Сун Юйчэна и Чу Ронга за то, что они заставили своих поклонников приносить им огромную прибыль… Но они не могли и не смели легкомысленно относиться к своей культуре и истории своих предков.
 
 Все знали значение культурного наследия и понимали, что оно означает. Он олицетворял национальную самобытность на грани исчезновения, и каждая частичка культурного наследия была сокровищем, достойным того, чтобы им дорожить.
 
 “Я думаю, что все эти люди, извергающие оскорбления, должны извиниться перед Сун Юйчэном. Я не знаю, как вы, но у меня никогда не было бы такого мышления в 17 лет, ни таланта, ни навыков”.
 
 “Узколобые люди могут видеть тьму только в своей слепоте. Я просто надеюсь, что люди не забудут прихватить с собой мозги, когда в следующий раз решат прокатиться на волне ненависти".
 
 “Пфф. Как будто они поймут, что были неправы. В конце концов, они стоят на стороне "истины" и "справедливости". Они просто боялись, что всех остальных обманут!”
 
 “Хех. Кучка так называемых зрелых взрослых людей. Они просто шевелят пальцами и прячутся за своими экранами, выпуская свои злобные мысли на благие намерения других. Они оценивают ситуацию с недобрыми намерениями и выносят суждения обо всем. По сравнению с Сунсуном, эти парни - настоящие неудачники".
 
 Фанаты “Обмена жизнями”, которых заставили замолчать, наконец-то нашли свой шанс дать отпор. Воины клавиатуры, которые еще секунду назад оскорбляли других, теперь оказались объектом насмешек и не могли ничего возразить.
 
 Это было бесполезно. Пощечина Сун Юйчэна по их лицам была слишком сильной, и все их лица распухли. Эти люди, вероятно, скоро перестанут общаться на форумах, так как их лица так сильно болели.
 
 —————————————————————————————-
 
 Кризис проявился всего на один день, и он рассеялся сам по себе. В Пекине Сюй Мужжи был шокирован развитием ситуации. Он слышал от многих наставников Сун Юйчэна, что тот очень умен, но до сих пор понятия не имел о степени его ума и о том, насколько он был способен.
 
 Знал ли Сун Юйчэн уже об этой деревне, или это было совпадением? Сюй Мужжи не мог поверить в это; в конце концов он решил классифицировать это как совпадение.
 
 Даже продюсеры программы не знали об истории этой деревни. Он ясно помнил, что это место было выбрано только потому, что оно было плохим, когда были представлены планы на четвертый сезон.
 
 Однако глаза молодого человека рядом с ним стали еще более отстраненными и холодными. Он знал, что Сюй Мужжи глуп, но не ожидал, что Сюй Мужжи станет глупее, чем был два года назад.
 
 Идея Сун Юйчэна открыть гостевой дом была спланирована заранее; это не было совпадением. Он был осторожен, когда переделывал дом, и не изменил планировку помещения. Он только нанес свежий слой краски на стены, а все остальное оставил как было. Это было доказательством того, что Сун Юйчэн знал, что у этого места была история, и оно было пережитком прошлого. И когда полицейские потребовали проверки, он был спокоен. Этот ответ доказал его уверенность в плане; он был безупречен.
 
 Так что же такой человек, как Сун Юйчэн, увидел в таком человеке, как Сюй Мужжи? Не может быть, чтобы он хотел найти себе идиота, чтобы уравновесить себя, потому что он был таким умным, не так ли?
 
 Молодой человек нахмурился. Он вдруг почувствовал, что Сюй Мужжи, стоявший у него за спиной, был настолько глуп, что на него было больно смотреть.
 
 Он встал, подошел к двери и жестом велел Сюй Мужжи не следовать за ним. Он подозвал своего помощника и отдал приказ. 
 
 - Иди и расследуй о тех платных статьях, которые пытались направить общественное мнение в негативную сторону, а также журналы сплетен, которые тоже пустили эти слухи. Сообщи в юридический отдел, когда найдешь виновных, и попроси их следовать официальным процедурам. Если другие могут сообщить об этом в полицию и властям, регулирующим деятельность в Интернете, то мы не можем просто стоять на месте и позволять им бить нас, - он ушел со своими людьми.
 
 Сюй Мужжи забеспокоился еще больше. Он почувствовал, что в том последнем взгляде, которым одарил его молодой человек, было скрыто какое-то отвращение.
 
 ————————————————————————————————
 
 Мгновенная слава.
 
 Программа “Обмен жизнями” снова была в тренде. Теперь это было действительно шоу номер один среди людей. Деревня, где это снималось, тоже прославилась, и не было никаких сомнений в том, что благодаря этому будущие события в этом месте пройдут гладко.
 
 Что касается Сун Юйчэна, Чу Ронга и молодежи, они также стали горячей темой в Интернете.
 
 Все были ошеломлены, когда была опубликована статистика просмотров за вторую-последнюю неделю.
 
 10%. Это был самый высокий процент зрителей для такого рода программы за последние пятьдесят лет. Последней программой, достигшей этого процента, был выпуск новостей.
 
 Это определенно было чудо!
 
 “Обмен жизнями” транслировался через Интернет, а телевизионная трансляция состояла из нарезки лучший моментов из прямой трансляции. Время телевизионной трансляции также не соответствовало идеальному временному интервалу, и она была доступна только в десять вечера на кабельном канале.
 
 Несмотря на это, программа установила славный рекорд.
 
 На этом все тоже не закончилось. Число людей, смотревших прямую трансляцию, достигло пугающего числа в десять миллионов за день до официального окончания трансляции программы.
 
 Съемочная группа также была очень взволнована результатами. Они сделали первое исключение за все четыре сезона программы и наградили молодежь.
 
 Съемочная группа предоставила им мобильный телефон и предоставила возможность связаться со своими семьями; у каждого человека было пять минут.
 
 Даже Ли Чжао был немного взволнован этим.
 
 Они были вдали от своих семей в течение полутора месяцев и были вынуждены быть независимыми. Они страдали, были обижены и могли рассчитывать только друг на друга в качестве утешения. Тяжелый физический труд, которым они занимались каждый день, истощил их, но опыт научил их быть невозмутимыми. Однако, когда они услышали слово "родители", их глаза покраснели.
 
 - Пусть брат Юйчэн сделает первый звонок, - предложила одна из девушек. Сун Юйчэн вложил в программу больше всего энергии с момента ее выхода в эфир, заботясь о них и зарабатывая на этом деньги. В самом начале у них даже не было времени хорошо поесть. Если бы не Сун Юйчэн, Чу Ронг и его группа, вероятно, не смогли бы вынести ни одного дня. Предложение девушки было встречено с одобрением, как только она заговорила об этом.
 
 Сун Юйчэн, с другой стороны, не собирался делать никаких звонков.
 
 - Давай, брат Юйчэн! - Другая девушка подумала, что Сун Юйчэн стеснялся звонить первым, поэтому она подошла ближе и сунула телефон ему в руку.
 
 Она в какой-то мере понимала характер Сун Юйчэна во время их многочисленных взаимодействий, и она знала, что он видел в ней младшую сестру, поэтому она вела себя с ним так же интимно, как брат с сестрой. Другой молодой человек тоже подбадривал его. 
 
 - Не смущайся, брат Юйчэн. Ты, должно быть, очень скучаешь по своим родителям после того, как провели так много времени вдали от них. Быстро, позвони кому-то из родных. Нам будет легче звонить, если ты пойдешь первым. Ты очень усердно работал, чтобы заботиться о нас последние полтора месяца.
 
 Все трое выжидающе посмотрели на Сун Юйчэна, но он не сдвинулся с места.
 
 А рядом с ними стоял Ли Чжао, который знал кое-какую инсайдерскую информацию, сразу перестал улыбаться и побледнел. Сердце Чу Ронга упало.
 
 Скучает по своим родителям? Было ли это какой-то самой подлой шуткой всех времен?
 
 Родители Сун Юйчэна давно умерли, и даже дом, в котором он так усердно трудился, был наполовину сожжен несколько дней назад.
 
 Для такого человека, как он… Только кому он собирался звонить по этому поводу?
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      Глава 18.1
 
 - Перестань беспокоить брата Юйчэна по этому поводу. Если вам, ребята, не терпится сделать свои звонки, тогда вы можете пойти первыми... - Ли Чжао с тревогой остановил их троих, чтобы они не сказали больше, но его сухой тон выдавал его беспокойство.
 
 Чу Ронг также нервно приблизился к Сун Юйчэну, как будто он был каким-то хрупким существом, полным беспокойства. Даже режиссеры отреагировали внезапно, и все они посмотрели на Сун Юйчэна с едва уловимым выражением в глазах.
 
 Радостная атмосфера в комнате резко похолодала. Три человека, которые уговаривали Сун Юйчэна сделать первый звонок, были в растерянности. У них были добрые намерения, но теперь казалось, что они сделали что-то плохое.
 
 Реакция Сун Юйчэна была противоположной той, которую они ожидали. Он был спокоен, как будто не был в центре всеобщего внимания, и выражение его лица почти не изменилось.
 
 - Брат Юйчэн... - осторожно позвал Ли Чжао.
 
 Сун Юйчэн поднял голову, чтобы посмотреть на него, не говоря ни слова. Затем он равнодушно бросил телефон девушке, сидевшей рядом с ним. 
 
 - Я уступлю тебе свое время. Это устройство ужасного качества. Я боюсь, что оно оглушит меня, если я им воспользуюсь.
 
 Сказав это, он повернулся и ушел.
 
 - Вы, ребята! - Ли Чжао забеспокоился и двинулся за ним. Однако Чу Ронг остановил его. 
 
 - Ты им это всё объясни. Я пойду посмотрю, как у него дела.
 
 - Конечно. Я плохо разбираюсь в словах, поэтому, пожалуйста, обязательно поговори с братом Юйчэном.
 
 - Я понял,- Чу Ронг был гораздо более встревожен, чем Ли Чжао. Дав это обещание, он поспешно открыл дверь и вышел.
 
 Чу Ронг думал, что Сун Юйчэн уйдет далеко-далеко, так как был в плохом настроении, но он нашел его лежащим на шезлонге во дворе сразу после того, как вышел за дверь.
 
 Сун Юйчэн смотрел вверх, как будто наслаждался видом ночного неба. Его прекрасные глаза, казалось, отражали звездный свет, и даже изгиб его губ был нежным. Он так тщательно следил за проявлением эмоций, что было невозможно сказать, грустно ему или нет.
 
 Однако сердце Чу Ронга было переполнено тревогой.
 
 - Ты не собираешься звонить домой? Не боишься, что тебя побьют, когда ты вернешься? - Сун Юйчэн повернул голову и встретился с ним взглядом, когда услышал шаги. Он подождал немного и помахал Чу Ронгу, когда тот не ответил, жестом приглашая его сесть рядом с ним.
 
 Вдали от камер улыбка Сун Юйчэна, появившаяся на его лице после того, как он бросил свое выступление, была особенно теплой. Его слабой улыбки, этого небольшого изгиба губ было достаточно, чтобы растопить мужчину и непреодолимо притянуть его ближе.
 
 Столкнувшись с его неуязвимостью, Чу Ронг вместо этого почувствовал боль в сердце. Он чувствовал, что даже его дыхание причиняет боль его внутренним органам, и ему было так больно, что он желал себе смерти.
 
 Чу Ронг расспрашивал своего двоюродного брата о результатах его расследования прошлого Сун Юйчэна, так что он многое знал о нем.
 
 Он знал, что Сун Юйчэн потерял своих любимых родителей шесть лет назад, а также знал, что у Сун Юйчэна не было семьи, которой он мог бы позвонить. Единственным, с кем он мог связаться, был Сюй Мужжи, но он был бессердечным человеком; позвонить ему было бы все равно, что бросить его искренность на землю, чтобы этот подонок растоптал ее.
 
 То, что он сказал о том, что телефон ужасен, было просто неуклюжим оправданием. Сун Юйчэн избегал этого не потому, что закатывал истерику, а потому, что был просто слишком расстроен. У него были все эти гнетущие чувства внутри, но он все еще сохранял видимость, чтобы другие не беспокоились о нем. Просто почему… почему он был так добр?
 
 Чу Ронг чувствовал, что он даже представить себе не может, сколько страданий пришлось пережить Сун Юйчэну. 
 
 Чу Ронг сжал губы и потянулся, чтобы заключить Сун Юйчэна в свои объятия.
 
 - Ты ведешь себя избалованно? - Сун Юйчэн не мог не поддразнить Чу Ронга из-за его внезапного проявления привязанности. Он сдержал улыбку, когда увидел покрасневшие глаза Чу Ронга, и постарался успокоить его. - Хорошо, хорошо, я больше не буду тебя дразнить. Почему такой большой мальчик, как ты, плачет так сильно, что у тебя из нос потёк? Не разрушай свой образ нежного Адониса.
 
 Зачем говорить о его публичной персоне в такое время?
 
 Чу Ронг ничего не сказал, но крепче обнял Сун Юйчэна. Казалось, он надеялся, что это его действие принесет больше утешения Сун Юйчэну и немного облегчит его сердце.
 
 Он на самом деле знал, что Сун Юйчэну не нужно было это пустое шоу поддержки его, так как он был таким способным, но Чу Ронг все еще надеялся, что он сможет стать человеком, который сможет поддержать Сун Юйчэна.
 
 Но кто угодно мог сказать такое — только не он. Чу Ронг знал, что Сун Юйчэн сейчас испытывает такую боль в основном потому, что Сюй Мужжи готовил его к тому, чтобы он стал его заменой.
 
 Другими словами, он был одним из тех людей, которые причинили боль Сун Юйчэну. Несмотря на это, у него были чувства к Сун Юйчэну, и он ничего так не хотел, как сохранить его в своем сердце и заклеймить его своей собственной душой.
 
 Чу Ронг положил голову на плечо Сун Юйчэна с этими мыслями в голове. Некоторое время он молчал. Он был похож на котенка: стремился угодить, но не мог этого сделать. То, как он осторожно посмотрел на Сун Юйчэна, было таким нежным, что даже самые холодные железные сердца растаяли бы.
 
 Сун Юйчэн тоже знал, что Чу Ронг был в такой агонии, потому что его сердце болело за него. Это прямое выражение эмоций также было тем, против чего Сун Юйчэн был слаб.
 
 Сун Юйчэн вздохнул и расслабился; он позволил Чу Ронгу обнять его. Его руки переместились на спину Чу Ронга, когда он расслабился, и он нежно обнял его.
 
 ——————————————————————————————————————————-
 
 Со своей стороны, Ли Чжао больше не мог сдерживаться и выпалил о ситуации Сун Юйчэна.
 
 - У брата Юйчэна нет семьи, которой он мог бы позвонить. Его родители погибли в результате несчастного случая шесть лет назад, - сказал Ли Чжао.
 
 - что? - Две девушки и молодой человек рефлекторно воскликнули. Они не могли поверить в то, что слышали.
 
 Они знали, что Сун Юйчэн не был сыном богатой семьи, но они даже не предполагали, что у него на самом деле вообще нет семьи.
 
 После того, как Ли Чжао заговорил, они тоже опустили головы, и их глаза сразу же покраснели от слез.
 
 Он бы не стал говорить об этом, если бы не прямая трансляция. Для Сун Юйчэна тоже было нехорошо, когда такие подробности раскрывал кто-то другой. Ему было наплевать на бесполезное сочувствие публики, и еще меньше он нуждался в жалости.
 
 Но Ли Чжао боялся, что Сун Юйчэн будет неправильно понят другими. Инциденты прошлого уже доказали ужасы кибер-издевательств. Он мог полностью представить себе, как Сун Юйчэн не делает ни малейшего движения, чтобы рассказать о своем трагическом прошлом с его гордостью и склонностью переносить все молча. Это, в свою очередь, означало бы, что эти воины клавиатуры будут оскорблять Сун Юйчэна вне контекста до окончания трансляции программы и говорить, что это бесполезно, каким бы способным он ни был, если он не уважает своих родителей, и что он был абсолютным мусором.
 
 Вот почему Ли Чжао чувствовал, что должен выступить в защиту Сун Юйчэна. Его брату Юйчэну уже пришлось нелегко, так что эти бессмысленные оскорбления определенно не должны повторяться в его адрес снова. Это был первый раз, когда Ли Чжао захотел сделать все возможное, чтобы защитить кого-то.
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      Глава 18.2
 
 Прошлое Сун Юйчэна было раскрыто, просто так. Часть о том, что он был домашним животным, держалась в секрете, и все, о чем говорилось, было то, что он жил сам по себе с тех пор, как умерли его родители. Он участвовал в программе за вознаграждение.
 
 Чат в прямом эфире сразу же наполнился комментариями. Кто бы мог подумать, что Сун Юйчэн, который выглядел как маленький принц, на самом деле был человеком, который пережил такую тяжелую жизнь?
 
 “Он был совсем один с младших классов средней школы? Какая, должно быть, у него была тяжелая жизнь!”
 
 “Так вот, должно быть, почему у него такие навыки ткачества. Вероятно, он делает это обычно для того, чтобы заработать деньги на его расходы на проживание… Неудивительно, что Сун Юйчэн был спокоен, когда они добрались до уездного города, когда даже Чу Ронг и Ли Чжао были в панике. Было ли это потому, что он с юных лет сам зарабатывал себе на жизнь?”
 
 “Но то, что он участвует в программе, чтобы заработать деньги, просто слишком нелепо. Одно только известие об этом заставляет мое сердце болеть за него. Так много людей оскорбляли его в начале четвертого сезона программы!”
 
 “У меня тоже болит сердце”.
 
 Многие люди были опечалены прошлым Сун Юйчэна. Тем временем, намеренно или нет, за Сун Юйчэном и Чу Ронгом следил оператор, и он был скрыт в темноте.
 
 Сун Юйчэн сбросил маску высокомерия и мягко успокоил Чу Ронга. Он ни капельки не был слаб; он излучал силу.
 
 Сердца многих дрогнули при этом. Все они чувствовали, что Сун Юйчэн действительно очень обнадеживает.
 
 Рейтинги “Обмена жизнями” поднялись еще выше. Объятия Сун Юйчэна и Чу Ронга под лунным светом также стали самой душераздирающей сценой этого сезона.
 
 Некоторые люди говорили, что “Обмен жизнями” может просто закончиться на этом, потому что программа никогда больше не найдет кого-то, кто мог бы принести столько сюрпризов и эмоций, как Сун Юйчэн.
 
 ——————————————————————————————————————————-
 
 В этом мире не бывает банкета без конца, и съемки фильма “Обмен жизнями” закончились на следующее утро в таком настроении. Съемочная группа отправила каждого из подростков домой к своим семьям.
 
 В аэропорту две девушки и другой молодой человек обняли Сун Юйчэна, не желая отпускать. Они не могли этого вынести. Они неохотно отпустили его только после того, как Сун Юйчэн пообещал поддерживать с ними связь.
 
 После этого, как и было договорено съемочной группой, Чу Ронг, Ли Чжао и Сун Юйчэн вылетели тем же рейсом обратно в Пекин.
 
 Они шли молча. В Пекинском аэропорту всем предстояло расстаться. Ли Чжао пытался сдержаться, но в конце концов не смог и схватил Сун Юйчэна за рукав, отказываясь отпускать.
 
 - Пойдем со мной, брат Юйчэн, - Не было и следа того презрения, которое он испытывал к нему в самом начале. Ли Чжао теперь смотрел на Сун Юйчэна глазами, полными любви и душевной боли.
 
 Он слышал довольно много щебета маленьких птичек на обратном пути в Пекин.
 
 “Братская” связь Сун Юйчэна и Чу Ронга в настоящее время была одной из самых популярных в Интернете. Все знали, что на самом деле у них не было никаких отношений в реальной жизни, но даже в этом случае для Сюй Мужжи это было сродни измене ему.
 
 Безответная любовь, которую он испытывал в течение многих лет, на самом деле совпала с заменой, которую он готовил. В его кругах не было другого подобного случая. Сюй Мужжи теперь стал посмешищем в мире наследников Пекина.
 
 Тем временем Ли Чжао также узнавал о том, что делал Сюй Мужжи во время съемок программы. Он также слышал о том, как Сюй Мужжи использовал дом, который оставили ему родители Сун Юйчэна, чтобы угрожать ему и держать его под контролем. Он остановился только после того, как Чу Ронг заставил своего двоюродного брата действовать. Этот инцидент был вторым, из-за которого имя Сюй Мужжи стало насмешкой.
 
 Его безответная любовь заставила его собственного двоюродного брата предостеречь его, чтобы защитить своего заместителя. Это было самое смешное, с какой стороны ни посмотри. Однако, когда Ли Чжао услышал все это, ему совсем не хотелось смеяться — он кипел от гнева.
 
 Не то чтобы он не видел своей доли отбросов, но этот ублюдок Сюй Мужжи был редкой жемчужиной зла. Чем больше он думал об этом, тем больше злился, и на сердце Ли Чжао становилось все тяжелее от беспокойства. Он чувствовал, что какое бы зло ни совершил этот подонок Сюй Мужжи, это не будет сюрпризом, поэтому он не хотел позволять Сун Юйчэну возвращаться самостоятельно, несмотря ни на что. Он предостерег его.
 
 - Брат Юйчэн, моя семья тоже имеет влияние в Пекине. Мы не так сильны, как Сюй Мужжи, но мы все еще можем защитить тебя. К тому же я поеду за границу в конце года. У тебя хорошие оценки в школе, брат Юйчэн, так что для тебя не будет проблемой поехать со мной, когда придет время уезжать.
 
 Сун Юйчэн хладнокровно отверг его. 
 
 - Не поднимай шума. Я в порядке.
 
 - Но... 
 
 Но даже твоя вилла была наполовину сожжена. Где ты будешь жить, если сейчас вернешься? - Ли Чжао сначала хотел сказать что-то в этом духе, но остановился. Он не мог высказать эти свои мысли вслух.
 
 Сун Юйчэн все еще отрицательно качал головой.
 
 Чем больше он отказывался, тем больше волновался Ли Чжао. Он почувствовал, как его обуял гнев, когда он увидел, что не достучался до него, и забеспокоился. У него был внезапный порыв просто броситься на Сун Юйчэна и удержать его там, и он довольно грубо сказал: 
 
 - Что такого замечательного в этом ублюдке Сюй Мужжи? Он тебе так сильно нравится?
 
 Атмосфера вокруг них сразу же стала холодной, как только он произнес эти слова. Даже взгляд Чу Ронга стал острым. Сун Юйчэн спрятал слабую улыбку, которая была на его губах.
 
 - Брат Юйчэн, я... - Ли Чжао знал, что он тоже заговорил совсем не к месту. Однако он упрямо продолжал настаивать и отказался извиняться.
 
 То, что он сказал, было правдой. Он ничего так не хотел, как проводить каждый день рядом с Сун Юйчэном и не оставлять его, но Сун Юйчэн, о, Сун Юйчэн… Сун Юйчэн любил этого подонка, Сюй Мужжи.
 
 Ли Чжао становился все более расстроенным, чем больше он думал об этом, и его глаза покраснели, а слезы продолжали падать. Он был похож на маленького запуганного волчонка, и совсем не походил на принца мира развлечений.
 
 - Не плачь... - Сун Юйчэн мог только вздохнуть при этом проявлении эмоций. Он вытащил салфетку и протянул ему. - Успокойся, Ли Чжао. Есть некоторые вещи, которые нельзя решить, поднимая из-за этого шум.
 
 - Тогда скажи мне, как я могу решить эту проблему, - Ли Чжао на самом деле был просто большим ребенком. Он отреагировал бы лучше, если бы Сун Юйчэн был тверд, но эта его мягкость заставила его чувствовать себя еще более расстроенным. Он импульсивно выпалил правду, о которой долгое время молчал. - Ты мне нравишься, брат Юйчэн.
 
 Он, он действительно признается?!
 
 Не только Сун Юйчэн был ошеломлен — Чу Ронг тоже был потрясен. Он странно посмотрел на Ли Чжао и рефлекторно нахмурился. То, что Сун Юйчэн сказал в ответ, заставило сердце Чу Ронга похолодеть.
 
 - Я знаю. Ты мне тоже нравишься, - Сун Юйчэн говорил искренне, как хороший старший брат, снисходительно разговаривающий со своим младшим братом.
 
 Он был добр к нему, но в его словах все еще звучало неприятие.
 
 Чу Ронг понял, что Сун Юйчэн видел в Ли Чжао только младшего брата. Нет, не только Ли Чжао... Его тоже. Ли Чжао тоже не был дураком, и он все понял. Он также понимал, что Сун Юйчэн дает ему возможность изящно поклониться, чтобы избежать смущения. Он мог только крепче сжать рукав Сун Юйчэна в своей руке и заплакать еще сильнее.
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 Ли Чжао действительно был еще ребенком! Сун Юйчэн покачал головой и позволил ему плакать столько, сколько он хотел. Он подождал, пока Ли Чжао устанет плакать, а затем проводил его до машины семьи Ли, которая приехала, чтобы забрать Ли Чжао.
 
 Он наконец-то отослал его. Сун Юйчэн тихо вздохнул с облегчением, наблюдая, как уходит Ли Чжао. Однако вскоре его сзади обнял другой человек. Это был Чу Ронг.
 
 Чу Ронг немного подрос с прошлого раза. Это было всего два сантиметра, но этого небольшого роста было достаточно, чтобы он полностью заключил Сун Юйчэна в свои объятия.
 
 - Что это? Ты тоже хочешь поплакать из-за меня? - Сун Юйчэн повернул голову, чтобы встретиться с ним взглядом, полным поддразнивания. Чу Ронг крепче обнял его.
 
 - Мне нужно сделать несколько предупреждений, когда я вернусь. Могу я прийти за тобой, когда закончу с ними? - Голос Чу Ронга был мрачным, немного неохотным и немного грустным.
 
 - конечно, - Сун Юйчэн расслабился, когда увидел, что тот спокоен. Он уже прошел через опыт, когда четверо детей плакали над ним, поэтому то, что послушный малыш так цеплялся за него, было похоже на то, что его посетил ангел. Из-за этого у Сун Юйчэна хватило терпения разобраться с ним.
 
 Примерно через десять минут Чу Ронг неохотно отпустил его и смотрел, как он садится в такси, чтобы ехать домой.
 
 Он вернулся в свой личный фургон, когда потерял Сун Юйчэна из виду. Его послушное "я", которое он показал Сун Юйчэну ранее, исчезло, и след неописуемой глубины омрачил обычное тепло, которое у него было.
 
 - Какие у тебя планы? - Двоюродный брат Чу Ронга был в фургоне, и он прекрасно знал, каким был его маленький двоюродный брат. У него явно были чувства к Сун Юйчэну. Его двоюродный брат не возражал против происхождения Сун Юйчэна, и он тоже с уважением относился к тому, как он выжил самостоятельно, но даже в этом случае он не был очень оптимистичен в отношении их шансов.
 
 Сун Юйчэн ужасно обидел Сюй Мужжи. Это не было проблемой, когда семья Чу защищала его, но этот покровитель Сюй Мужжи недавно вернулся в Китай, и это снова делало его тщеславным.
 
 Что еще более важно, они не имели представления о темпераменте этого человека. Если бы этот человек забеспокоился о репутации Сюй Мужжи, то Сун Юйчэн оказался бы в опасности.
 
 Чу Ронг также понимал, почему его двоюродный брат беспокоился, но ему было все равно. Он определенно не мог сравниться с молодым Крестным Отцом, поддерживающим Сюй Мужжи, но семья Чу не была бесполезной, как Сюй Мужжи, которому приходилось подлизываться к другому человеку, чтобы выжить.
 
 Единственное, о чем беспокоился Чу Ронг, так это о чувствах, которые Сун Юйчэн испытывал к Сюй Мужжи.
 
 В конце концов, как мог такой человек, как Сун Юйчэн, позволить такому подонку, как Сюй Мужжи, наступить на него, если он не любил его глубоко?
 
 Но как этот отброс человеческого существа, Сюй Мужжи, заслужил глубокую любовь Сун Юйчэна? Чу Ронг вспомнил, как Сун Юйчэн вел себя, как снисходительный старший брат, и в его голове возникла идея.
 
 Чу Ронг чувствовал, что сейчас у него недостаточно сил, и мог только медленно планировать все. Однако Сюй Мужжи не мог позволить себе ждать. Его постоянные махинации, направленные на то, чтобы причинить боль Сун Юйчэну, сводили на нет любовь, которую он испытывал к нему, пока в конце концов ничего не останется. Когда это произойдет, это будет лучшее время для Чу Ронга, чтобы занять его место.
 
 И у него было много терпения.
 
 Тем временем Сун Юйчэн вернулся домой со своим багажом. У него даже не было времени привести себя в порядок, когда он получил текстовое сообщение с очень знакомого телефонного номера.
 
 Сюй Мужжи: Завтра вечером, в девять. Я буду ждать тебя в номере цвета океана на верхнем этаже.
 
 Люкс цвета океана на верхнем этаже? Сун Юйчэн не удержался и поднял брови. Это было место, где у Сюй Мужжи всегда был кто-то, кто обучал старого Юйчэн. Именно туда он ходил на уроки, чтобы научиться быть лучшей заменой, научиться быть игрушкой. И на этот раз, вероятно, это было потому, что Сюй Мужжи хотел устроить ему хорошую взбучку.
 
 Но также пришло время встретиться с этим его “хозяином”. В конце концов, он собирался наставить рога своему мужчине, так что ему следовало пойти и полюбоваться плодами своей победы.
 
 С этой мыслью Сун Юйчэн медленно открыл свой гардероб и начал тщательно подбирать одежду.
 
 ——————————————————————————————————————————-
 
 На следующий день Сюй Мужжи уже ждал, когда Сун Юйчэн прибудет в номер цвета синего океана. На его лице была улыбка, но он не мог скрыть зловещего блеска в глазах.
 
 Исходя из того, как обычно шли дела, следовало ожидать некоторой демонстрации силы. Однако Сюй Мужжи, похоже, не имел таких намерений.
 
 Сун Юйчэн сначала не понял этого, но информация из воспоминаний старого Сун Юйчэна вскоре всплыла в его голове, и его глаза загорелись. Он вспомнил кое-что об очень интересной обстановке в системе этого мира.
 
 В этом мире очень строго относились к защите несовершеннолетних. Сексуальные отношения с несовершеннолетними были категорически запрещены. Так что если это было так, то это действительно было очень интересно. Сун Юйчэн изогнул губы в улыбке, и его взгляд на Сюй Мужжи стал многозначительным.
 
 Это было не так, как в прошлый раз, когда они разговаривали по телефону. Теперь они стояли лицом к лицу. Сун Юйчэн наблюдал за Сюй Мужи и, к своему удивлению, обнаружил, что у Сюй Мужи довольно красивое лицо; по мнению Сун Юйчэна, это был тип лица, который требовал издевательств.
 
 О, это должно быть захватывающе.
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 Сюй Мужжи на самом деле остановился, тупо уставившись, когда увидел Сун Юйчэна. Он обнаружил, что Сун Юйчэн слишком сильно изменился после участия в программе “Обмен жизнями”.
 
 Сун Юйчэн теперь давал Сюй Мужжи ощущение, что он больше не был простой заменой. К нему добавилась неописуемая соблазнительность.
 
 Если прежний он был заменой, которая лучше всех подражала Чу Ронгу, то новый он был точно таким же, как другой Чу Ронг. Нет, он был даже более совершенен, чем Чу Ронг. Он идеально соответствовал тому, что Сюй Мужжи хотел видеть в любовнике.
 
 Но Сюй Мужжи тут же пришел в себя. В то же время спокойствие Сун Юйчэна казалось ему большой насмешкой, и Сюй Мужжи чувствовал, что Сун Юйчэн играет с ним.
 
 Он вспомнил тот телефонный разговор, который у него был с Сун Юйчэном, когда программа еще транслировалась, и его отношение стало неприятным. 
 
 - Ты становишься смелым, Сунсун. Ты посмел прийти ко мне вот так.
 
 Слова Сюй Мужжи звучали мягко на первый взгляд, но в них была очевидная злоба, которая очень легко могла заставить человека дрожать от страха.
 
 Если бы старый Сун Юйчэн стоял здесь сегодня, он бы упал на колени в страхе. К сожалению, ядро этого тела было изменено, и новый Сун Юйчэн видел много таких отбросов, как Сюй Мужжи; он, конечно, не боялся.
 
 - Ты хорошо жил, Сюй, - улыбнулся Сун Юйчэн, настраивая свой голос так, чтобы он звучал как у Чу Ронга. Если бы Сюй Мужжи не имел четкого представления о том, кто он такой, он, вероятно, не смог бы сказать, кто этот человек, стоящий перед ним.
 
 Но один и тот же трюк не сработает дважды. Сун Юйчэн использовал этот трюк, чтобы дать Сюй Мужжи паузу во время их видеозвонка, но на этот раз трюк только разжег его гнев. В конце концов, Сун Юйчэн и Чу Ронг были классифицированы как пара, и это было серьезным наставлением рогов Сюй Мужжи.
 
 При этой мысли Сюй Мужжи охватил гнев, и он уставился на Сун Юйчэна так, словно хотел разорвать его на части.
 
 - Не играй в игры, - мрачно пригрозил Сюй Мужжи.
 
 Но Сун Юйчэн довольно счастливо улыбнулся, и даже тон его голоса был кокетливым. 
 
 - Почему ты несчастен, дядя Сюй?
 
 Чу Ронг, по которому ты тосковал, теперь прямо перед тобой. Почему ты злишься? Или это… Это не потому, что я недостаточно хорошо подражаю ему, а потому, что ты завидуешь мне? Ты завидуешь, что я нравлюсь Чу Ронгу, и он обнимает меня по собственной инициативе. Во время съемок мы даже спали на одной кровати. И… Он даже хочет забрать меня у тебя.
 
 - Ты! – Грудь Сюй Мужжи была так переполнена гневом, что он некоторое время не мог говорить.
 
 Но Сун Юйчэн улыбнулся еще шире. 
 
 - Что, тебе так стыдно, что ты злишься? Хотя почему?
 
 Сун Юйчэн отступил на шаг назад и прислонился к столу. Он слегка приподнял голову, чтобы встретиться взглядом с Сюй Мужжи. 
 
 - Ты эгоистичный кусок дерьма. Создание замены, потому что ты не можешь получить то, что хочешь, - это ложь. Ты трахаешься с другими и все еще говоришь об истинной любви. В вертикальном положении или лежа, ты абсолютное ничтожество. Бросить кого-то другого, когда ты сам такой грязный? Разве кто-то вроде меня не является наиболее подходящим для тебя?
 
 Послушай, я могу сыграть любого персонажа, которого ты захочешь, если ты готов потратить на это деньги. Мы – союз, заключенный на Небесах.
 
 Тонкие пальцы Сун Юйчэна двигались в воздухе и скользили по лицу Сюй Мужжи, пока он говорил. Каждое слово, слетавшее с его губ, было тем, что сказала бы скромная игрушка, но движение его руки говорило о вызове и агрессивности.
 
 Особенно когда он поднял брови и улыбнулся. В тот момент он был силен, и это заставило Сюй Мужжи почувствовать, что Сун Юйчэн на самом деле был хозяином этих отношений — Сюй Мужжи был тем, кого дразнили и обучали.
 
 Сюй Мужжи был так зол, что у него перехватило дыхание, и ему стало трудно дышать. Но ирония заключалась в том, что эта доминирующая игра Сун Юйчэна вызвала реакцию Сюй Мужжи.
 
 Это было опьяняюще.
 
 Великое унижение в одно мгновение сковало Сюй Мужжи, и он не знал, какое выражение ему следует придать своему лицу.
 
 Сун Юйчэн увидел свое положение и рассмеялся очень преувеличенно. Насмешка в его голосе была безжалостной.
 
 - Похоже, что твое тело намного честнее, чем твое сердце, Сюй Мужжи. Хотя это слишком плохо для тебя. Я все еще несовершеннолетний, так что ты не получишь от меня никакого сладкого освобождения. Теперь вот в чем проблема, дядя Сюй. Если ты не можешь подавить свое сексуальное желание, тогда мне просто нужно позвонить на горячую линию экстренной помощи, чтобы связаться с полицией. Полиции потребуется самое большее пять минут, чтобы прибыть и провести с вами некоторое время.
 
 - Ха. Хорошо сыграно, Сун Юйчэн, - Сюй Мужжи улыбнулся вместо того, чтобы рассердиться.
 
 Если бы Сюй Мужжи все еще не мог видеть, что в этот момент Сун Юйчэн полностью переиграл его, то он действительно был бы идиотом с нулевым IQ. То, что сказал Сун Юйчэн, было правдой. Согласно законам Китая, эта ситуация прямо сейчас означала, что он определенно будет арестован и увезен, если Сун Юйчэн сообщит о нем в полицию.
 
 Однако самым неприятным было то, что молодой Крестный, с которым было так трудно иметь дело, все еще находился в Китае, и его Крестный был недоволен им в эти дни.
 
 Сюй Мужжи не мог позволить себе сейчас совершать еще какие-либо ошибки.
 
 Что касается Сун Юйчэна, он оставит его в покое на несколько дней. У него было все время в мире, чтобы наказать его позже.
 
 С этими мыслями в голове Сюй Мужжи в конце концов одарил Сун Юйчэна свирепым взглядом и оставил его с предупреждением.
 
 - Ты получишь то, что тебе причитается.
 
 Бар Pipedream.
 
 Сюй Мужжи направился прямо в это место, покинув номер цвета синего океана. Он заказал две бутылки алкоголя и сердито налил себе стакан. Он почувствовал, как напряжение в груди немного ослабло, когда холодный алкоголь проник в его горло.
 
 Даже тогда это унизительное чувство, что его обыграл Сун Юйчэн, не проходило; он был беспокойным. Это было самое противоречивое. Сюй Мужжи теперь должен был ненавидеть Сун Юйчэна, но тот последний взгляд в глазах Сун Юйчэна пробудил его тайные желания.
 
 Под воздействием алкоголя это желание накалилось, и он почувствовал, что больше не может этого выносить.
 
 Сюй Мужжи решил выразить свое разочарование.
 
 Он позвонил одному из своих маленьких любовников и сказал ему встретиться с ним в его обычной отдельной комнате в баре Pipedream.
 
 Когда любовник пришел туда, Сюй Мужжи бросил его на кровать, даже не дав ему сначала принять душ. Прелюдия была грубой, и он сразу приступил к ней.
 
 Сюй Мужжи сегодня казался слишком встревоженным. Обычно он искал следы Чу Ронга в своих любовниках, и, хотя это было притворством, он был особенно нежен с ними.
 
 Но сегодня, по какой-то причине, Сюй Мужжи искал лицо другого человека в человеке под ним, когда он трахался.
 
 Он выкрикнул имя Сун Юйчэна в момент кульминации. В следующую секунду, однако, он был потрясен самим собой и мгновенно успокоился. Он был измотан, но все еще зол.
 
 В конце концов, Сун Юйчэн был всего лишь игрушкой. Как он смеет играть с ним. Он сделал некоторые расчеты и обнаружил, что Сун Юйчэн больше не будет несовершеннолетним через месяц. Сюй Мужжи мог подождать. Он подождет, пока Сун Юйчэн достигнет совершеннолетия, а затем хорошо обучит его и даст ему до мозга костей понять, кто истинный хозяин!
 
 Он вспомнил силу, которую Сун Юйчэн скрывал под своим мягким послушанием, и его глубокое желание снова пробудилось. Сюй Мужжи грубо использовал своего любовника в ту ночь. Он отправил своего любовника собирать вещи после того, как повеселился.
 
 Бессердечное отношение Сюй Мужжи принесло неожиданные неприятности Сун Юйчэну.
 
 Любовник, которому Сюй Мужжи позвонил той ночью, не был приятным человеком. У него были некоторые невысказанные ожидания от Сюй Мужжи, и он стал все больше ревновать, когда услышал, как Сюй Мужжи несколько раз выкрикивал имя Сун Юйчэна, играя с его телом.
 
 Он решил узнать личность Сун Юйчэна, когда вернулся домой, и обнаружил, что Сун Юйчэн также был заменой, которую держал Сюй Мужжи. То, что он обнаружил дальше, заставило его почувствовать, что с ним обошлись еще более несправедливо по сравнению с Сун Юйчэном.
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 Сун Юйчэн на самом деле жил на вилле, в то время как у него был только элитный кондоминиум. Этот Сун Юйчэн также был отправлен по воле Сюй Мужжи для участия в реалити-шоу и прославился благодаря тому, что снимался на камеру. Он, с другой стороны, всегда хотел пробиться в индустрию развлечений, но Сюй Мужжи никогда не давал ему такого шанса. Сейчас он был своего рода интернет-знаменитостью, но он не шел ни в какое сравнение с популярностью Сун Юйчэна.
 
 И вот, этот маленький любовник Сюй Мужжи все больше убеждался в том, что Сун Юйчэн был самым любимым человеком Сюй Мужжи.
 
 Это было несправедливо!
 
 Они оба были игрушками, так какое право имел Сун Юйчэн на сердце Сюй Мужи? Этот Сун Юйчэн также был очень близок с Чу Ронгом, и они даже были вместе как пара знаменитостей. Эта группа умственно отсталых фанатов Чу Ронга не оскорбляла его и не искала способов разрушить его жизнь.
 
 Это было то, что заставило любовника Сюй Мужжи так ревновать его к Сун Юйчэну.
 
 В начале его вылазки в мир развлечений люди говорили, что он был Чу Ронгом интернет-знаменитостей, и другие тоже ставили его в пару с Чу Ронгом, но фан-клуб Чу Ронга посмеялся над этой парой. Они назвали его утенком самого низкого ранга, не имеющим права даже приближаться к Чу Ронгу.
 
 Позже Сюй Мужжи узнал об этом и жестоко наказал его, предупредив, чтобы он не делал никаких шагов за пределы своего положения.
 
 Любовник невольно вздрогнул, когда вспомнил о наказании, через которое ему пришлось пройти. Теперь он был еще более уверен, что у Сун Юйчэна не было причин для такой милости.
 
 Его горячий гнев привел его к тому, что он импульсивно раскрыл личность Сун Юйчэна в Интернете, заявив, что Сун Юйчэн на самом деле является домашним животным.
 
 Многие люди, которые видели этот пост, совсем не поверили в эти слова.
 
 “Как это возможно? Это, должно быть, чепуха! Сунсун не такой человек.
 
 “Да! И разве Ли Чжао и Чу Ронг тоже не из Пекина? Ли Чжао тоже хорошо известен в мире развлечений, так что, если Сун Юйчэн действительно был мальчиком по найму, как Ли Чжао мог бы называть его Братом’?”
 
 “Мм-хмм, вы, ребята, также помните причину, по которой Сун Юйчэн участвовал в Обмене жизнями? Это было ради денег. Если он действительно был домашним животным, то какой же у него паршивый спонсор, что у его маленького любовника нет денег, чтобы купить себе еду?”
 
 Популярность “Обмена жизнями” все еще была высока, и внимание к Сун Юйчэну все еще было на пике. Дело в том, что Сун Юйчэн стал в глазах этих людей особенным, вдохновляющим существом, поэтому мало кто поверил в это, когда разразился скандал.
 
 Эта горячая тема вскоре сошла на нет; ее даже нельзя было считать кризисом.
 
 Но Сюй Мужжи видел это, и он не хотел, чтобы эта волна умерла так быстро. Он подумал, что воспользуется этим как хорошей возможностью, чтобы предупредить Сун Юйчэна.
 
 По правде говоря, Сюй Мужжи теперь по-другому смотрел на Сун Юйчэна. Он не хотел уничтожать его немедленно, но был бы счастлив увидеть страдания Сун Юйчэна. Он также хотел увидеть, как он приползет к нему, когда ему больше некуда будет идти.
 
 Точно так же, как тогда, с домом.
 
 Сюй Мужжи подумал о том, что было пять лет назад, когда он впервые встретил Сун Юйчэна. Сун Юйчэн был в тяжелом положении, как только поступил в среднюю школу, и Сюй Мужжи появился, когда у него не было выбора. Сун Юйчэн был похож на него, как будто он был богом, когда он подобрал его.
 
 Он также вспомнил, что Сун Юйчэн пятилетней давности уже был довольно настойчивым мальчиком. Сюй Мужжи также испортил Сун Юйчэна, потому что нашел его интересным.
 
 К сожалению, питомец стал таким скучным и послушным после того, как он вырвал у него когти. Теперь, однако, у него появился новый интерес к своему питомцу.
 
 Сюй Мужжи чувствовал, что Сун Юйчэн нуждается в наказании. При этой мысли ему в голову пришла идея, и он подозвал своего помощника. Сюй Мужжи передал кое-что своему помощнику и велел ему использовать секретные каналы, чтобы передать это своему любителю интернет-знаменитостей.
 
 - Не нужно беспокоиться о других вещах.
 
 - Да, сэр, - Помощник ушел, и Сюй Мужжи начал прикидывать, когда Сун Юйчэн сам придет к его двери и будет молить его о пощаде.
 
 Некоторые данные о Сун Юйчэне внезапно появились в почтовом ящике любовника интернет-знаменитости Сюй Мужжи. Он был человеком, который знал всю эту отрасль, и он сразу понял, кто отправитель. Все в развлекательных кругах знали, что Сун Юйчэн принадлежал Сюй Мужжи, так что кто еще смог бы собрать так много деталей, например, сколько уроков он посетил, и всю эту информацию, кроме Сюй Мужжи?
 
 Любитель интернет-знаменитость стал более несдержанным в своих действиях. Вот именно! Сун Юйчэн был просто игрушкой! Как мог Сюй Мужжи так сильно заботиться о нем?
 
 Он раскрыл еще две части информации о Сун Юйчэне, когда обдумывал эти мысли. В одной была фотография Сун Юйчэна, выходящего из своей позолоченной клетки цвета голубого океана, а на другой была фотография его виллы.
 
 В эту эпоху для богатых людей не было большой проблемой иметь маленького любовника, но если эта фотография была настоящей, это означало, что Сун Юйчэн был домашним животным с тех пор, как он учился в средней школе. И это выглядело так, как будто он был очень явно готов.
 
 Все взорвалось.
 
 Поклонники Сун Юйчэна и случайные болельщики, которые обращали на него внимание раньше, не могли поверить своим глазам. Однако чем дальше они пытались это проверить, тем более странными казались вещи.
 
 Случайные поклонники, которые любили сплетни, также представили скриншоты Сун Юйчэна с того времени, как он появился в “Обмен жизнями” в качестве доказательства. Одной из самых необъяснимых вещей на скриншотах был снимок Сун Юйчэна, двигающегося с благородной грацией. Такого рода самообладание невозможно было имитировать. Должно быть, это было результатом многих лет отличного образования, чтобы заложить такой фундамент. И то, на что они указали, противоречило ранней смерти родителей Сун Юйчэна.
 
 Эти ремесленные навыки Сун Юйчэна тоже — окрашивание в цвет индиго, плетение корзин, плетение из соломы и даже некоторый базовый дизайн интерьера. Изучение любого из этих навыков стоило больших денег, но Сун Юйчэн смог заработать деньги для себя, используя эти навыки. Откуда он их узнал? И кто бы стал тратить деньги, чтобы позволить ему выучить все это?
 
 Свирепость комментариев в Интернете возросла. Любитель интернет-знаменитость Сюй Мужжи хотел еще больше раздуть этот вопрос и придумал способ втянуть в него определенных людей. Эти люди ненавидели Сун Юйчэна до глубины души и ничего так не хотели, как чтобы он немедленно исчез. Эти люди были мусорными родственниками Сун Юйчэна, которые пытались силой отобрать у него виллу.
 
 Доказательства стали более разнообразными с их участием.
 
 # Шокирующие новости! Звезда “Обмена жизнями” Сун Юйчэн на самом деле неблагодарная свинья! #
 
 Когда появился этот заголовок, многие люди, которые нажали на него, почувствовали, что их взгляд на мальчика перевернулся с ног на голову.
 
 Подлые родственники Сун Юйчэна исказили факты. Их захват его собственности превратился в предложение управлять его активами. Они сделали это, чтобы разрушить его репутацию. Они сказали, что привезли Сун Юйчэна в свои дома сразу после похорон его родителей и дали ему все, что могли. Однако у них в доме было слишком много детей, и они не могли постоянно заботиться об их нуждах, поэтому Сун Юйчэн разозлился из-за этого и сказал, что не может с этим мириться. Он сбежал сам и нашел себе спонсора.
 
 Они даже сказали, что теперь у них отняли дом Сун Юйчэна.
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      Глава 19.3
 
 Публичный имидж Сун Юйчэна был полностью разрушен, когда это было “раскрыто”.
 
 Он сразу же стал объектом всеобщих шуток в Интернете.
 
 “Мир велик и полон чудес. Чувак, мне тоже нравился этот Сун Юйчэн, и я думал, что он действительно вдохновляет. Теперь, когда я смотрю на это, я могу только сказать, что я был смехотворно глуп.
 
 “Мне действительно противно. Я сильно поссорился со своим лучшим другом из-за этого, когда впервые появились новости. О, мое усталое сердце. Я больше не буду верить тому, что пишут в Интернете”.
 
 “Мне все равно. Я верю в Сунсуна. Сун Юйчэн потрясающий! Они, должно быть, распространяют ложь. Я всегда буду стоять на стороне Сунсуна, если не увижу реальных доказательств!”
 
 Волны дискуссий прокатились по Интернету. Оскорбления, сомнения, заступничество за Сун Юйчэна – все это накатывало волна за волной. Молодые люди, участвовавшие в программе “Обмен жизнями”, больше не могли сдерживаться.
 
 Ли Чжао был первым из молодых людей, кто встал на защиту. Он использовал свой собственный аккаунт, чтобы отвечать на комментарии, и сразу же вступил в борьбу с пользователями Сети.
 
 - Для чего? – Сун Юйчэн был дома и слушал, как Ли Чжао ворчит по телефону о несправедливости. Он тоже был беспомощен. Это его оскорбляли в Интернете, но Ли Чжао беспокоился об этом больше, чем о себе. Он мог только попытаться успокоить его, сказав: - Я не знаменитость, и мне не придется полагаться на славу, чтобы зарабатывать на жизнь. Мне нет нужды сражаться с ними. Все будет хорошо, как только это пройдет.
 
 - Ни за что! Как ты можешь позволять издеваться над собой? Брат Юйчэн, это нормально, если ты не хочешь идти со мной домой, и это нормально, если тебе нравится кто-то другой, но не позволяй так обижать себя. Мне больно смотреть… - Голос Ли Чжао задыхался, когда он говорил, как будто он снова собирался заплакать.
 
 - Хорошо, хорошо, я выслушаю тебя, - Сун Юйчэн был немного растерян, когда увидел Ли Чжао в таком состоянии, но он не возражал, чтобы Ли Чжао в конце концов заступился за него; он позволил ему поднимать столько шума, сколько тот хотел. У Сун Юйчэна на самом деле была контрмера на эти действия любовника Сюй Мужжи, но он не сделал свой ход, потому что время для его запуска еще не пришло.
 
 Со своей стороны, Ли Чжао сделал все возможное с разрешения Сун Юйчэна. Он тоже объединился с остальными тремя людьми, и они начали спарринг с пользователями Сети, оскорбляющими Сун Юйчэна. Они даже заставили своих адвокатов разослать письма, в которых говорилось, что они передадут это дело в суд.
 
 Ли Чжао наконец-то отправил сообщение в Weibo. “Вы, невежественные люди, думаете, что самообладающий человек получается только при содействии денег. Почему вы не можете допустить, чтобы это все связано с талантом? Какие ещё деньги? Позвольте мне тогда спросить вас, люди — даже если я дам вам деньги, чтобы вы научились всем этим навыкам, сможете ли вы достичь уровня мастерства брата Юйчэна?”
 
 Популярность Ли Чжао в “Обмене жизнями” тоже была довольно хорошей. Он был живым, приземленным и немного глуповатым, то есть был похож на очень большое количество простых людей. Его откровенная поддержка Сун Юйчэна, в свою очередь, не выглядела резким шагом, но заставила людей почувствовать, что его словам можно доверять, и они не были просто показными.
 
 Тем временем трое других молодых людей, участвовавших в программе, тоже выступили вперед, чтобы поручиться за Сун Юйчэна, заявив, что их брат Юйчэн определенно не был похож на то, что говорили эти люди. Очевидно, он был очень талантливым, нежным и прекрасным человеком.
 
 Даже при всем этом имя Сун Юйчэна не могло быть отмыто начисто. Главным предметом насмешек было то, что Сун Юйчэн был домашним животным, и независимо от того, был ли он талантлив или нет, он не имел реальной связи со своим персонажем.
 
 Добавление Ли Чжао и других молодых людей, использующих свои настоящие аккаунты, чтобы ввязаться в беспорядок, сделало ситуацию еще более запутанной.
 
 - Это было нацелено на меня, - Сун Юйчэн улыбнулся, читая тренды в Интернете. Выражение его глаз не изменилось; он был очень спокоен.
 
 Чу Ронг сидел рядом с ним с темным лицом. Он возразил: 
 
 - Те, кто следует трендам, всегда безмозглые.
 
 Он был сумасшедшим? Сун Юйчэн поднял голову, чтобы посмотреть на него. У молодого человека было тяжелое выражение лица и внушительная, привлекательная аура. К сожалению, он все еще был похож на обиженного котенка, и он не стал бы никого царапать, пусть даже его шерсть вся вздулась от гнева; он был просто очарователен.
 
 Надутый и рычащий, защищающий своего хозяина.
 
 Сун Юйчэн не мог удержаться от улыбки при виде этого образа в своей голове. Он придвинулся ближе к Чу Ронгу и погладил его по волосам. 
 
 - Не злись. У тебя же наконец-то есть несколько дней отдыха. Это не стоит того, чтобы ты злился из-за чего-то подобного, - Он стоял, пока говорил. 
 
 - Хочешь чаю?
 
 - Я принесу, - Чу Ронг поспешно поднялся на ноги, но Сун Юйчэн прижала его обратно к дивану.
 
 - Ты не знаешь, где взять чай. Будет лучше, если я пойду, - Сун Юйчэн был очень близок к Чу Рону, когда он это сказал. Теплое дыхание коснулось уха Чу Ронга, и его уши сразу же покраснели.
 
 Они были вместе довольно долго, и он все еще так смущался? Непроизвольная застенчивость Чу Ронга сжала сердце Сун Юйчэна, и он не смог удержаться, чтобы не ущипнуть себя за ухо. Он улыбнулся, направляясь на кухню.
 
 На диване Чу Ронг через некоторое время медленно вернулся на Землю. Как раз в этот момент внимание Чу Ронга привлекла корзина в углу чайного столика.
 
 Он протянул руку и притянул ее к себе. Корзина была заполнена гаджетами, которыми пользовались мужчины, но стиль этих гаджетов имел более зрелую склонность к ним. Было очевидно, что они были сделаны для пожилых мужчин, а не для того, чтобы такой молодой человек, как Сун Юйчэн, использовал их сам.
 
 Так это был заказ на покупку? Это была первая мысль Чу Ронга, но книга, которую он нашел рядом с гаджетами, изменила его образ мыслей.
 
 Это был дневник Сун Юйчэна. Чу Ронг не знал, что в нем написано, пока не открыл его из любопытства. Он прочитал только одну страницу, но был потрясен описанием Сун Юйчэна о глубоком отчаянии, которое он испытал, когда Сюй Мужжи отверг его любовь.
 
 ‘День X, Месяц X, Год X
 
 Только сегодня я окончательно понял, что являюсь всего лишь заменой. Тем не менее, я также желаю, чтобы дядя Сюй был счастлив...’
 
 Опустошающая печаль заставила сердце Чу Ронга немедленно похолодеть. Эта знакомая метка времени была подобна острому ножу, вонзающемуся в его сердце и заставляющему его кровоточить. Чу Ронг хорошо запомнил дату — это была дата, когда Сун Юйчэн получил сценарий.
 
 Это был также день, когда Сун Юйчэн был отвергнут Сюй Мужжи, чтобы стать ступенькой к Чу Ронгу.
 
 Дыхание Чу Ронга стало прерывистым. Он быстро перелистнул несколько страниц вперед, как будто ему не терпелось найти доказательства чего-то. То, что встретилось его взгляду, было выражением глубокого чувства Сун Юйчэна к Сюй Мужжи.
 
 Маленький предмет в корзинке рядом с ним, без сомнения, был чем-то, что Сун Юйчэн сделал лично для Сюй Мужжи.
 
 Так неужели Сун Юйчэн любил Сюй Мужжи, даже когда его заставляли стоять на коленях и умолять, а также отказываться от своей гордости и самоуважения?
 
 Чу Ронг прирос к месту. Его пальцы начали дрожать от боли в сердце. Неконтролируемая тьма и ревность пронзили его, поднимая уродливые головы в его сердце. Он подсознательно сжал кулаки, изо всех сил стараясь сдержать свои эмоции.
 
 И как раз в этот момент позади него раздался звук шагов. Неожиданный звук прервал его мысли, и Чу Ронг оглянулся, чтобы увидеть, как Сун Юйчэн выходит из кухни, неся немного черного чая.
 
 Сун Юйчэн сразу заметил движение Чу Ронга, и его обычная теплая улыбка потускнела; даже выражение его глаз стало на грани опасности. Как будто то, на что наткнулся Чу Ронг, было не дневником Сун Юйчэна, а Ящиком Пандоры, несущим несчастье.
 
 Атмосфера в комнате сразу же стала напряженной.
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      Глава 20.1
 
 Чу Ронг на самом деле неправильно понял. Выражение лица Сун Юйчэна изменилось не потому, что он вторгся в его личную жизнь, а потому, что дневник, который читал Чу Ронг, был фальшивым.
 
 Глупый старый Сун Юйчэн впал в полное отчаяние после того, как узнал, что Сюй Мужжи относился к нему только как к замене — он был бы не в том настроении, чтобы писать эти душераздирающие дневниковые записи.
 
 Все эти дневниковые записи были сфабрикованы Сун Юйчэном после того, как он переселился в тело старого Сун Юйчэна.
 
 Он планировал подарить это Сюй Мужжи в качестве подарка после того, как Сюй Мужжи будет полон сожаления. В конце концов, старый Сун Юйчэн была глубоко влюблен, и кто-то должен был знать об этом. Однако он никогда не предполагал, что этот недавно созданный дневник так сильно расстроит Чу Ронга, прежде чем он сможет использовать его на Сюй Мужжи.
 
 Это было тяжело. Сун Юйчэн ломал голову в поисках объяснения. Однако прежде чем он успел заговорить, Чу Ронг бросился к нему и обнял. Чашка чая в его руке с грохотом упала на пол, разлетевшись на куски.
 
 - Чу Ронг, - Сун Юйчэн позвал его по имени, но Чу Ронг упрямо держал его в объятиях, не двигаясь. Волосы на его голове на плече щекотали, и в нем не было спокойствия "маленького Адониса", которого обычно видели его поклонники; он был похож на испуганного котенка, который заблудился.
 
 Почему он так боялся? Сердце Сун Юйчэна сразу смягчилось, и он с силой приподнял подбородок Чу Ронга, так что их взгляды встретились. Доминирование, скрытое под его теплотой, было таково, что от него нельзя было отказаться.
 
 Красная отметина осталась на нежной коже Чу Ронга из-за давления, оказанного на нее. Чу Ронг не хотел этого, но и не хотел ослушаться Сун Юйчэна. Он уставился на него обиженными, покрасневшими глазами, как будто был на грани слез. Чувства, которые он не мог скрыть, вырвались наружу в это мгновение.
 
 Он не сказал ни слова, но его глаза сказали все. Это была любовь, которая не нуждалась в словах; глубокая любовь, которая уносила человека прочь.
 
 Сун Юйчэн… Сюй Мужжи - ублюдок. Не дари ему больше своей любви.
 
 Я научусь заботиться о тебе. Я сделаю все возможное, чтобы заработать деньги, быстрее повзрослеть и стать взрослым, который сможет защитить вас.
 
 Я люблю тебя. Можешь ли ты тоже начать любить меня?
 
 Каждое невысказанное слово поражало сердце Сун Юйчэна, и он был потрясен глубокой любовью, которую проявил к нему Чу Ронг. Он подсознательно сделал шаг назад, пытаясь освободиться от Чу Ронга. Эта его реакция была, по мнению Чу Ронга, очевидным отказом.
 
 Но Чу Ронг не принял этого. В этот момент ему в голову пришла опасная мысль. Он любил Сун Юйчэна и хотел его — всего его. Как он мог просто признать свое поражение, потому что Сун Юйчэн отверг его? Он прочитал признание Сун Юйчэна о Сюй Мужжи и был полностью отвергнут Сун Юйчэном, но Чу Ронг был еще подростком, и он начал терять контроль над своим разумом под влиянием своих эмоций.
 
 Его маска безобидности была сорвана в отчаянии, и волчья сущность, скрытая под нежной, послушной внешностью Чу Ронга, наконец-то вырвалась на свободу.
 
 В своей великой печали Чу Ронг с силой заключил Сун Юйчэна в свои объятия и наклонил голову, чтобы поцеловать его без всяких ограничений. Он поцеловал его в лоб, затем в глаза, а затем… его губы.
 
 Ах, такой юношеский поцелуй. Чистый, чистый, теплый и страстный. Он был не самым лучшим из-за неопытности, но именно эта неопытность сделала поцелуй таким захватывающим. Это был всего лишь простой контакт кожа к коже, но он обладал чарующей силой, заставляющей его испытывать сильное желание схватить настоящую любовь в свои руки.
 
 К сожалению, он столкнулся с Сун Юйчэном.
 
 Губы Чу Ронга коснулись губ Сун Юйчэна, и он резко отвернул голову, чтобы избежать этого. Затем он высвободился из объятий Чу Ронга и снова сел на диван. Его спокойствие было таким, как будто прежняя близость была всего лишь сном.
 
 - Почему? - Чу Ронг стоял там, где был. Его кровь, горячая от страсти, мгновенно похолодела. Близость, которая была между ними раньше, также немедленно исчезла.
 
 Сун Юйчэн не сделал ни малейшего движения, чтобы ответить, и они наконец расстались в несчастье. Сун Юйчэн ничего не сказал, чтобы прогнать его, но Чу Ронг знал, что ему не следует оставаться. Намеренно или случайно, он задел Сун Юйчэна за живое. Учитывая личность Сун Юйчэна, он не стал бы разрывать с ним связи, но он определенно не хотел бы связываться с ним в ближайшем будущем.
 
 Но даже в этом случае он не собирался сдаваться.
 
 Он был слишком импульсивен. Однако Чу Ронг не сожалел об этом. Сун Юйчэн, по крайней мере, понимал его чувства к нему, и он больше не смотрел на него, как на младшего брата.
 
 Это можно было бы считать скрытым благословением.
 
 Чу Ронг долго стоял во дворе дома Сун Юйчэна в тишине, прежде чем достал телефон и отправил сообщение. Он неохотно ушел после отправки сообщения.
 
 Через пять минут после того, как Чу Ронг ушел, телефон Сун Юйчэна внезапно завибрировал. Оповещения о новостях из телефонного приложения Weibo поступали так быстро, что телефон, казалось, был почти на грани смерти от всех этих вибраций.
 
 Что происходит? Сун Юйчэн поднял трубку телефона, чтобы посмотреть, и был ошеломлен.
 
 Чу Ронг: Я люблю тебя, Сун Юйчэн. @сунюйчэн
 
 Он признался. Он признался самым прямым образом и во всемирной паутине.
 
 Ошеломлен был не только Сун Юйчэн, но и пользователи Сети.
 
 Все не сочли бы это необычным, если бы это произошло в другое время, но это произошло именно в это конкретное время. Прямо сейчас можно сказать, что Сун Юйчэн является объектом насмешек в Интернете. За исключением нескольких несгибаемых фанатов и Ли Чжао и его друзей, которые упорно боролись, чтобы оправдать его, все остальные были голосами насмешек.
 
 Так что признание Чу Ронга было подобно удару молнии в солнечный день, и оно повергло весь мир развлечений в смятение.
 
 Поклонники Сун Юйчэна и Чу Ронга были в шоке от этой сладости. В своих сердцах они подняли флаг любви Чу Ронга и приветствовали его потрясающую силу парня.
 
 Какова бы ни была их реакция, тема, наконец, была изменена с вопроса о том, действительно ли Сун Юйчэн был домашним животным, на вопрос о признании Чу Ронга.
 
 В конце концов, признание популярной знаменитости в любви возбудило любопытство больше, чем беспочвенные сплетни.
 
 Фан-сайт Чу Ронга и Сун Юйчэна сразу же привлек большое внимание. Видеоклипы, которые фанаты сделали, чтобы намекнуть на нежность между ними, внезапно обрели новое значение после признания Чу Ронга.
 
 Были даже люди, внимательно анализирующие отношения Сун Юйчэна и Чу Ронга. Они тщательно изучали каждое свое движение в программе и называли эти взаимодействия так называемым "делом’.
 
 Так вот что имели в виду люди, когда говорили о “невинных товарищах по играм”!
 
 Поклонники пары сразу же пришли в восторг, и они почувствовали своего рода удовлетворение от своих оправданных ожиданий. Раньше они называли себя культом и тоже не осмеливались действовать слишком ярко за пределами своих кругов, но теперь все было по-другому. У них было официальное подтверждение от Чу Ронга! Они были посланниками истины!
 
 Что касается слухов о том, что Сун Юйчэн был домашним животным, основываясь на реакции Чу Ронга, то это, безусловно, чушь! Все знали, что Чу Ронг был наследником семьи Чу. Если Сун Юйчэн действительно был домашним животным с юных лет, то как мог Чу Ронг, с его статусом, так громко ухаживать за ним?
 
 Это, должно быть, клевета!
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 Чу Ронг был занят тем, что разбирался с ситуацией в интернете, а Сюй Мужи не сидел без дела. Сюй Мужи посмотрел на два сообщения на своем телефоне, и он так разозлился, что у него поднялась температура.
 
 Одно из сообщений было от Чу Ронга, и оно состояло всего из одной строчки: Держись подальше от моего Сунсуна.
 
 Оно было коротким и агрессивным, предупреждающим его не трогать Сун Юйчэна и что ему, Чу Ронгу, нравится Сун Юйчэн. Как смешно.
 
 Сюй Мужи был так зол, что рассмеялся.
 
 Он организовал участие Сун Юйчэна в программе, чтобы стать ступенькой для Чу Ронга, но в итоге Сун Юйчэн украл сердце Чу Ронга и поставил ему мат. В этих кругах не было непроницаемых стен, чтобы сохранить все в тайне.
 
 В этих кругах не было непроницаемых стен, и Чу Ронг уже решил сделать свой ход. Он даже
 
 сделал громкое признание на Weibo. Не прошло и нескольких дней, как все влиятельные люди в Пекине узнали, что он, Сюй Мужи, был рогоносцем от мальчика, которого он вожделел, и заменителя, которого он взращивал.
 
 Хех. Это ничем не отличалось от того, чтобы просто ударить его по лицу.
 
 – Ну-ну. Никогда бы не подумал, что Сун Юйчэн обладает такими способностями, – Сюй Мужи уставился на свой телефон. Ему казалось, что его дыхание перехватило в груди.
 
 Второе сообщение, последовавшее вскоре, заставило Сюй Мужи закипеть от гнева.
 
 Это был тайком сделанный снимок, а отправителем был подчиненный, которого Сюй Мужи
 
 послал следить за Сун Юйчэном.
 
 На снимке были видны Сун Юйчэн и Чу Ронг через окно. Чу Ронг держал Сун Юйчэна в объятиях, а его голова была опущена в поцелуе с Сун Юйчэном.
 
 Угроза Чу Ронга не была пощечиной, которая причинила наибольшую боль. Чу Ронг и
 
 Сун Юйчэн целовались.
 
 – Ха! Хахаха! Отлично! 
 
 Он ухаживал за Сун Юйчэном пять лет, а тот даже пальцем не успел прикоснуться к нему, как его разыграли. 
 
 Чу Ронг поступил безрассудно. Сун Юйчэн все еще считался человеком Сюй Мужи, а Чу Ронг осмелился так открыто добиваться его.
 
 Он действительно был обманут и оскорблен.
 
 Сюй Мужи бросил мобильный телефон на пол и беспокойно зашагал по дому. Он чувствовал, что ему нужно успокоиться, но в голове все время всплывала картинка, которую он видел на телефоне. Образ их интимной близости всплывал всякий раз, когда он закрывал глаза. Он также вспомнил свою последнюю встречу с Сун Юйчэном и его злобный вызов в мельчайших подробностях.
 
 Каким же будет их поцелуй на вкус? Будет ли он чистым и невинным, или более соблазнительным...
 
 Эта мысль промелькнула в его голове, и Сюй Мужи был потрясен собственным воображением. Его тело, с другой стороны, было очень откровенным. Его нижняя половина очень явно реагировала на это желание и выражала его истинные мысли, скрытых под гневом.
 
 По сравнению с наказанием, Сюй Мужи больше всего хотел схватить Сун Юйчэна и привести его сюда, а затем бросить на кровать и преподать ему хороший урок.
 
 Он хотел сломить его гордость и заставить его полностью подчиниться ему.
 
 А мелкая интернет-знаменитость, спланировавшая атаку на репутацию Сун Юйчэна, попала прямо в эту ситуацию.
 
 В кабинете Сюй Мужи оттр*ал интернет-знаменитость так сильно, что казалось, будто он сломает его надвое. Его действия были гораздо более грубыми и более интенсивнее, чем в прошлый раз. В его движениях была тень садизма; он заглатывал интернет-знаменитость целиком. Сюй Мужи мучил своего любовника целых два часа, прежде чем отпустил его.
 
 Закончив с ним, Сюй Мужи поступил с любовником как с мусором и повалил его на пол. Его любовник был настолько слаб в коленях, что он едва мог стоять.
 
 – Как скучно, – Сюй Мужи прислонился к подголовнику кровати и зажег сигарету.
 
 Он не удостоил своего любовника даже второго взгляда. Если бы не любовник, появившийся в это время, и не его ревнивый взгляд на Сун Юйчэна, который напомнил Сюй Мужи о Сун Юйчэне, когда тот впервые узнал, что он всего лишь заменитель, Сюй Мужи, вероятно, не смог бы возбудиться только с ним.
 
 – Убирайся! – Сюй Мужи бросил в него его одежду. Вслед за этим он произнес. – Не ищи больше неприятностей, и никто не сможет тронуть тебя.
 
 Он небрежно бросил это обещание и проигнорировал его, погрузившись в свои дела. Ранее полученная им разрядка успокоила его. Он признался себе, что действительно желал Сун Юйчэна, но только потому, что Сун Юйчэн намеренно соблазнил его точно так же, как Сун Юйчэн намеренно соблазнил Чу Ронга во время съемок программы.
 
 Сюй Мужи подумал обо всем, что произошло, и решил, что не должен больше позволять Сун Юйчэну оставаться на свободе. Кто знал, какие еще неприятности принесет Сун Юйчэн своими мотивами и методами соблазнения людей. Что касается Чу Ронга, то он хотел найти способ помочь Чу Ронгу понять, что за человек на самом деле Сун Юйчэн.
 
 А насчет того, что ему изменили... Чу Ронг был еще молод. Как великодушный любовник, он мог простить Чу Ронгу его небольшие шалости. Сюй Мужи так и подумал, когда отправил Чу Ронгу текстовое сообщение: Не суетись, Ронгронг. Сун Юйчэн - просто игрушка.
 
 Сюй Мужи положил трубку и стал ждать ответа Чу Ронга. Чего он совсем не ожидал, так это того, что Чу Ронг не собирался ему отвечать.
 
 То, что Чу Ронг сделал дальше, стало тяжелой пощечиной для Сюй Мужи.
 
 Чу Ронг был искренен в своих ухаживаниях за Сун Юйчэном. Это не было громким ухаживанием, и многие детали были скрыты, но все равно было видно, что его сердце действительно в этом участвует. Сун Юйчэн был пассивен в этом вопросе. Он не дал ему прямого отказа, но и не сделал ни одного движения, чтобы принять предложение.
 
 Человек, которого Сюй Мужи послал следить за Сун Юйчэном, тоже хорошо поработал. У него был подробный отчет обо всех случаях, когда Чу Ронг приходил на встречу с Сун Юйчэном.
 
 Извращенное желание в Сюй Мужи становилось все более пугающим по мере того, как он смотрел на фотографии и информацию, лежащую перед ним.
 
 Но двоюродный брат Чу Ронга постоянно вставал на его пути в их кругах. Этот его молодой крестный отец тоже все еще находился в Китае. Это привело к тому, что у Сюй Мужи не было времени для работы над проблемой Сун Юйчэна.
 
 Сюй Мужи был просто не в состоянии заниматься многими делами одновременно, а интернет-знаменитость находилась в плачевном состоянии.
 
 Чу Ронг был беспощаден. Интернет-знаменитость опорочила имя Сон Юйчэна, сказав, что он был домашним животным, поэтому Чу Ронг раскрыл все темное прошлое интернет-знаменитости. Все было раскрыто, даже то, что было до того, как он уехал в другую страну, чтобы работать в мужском эскорте. То, что он был любовником Сюй Мужи, и то, что произошло после этого, также было выложено в интернет.
 
 Это отличалось от случая с Сун Юйчэном, где о нем ходили только слухи, а веских доказательств не было. То, что интернет-знаменитость была домашним животным, не вызывало сомнений. Также стало известно, что он перенес пластическую операцию; эта новость принесла ему больше всего неприятностей.
 
 Эта интернет-знаменитость специально легла под нож, чтобы стать похожим на Чу Ронга, и использовала это новое лицо, чтобы получить спонсорскую поддержку.
 
 По сравнению с тем, что люди сомневались в Сун Юйчэне, эта интернет-знаменитость была настоящим мальчиком на побегушках.
 
 Теперь интернет-знаменитость была под ударом. Месть, которой он пытался отомстить Сун Юйчэну, снова настигла его, и вскоре он боялся даже выйти из собственного дома.
 
 Чу Ронг только что вышел из машины. Улыбка, наконец, появилась на лице Чу Ронга, когда он услышал доклад своего подчиненного о том, что негативная информация о Сун Юйчэне в Интернете была устранена компанией по связям с общественностью. Он достал свой телефон и отправил сообщение Сун Юйчэну.
 
 – Больше никто не будет доставлять тебе неприятности. Я буду усердно работать, Сунсун.
 
 – Сунсун? Не слишком ли он самонадеян? – Сун Юйчэн был в растерянности, но сообщение Чу Ронга глубоко тронуло его.
 
 Чу Ронг сказал это еще во время съемок фильма Обмен жизнями, и он выполнил обещание. Сун Юйчэн не сомневался в искренности его слов. Просто... чувства, которые Чу Ронг испытывал к нему, немного беспокоили.
 
 Он приоткрыл шторы и наблюдал, как Чу Ронг стоял в углу за дверью, словно боясь постучать. Он тихонько вздохнул.
 
 В последнее время Чу Ронг приходил к нему практически каждый день, но почему-то ни разу не постучал в дверь. Он всегда стоял там некоторое время, прежде чем уйти, как маленький котенок, который плохо себя вел, опустил уши и боится идти домой.
 
 Почему он так виноват? Это Чу Ронг случайно прочитал его дневник и навязал ему поцелуй. Он не сказал, что был зол из-за этого, но Чу Ронг выглядел жалким, словно над ним издевались. Подумать только, его недавние действия и впрямь были похожи на действия хулигана. 
 
 Сун Юйчэн беспомощно покачал головой и пошел открывать дверь для Чу Ронга. Как только его глаза встретились с удивленным взглядом Чу Ронга, он схватил его за запястье и потянул за собой нерешительного котенка в свой дом.
 
 Была уже почти осень, и между ночью и днем была большая разница в температуре. Чу Ронг простоял на улице довольно долго, и его руки были холодными. Сун Юйчэн боялся, что он простудится, поэтому быстро усадил его на диван и укутал одеялом. Затем он пошел приготовить чашку чая, а также принес ему несколько закусок, которые испек днем.
 
 На этот раз Чу Ронг вел себя хорошо. Он съел все, что дал ему Сун Юйчэн.
 
 После еды он немного посидел в тишине, а затем без предупреждения решил уйти. До самого ухода он ничего не сказал. Он не смог удержаться, обнял Сун Юйчэна и поцеловал его в лоб перед самым уходом. Затем Чу Ронг развернулся и убежал.
 
 Только когда он был уже далеко-далеко, он отправил Сун Юйчэну текстовое сообщение: Я скучал по тебе, Сунсун.
 
 Значит, он не говорил с ним, когда они были лицом к лицу, потому что боялся отказа? Сун Юйчэн прочитал это сообщение, и его сердце растаяло.
 
 Этот милый ребенок, Чу Ронг, был таким глупым мальчиком. Но... он не мог не улыбнуться теплой улыбке.
 
 Сун Юйчэн не знал, что в тот момент, когда они с Чу Ронгом общались, один молодой человек случайно оказался свидетелем и этим молодым человеком был молодой крестный отец, у которого служил Сюй Мужи.
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 Казалось, что он просто проезжал мимо, и у него не было намерения напугать их, он просто тихо сидел в машине и наблюдал. Он велел водителю отъехать только после того, как Чу Ронг удалился на некоторое расстояние, а Сун Юйчэн вернулся в свой дом.
 
 – Похоже, что это тот самый Сун Юйчэн, которому нравится Сюй Мужи, – его подчиненный быстро отыскал соответствующую информацию.
 
 Обычно неразговорчивый молодой человек проявил неожиданный интерес и ответил: Нравится? Он просто играет с ним!.
 
 Судя по тому, что он видел, такой человек, как Сун Юйчэн, был не тем, с кем мог бы выдержать такой подросток, как Чу Ронг. Несмотря на то, что Чу Ронг был проницательным и, безусловно, достаточно умным, его возраст также был его самым большим недостатком. Сун Юйчэн обращался с ним, как мужчина, балующий ребенка.
 
 У таких болванов, как Сюй Мужи, было еще меньше шансов совладать с ним. Юноша считал, что у Сун Юйчена плохой вкус на мужчин, раз он влюбился в Сюй Мужи, но то, что он обнаружил недавно, заставило его почувствовать, что Сун Юйчэн ничего не думал о Сюй Мужи.
 
 Что касается слухов, циркулирующих во внутренних кругах, о глубокой любви Сун Ючэна к Сюй Мужи... Похоже, это все ерунда.
 
 Но почему Сун Юйчэн так долго оставался рядом с Сюй Мужи, если не любил его? Чем больше юноша думал об этом, тем интереснее ему становился Сун Юйчэн. Ему также стало интересно, что же именно хотел узнать Сун Юйчэн.
 
 – Продолжай расследование, – молодой человек отдал приказ своему подчиненному и велел водителю уезжать.
 
 Слухи о Сун Юйчэне в Интернете быстро улеглись благодаря решительным действиям Чу Ронга. В последующие дни жизнь Сун Юйчэна вернулась в нормальное русло, но жизнь этой интернет-знаменитости была безмерно несчастна.
 
 Его прошлое было полностью раскрыто, и его общественный имидж был разрушен. В конце концов, конечно же, дело дошло до пластической хирургии и статуса домашнего животного. Он никак не мог опровергнуть эти следы на своей чести, и это положило конец его карьере интернет-знаменитости. Что касается его амбиций попасть в индустрию развлечений - ха!
 
 Такой человек, как он, полный недостатков, не годится для того, чтобы быть публичной фигурой.
 
 Но самым большим плевком в его лицо было то, что обещание, которое дал ему Сюй Мужи, было полным обманом. Ему не полагалось никакой компенсации, кроме нескольких миллионов, переведенных на его счет. В то время как у Сун Юйчэна, благодаря усилиям Чу Ронга, репутация была очищена, и у него появилось немало преданных поклонников.
 
 Как это бесит! – интернет-знаменитость пролистал новости в Интернете и так расстроился, что готов был лопнуть. Ненависть к Сун Юйчэну стала еще сильнее, он хотел разорвать его на части.
 
 Если бы только было что-то, что он мог бы использовать против Сун Юйчэна... От волнения он не мог ни о чем думать. Сун Юйчэна защищал Чу Ронг, поэтому он никак не мог привести свой план в действие, даже если бы и придумал его.
 
 В конце концов, его друг детства, не принадлежащий к кругам развлечений, подал ему идею: Разве не было конкретных доказательств того, что Сун Юйчэн - домашний любимец? Ты можешь просто сделать конкретное доказательство, и это решит дело, верно?.
 
 – Невозможно. Он несовершеннолетний. Если все пойдет наперекосяк, меня тоже бросят в тюрьму.
 
 – Ему еще полмесяца до совершеннолетия! Просто найди какую-нибудь возможность, парень! Прямо как в романах.
 
 – Нет никакой хорошей возможности. К тому же, романы – это, в основном ерунда, – интернет-знаменитость считал, что это плохая идея. Кроме того, он не мог определить отношения между Сун Юйчэном и Сюй Мужи. Если бы Сун Юйчэн действительно испытывал чувства к Сюй Мужи, то разве он не помог бы Сун Юйчэну подобраться к сердцу Сюй Мужи?
 
 – Ты что, дурак, что ли? Как ты можешь толкать Сун Юйчэна в сторону Сюй Мучжи? Ты просто должен сделать так, чтобы то, что он был домашним животным, стало правдой. Кто его хозяин - неважно!
 
 – Это сработает? – интернет-знаменитость сделал паузу. Он еще немного подумал и вскоре ответил своему другу детства. – Я все еще думаю об этом. Твоя идея слишком нелепа.
 
 После этого интернет-знаменитость закончил разговор со своим другом детства. Он не согласился с его идеей, но она осталась в его голове.
 
 Чего он никак не ожидал, так это того, что возможность представилась ему очень быстро.
 
 Возможность появилась в виде сообщения Ли Чжао в Weibo. Шесть человек, участвовавших в программе Обмен жизнями, собирались встретиться на ужине в следующий вторник. Они собирались встретиться в клубе в пригороде Пекина.
 
 Это действительно была возможность, предоставленная Небесами. Интернет-знаменитость была в восторге.
 
 Этот клуб был для него самым знакомым местом в Пекине, и он знал там многих людей. Что касается его методов, то эта интернет-знаменитость не придумал ничего сложного. Он собирался поступить так, как описано в романах: найти возможность накачать Сун Юйчэна наркотиками, а затем придумать, как доставить его в условленную комнату, в постель того самого инвестиционного брокера.
 
 Этот инвестиционный брокер был известным игроком в их кругах. На последней встрече он проявил интерес к Сун Юйчэну, и тот не отказался бы от подарка, доставленного к его порогу. Он определенно не собирался быть человеком чести и проявлять милосердие.
 
 Интернет-знаменитости оставалось только сфотографировать Сун Юйчэна на следующий день, когда он выйдет из комнаты в растрепанном виде.
 
 Ему нужны были только веские доказательства, чтобы полностью контролировать такую мелочь, как раздувание пламени пожара.
 
 Какое значение имело то, что спонсор, о котором ходили слухи вначале, не был этим инвестиционным брокером? Сун Юйчэн в любом случае рекламировал себя как подстилку, так что разве наличие большого количества спонсоров не закрепило бы слухи о том, что он - домашний любимец?
 
 В таком случае Чу Ронг никак не смог бы защитить Сун Юйчэна. Кроме того, если бы с Сун Юйчэном действительно случилось подобное, Чу Ронг с его темпераментом не захотел бы даже смотреть на него и стал бы опасаться, что он испачкается. Что касается Сюй Мужи, то он, несомненно, думал так же, как и Чу Ронг.
 
 Если он думал об этом именно так, то идея была неплохой. Интернет-знаменитость считал, что его план просто идеален.
 
 Однако его маленький план очень быстро достиг ушей Сюй Мужи. Сюй Мужи владел этим заведением, поэтому его подчиненный узнал все подробности плана интернет-знаменитости сразу после того, как нашел людей, которые помогут его осуществить.
 
 Интересно, что Сюй Мужи не предпринял никаких действий, чтобы остановить интернет-знаменитость, когда узнал об этом плане. Он даже тихо открыл для него черный ход, чтобы все прошло более гладко.
 
 Сюй Мужи не был уверен в своих чувствах по этому поводу, но он должен был признать, что план этой интернет-знаменитости привел его в восторг. Обычно он считал этот метод не совсем подходящим, но мысль о том, что он сможет использовать этот простой способ, чтобы уничтожить Сун Юйчэна, приводил его в восторг.
 
 В конце концов, он был человеком, обладающим властью и влиянием, а Сюй Мужи делал то, что хотел - он определенно был более неуязвим, чем интернет-знаменитость. Кроме того, он специально держал все в тайне. Подвиг собирался совершить на своей территории, так что никто не мог об этом узнать. Двоюродный брат Чу Ронга был способным, но он не мог присматривать за ним все часы дня.
 
 Время летело, и неделя прошла быстро. Сегодня был день сбора Сун Юйчэна, Чу Ронга и остальных.
 
 Сюй Мужи с утра пораньше поспешил на место сбора и заранее попросил кого-нибудь забрать инвестиционного брокера. Он действительно хотел, чтобы план был осуществлен, чтобы затея интернет-знаменитости увенчалась успехом... Но он должен был стать тем, кто сможет насладиться Сун Юйчэном.
 
 Ведь он так долго его готовил. Он не собирался позволить другим получить такое удовольствие, даже если его игрушка будет уничтожена.
 
 Сюй Мужи заволновался при одной мысли о предстоящих удовольствиях. Интернет-знаменитость тоже радовался, ведь Сун Юйчэн станет таким же жалким, как и он сегодня.
 
 Интернет-знаменитости практически невозможно было скрыть ревнивую ненависть в своих глазах, когда он наблюдал, как Сун Юйчэна окружают люди после его прибытия на место.
 
 Они оба были игрушками! Он, Сун Юйчэн, даже не был достоин!
 
 А Сюй Мужи, наблюдавший за происходящим наверху, был удивлен. Его взгляд упал на Сун Юйчэна и Чу Ронга, и в этот момент он не знал, кто его больше волнует - Чу Ронг или Сун Юйчэн.
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 Не зная об интригах этих двух людей, Сун Юйчэн не догадывался о надвигающейся опасности. Он чувствовал себя довольно бодро от внимательного отношения к нему Чу Ронга, Ли Чжао и остальных.
 
 Кстати говоря, Чу Ронг, Ли Чжао и остальные выбрали этот день для встречи, потому что это был день рождения Сун Юйчэна, а также его восемнадцатилетие. Сегодня он станет совершеннолетним.
 
 По словам Ли Чжао, эти мусорные родственники Сун Юйчэна точно бы не вспомнили, а даже если бы и вспомнили, то не придали бы этому значения. Они могли бы даже создать еще больше проблем для Сун Юйчэна. Не лучше ли вместо этого отпраздновать это событие вместе с ним?
 
 Местом проведения праздника был клуб, но он был оформлен так, что в нем было уютно. Даже еда была такой, какая нравилась Сун Юйчэну. Как только он вошел в зал, он сразу же понял, что в этот праздник вложили много сил и стараний.
 
 Инициатором всего этого был, конечно же, Чу Ронг.
 
 Хотя неловкость между Сун Юйчэном и Чу Ронгом со временем значительно уменьшилась, из-за настойчивости Чу Ронга Сун Юйчэн не мог сказать то, что хотел.
 
 Что касается остальных, то все они видели, что между ними что-то есть. Все они также читали публичное признание Чу Ронга. Сейчас, когда они были вместе, один молча пил, а другой делал вид, что его это не беспокоит, все забеспокоились.
 
 – Я бы сказал, что Чу Ронг намного лучше, чем этот старый ублюдок Сюй Мужи, – Ли Чжао не мог не ворчать об этом остальным троим. Он небрежно добавил. – Та интернет-знаменитость, которая несколько дней назад распускала слухи о брате Юйчэне, был одним из людей Сюй Мужи.
 
 – Вот дерьмо! Этот парень - такая мразь! – остальные трое тоже были возмущены. Однако, как бы они ни были расстроены, они ничего не могли сделать, так как Сун Юйчэн был упрям.
 
 По словам взрослых членов их семей, Сун Юйчэн был из тех людей, у которых есть средства и способности. Такого человека никто бы не приковал к себе, кроме настоящей любви.
 
 – Так что же такого хорошего в этом старом ублюдке? Ли Чжао все больше злился, чем больше думал об этом. Он считал справедливым, что его отвергли, но Сун Юйчэн не должен был отвергать Чу Ронга.
 
 Чу Ронг был намного лучше Сюй Мужи, с какой стороны ни посмотри. Только посмотрите, как тщательно Чу Ронг разобрался в ситуации с интернет-знаменитостью, и вы поймете, что он действительно заботился о Сун Юйчэне.
 
 Несмотря на это, они могли только извергать проклятия наедине и ни словом не упоминать об этом на публике. Они также изо всех сил старались поднять настроение праздника, надеясь устроить Сун Юйчэну идеальное празднование совершеннолетия.
 
 Сун Юйчэн и Чу Ронг тоже хорошо общались, и когда пришло время вручать подарки, настроение было приподнятым.
 
 Что не может иметь определенную стоимость, так это искренность. Денежная стоимость подарков, которые молодые люди преподнесли Сун Юйчэну, была разной, но каждый из них был выбран с особой тщательностью.
 
 Подарок Чу Ронга был последним, но, когда он положил в руки Сун Юйчэна необыкновенно красивую коробку, Сун Юйчэн наморщил лоб и не открыл ее.
 
 Такой размер, такой вес... Сун Юйчэн вспомнил некоторые подробности о Чу Ронге из воспоминаний старого Сун Юйчэна и очень внимательно осмотрел Чу Ронга с ног до головы. Конечно, ожерелье, которое Чу Ронг обычно носил, пропало.
 
 Куда оно делось? Не было нужды спрашивать.
 
 В этот момент Чу Ронг уловил в выражении лица Сун Юйчэна понимание, но тот упрямо продолжал следовать намеченному курсу, не желая отступать.
 
 Чу Ронг, казалось, нервничал, и Сун Юйчэн мог даже заметить дрожь его ресниц. Тем не менее, Чу Ронг продолжал смотреть прямо на него.
 
 – Ты не должен был, – Сун Юйчэн покачал головой, но в конце концов принял.
 
 Уголки губ Чу Ронга приподнялись в улыбке, когда он увидел это. Улыбаясь, он потянулся, чтобы обнять Сун Юйчэна. Он тихо сказал ему на ухо: Я не против. Эти короткие три слова были наполнены радостью.
 
 То, что Сун Юйчэн держал в руке, было старой семейной реликвией семьи Чу. В консервативные времена такие вещи дарили будущим партнерам в качестве подарка. Несмотря на то, что этот способ навязать вещь Сун Юйчэну был немного нечестным, Сун Юйчэн все же принял ее – это, означало, что его сердце было тронуто. Значит, если он будет работать еще усерднее, все наладится.
 
 Чу Ронг не мог не потереться лицом о лицо Сун Юйчэна, его довольное выражение было как у котенка, укравшего сушеную рыбу. Он снова сел рядом с Сун Юйчэном и вместе с ним разрезал торт.
 
 Чу Ронг всегда выглядел нежным и элегантным, а когда он так заботливо ухаживал за Сун Ючэном... даже каменные сердца растаяли бы. Его покорность и послушание по отношению к Сун Юйчэну были настолько восхитительны, что хотелось просто обнять его.
 
 Выпив несколько бокалов спиртного и набравшись сил, он позволил Чу Ронгу обнять себя.
 
 Это их счастье было замечено глазами других людей, и это стало последней каплей, которая свела с ума одного человека.
 
 Интернет-знаменитость ждал. Ждал возможности заставить Сун Юйчэна исчезнуть навсегда.
 
 Это была его месть Чу Ронгу и месть Сун Юйчэну!
 
 Интернет-знаменитость прошептал официанту, которого он подкупил, и заменил бокал вина на особенный бокал.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 После трех порций выпивки настало время уходить. Молодые люди сегодня действительно дали себе волю, а Ли Чжао, который отхлебывал алкоголь, был пьян в стельку. Чу Ронг увидел, в каком состоянии они находятся, и быстро организовал транспорт, чтобы отправить каждого из них домой.
 
 – Сунсун, останься. Мне нужно тебе кое-что сказать, – Чу Ронг выжидающе посмотрел на Сун Юйчэна, который крепко держал Ли Чжао. Он выглядел настороженным, словно боялся, что Сун Юйчэн его отвергнет.
 
 – Хорошо, – Сун Юйчэн кивнул и сразу же пообещал ему.
 
 На самом деле Чу Ронг хотел сказать слова признания. Тяжелая работа, которую он проделал в последнее время, не осталась незамеченной Сун Юйчэном, и он знал об этом.
 
 Сун Юйчэн считал, что раз его задача в этом мире - рогоносец Сюй Мужи, то о согласии с Чу Ронгом не может быть и речи. Кроме того, этого ребенка было очень легко полюбить. Чу Ронгу было около семнадцати лет, а до восемнадцати оставалось всего несколько месяцев. Не исключалось, что и ему придется немного подождать. Он и так не спешил покидать этот мир.
 
 Но почему-то Сун Юйчэн только-только принял это решение, как какая-то интуиция отменила его. Сун Юйчэн почувствовал, что то, что произойдет в будущем, не будет легким. Но все оказалось совсем не так, как он ожидал.
 
 Сун Юйчэн внезапно осознал, что в ситуации произошли изменения, которые он почувствовал, когда ощутил, как в его теле зарождается ненормальное, чужеродное желание. Это ощущение явно было результатом приема галлюциногена, который действовал как сексуальный стимулятор.
 
 – Система? – Сун Юйчэн, пытаясь сохранить сознание, вызвал Систему. Чу Ронг отправился проводить Ли Чжао домой, и его возвращение должно было занять еще как минимум полчаса. Однако сейчас он находился в критическом состоянии, и, скорее всего, он не сможет дождаться Чу Ронга, который вернется и поможет ему.
 
 Дело в том, что кто бы его ни накачал наркотиками, этот человек должен был занимать высокое положение, чтобы иметь возможность действовать в таком клубе. Сейчас у него не осталось сил, и им легко воспользовались бы. При этой мысли Сун Юйчэн вспомнил о той системе, и захотел проверить, какова его текущая ситуация.
 
 И ответ Системы тоже был очень странным. Возможно, это была нервозность от долгого молчания, а возможно, и какая-то другая причина, но голос Системы прозвучал невнятно.
 
 Сун Юйчэн не знал, смеяться ему или плакать, его сердце было измучено.
 
 Он не мог рассчитывать на Систему, но все равно должен был придумать, как спастись.
 
 Сун Юйчэн считал, что самым насущным делом для него было найти кого-нибудь, кто помог бы ему выбраться из опасности. Он не мог стоять на ногах. Он не знал, когда вернется Чу Ронг, а тот человек, который его подставил, должен был ждать где-то вдалеке. Первое, что ему нужно было сделать, это убраться отсюда подальше.
 
 В тот момент, когда Сун Юйчэн делал все возможное, чтобы выбраться из затруднительного положения, неожиданно появился молодой человек, который сразу же привлек его внимание.
 
 Его классический костюм выглядел как одежда дворян, да и сам молодой человек привлекал внимание: очевидно, он был человеком, привыкшим к высшему сословию.
 
 Он бы подошел. У Сун Юйчэна возникла идея. Однако, когда юноша приблизился, Сун Юйчэн, который собирался использовать его, чтобы выйти из затруднительного положения, был внезапно поражен его внешностью.
 
 Сун Юйчэн почувствовал, что впервые видит красивого мужчину, который так хорошо соответствует его эстетическим представлениям. Особенно под воздействием наркотика этот молодой человек стал еще более привлекательным для Сун Юйчэна. Но почему-то у Сун Юйчэна возникло странное чувство, что этот человек немного похож на Чу Ронга, если бы он был более зрелым.
 
 И тут же резко пискнула Система: Что происходит? Неужели Чу Ронг внезапно повзрослел?.
 
 Но сознание Сун Юйчэна в этот момент висело на волоске. Он не помнил, что Система говорила о детстве Чу Ронга. Единственная мысль, которая была у него в голове, была о молодом человеке перед ним.
 
 Ведь этот молодой человек был не кто иной, как молодой Крестный Отец, который мог заставить Сюй Мужи дрожать от страха. А в этот момент он был для Сун Юйчэна очень соблазнительным маленьким десертом.
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 Однако молодой человек не знал, что Сун Юйчэн смотрит на него как-то странно. Он подошел, потому что увидел, что Сун Юйчэн не в лучшей форме, и хотел проверить, все ли с ним в порядке. Вскоре Сун Юйчэн схватил его за галстук.
 
 – Ты..., – застигнутый врасплох, молодой человек наклонил голову. Губы Сун Юйчэна, пахнущие алкоголем, оказались прямо у его уха.
 
 – Как насчет того, чтобы оказать мне услугу? – Сун Юйчэн не снимал маску мягкости даже в такое время, но он не мог скрыть свою врожденную силу и жажду добычи.
 
 – Что за услуга? – молодой человек был невозмутим.
 
 – Уведи меня отсюда, и я вознагражу тебя, – Сун Юйчэн все еще мог улыбаться, хотя от жара в его теле он шатался на ногах. Тем не менее, он не проявлял слабости. Эта спокойная выдержка стала своего рода особой притягательной силой, и это особенно волновало сердце.
 
 В глазах юноши мелькнула благодарность.
 
 Сегодня он пришел сюда ради Сун Юйчэна.
 
 Он заинтересовался Сун Юйчэном, когда впервые увидел его во время прямой трансляции. Под мягкостью Сун Юйчэна он разглядел силу и злобу, понял его многослойные планы, направленные на то, чтобы ослабить добычу, чтобы лучше завладеть ею.
 
 В частности, его очень интересовало, как Сун Юйчэн отомстил Сюй Мужи. Его волновала практически каждая деталь, и он не мог не остаться, чтобы понаблюдать, как все это будет происходить, понаблюдать за Сун Юйчэном и увидеть, каким удивительным человеком он станет, когда полностью сбросит маскировку.
 
 Сейчас стоящий перед ним подросток имел телосложение только что повзрослевшего мужчины, но его стройное тело было еще слабым и хрупким. В отличие от этого, его внутренняя сила, даже когда его терзала неистовая похоть, все еще была подавлена, и он с легкостью орудовал ею.
 
 Он действительно был совершенен.
 
 Взгляд молодого человека на Сун Юйчэна был спокойным и глубоким.
 
 Старые уловки Сюй Мужи действительно были достаточно хороши, чтобы скрыть все от молодого человека, но их было недостаточно, чтобы противостоять его целенаправленному расследованию. Если говорить прямо, то, как Сюй Мужи видел интриги интернет-знаменитости, действия Сюй Мужи были для молодого человека очевидны как день. Каждое его действие можно было разгадать, если юноша захочет его изучить.
 
 Именно поэтому он знал обо всем с самого начала, просто не торопился предпринимать какие-либо действия. Однако, когда он узнал, что Чу Ронг был намеренно отодвинут манипуляциями Сюй Мужи, он забеспокоился. Он быстро послал кого-то тайно охранять Сун Юйчэна, а также создал некоторые проблемы для Сюй Мужи, чтобы тот не успел сделать свой ход против Сун Юйчэна. Затем он лично отправился на место, чтобы посмотреть, в каком состоянии находится Сун Юйчэн.
 
 Теперь казалось, что он пришел в нужное время. Подумав так, молодой человек спокойно сказал: Похоже, твоя услуга не маленькая.
 
 – Но ты ведь можешь об этом позаботиться?.
 
 – Могу, – молодой человек немного посмотрел на него, повернулся, что-то сказал своему подчиненному и поднял Сун Юйчэна на руки, как принцессу. Он вышел из зала с другого конца, и, выйдя из клуба, направился прямиком в отель, который он чаще всего посещал в Китае.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 В номере люкс на верхнем этаже гостиницы молодой человек поручил своему подчиненному найти врача для Сун Юйчэна и одновременно послал сообщение Чу Ронгу, чтобы тот приехал за ним.
 
 – Что Вы сказали? – подчиненный, получивший инструкции, был ошеломлен. Он думал, что молодой человек принес Сун Юйчэна, потому что у него были какие-то планы на него. К тому же Сун Юйчэн сейчас находился под действием наркотика, и это была прекрасная возможность воспользоваться его положением. Он и представить себе не мог, что молодой человек не собирается ничего предпринимать.
 
 Не было ли это немного... неправильно? Подчиненный с сомнением посмотрел на молодого человека и некоторое время не двигался.
 
 Но молодой человек жестом велел ему выполнять указания.
 
 Он был хорошего мнения о Сун Юйчэне, но сейчас явно не время для знакомства. Кроме того, Сун Юйчэн сейчас находился под действием наркотиков. Если между ними что-то и произойдет, то только из-за простой похоти, и это будет бессмысленно.
 
 С этими мыслями молодой человек натянул одеяло, чтобы укрыть Сун Юйчэна, и сел у кровати, наблюдая за ним в ожидании прихода врача.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Сун Юйчэн пока что был вне опасности, но ситуация снаружи оставляла желать лучшего.
 
 Чу Ронг проводил Ли Чжао домой, а сам отправился в обратный путь, в его голове роились мысли о том, как признаться Сун Юйчэну в любви. В прошлый раз у рего не получилось признаться ему лично, а в этот раз ему удалось заставить сердце Сун Юйчэна немного смягчиться, поэтому он хотел рассказать Сун Юйчэну все свои мысли и чувства.
 
 Прежде чем вернуться в клуб, Чу Ронг поправил волосы и убедился, что выглядит наилучшим образом, а затем вошел внутрь. К своему удивлению, он обнаружил, что Сун Юйчэна там нет.
 
 Он не просто отсутствовал - подарок, который Чу Ронг подарил ему, тоже был забыт. Он лежал на подоконнике балкона.
 
 Означало ли это, что он не хочет его принимать? Что он даже не собирается дать ему шанс?
 
 Печаль сразу же охватила сердце Чу Ронга. Случайно он заметил в стороне разбитый бокал, и это показалось ему странным.
 
 Сун Юйчэн был всесторонне развитым джентльменом, поэтому, даже если бы он собирался отказать ему, он бы вернул ему вещь лицом к лицу, а не просто оставил ее здесь. То, как упал и разбился этот бокал, тоже говорило о многом. Так что самая большая вероятность заключалась в том, что... С Сун Юйчэном что-то случилось.
 
 Чу Ронг поднял стакан и потрогал остатки алкоголя. Он поднес палец к носу, и выражение его лица сразу же изменилось.
 
 Наркотик...
 
 У него был урок на эту тему, когда он только пришел в мир развлечений. Он узнал, на какой вкус следует обращать внимание, и какие виды алкоголя и курительных смесей являются проблематичными. В бокале, который он держал в руке, явно что-то сделали с алкоголем.
 
 Так кто же это был? Выпил ли его Сун Юйчэн? Где он был сейчас? В голове Чу Ронга мгновенно воцарился хаос, но он быстро заставил себя успокоиться.
 
 Чу Ронг чувствовал, что кто бы это ни был и что бы он ни хотел сделать, Сун Юйчэн все еще должен быть в клубе. Он был снаружи и провожал людей, поэтому не заметить, что кто-то увел Сун Юйчэна, было невозможно.
 
 Препарат также имел определенный временной предел действия. Сун Юйчэн мог находиться в состоянии опьянения, но это не означало, что он не сможет сопротивляться. Он все еще мог получить элементарную помощь, если кто-то хотел заставить его что-то сделать.
 
 Чу Ронг быстро позвонил своему двоюродному брату, чтобы тот пришел на помощь. Пока он ждал, он поспешил в комнату наблюдения, надеясь проверить записи и узнать, кто увез Сун Юйчэна. 
 
 Вскоре ему ответил двоюродный брат, и он тут же остановился: Сюй Мужи.
 
 Боссом этого клуба был Сюй Мужи?
 
 Ха. Неудивительно, что Сун Юйчэн стал мишенью. Если все так и было...
 
 Чу Ронг направился на верхний этаж клуба. Он искал комнату Сюй Мужи, и каждый номер комнаты, мимо которой он проходил, заставлял его сердце биться от страха - страха, что он опоздает.
 
 _________________________________________________________________________________
 
 Чу Ронг был единственным человеком в пустом коридоре. Он как можно быстрее подбежал к двери комнаты Сюй Мужи. Безобидная табличка Не беспокоить на двери, казалось, злобно колет Чу Ронга.
 
 Но закрытая дверь была как ящик Пандоры, манящий открыть ее полностью.
 
 Изнутри комнаты донесся приглушенный стон, который заставил Чу Ронга замешкаться. Его сердце упало, и он бросил осторожность на самотек. Он сразу же толкнул дверь и ворвался внутрь.
 
 Чу Ронг не собирался допустить, чтобы Сун Юйчэн достался такому мерзавцу, как Сюй Мужи.
 
 – Отпусти его! – Чу Ронг ворвался в комнату. К его удивлению, в объятиях Сюй Мужи был не Сун Юйчэн. Он не был Сун Юйчэном, но этот человек был тем, кого Чу Ронг совсем не ожидал увидеть.
 
 Это была та самая интернет-знаменитость, который написал в интернете все эти негативные вещи о Сун Юйчэне. Похоже, с ним тоже было что-то не так, и он соблазнял Сюй Мужи в бредовом состоянии. Сюй Мужи, в свою очередь, был напуган внезапным появлением Чу Ронга.
 
 – Ронгронг, послушай, я все объясню, – он поспешно отпихнул навязчивую интернет-знаменитость в сторону, пытаясь придумать, что сказать, чтобы объяснить свой позор. Однако интернет-знаменитость не понял намерений Сюй Мужи и, упав на пол, бросился обнимать ногу Сюй Мужи - он даже попытался перейти к следующему шагу с выражением опьяненной похоти на лице.
 
 От этой непристойной сцены Чу Ронга затошнило; его стошнило бы, если бы он увидел еще что-нибудь. Он усмехнулся, повернулся и вышел за дверь, но на душе у него было как-то странно спокойно.
 
 Хорошо, что там был не Сун Юйчэн.
 
 Но он стал волноваться еще больше: если Сун Юйчэна не забрал Сюй Мужи, то куда же он делся?
 
 У Чу Ронга больше не было никаких зацепок. Он чувствовал себя как безголовая курица, не знающая направления. Однако у него не было никаких идей. У Сун Юйчэна не было ни семьи, ни друзей. Самыми близкими для него людьми были, вероятно, он сам, Ли Чжао и другие молодые люди, участвовавшие в программе.
 
 Чу Ронг нетерпеливо достал свой мобильный телефон, призывая кузена поторопиться. Он только что отправил сообщение своему двоюродному брату, как получил сообщение с неизвестного номера. В сообщении было указано местоположение и имя. 
 
 Так было ли это сообщение от Сун Юйчэна или от человека, который спас его?
 
 Прочитав это сообщение, Чу Ронг встревожился еще больше и ответил: Я сейчас буду.
 
 Он выбежал из клуба. По дороге он все время уговаривал водителя поторопиться, боясь, что не успеет вовремя. Но даже несмотря на всю эту спешку, он прибыл к месту назначения через полчаса.
 
 Глядя на скромный, но очень со вкусом оформленный дизайн отеля, Чу Ронг забеспокоился вдвойне. К счастью, менеджер в холле сразу же вручил ему карточку-ключ от номера, спросив его имя, и вкратце рассказал о случившемся.
 
 – Врач осмотрел его. Были проведены основные обследования и назначено лечение. Рецепт врача лежит на прикроватной тумбочке, и Вы можете попросить врача, которому доверяете, осмотреть его поближе, когда вернетесь.
 
 – Спасибо за беспокойство. 
 
 Врач осмотрел его, так что с Сун Юйчэном теперь все должно быть в порядке. У Чу Ронга камень с души свалился. Однако он еще не видел Сун Юйчэна лично, поэтому не мог полностью расслабиться.
 
 Он просто поблагодарил и поднялся на лифте в номер-люкс на верхнем этаже, где находился Сун Юйчэн.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Сун Юйчэн мирно спал на кровати, когда Чу Ронг открыл дверь и вошел. У его кровати не было никого, кроме лечащего врача. Что касается молодого человека, который привез Сун Юйчэна сюда, то он как будто и не появлялся.
 
 – Как он? - тихо спросил Чу Ронг.
 
 Доктор, казалось, боялся нарушить покой Сун Юйчэна и просто встал, чтобы выйти поговорить с Чу Ронгом.
 
 Оказалось, что это действительно было то самое лекарство, о котором подозревал Чу Ронг. К счастью, Сун Юйчэн обладал большим самоконтролем, иначе он был бы сейчас сильно ущемлен из-за своего возраста.
 
 – Значит, он сейчас...
 
 – Он в порядке. Еще будут некоторые последствия, так что пусть отдохнет следующие два дня. Завтра утром Вы можете вызвать врача, которому доверяете, чтобы он осмотрел его.
 
 – Я понимаю, – Чу Ронг кивнул. Он отослал врача и пошел к Сун Юйчэну.
 
 Сун Юйчэн лежал под одеялом в комнате и, казалось, крепко спал. На первый взгляд все было в порядке. Но когда он подошел ближе, Чу Ронг невольно занервничал.
 
 Он был слишком манящим. Это была уникальная ситуация, но такое место, как гостиница, уже само по себе было сильным намеком. А если добавить к этому тот факт, что Сун Юйчэн был под действием наркотиков, и его значительно уменьшившуюся неуязвимость... Его нежная кожа легко вызывала в воображении картины того, как бы он выглядел, если бы сопротивлялся своему желанию, как бы он выглядел, если бы у него на глазах были слезы.
 
 Он определенно был бы особенно соблазнительным.
 
 Чу Ронг глубоко вздохнул и поборол свои блуждающие мысли. Он протянул руку и коснулся лба Сун Юйчэна, а в следующую секунду замер. Чу Ронг обнаружил, что на Сун Юйчэне была не та одежда, которую он надевал сегодня.
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 Выражение лица Чу Ронга сразу же поникло. Однако прикосновение к коже Сун Юйчэна вскоре сделало атмосферу вокруг него ледяной. Он злился не потому, что с Сун Юйчэном что-то случилось, а потому, что его просто мучили его страдания.
 
 Чу Ронг работал в индустрии развлечений, поэтому хорошо знал, какие побочные эффекты вызывают подобные лекарства. Сун Юйчэн уже пил алкоголь, прежде чем его накачали наркотиками, так что смесь этих двух веществ должна быть просто невыносимой. Сун Юйчэн тоже всегда был начеку, поэтому он не мог совсем не заметить его, когда тот так долго находился в комнате.
 
 Если бы Сюй Мужи не...
 
 Чу Ронг вспомнил, что обнаружил его двоюродный брат по дороге в отель, и его неприязнь к Сюй Мужи переросла в ненависть. Он ненавидел его так сильно, что желал ему смерти. Рука, которой он обнимал Сун Юйчэна, напряглась.
 
 – Чу Ронг? – Сун Юйчэн наконец-то открыл глаза, но голова его все еще не прояснилась, взгляд был расфокусирован.
 
 – Мне очень жаль. Это все моя вина, – Чу Ронг поджал губы. Он чувствовал себя ужасно, и рука, которой он обнимал Сун Юйчэна, дрожала. Он крепко притянул его к себе, словно боясь потерять.
 
 – Не грусти. Со мной все в порядке, – Сун Юйчэн подумал, что Чу Ронг испугался, и похлопал его по спине, говоря утешительные слова. Из-за наркотического опьянения его похлопывания не имели силы, и были больше похожи на поглаживания, чем на похлопывание.
 
 Но эта нежность и забота еще больше тронули Чу Ронга. Он не хотел больше молчать и высказал все свои мысли Сун Юйчэну.
 
 – Я люблю тебя, Сун Юйчэн, – это было признание.
 
 Нежный, красивый юноша знал, что у него нет надежды, но он упорствовал, не желая сдаваться. Честно говоря, эта его преданность была весьма привлекательной.
 
 Сун Юйчэн всегда любил портить жизнь другим, а еще он умел издеваться над такими мерзавцами, как Сюй Мужи. Однако против Чу Ронга, который выглядел так, будто готов вырезать для него сердце, он не мог заставить себя издеваться над ним. Он вздохнул, расслабил лицо, коснулся головы Чу Ронга и попытался образумить его.
 
 – Ты слишком молод, Чу Ронг. Я вижу в тебе только младшего брата.
 
 – Я могу стать старше! 
 
 Чу Ронг снова достал коробку, словно желая что-то доказать, и протянул ее Сун Юйчэну, упрямо глядя на него, словно говоря: Неважно, старше я или моложе, ты это принял.
 
 Можно ли считать это отказом признать данное обещание? Сун Юйчэну захотелось смеяться и плакать одновременно: Но ты не сказал, что это было раньше.
 
 Чу Ронг ничего не ответил; он молча заставил Сун Юйчэна замолчать. Однако коробка в его руке, один из углов которой был смят, ярко отражала тревогу в его сердце.
 
 Сун Юйчэн встретился с ним взглядом и в конце концов беспомощно покачал головой. Глаза Чу Ронга сияли, а уголки губ мгновенно изогнулись в улыбке, такой красивой, что он не мог оторвать взгляд.
 
 – Я даже не собираюсь говорить тебе да. Почему ты так счастлив? – Сун Юйчэн был озадачен.
 
 – Потому что я вообще не жду, что ты скажешь да. Я просто хочу получить шанс, – Чу Ронг взял Сун Юйчэна за руки и вместе с ним открыл коробку с подарком. Он положил ожерелье в руку Сун Юйчэна.
 
 – Ты должен быть справедлив ко мне, – Чу Ронг долго смотрел на него, а затем крепко обнял. – Я знаю, что ты относишься ко мне только как к младшему брату, и что ты отвергаешь меня, потому что не можешь видеть, как я страдаю. Но... ты мог так долго ждать такого подонка, как Сюй Мужи. Я в десять тысяч раз лучше его. Ты должен хотя бы подождать, пока я вырасту, прежде чем признавать меня непригодным.
 
 В десять тысяч раз лучше? Разве это правильно, что он так хвастается? Сун Юйчэн смотрел на Чу Ронга, который обнимал его так, словно от этого зависела его жизнь, и не мог найти слов для ответа.
 
 К тому же Чу Ронг был красив и нежен, и даже в его редких проявлениях жесткости была нежность. Он умолял его тихо, а не повелительно, и ему было трудно не передумать из-за его ласковости.
 
 И от такого ребенка Сун Юйчэну было сложнее всего отказаться. Он снова беззвучно вздохнул и спросил у Системы в своей голове: Что будет с Чу Ронгом, если я уйду?.
 
 – Владелец тела может быть спокоен. Мы обязательно обеспечим ему идеальный конец, которого он больше всего желает, – Система, казалось, хотела загладить свою вину, когда Сун Юйчэн спросил о лекарстве, и постаралась добавить. – Мой господин, сколько бы людей вы ни вытащили из бездны, все они получат тот конец, которого больше всего хотят, пока вы этого желаете!
 
 – Кроме того, мы, Система Обмана, мастера терять чувство стыда. Люблю тебя, муа.
 
 . . .
 
 Сун Юйчэн был поражен словами Системы Люблю тебя, муа и довольно долго не мог прийти в себя. Через некоторое время он сказал то, что можно было бы считать сведением счетов в подходящий момент: Почему, когда я спросил тебя о наркотике, твои слова прозвучали невнятно?
 
 – Не моя вина, – Система особенно обиделась при упоминании об этом. – В главном офисе сказали, что я еще не достигла совершеннолетия, поэтому они добавили цензуру к моим словам. Так что...
 
 Что же это был за офис управления трансмиграцией? У них были даже такие высокоуровневые вещи, как цензура речи, но они позволили несовершеннолетней Системе сотрудничать с агентом в задании по рогоносству.
 
 Сун Юйчэну пришла в голову мысль, что он, возможно, присоединился к сомнительной компании. Однако в этом обмене с Системой он кое-что приобрел.
 
 После того, как он получил гарантию Системы, Сун Юйчэн мог выбросить все свои прежние сомнения в форточку. Ребенок будет счастлив, когда он уйдет, так почему бы не насладиться настоящим? Это было бы неплохо.
 
 Несмотря на это, Сун Юйчэн все же серьезно сказал Чу Ронгу: Чу Ронг, ты мне очень нравишься, но это точно не любовь.
 
 – Я знаю, но у меня она есть.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Действие наркотика на Сун Юйчэна все еще было довольно сильным.
 
 Кроме того, он очень долго разговаривал с Чу Ронг, поэтому, конечно, был измотан. Вскоре он снова погрузился в глубокий сон.
 
 Чу Ронг осторожно поднял Сун Юйчэна на руки после того, как тот уснул, собираясь перенести его в другое место.
 
 Потому что Чу Ронг прекрасно видел, что это чья-то личная комната. Одежда на Сун Юйчэне тоже была явно чужой, и от этого на сердце Чу Ронга стало совсем тоскливо.
 
 Как он мог быть в чужой одежде!
 
 При этой мысли Чу Ронг опустил Сун Юйчэна на место и позвал своего водителя, чтобы тот спустился в машину и принес ему комплект его одежды. Он осторожно переодел Сун Юйчэна, после чего отнес его вниз.
 
 Сун Юйчэн был действительно не в себе, он не открывал глаз от всего этого. Чу Ронг, напротив, был взволнован. Ему казалось, что все тело Сун Юйчэна сейчас принадлежит ему.
 
 Он даже попытался украсть поцелуй, но, к несчастью для него, Сун Юйчэн ущипнул его за шею, прежде чем его губы коснулись его губ.
 
 – Прекрати! – предупредил Сун Юйчэн, прищурив глаза. Дай этому котенку дюйм, и он отхватит милю.
 
 – Мм, я не буду тебя беспокоить. Спи спокойно, – Чу Ронг счастливо улыбнулся, и нежность его лица заставила его сердце наполниться тоской.
 
 Сун Юйчэн поднял брови и просто согласился с его небольшим шагом. Чу Ронг тоже знал, когда нужно остановиться, и поцеловал Сун Юйчэна в лоб. Он больше не стал терять времени и вынес его через парадные двери отеля.
 
 Эту сцену во всей красе видел Сюй Мужи, который уже давно наблюдал за происходящим снаружи. В ярости он шагнул вперед, чтобы преградить им дорогу.
 
 – Вы двое стали действительно умелыми, – Сюй Мужи почти потерял всякий здравый смысл. Он бы непременно сделал шаг, если бы не беспокоился о том, что его выставляют на всеобщее обозрение.
 
 Сегодня его репутация разлетелась вдребезги. Чу Ронг поднял большой шум в клубе, разыскивая Сун Юйчэна, а Сюй Мужи столкнулся с несколькими знакомыми людьми, когда отправился в погоню за Чу Ронгом. Лица этих людей были полны жалости и сочувствия. Даже когда они ушли, Сюй Мужи уловил шепот слов ублюдок и рогоносец.
 
 Вид Чу Ронга, нянчившегося с Сун Юйчэном, привел его в ярость.
 
 Но Чу Ронг был гораздо злее Сюй Мужи. Его обычная мягкая манера поведения исчезла, и вокруг него распространился холод. Он был молод, но это делало его острую грань еще более очевидной, как лезвие, которое могло легко разрубить человека на куски.
 
 – Ронгронг, оставь Сун Юйчэна, и я смогу тебя простить, – Сюй Мужи, казалось, с большим трудом выдавил эти слова из себя.
 
 Чу Ронг усмехнулся и обошел Сюй Мужи с Сун Юйчэном на руках. Он даже не обратил на него внимания. Что касается Сун Юйчэна, которого Чу Ронг нес на руках, то он совершенно случайно проснулся в этот момент и с интересом посмотрел на Сюй Мужи. Из-за угла, под которым они проходили, Сюй Мужи смог разглядеть выражение его лица.
 
 Этот насмешливый взгляд унизил Сюй Мужи.
 
 Сюй Мужи был так зол, что почти потерял контроль над собой.
 
 К слову сказать, он и сам не понимал, как оказался в таком положении.
 
 Он был в своем собственном клубе и сделал все эти подготовки, чтобы напасть на уязвимого Сун Юйчэна. Он думал, что его план был идеальным, но в итоге получил пощечину. Судя по тому, как Чу Ронг относился к Сун Юйчэну, как к драгоценному сокровищу, было очевидно, что его поступок послужил катализатором их отношений.
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 Он все хорошо спланировал. Интернет-знаменитость должен был накачать Сун Юйчэна наркотиками и доставить его в комнату Сюй Мужи. Чего он совсем не ожидал, так это того, что его подчиненный сообщит, что Сун Юйчэн пропал.
 
 Как мог живой, дышащий человек просто раствориться в воздухе? Однако все записи с камер наблюдения в клубе были кем-то стерты, и он не смог найти никаких зацепок.
 
 Поэтому Сюй Мужи не оставалось ничего другого, как попросить интернет-знаменитость прийти к нему и расспросить его. К своему удивлению, он обнаружил, что интернет-знаменитость тоже находится под действием наркотиков, и вцепился в него, как безумный. В этот момент в комнату вошел Чу Ронг и увидел их.
 
 Как могло произойти такое совпадение? Это мог быть продуманный план Сун Юйчэна, чтобы полностью настроить Чу Ронга против него. Сюй Мужи очень легко возложил всю вину на Сун Юйчэна.
 
 Его внимание привлекла еще одна сомнительная вещь. Забронировать номер-люкс на длительный срок в таком отеле мог только человек с особым статусом. Еще ладно, если это был кто-то из пекинских кругов, но если это был посторонний человек...
 
 К тому же, этот человек, похоже, знал все тонкости дела. Он даже сообщил Чу Ронгу, чтобы тот приехал за Сун Юйчэном. Если это не было совпадением, то он мог только сказать, что недооценил возможности Сун Юйчэна.
 
 Сюй Мужи все больше убеждался, что Чу Ронга обманывает Сун Юйчэн, и хотел сорвать с Сун Юйчэна маску лжи.
 
 К сожалению, Чу Ронг уже ненавидел его.
 
 Чу Ронг осторожно усадил Сун Юйчэна в свою машину. Он боялся, что тот замерзнет, поэтому накрыл его своей курткой.
 
 Он все хорошо спланировал. Интернет-знаменитость должен был накачать Сун Юйчэна наркотиками и доставить его в комнату Сюй Мужи. Чего он совсем не ожидал, так это того, что его подчиненный сообщит, что Сун Юйчэн пропал.
 
 Как мог живой, дышащий человек просто раствориться в воздухе? Однако все записи с камер наблюдения в клубе были кем-то стерты, и он не смог найти никаких зацепок.
 
 Поэтому Сюй Мужи не оставалось ничего другого, как попросить интернет-знаменитость прийти к нему и расспросить его. К своему удивлению, он обнаружил, что интернет-знаменитость тоже находится под действием наркотиков, и вцепился в него, как безумный. В этот момент в комнату вошел Чу Ронг и увидел их.
 
 Как могло произойти такое совпадение? Это мог быть продуманный план Сун Юйчэна, чтобы полностью настроить Чу Ронга против него. Сюй Мужи очень легко возложил всю вину на Сун Юйчэна.
 
 Его внимание привлекла еще одна сомнительная вещь. Забронировать номер-люкс на длительный срок в таком отеле мог только человек с особым статусом. Еще ладно, если это был кто-то из пекинских кругов, но если это был посторонний человек...
 
 К тому же, этот человек, похоже, знал все тонкости дела. Он даже сообщил Чу Ронгу, чтобы тот приехал за Сун Юйчэном. Если это не было совпадением, то он мог только сказать, что недооценил возможности Сун Юйчэна.
 
 Сюй Мужи все больше убеждался, что Чу Ронга обманывает Сун Юйчэн, и хотел сорвать с Сун Юйчэна маску лжи.
 
 К сожалению, Чу Ронг уже ненавидел его.
 
 Чу Ронг осторожно усадил Сун Юйчэна в свою машину. Он боялся, что тот замерзнет, поэтому накрыл его своей курткой.
 
 – Поспи немного, Сунсун. Я хочу ему кое-что сказать.
 
 – Что?
 
 – Я помогу тебе отомстить ему, – Чу Ронг был искренен. Он предусмотрительно немного опустил окно, чтобы Сун Юйчэн мог наблюдать за происходящим. На самом деле у него был скрытый мотив - он хотел, чтобы Сун Юйчэн сильно разочаровался в Сюй Мужи.
 
 – Сюй Мужи, сейчас не место для разговоров, но я не останусь безучастным, если ты задумал навредить Сунсуну, – Чу Ронг сразу перешел к делу. Сюй Мужи хотел разоблачить Сун Юйчэна, но сразу же провалил дело.
 
 Ха! Неужели Чу Ронг принял его за дурака? Сун Юйчэн был, прежде всего, человеком, которого он воспитал. Чу Ронг схватил его и даже предупредил - он боялся, что в сердце Сун Юйчэна ему не найдется места!
 
 – Чу Ронг, не делай все, что хочешь только потому, что ты мне нравишься.
 
 – Потому что я тебе нравлюсь? – Чу Ронг усмехнулся. – Ты, должно быть, что-то не понимаешь о себе, Сюй Мужи. Я - единственный наследник семьи Чу. Ты всего лишь отпрыск семьи Сюй. Ты думаешь, что сможешь занять такое стабильное положение, как сейчас, если не будешь лизать ботинки крестного отца? Мы дали тебе несколько клочков уважения благодаря этому крестному отцу. Ты не должен питать иллюзий относительно власти.
 
 Чу Ронг был воспитан как принц могущественной семьи, так как же он мог не быть вспыльчивым? Нежный Адонис из мира развлечений был всего лишь фальшивой маской, которую он взял на себя, потому что ему было лень брать на себя мантию наследника. На самом деле он был гораздо агрессивнее Сюй Мужи.
 
 Сюй Мужи потерял дар речи в ответ на то, что Чу Ронг открыл его секреты. Он действительно был рожден вне брака и принял в крестные отцы мужчину младше себя, но никто не осмеливался вскользь упоминать о таких унизительных вещах при нем с тех пор, как он стал влиятельным человеком в семье Сюй.
 
 Слова Чу Ронга заставили Сюй Мужи потерять контроль над собой. Он схватил Чу Ронга за воротник и злобно притянул его к себе, глаза пылали так, будто он хотел разорвать его на части.
 
 – Ты можешь смотреть на меня свысока, но не забывай, что Сун Юйчэн – это, игрушка, которую я воспитал.
 
 Чу Ронг насмешливо изогнул уголок рта: Тебе лучше следить за своими словами. Сунсун не зависел от твоих денег, чтобы дожить до сегодняшнего дня. А что касается слова игрушка, то оно больше подходит к тебе! Ты просто домашняя собачка, которую Людвиг держит в Китае.
 
 – Ты хочешь умереть, ублюдок?! – это была последняя капля его спокойствия. Сюй Мужи потерял всякий здравый смысл, а Сун Юйчэн, сидевший неподалеку в машине, периодически напоминал ему о его унижении рогоносца.
 
 Он стал совершенно жестоким. Подчиненные Сюй Мужи тоже перестали сдерживаться. Они подняли руки, чтобы нанести удары, и сила, которую они использовали, означала, что Чу Ронг действительно пострадает, если хоть один из ударов попадет в него.
 
 Но Чу Ронг не испытывал ни малейшего страха, в его глазах появился смех.
 
 – Намерение избить несовершеннолетнего. Ты слишком смел, Сюй Мужи.
 
 Черт! Сердце Сюй Мужи упало. Он сразу понял, что попал в ловушку Чу Ронга. Резкая боль в нижней части тела заставила его рефлекторно вскрикнуть, и он упал на колени.
 
 Кто бы мог подумать, что Чу Ронг внезапно поднимет ногу, пока он колебался, и нанесет ему жестокий удар по нижней части тела?
 
 Чу Ронг действительно был обучен некоторым приемам самообороны. Он был еще несовершеннолетним, но его сила была больше, чем у обычного взрослого мужчины. Сюй Мужи почувствовал себя так, словно его яйца разбились вдребезги.
 
 – Прими это как предупреждение. Если ты еще раз посмеешь прикоснуться к Сунсуну с мерзкими намерениями, я преподам тебе урок и позволю испытать, что такое быть настоящим евнухом! Что касается остального, я уверен, что полиция будет очень рада побеседовать с тобой, когда прибудет на место. Скоро.
 
 Чу Ронг помахал своим телефоном перед лицом Сюй Мужи, когда закончил говорить. Он позвонил на горячую линию полиции. Чу Ронг отвернулся и пошел обратно к своей машине, не обращая внимания на жалкую фигуру Сюй Мужи, который лежал на земле, держась за нижнюю часть тела.
 
 – Поехали домой, – ледяной тон Чу Ронга быстро рассеялся перед Сун Юйчэном. Он снова стал милым котенком. Его красивые глаза были полны гордости, как будто он считал, что был великолепен.
 
 Он и вправду был великолепен, не так ли? С той силой, которую Чу Ронг вложил в этот удар, Сюй Мужи стал бы импотентом на несколько дней, даже если бы его не превратили в евнуха. Чу Ронг тоже повел себя не лучшим образом: взял верх и вызвал полицию. В этом мире очень строго относятся к защите несовершеннолетних, поэтому даже если рука Сюй Мужи не касалась Чу Ронга, этого движения его намерения, зафиксированного в месте, где полно камер наблюдения, было достаточно, чтобы считать это нарушением закона.
 
 Сюй Мужи стал рогоносцем, его чуть не превратили в евнуха, а в конце концов забрала полиция. Сун Юйчэн чувствовал, что слухи, которые появятся на следующий день, будут очень интересными, как бы он на них не смотрел.
 
 Он не мог удержаться от смеха. Он повернул голову, чтобы посмотреть в окно машины, и в тот момент, когда его взгляд встретился с глазами Сюй Мужи, полными ненависти, он пробормотал: Нравится?.
 
 Сун Юйчэн закрыл глаза и расслабился; он наслаждался заботой, которой осыпал его Чу Ронг.
 
 Теперь он очень твердо и определенно сделал рогоносцем Сюй Мужи. Теперь ему оставалось только наслаждаться унижением, которому подвергнется Сюй Мужи, и все.
 
 За пределами машины репутация Сюй Мужи была полностью уничтожена. В его кругах не существовало непробиваемой стены - то, что Чу Ронг рассорился с ним сегодня, на следующий день стало бы самой большой шуткой среди них.
 
 Замена, которую он сам себе подбирал, уведена тем, которого он вожделел. А сам Сюй Мужи чуть не стал евнухом от пинка Чу Ронга... Хахаха!
 
 – Проклятье! – Сюй Мужи лежал на земле в агонии. От сильной боли он не мог подняться на ноги, а от стыда и унижения его глаза стали красными. Если бы взгляд мог убивать, он бы расчленил Сун Юйчэна и Чу Ронга живьем!
 
 Однако приехавших позже полицейских все это не волновало. Увидев его на земле, они даже не подумали отправить его в больницу. Вместо этого они довольно грубо подняли его с земли, надели наручники и бросили в полицейскую машину.
 
 Он даже к несовершеннолетнему прикоснулся! Какая мразь! Полицейские поняли, что он затеял что-то нехорошее, когда увидели, какая часть его тела была повреждена. Лучше всего, если бы он действительно стал колекой - в Пекине стало бы на один источник бедствия меньше.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Ночь, полная хаоса, закончилась вот так. На следующий день Сун Юйчэн проснулся уже после полудня. Он хорошо выспался и не почувствовал никакого сильного остаточного эффекта от препарата, кроме легкой слабости в конечностях. Однако вскоре после пробуждения он был в растерянности.
 
 Прошлой ночью он полностью испортил свои характеристики. То, как он приставал к тому молодому человеку прошлой ночью, и то, как он потакал Чу Ронгу, не соответствовало тому, как он обычно себя вел. Наверное, это действие наркотика. Это было так...
 
 Неважно. Мелкие недостатки не имели значения, когда он добился хорошего результата. Он успешно обманул Сюй Мужи.
 
 Что касается того, что осталось, то он перейдет этот мост, когда до него дойдет. В конце концов, у него была гарантия Системы, поэтому он не беспокоился о последующем уходе за старым Сун Юйчэном.
 
 При этой мысли настроение Сун Юйчэна значительно улучшилось. Ему стало еще веселее, когда он закончил слушать, как Ли Чжао делится сплетнями о том, что Сюй Мужи – король-рогоносец. Неприятные ощущения, которые он периодически чувствовал в своем теле, стали неважными.
 
 В отличие от расслабленного состояния Сун Юйчэна, Сюй Мужи испытывал неописуемое страдание, он начинал сходить с ума.
 
 Сюй Мужи был освобожден под залог рано утром одним из его подчиненных. Он не ожидал, что кто-то записал сцену перед отелем.
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 В течение одной ночи на форумах сплетен в Интернете появилась грязная информация о нем.
 
 # Президент Сюй Интертеймент задержан полицией за нападение на несовершеннолетнего #
 
 # Неожиданное проявление моральной несостоятельности в роскошном отеле #
 
 # Скрытое истинное лицо достойного президента Сюй Интертеймент #
 
 Различные заголовки сплетен разнесли эти новости. Но больше всего Сюй Мужи был застигнут врасплох тем, что все его любовники тоже оказались замешаны в этом деле.
 
 Интернет-знаменитость была разоблачена среди любовников как его бойфренд. И тому было реальное доказательство - запись, на которой они вдвоем переплетаются в клубе прошлой ночью.
 
 – Воу, воу! Я в шоке! Эти богатые люди точно знают, как развлекаться.
 
 – Хех. Развлекаться? У меня глаза горят от вида их грязной показухи. Тот молодой человек, который завершил его семейную линию ударом ноги, сделал хорошую работу! Такая мразь, как этот парень, заслуживает этого.
 
 – Ребята, а вы не думаете, что он педофил? Вы тоже это видите? Каждый из его любовников был взят под его крыло в раннем подростковом возрасте, и все они оказались в его постели. Он больной на голову, да? Я не собираюсь верить, что он помогал им по доброте душевной!
 
 – Не может быть! Как такого подонка, как Сюй Мужи, отпустили? Его нужно немедленно кастрировать, чтобы он больше не причинял вреда людям.
 
 Оскорбления сыпались со всего Интернета, и усилия Сюй Мужи по связям с общественностью были похожи на то, как если бы он вылил чашку воды в ад. Однако самым невыносимым для него были насмешки в его кругу. Даже молодой крестный отец, которого он так боялся, послал ему сообщение: Ты сам по себе.
 
 – Черт! Вы нашли того, кто это сделал, или нет? Одна ночь. Всего одна ночь, и вся эта информация стала известна всем. Вы что, совсем обнаглели?
 
 В своем кабинете Сюй Мужи ударил своего подчиненного по лицу. Он в волнении расхаживал по кабинету. Однако от его резкого движения заболела нижняя часть тела, и его лицо сразу же побледнело от боли.
 
 – Президент Сюй, вероятно, это сделал молодой мастер Чу. Но вы также знаете, что мы...
 
 – Убирайтесь! – Сюй Мужи не хотел слушать оправданий и криком, отослал всех прочь. Он напряженно сел на стул.
 
 Конечно, он знал, что Чу Ронг мог это сделать, и он также знал, что он ничего не мог предпринять, чтобы преодолеть это невыгодное положение. Чу Ронг был прав. Он был единственным наследником семьи Чу и не имел никаких ограничений в своих действиях. Он был сливками, а Сюй Мужи - отбросами. Возможности семьи Чу по связям с общественностью были лучшими в их кругах, и он никак не мог с ними сравниться.
 
 Тем не менее, он не собирался оставлять это без внимания. Он не мог тронуть Чу Ронга, но кто сказал, что он не сможет уничтожить Сун Юйчэна?
 
 Сун Юйчэн, в частности, был просто сиротой. Он посмел затеять против него заговор, поэтому он собирался позволить ему испытать безнадежное отчаяние.
 
 Сюй Мужи заставил себя наконец успокоиться и вспомнил об интернет-магазине, на который Сун Юйчэн полагался как на источник средств к существованию. Он знал, что последние пять с небольшим лет Сун Юйчэн мог поддерживать свой образ жизни благодаря интернет-магазину. Он собирался сначала лишить Сун Юйчэна источника дохода и сделать его бездомным.
 
 Сюй Мужи подумал о жадных родственниках Сун Юйчэна, и у него возникла идея.
 
 __________________________________________________________________________________
 
 Возможно, это было затишье перед бурей, но следующие несколько дней в жизни Сун Юйчэна прошли на редкость спокойно. Однако в тот момент, когда Сун Юйчэну стало скучновато, в его дверях появилось кое-что интересное.
 
 Это было связано с интернет-магазином, который был у прежнего Сун Юйчэна. Последние несколько дней у Сун Юйчэна не было работы, поэтому он нарисовал два варианта традиционной одежды на заказ и разместил их в интернет-магазине.
 
 Однако он не ожидал, что его магазин будет закрыт после того, как он проснулся. Кроме того, на его электронную почту пришло письмо от адвоката, в котором говорилось, что на него подали в суд за плагиат.
 
 Что происходит? Сун Юйчэн нахмурился в легком недоумении. Он вошел в чат QQ и сразу же получил сообщение от знакомого ему человека из кругов ремесленников.
 
 – У тебя неприятности, знаешь ли. Семья Сун хочет подать на тебя в суд за плагиат.
 
 – Что? – Сун Юйчэн сделал паузу. Однако то, что ему объяснили дальше, заставило Сун Юйчэна понять, что такое настоящее бесстыдство.
 
 Члены семьи Сун, которые хотели подать на Сун Юйчэна в суд за плагиат, были не кто иные, как его жадные родственники. Что касается того, кто подтолкнул их к таким действиям, то это, несомненно, был Сюй Мужи.
 
 Так называемые сравнительные изображения тоже были большой шуткой. Однако они поступили умно. Вместо того, чтобы взять позорно плохие новинки, которые они придумали в последние годы, они использовали оригинальные чертежи, которые мать Сун Юйчэна нарисовала перед смертью.
 
 Это был план дизайна традиционной одежды, которая должна была быть изготовлена методом окрашивания индиго. Концептуальный рисунок, который Сун Юйчэн разместил накануне, по совпадению, также использовал метод окрашивания ткани индиго.
 
 Сун Юйчэн получил эти навыки от старого Сун Юйчэна, а старый Сун Юйчэн научился своему мастерству у матери. Их навыки пришли из одной и той же школы, поэтому одежда, изготовленная по этим технологиям, обязательно будет иметь сходство.
 
 – Ты очень ошибаешься! Это всего лишь небольшое сходство. Самое большее, что они могут заявить, это то, что это одна и та же техника – это, точно не плагиат. Но на этот раз семья Сун основательно нацелилась на тебя. О тебе пишут на всех интернет-форумах в наших кругах, и все сообщения рисуют тебя в негативном свете. Что ты собираешься делать?
 
 Друг, сообщивший Сун Юйчэну подробности, тоже был очень встревожен. И не только он - владельцы магазинов, которые раньше работали с Сун Юйчэном, тоже волновались за него.
 
 Это было просто неожиданное нападение. В их кругах Сун Юйчэн был известен как человек сдержанный и обладающий отличными навыками ремесленника, и он никого не обижал. Семье Сун не имело смысла преследовать его таким образом.
 
 Самое главное, что эта грязь, которую они вылили на Сун Юйчэна, была слишком пугающей. Его интернет-магазин тоже был закрыт, так что они определенно пытались убить его своими обвинениями в плагиате.
 
 А для ремесленного сообщества плагиат был грехом, заслуживающим смерти. Семья Сун не оставляла Сун Юйчэну никакого выхода.
 
 – Насколько же велика их обида на тебя, чтобы совершить такой подлый поступок! – несколько человек в ремесленных кругах, знавших Сун Юйчэна, были возмущены. К сожалению, эти люди были молоды, и их слова не имели силы, поэтому они ничего не могли сделать под натиском негатива от платных афиш.
 
 Однако эта ситуация не вызвала у Сун Юйчэна беспокойства, он был рад видеть и слышать это. Когда интернет-знаменитость распускал о нем злобные слухи, он не стал действовать сразу, потому что ждал, когда к нему присоединятся члены семьи Сун - так будет проще расправиться со всеми сразу.
 
 К сожалению, Чу Ронг действовал слишком быстро и не нашел возможности сделать это. Однако на этот раз все сложилось как нельзя лучше... Ведь он уже был взрослым.
 
 Тогда эти члены семьи Сун под видом надзора захватили имущество его родителей. После этого они всячески истязали старого Сун Юйчэна, а зимой выгнали его из дома. Сун Юйчэн подумал обо всем, что пережил старый Сун Юйчэн от рук семьи Сун, и решил, что теперь ему пора вернуть украденное с процентами.
 
 К тому же, по сравнению с любовными делами, такими как рогоносец и тому подобное, Сун Юйчэн был более искусен в ударах лицом в лоб!
 
 С этими мыслями Сун Юйчэн зашел на форум старого Сун Юйчэна и написал одну и ту же фразу на всех форумах, где семья Сун заявляла о плагиате.
 
 # Владелец магазина Чернильные ремесла: Я вернулся. Прямая трансляция начнется ровно в 9 вечера. #
 
 Все нетизены в кругах ремесленников, которые следили за ситуацией с его интернет-магазином, улыбнулись этому его шагу.
 
 Неужели этот Владелец магазина Чернильные ремесла был совсем глупцом? Он совершил грех плагиата, и его магазин был закрыт. Неужели у него хватило смелости выйти вперед и провести прямую трансляцию?
 
 Он что, специально навлекал на себя подозрения?
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 – Я впервые вижу, чтобы кто-то был настолько наглым, копируя кого-то другого.
 
 – Я больше не могу это терпеть. У этот Владелец магазина Чернильные ремесла не все в порядке с головой!
 
 – Не начинайте его пока ругать. Он сказал, что собирается все прояснить, верно? Мы должны сначала подождать и посмотреть.
 
 На форумах царила суматоха, многие сыпали оскорблениями, но время от времени попадались и разумные высказывания. Однако, независимо от их отношения, консенсус был достигнут.
 
 Они собирались посмотреть прямую трансляцию и узнать, что скажет этот Владелец магазина Чернильные ремесла.
 
 8 часов вечера, на платформе прямой трансляции Чернильные ремесла.
 
 Довольно много людей уже было там, ожидая то, как владелец магазина собирается объясниться. Обвинение в плагиате было правдой в глазах 70% людей. Должны быть и веские доказательства, иначе как бы его интернет-магазин закрыли в одночасье? Операторы платформы не были дураками - в владельце магазина должно быть что-то подозрительное.
 
 Но многие люди были ошеломлены, когда Владелец магазина Чернильные ремесла вышел в прямой эфир.
 
 Лицо, появившееся на экранах, было таким знакомым... Это был Сун Юйчэн из недавно вышедшей программы Обмен жизнями!
 
 – Сунсун? Что там происходит? Он знаком с Владелец магазина Чернильные ремесла? - не удержался от вопроса один из поклонников Сун Юйчэна.
 
 Нетизены, которые хотели посмотреть объяснение плагиата, подняли шум: Что это такое? Владелец магазина Чернильные ремесла сам копирует других, так что же здесь делает парень из реалити-шоу?.
 
 – Да! Он ведь не из наших кругов? Должно быть, он под кайфом. Я чувствовал себя неловко, когда смотрел, как он делает традиционную одежду в программе. Это культура и то, во что мы верим. А теперь все это превратилось в какие-то товары, имеющие смутное сходство с настоящими. Мусор!
 
 Все эти негативные разговоры смолкли, когда Сун Юйчэн открыл начал говорить.
 
 Сун Юйчэн отрегулировал угол камеры и произнес свои первые слова в прямом эфире: Всем привет. Я владелец магазина Чернильные ремесла Сун Юйчэн.
 
 – Вот дерьмо! Кем он себя назвал?
 
 – Он владелец магазина? ЧТО?!
 
 – Разве владелец магазина Чернильные ремесла не начал принимать заказы пять лет назад? Сун Юйчэну только-только исполнилось 18 лет!
 
 И перед лицом всех этих сомнений Сун Юйчэн решил, что доказательства говорят за него.
 
 Он достал разрешение на работу интернет-магазина, верификацию реального имени на платежной платформе, заказы на покупку, которые он получил, а также рисунки, которые он нарисовал за последние пять лет. Он разложил каждый предмет перед своей аудиторией, ничего не скрывая от глаз.
 
 На каждой странице своих чертежей он написал источник вдохновения, требуемую работу и целевую аудиторию. На самом верхнем рисунке был изображен дизайн традиционной одежды, окрашенной индиго, в плагиате которой его обвиняли недобросовестные члены семьи Сун.
 
 Сун Юйчэн показал этот рисунок своей аудитории и медленно сказал: Мы все здесь ремесленники. По оригинальному рисунку ясно, был ли это плагиат или нет. Теперь позвольте мне ответить на вопрос: почему мои техники окрашивания индиго так похожи на технику Чэнь Инь? Это не потому, что я намеренно копировал ее, а потому, что Чэнь Инь - моя мать.
 
 Сун Юйчэн достал книжечку с домашними записями, где был записан только он. На одинокой странице в графе Мать было четко написано...
 
 Имя: Чэнь Инь
 
 Отношения: Мать
 
 На канале трансляции царил хаос.
 
 Во-первых, тот факт, что Сун Юйчэн был владельцем магазина Чернильные ремесла, уже шокировал.
 
 Люди в ремесленных кругах высмеивали Обмен жизнями и называли это просто шоу, потому что невозможно было, чтобы Сун Юйчэн сделал столько изысканных изделий за такой короткий промежуток времени в одиночку, особенно если учесть еще и процесс конструирования. Это мог сделать только очень скромный мастер в их кругах ремесленников, и это был владелец магазина Чернильные ремесла.
 
 В то время несколько человек предполагали, что владелец магазина Чернильные ремесла был дизайнером, и уж точно не восемнадцатилетним юношей, как Сун Юйчэн.
 
 Однако все эти люди столкнулись с правдой. Владельцем магазина Чернильные ремесла был Сун Юйчэн.
 
 Сообщения в Интернете, обвинявшие его в плагиате, теперь были большой шуткой. Сун Юйчэн был сыном Чэнь Инь, а мать и сын изучали технику в одной и той же ветви, поэтому сходство в стиле было абсолютно нормальным. Сун Хуэй хотел подать в суд на Сун Юйчэна? Это была шутка.
 
 – Ааааа! Это огромный разворот! Кто-нибудь, ударьте меня, пожалуйста. Кажется, у меня галлюцинации!
 
 – Боже мой. Люди предполагали, что владелец магазина Чернильные ремесла - взрослый человек лет тридцати, но оказалось, что это Сунсун.
 
 – Даже если так, почему Сун Хуэй подал на него в суд за плагиат? Он получил свои навыки от матери. Сун Юйчэн - родной сын Чэнь Инь!.
 
 – Еще одна странная вещь Законным представителем компании Ремесла Сун является Сун Хуэй. Разве эта компания не принадлежит Чэнь Инь и Сун Цинчжи? Сун Юйчэну уже 18 лет, но, похоже, нет никаких намерений менять законного представителя на него. Сун Хуэй также использует имя Ремесла Сун, чтобы уничтожить интернет-магазин настоящего владельца Ремесла Сун, обвинив его в плагиате. Какой грязный, подлый ход!
 
 На экране чата появлялись строчка за строчкой сомнений, и Сун Юйчэн не собирался ничего скрывать.
 
 – Смена законного представителя – это, вполне нормально, ведь Сун Хуэй завладел наследством, которое оставили мне родители. Однако сегодня я не буду вдаваться в подробности. Кроме того, я нанял адвокатов, чтобы они рассмотрели соответствующие дела о принудительном закрытии моего интернет-магазина и злонамеренной попытке Сун Хуэйя подставить меня в плагиате. Так как он хочет разобраться со мной законным путем, я отвечу ему тем же.
 
 Сун Юйчэн разместил ссылку на Weibo и показал заявление с обвинениями.
 
 Обвиняемый: Сун Хуэй.
 
 Его обвинение было расплывчатым, что наводило на размышления.
 
 Нарушение имущественных прав.
 
 Это дело было связано с преступной деятельностью, а также с гражданским спором. Если Сун Хуэй будет осужден, ему придется отправиться в тюрьму. Сообщение о возбуждении дела на странице Weibo соответствующего районного суда означало, что у Сун Юйчэна в руках были реальные, веские доказательства!
 
 Насколько веские? Настолько, что слова дела, написанные черным по белому, были доказательством. Однако Сун Хуэй и Сюй Мужи подстроили это и заставили некоторых экспертов распустить слухи о плагиате Сун Юйчэна. Они использовали свою власть, чтобы закрыть его интернет-магазин, а также возглавили работу по поливанию грязью имени Сун Юйчэна, чтобы вытеснить его из ремесленных кругов. Их действия ничем не отличались от действий презренных негодяев.
 
 – Неудивительно, что за последние пять лет дела компании Ремесла Сун шли так безобразно. Они украли чужую компанию. Конечно, они не знают, как ею управлять.
 
 – Видишь, я же сказал, что это странно. С Чэнь Инь действительно что-то случилось, но это не привело бы к огромному падению качества всех дизайнеров Ремесел Сун. Что за ерунда сейчас творится, черт возьми! Они бы уже давно закрылись, если бы не те популярные модели, разработанные Чэнь Инь, пока она была жива.
 
 – Сун Юйчэн – вот, настоящая трагедия! О смене законного представителя было объявлено на пресс-конференции в то время. Я четко помню это. Некоторые люди в кругах тогда еще говорили, что Сун Хуэй и Сун Цинчжу не похожи на братьев, верно?
 
 – Точно, точно! Я тоже помню. Сун Хуэй также сказал, что Ремесла Сун была основана семьей Сун, поэтому права на компанию были переданы ему после смерти Сун Цинчжу.
 
 – Жууть. Тело его родного брата еще не успело остыть, как он пошел и захватил его активы. Он даже издевался над его сыном.
 
 Правда, скрываемая годами, наконец-то была раскрыта. Сун Хуэй и другие хотели изгнать Сун Юйчэна из ремесленных кругов, но эта грязь, которую они пытались вылить на него, была брошена обратно на всех них, да еще и с большей силой.
 
 И в то же время все те подлые поступки, которые они совершали на протяжении многих лет, были вытащены на свет так называемыми инсайдерами.
 
 Семья Сун жила в пригороде Пекина, и они были обычными людьми, принадлежащими к рабочему классу и занимающимися спекуляцией. Затем они изменили свой образ жизни, ухватившись за хвост родителей Сун Юйчэна. Но как только с его родителями что-то случилось, они стали равнодушными и начали издеваться над Сун Юйчэном. В частности, о Ремеслах Сун, которыми они владели сейчас, было анонимно сообщено, что смена юридического представительства была произведена насильственным путем, подкупив адвоката, чтобы тот подделал завещание.
 
 – Сун Цинчжи и Чэнь Инь никогда бы не оставили компанию старшему брату. Кроме того, Чэнь Инь давно говорила, что хочет, чтобы Сун Юйчэн унаследовал ее в будущем, поэтому она и обучила его всем своим навыкам. Кроме того, Ремесла Сун никогда не была семейным бизнесом, т.к. Сун Цинчжи и Чэнь Инь создали ее с нуля в одиночку! Анонимный информатор также опубликовал запись чата, чтобы доказать, что его слова были правдой.
 
 Это была запись группового чата в QQ шестилетней давности. В групповом чате Чэнь Инь показала остальным участникам чата ткань, которую покрасил Сун Юйчэн, и с гордостью сказал, что Сун Юйчэн обязательно сможет вывести Ремесла Сун на новый уровень в будущем.
 
 Сун Хуэй и его банда никак не могли снизить уровень презрения, обрушившегося на них, когда это стало известно. Журнал группового чата QQ не мог быть использован в качестве обвинительного доказательства в суде, но он был очень эффективен в качестве вспомогательного доказательства.
 
 После того, как Сун Хуэй захватил контроль над наследством Сун Юйчэна, он и его семья присвоили и растратили средства. То, что они сделали, а также подробности того, на что его сын и дочь потратили слишком много денег, стали подтверждающими доказательствами. В то время как семья Сун Хуэйя наслаждалась своим незаконно нажитым богатством, истинный наследник Сун Юйчэн боролся за выживание.
 
 Сун Юйчэну было всего тринадцать лет, когда у него отобрали наследство.
 
 Бывают ужасные родственники, но такие ужасные родственники, как Сун Хуэй, были действительно редкой породой подлости. Один из людей вдруг вспомнил, что в последнем эпизоде Обмен жизнями Ли Чжао сказал, что Сун Юйчэн пришел на программу из-за денег. Он также сказал, что у Сун Юйчэна нет никого, кроме него самого.
 
 Теперь казалось, что это не так. Он был не один - за его спиной стояла целая банда жестоких и беспринципных ублюдков.
 
 Дело, начавшееся в кругах ремесленников, вскоре получило широкую огласку благодаря трансляции Сун Юйчэна. Платные афиши, которые вначале пытались сформировать общественное мнение, теперь были бесполезны.
 
 Ничего нельзя было сделать. Сун Хуэй и его семья были слишком жестоки. Сун Ючйэн так сильно ударил по ним, что у них не было никакой возможности изменить ситуацию.
 
 Сюй Мужи, в своем кабинете, посмотрел на то, как мгновенно изменилась ситуация, и задохнулся от гнева. Вслед за этим ему позвонила полиция и просила помочь в расследовании. Сюй Мужи был вне себя от ярости.
 
 – Скажите мне, какого хрена здесь происходит! Сун Юйчэн, может иметь поддержку, но за его спиной стоит только Чу Ронг. Как он может быть таким неузязвимым? Я сказал тебе связаться с Сун Хуэйем, а теперь полиция вычислила меня еще до того, как арестовала Сун Хуэйя. Что вы делаете, бесполезные куски дерьма!
 
 Сюй Мужи с яростью опрокинул на пол все, что было на его столе; он не мог контролировать свою ярость. Все шло наперекосяк.
 
 Все эти последние события, связанные с Сун Юйчэном, закончились тем, что он получил по лицу. Больше всего Сюй Мужи поразило то, что он никак не мог понять, почему все пошло не так.
 
 Он должен был контролировать ситуацию, но Сун Юйчэн каждый раз выходил победителем. Неужели этот ублюдок Сун Юйчэн приставил к нему шпиона? Как иначе он мог так хорошо подготовить контратаку на все его действия? Больше всего его расстраивало не только то, что Сун Юйчэн контратаковал - горел его собственный двор.
 
 Он не ожидал, что воины правосудия в Интернете, осуждающие Сун Хуэя, окажутся теми людьми, с которыми он изначально связался, чтобы очернить имя Сун Юйчэна. За короткий вечер эти люди изменили свою точку зрения и теперь перекладывали всю вину на него. Некоторые даже подали заявление в полицию, утверждая, что он угрожал им и просил дать ложные показания, чтобы оклеветать Сун Юйчэна.
 
 Клевета. Ха! Он просто хотел заставить соседей сказать, что у Сун Юйчэна и семьи Сун Хуэй не было хороших отношений, что Сун Юйчэн ушел из дома Сун Хуэйя по собственному желанию, и что с тех пор он не возвращался в дом Сун Хуэйя.
 
 Теперь это стало "ложными показаниями". Разве Сун Юйчэн не сделал все это сам? Самое смешное, что полиция осмелилась прийти и задавать ему вопросы. Кто, черт возьми, дал им право на это!
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 – Чёрт побери..., – Сюй Мужи был вне себя от гнева после того, как получил звонок из приемной о прибытии полицейского. Он нехотя приказал своему подчиненному. – Иди, придумай, как снова манипулировать общественным мнением. Больше ни о чем не говори - спроси его, откуда все эти годы брались деньги Сун Юйчэна. А насчет того, что Сун Хуэй и его семья конфисковали имущество Сун Цинчжи... Откуда тогда у Сун Юйчэна дом, в котором он сейчас живет?! Далее, найми мне адвоката, который прогонит полицейского!
 
 Они были вместе уже пять лет. Сун Юйчэн был слишком наивен! Сюй Мужи размышлял, не прибегнуть ли ему к насильственным методам.
 
 Если бы не этот проблемный молодой крестный отец, который все еще оставался в Китае... Сюй Мужи все больше расстраивался, когда думал об этом; его внутренний зверь не мог освободиться, как бы он ни бился о клетку.
 
 Молодой человек, спасший Сун Юйчэна, получил уведомление сразу же, как только Сюй Мужи отдал приказ своему подчиненному.
 
 – Что ж, нелегко быть таким идиотом, – молодого человека почти позабавило решение Сюй Мужи. У него также было небольшое подозрение, что у Сюй Мужи амнезия.
 
 Сун Юйчэн прожил с Сюй Мужи пять лет, но Сюй Мужи не дал Сун Юйчэну ни цента, кроме различных бесполезных уроков, на которые тот тратил свое время. Наоборот, Сюй Мужи тратил деньги Сун Юйчэна. Подарки от Сун Юйчэна, заказанная им еда – все, это, было дорогими тратами. Он утверждал, что Сун Юйчэн был его домашним любимцем, но, похоже, все было наоборот.
 
 Но это было не совсем верно. Юноша вспомнил, как выглядел Сун Юйчэн, когда дразнил Чу Ронга. Возможно, он не мог отпустить Сюй Мужи, потому что тот был слишком большим идиотом, чтобы его оставили в покое. Этот человек был президентом компании в течение многих лет, но он все еще был идиотом, который не знал, как победить в драке. Тем не менее, он мог держать его рядом с собой и ежедневно развлекаться, просто наблюдая за ним.
 
 Это действительно было забавно! В уголках рта молодого человека появилась редкая улыбка, когда он представил себе, как Сюй Мужи получит по лицу от Сун Юйчэна. Он протянул руку и жестом подозвал своего подчиненного к себе, а затем негромко сказал: Разберись во всем. Эти люди признались, что Сюй Мужи заплатил им за клевету на Сун Юйчэна, так что проследи, чтобы они придерживались этого.
 
 – Понял, господин. Нужно ли сообщить об этом господину Сун Юйчэну?
 
 – В этом нет необходимости. Просто следи за Сюй Мужи и не позволяй ему так просто уйти. Со стороны Сон Хуэйя тоже все должно быть тихо. Пусть он и его семья не узнают об этом, сколько бы ни было шума. Также узнай данные о молодых людях из семьи Сюй. В роду Сюй Мужи точно все бесполезные отбросы, но в следующем поколении могут быть хорошие ребята!
 
 – Да, сэр, – помощник сразу же принялся за работу. Он не мог побороть в своем сердце сочувствие к Сюй Мужи.
 
 На его взгляд, Сюй Мужи был просто ужасно несчастен. Уже то, что у него не хватало мозгов, было трагедией, но ему изменила даже замена, которую он готовил, а ведь та, с кем изменила замена, является объектом его желания. Еще более трагичным было то, что его крестный отец теперь тоже собирался его бросить. Помощник подумал о том, как его начальник каждый раз без раздумий мучает своих крестников, и почувствовал, что Сюй Мужи действительно несчастен.
 
 Молодой человек как раз закончил разгребать последствия, когда Сун Юйчэн сделал свой последний шаг.
 
 Сюй Мужи не успел выпустить подготовленный материал, как его позвали: Сун Юйчэн был на Weibo.
 
 Сун Юйчэн раньше ничего не публиковал на Weibo, независимо от того, поливали ли его грязью, хвалили, оскорбляли или восхищались. Он даже не проронил ни слова в ответ, когда Чу Ронг признался ему. Однако в этот раз он написал длинное сообщение на Weibo. К сообщению был приложен файл с длинным-длинным списком цифр оборота бизнеса и бухгалтерской книгой.
 
 Фанаты, обрадованные тем, что Сун Юйчэн наконец-то стал активным на Weibo, нажали на детали его сообщения и были потрясены.
 
 Они и представить себе не могли, что жизнь Сун Юйчэна намного хуже, чем они думали.
 
 Наличие дома не означало, что он свободен от бремени. Для Сун Юйчэна дом, который оставили ему родители, был самым тяжелым бременем. Высокие ежегодные эксплуатационные платежи, расходы на отопление и недвижимость были достаточны, чтобы его спина согнулась под их тяжестью. Его возраст в то время также означал, что у него не было большой свободы действий, когда дело доходило до поиска работы. Он не смог бы нормально развиваться и жить нынешней жизнью, если бы не его изысканное мастерство, не говоря уже о сохранности его единственного дома.
 
 – Я слышал про Чернильные ремесла. Этот интернет-магазин существует около четырех-пяти лет. Если мы сопоставим сроки, то владелец магазина действительно задерживал время производства заказов примерно в то время, когда у студентов были экзамены. Владелец магазина также получал заказы и продвигал новые товары во время школьных каникул. Магазин Чернильные ремесла также временно приостановил свою деятельность на время съемок Обмен жизнями
 
 – Я поверила в это, когда смотрела вчера прямую трансляцию. Мое сердце разрывается, чем больше я думаю об этом. Сунсуну было всего 13 лет, когда он начал работать в ремесленных кругах! Помню, как два или три года назад я заказала нефритовую заколку в Чернильных ремеслах, и мне очень хотелось получить ее как можно скорее. Владелец магазина работал над ней целую ночь ради меня. Теперь, когда я думаю об этом, Сунсуну тогда должно было быть 15 или 16 лет.
 
 – А вот у дочери Сун Хэйя жизнь удалась... Она сейчас за границей. Вот ведь зараза!
 
 Эти фанаты, сердца которых болели за Сун Юйчэна, не могли не объединиться и не зайти на страницы Weibo сына и дочери Сун Хуэйя, чтобы добиться справедливости для Сун Юйчэна.
 
 Однако вся эта активность и развитие событий в Интернете остались незамеченными для Сун Хуэйя и его семьи. Они уехали за границу, чтобы успокоиться после того, как их сотрудничество с интернет-знаменитостью потерпело неудачу. Теперь они вернулись в Китай, потому что Сюй Мужи позвал их обратно, сказав, что у него есть способ избавиться от Сун Юйчэна раз и навсегда.
 
 Но как только они сели в самолет, на них сразу же указали пальцем. Им некого было винить, кроме самих себя - сын и дочь Сун Хуэйя слишком выставляли напоказ свое богатство. Их страницы на Weibo были полны фотографий и постов, на которых они демонстрировали свои деньги, и они не скрывали лица своей семьи в этих постах.
 
 Так люди узнали их после того, как их отвратительные лица были раскрыты.
 
 Сун Хуэй и его семья были совершенно не в курсе происходящего. Сун Хуэй боялся, что его сын и дочь испортят ситуацию, поэтому он не разрешил им заходить на Weibo, чтобы они не написали что-то, чего не следовало, и тем самым не уличили бы их. То, что он сделал, обернулось для него бедой. Он бы узнал об изменениях в ситуации, если бы позволил им порезвиться на Weibo.
 
 Результаты его действий проявились после того, как он вышел из самолета.
 
 Сун Хуэй посмотрел на полицейских, которые внезапно появились, чтобы забрать его, и у него ослабли ноги. Он побледнел, когда услышал причины своего ареста.
 
 Ему предъявили два обвинения: растрата и незаконное присвоение имущества.
 
 – Это не так! Пожалуйста, выслушайте меня! Было завещание! – Сун Хуэй пытался сделать последний рывок.
 
 Полицейский достал из портфеля ордер на арест: Адвокат, который подделал завещание, признал себя виновным.
 
 Его лучшая шахматная фигура исчезла. Конечности Сун Хуэйя похолодели, и он стал деревянным, пока полицейские уводили его. Эта сцена была быстро записана и выложена в интернет.
 
 Возмездие за его злодеяния! Хахаха!
 
 Сун Юйчэн тоже улыбнулся, увидев этот репортаж.
 
 Оставалось только ждать приговора. Ему уже исполнилось 18 лет, и он стал совершеннолетним. Ему не нужен был опекун, чтобы унаследовать свое имущество. Если все пойдет по плану, арестованное имущество родителей будет возвращено ему. Это могло бы стать своего рода утешением для душ родителей старого Сун Юйчэна и проявлением искренности с его стороны по отношению к старому Сун Юйчэну.
 
 В последующие дни Сун Юйчэн один раз посетил кладбище, чтобы повидаться с родителями старого Сун Юйчэна. Он долго молча стоял перед их надгробием, потом положил цветы, которые держал в руках, на могилу и ушел. Чу Ронг сопровождал его.
 
 На этот раз Чу Ронг не был кокетливым, он был мрачен. Он выглядел так, словно у него на душе было много забот, и, отправив Сун Юйчэна домой, он сам ушел.
 
 Чу Ронг не сказал Сун Юйчэну, что собирается покинуть индустрию развлечений и вернуться домой, чтобы приступить к своим обязанностям наследника семейного бизнеса. Чу Ронг чувствовал, что сейчас у него недостаточно сил, чтобы защитить Сун Юйчэна. Сюй Мужи был просто отбросом, но он мог проскочить мимо него не один, а два раза и наложить руки на Сун Юйчэна. Что если в будущем появится более могущественный человек?
 
 Чу Ронг почувствовал инстинктивную панику. По какой-то причине он продолжал слышать голос из темноты, который говорил ему, чтобы он не волновался, и что Сун Юйчэн в конце концов обязательно будет его.
 
 Как бы там ни было, но на первом месте всегда стояло наращивание силы! Чу Ронг решил, что с этого дня он будет учиться управлять семейным бизнесом у своего кузена. В будущем его Суенсун будет под его защитой, и никто другой не сможет его тронуть!
 
 ____________________________________________________________________________________
 
 В то время как Чу Ронг был весь на взводе, Сун Юйчэн, только что вернувшийся домой после посещения кладбища, принял очень неожиданного гостя.
 
 Он посмотрел на молодого человека за дверью. Он был благословением для его глаз, идеально подходил его эстетическому восприятию, но Сун Юйчэн не чувствовал ни малейшей благодарности за его внешность.
 
 Этот молодой человек был не кто иной, как тот, к кому он обратился с предложением увести себя из клуба, когда его опоил Сюй Мужи. Сун Юйчэн беспокоился о том, как встретиться с этим человеком и все ему объяснить, когда все уляжется. Он и представить себе не мог, что сам навлечет на себя большую беду.
 
 Сун Юйчэн почувствовал головную боль, глядя на молодого человека, который стоял перед ним и держал в руках чашку с чаем.
 
 Он только сейчас узнал личность этого молодого человека. Людвиг, последний из дворян страны Y. Его фамилия означала власть и богатство.
 
 Более того, главы семьи, к которой принадлежал Людвиг, были известны как пуритане.
 
 Пуритане, как следует из названия, вступали в интимные отношения только со своими партнерами. Сун Юйчэн резко вспомнил, как в тот день между ним и Людвигом возникла дразнящая и соблазнительная вибрация. Вот черт.
 
 Теперь Людвиг постучался в его дверь и выразил желание познакомиться с ним поближе.
 
 Они оба были взрослыми. Неявный способ выражения Людвига, если интерпретировать его более вольно, был похож на то, как если бы он сказал, что хотел бы встречаться с Сун Юйчэном, намереваясь жениться.
 
 Что ж, это было... неловко.
 
 Он даже не успел отделаться от Котёнка Чу Ронга, а теперь к нему заявился этот пуританин. Более того, Сун Юйчэн был в замешательстве, потому что в тот день Людвиг на мгновение показался ему более зрелым Чу Ронгом. Но сейчас, глядя на его черты лица, осанку и общее впечатление, было совершенно очевидно, что они разные.
 
 Сун Юйчэн поразмыслил над тем, как устроены пуритане в этом мире, и понял, что у него нет способа выйти из ситуации, в которой он оказался с Людвигом.
 
 Он на время отказался от своих моральных принципов, и у него возник этот порыв к саморазрушению. Сун Юйчэн чуть было не задал вопрос: Как ты думаешь, можно ли быть женатым, но жить отдельно?.
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 К счастью, Сун Юйчэн не сказал этого вслух. Однако Людвиг все равно видел его неготовность. Но он не собирался отступать. У него был лучший козырь для переговоров с Сун Юйчэном - он был пуританином.
 
 Воспользовавшись этим, он превратился из гостя в хозяина после недолгого молчания. Он получил разрешение Сун Юйчэна и вошел в его кухню.
 
 Так, так. Стандарты Людвига в заботе о других превзошли все ожидания Сун Юйчэна. Чу Ронг был очень внимателен, но по сравнению с Людвигом он все еще был бесправным котенком, жаждущим внимания.
 
 Значит, это был намек на то, что он идеальный муж?
 
 Он наблюдал за мужчиной, стоя на кухне. Людвиг согревал сердце и радовал глаз, даже когда просто готовил чай. Он был похож на дворецкого из тех благородных домов в Средние века - элегантный, дотошный и очень умелый. У Сун Юйчэна было не так много продуктов, но Людвиг все равно смог приготовить сладкую закуску, которая понравилась его вкусовым рецепторам.
 
 Сун Юйчэн прислонился к дверной раме, вдыхая сладкие запахи из кухни и любуясь этим человеком. Такая жизнь была бы не так уж плоха. Все было бы не так плохо... если бы он не пошел и не стал дразнить котенка.
 
 Он вспомнил слова Чу Ронга о том, что ты должен быть справедлив ко мне, Сунсун, и почувствовал, что у него снова начинает болеть голова. Он посмотрел на Людвига, который уже умел пользоваться кухонной утварью, и казалось, что он был одним из хозяев этой виллы. В его голове сразу же всплыла поговорка за двумя зайцами погонишься, ни одного не поймаешь.
 
 Но эта ненадежная, не достигшая совершеннолетия Система вдруг насторожилась и стала подбадривать Сун Юйчэна: Не волнуйся, Владыка Занимающий Тело! Я – профессионал.
 
 Система Обмана: На одного рогоносца больше. Два – это, не слишком много, и я также могу удержать трех или четырех. Не волнуйтесь и действуйте! Возбуждайте как хотите! Я могу помочь Вам, позаботьтесь об остальном. Стоящий_высокий_и_красивый_с_рукой_на_талии.jpg*.
 
 Сун Юйчэн был ошеломлен этим стикером, и ему резко расхотелось разговаривать.
 
 Он просто не мог этого понять. Почему, будучи Системой, она думала, что у него есть талия? В критические моменты эта чертова система подвергалась цензуре, так что к чему эти разговоры о том, что она может держать троих или четверых? Сун Юйчэн почувствовал, что его глаза разгораются от раздражения, чем больше он смотрел на текст, и заблокировал Систему.
 
 В этот момент Система вдруг издала удивленный вздох: А? Что-то не так
 
 Сун Юйчэн: Что такое?.
 
 – Параметры души Людвига такие же как и Чуронга. Как такое такое возможно? 
 
 Сун Юйчэн уставился в пустоту. Согласно принципу работы Системы, одинаковые параметры души означали, что это один и тот же человек. 
 
 Однако Людвиг и Чу Ронг, очевидно, были двумя совершенно разными людьми.
 
 Наверняка это был сбой в системе?
 
 Взгляд Сун Юйчэна подсознательно переместился на Людвига, и он еще больше насторожился, когда увидел, как тот нашел нужную ему чайную чашку в глубинах шкафа.
 
 Не слишком ли хорошо он знал его привычки? Сун Юйчэн нахмурился. Людвиг был здесь впервые, но, похоже, он знал расположение всех вещей в доме как свои пять пальцев.
 
 Некоторые детали он знал даже лучше, чем сам Сун Юйчэн.
 
 Этому могло быть несколько причин. Во-первых, этот человек был очень умен и наблюдателен. Во-вторых, он был с ним на одной волне и имел схожие привычки, даже если они никогда раньше не общались. Или же он приходил к нему домой... Сун Юйчэн вдруг вспомнил одну деталь.
 
 После того как Сюй Мужи поджег сад, в доме, расположенном рядом с садом, был большой беспорядок, поэтому после возвращения со съемок программы Сун Юйчэн сделал ремонт. Вся соответствующая бытовая техника стояла на других местах. А после ремонта единственным человеком, который бывал в его доме, кроме него самого, был Чу Ронг.
 
 Теперь ситуация приобрела зловещий оттенок. Сун Юйчэн не был юношей, жаждущим любви, поэтому он знал, что о второй причине не может быть и речи. Последняя мысль тоже была слишком нелепой. Будь то Чу Ронг или Людвиг, они оба были совершенно разными людьми.
 
 Поэтому ему оставался один вывод. Людвиг был очень умным и терпеливым человеком.
 
 Такие люди внушали особый ужас, потому что они строили планы и непременно придумывали способы достижения своих целей. Возьмем, к примеру, сегодняшний день. У Людвига должны быть какие-то причины, почему он выбрал именно сегодняшний день для своего визита. То, что он пуританин, должно быть притворством, ведь инцидент в клубе произошел совсем недавно.
 
 – Не ходите вокруг да около. Скажите мне, какова ваша цель! – Сун Юйчэн сидел на диване и сразу после того, как Людвиг приготовил для них чай, перешел к делу. Он хотел поговорить.
 
 Людвиг вытянул палец и указал на Сун Юйчэна: Моя цель – это, ты.
 
 – Это не смешная шутка.
 
 – Значит, ты хочешь начать этот беспредел, но не закончить его? – тон Людвига был спокойным, но Сун Юйчэн чуть не выплюнул свой чай. 
 
 – Детка, подтяни свой китайский, если не можешь хорошо говорить. Между нами ничего не было.
 
 Он подчеркнул слова ничего не было, и в его голосе прозвучало скрытое осуждение. 
 
 Людвиг, тем не менее, промолчал. Он просто смотрел в глаза Сун Юйчэну.
 
 Эти его дымчатые глаза, странная манера будоражить эмоции...
 
 Сун Юйчэн чувствовал себя так, словно его соблазняют. Людвиг заговорил особенно серьезным голосом, вспоминая их общение в клубе: Ты подошел ко мне, обнял меня и проептал мне на ухо. Ты пытался соблазнить меня.
 
 Глубокий тембр голоса Людвига обладал естественным изящным великолепием. Когда он говорил таким голосом и с серьезным лицом, Сун Юйчэн чувствовал, что это была скрытая форма соблазнения.
 
 Казалось, он намекал Сун Юйчэну, что раньше ничего не было, но теперь может что-то произойти.
 
 Пуританин? Да ну его нафиг. Он никак не мог заполучить его, даже если бы они просто развлекались. Внешность Людвига, его соблазнительный взгляд... Что еще может с ним случиться, кроме того, что его трахнут?
 
 Взгляд Сун Юйчэна постепенно становился угрожающим. Его мягкая, красивая внешность была лишь прикрытием силы.
 
 Он встал и приблизился к Людвигу. Вблизи они отчетливо чувствовали дыхание друг друга.
 
 Проклятье. Это лицо перед ним действительно отвечало всем его эстетическим требованиям.
 
 Сун Юйчэн знал, что это отравленный плод, но все равно не хотел его отпускать.
 
 Сун Юйчэн схватил его за затылок с такой силой, что казалось, будто он может смешать их души. В глазах Людвига мелькнула благодарность за его агрессивность. Ощущение равного соперничества, как в духовном, так и в физическом плане, было очень бодрящим.
 
 К несчастью для него, Сун Юйчэн отстранился, как только их губы соприкоснулись, и ущипнул его за подбородок.
 
 – Пуританин, да? – Сун Юйчэн посмотрел на него снисходительно. Он был явно менее импозантен, чем Людвиг, но этот контроль над своей вспышкой похоти был потрясающе мужественным.
 
 Пуритане этого мира считали интимные отношения до брака запретными, и это касалось и будущих партнеров. То, как Людвиг двигался в ответ на поцелуй, доказывало, что он не пуританин. Он использовал этот ярлык только для того, чтобы сблизиться с ним.
 
 Но Людвиг совсем не переживал из-за того, что его разоблачили. Он находился в невыгодном положении, но его естественное спокойствие и спокойная манера поведения заставляли думать, что он был главным в этой ситуации, и просто позволял Сун Юйчэну вести себя надменно в его руках.
 
 Это соревновательное столкновение противоположностей освежило Сун Юйчэна. Однако в этот момент Людвиг вдруг прошептал на ухо Сун Юйчэну фразу, которая ошеломила его: Как насчет того, чтобы стать пуританином, только ради тебя?.
 
 – Что? – эта пошловатая фраза озадачила Сун Юйчэна, и он долго смотрел на Людвига. Что же он услышал? Его прежняя величественная сила улетучилась.
 
 Сун Юйчэн был сильно потрясен этой фразой. Он не мог понять, в чем дело.
 
 Людвиг был вполне нормальным человеком, так почему же он вдруг заговорил так, словно в него вселился властный главный герой романа?
 
 В глазах Людвига промелькнуло недоумение. Он только что откуда-то выучил эту фразу, которая, как предполагалось, должна была принести преимущества, если использовать ее для соблазнения партнера. Но почему-то после того, как он сказал эту фразу Сун Юйчэну, она превратилась в шутку.
 
 Сун Юйчэн, казалось, мог понять, о чем он думает, и не мог не поддразнить его: Ну, в будущем читай поменьше романтических романов и больше используй свою внешность. Это будет более эффективно, чем сладкие слова.
 
 – Хорошо, – Людвиг кивнул и сделал так, как сказал Сун Юйчэн, с улыбкой используя свою внешность в своих интересах. Его пепельно-серые глаза таили в себе глубокий смысл, наполненные таинственностью и глубиной.
 
 Одна атака за другой. Сун Юйчэн был ослеплен улыбкой Людвига, но он быстро скрыл свою реакцию, торжественно предупредив его в последний раз: Ты не пуританин. Не ищи меня больше.
 
 – Из-за Чу Ронга?
 
 – Нет. Если только ты не хочешь брака, в котором мы будем жить отдельно, – Сун Юйчэн предоставил ему последний выбор.
 
 Сун Юйчэн обдумал слова Системы, сказанные в прошлый раз, и понял, что под потом Система имела в виду то, что он, вероятно, оставит замену, точно такую же, как он, чтобы быть с Чу Ронгом. Если это так, то желание Чу Ронга исполнится. Однако если к этому уравнению добавится Людвиг, то все будет уже не так просто.
 
 Но разве Система не сказала ранее, что у Людвига и Чу Ронга одна и та же душа? Сун Юйчэн подумал о своей ненадежной Системе и решил рассказать Людвигу о худшем варианте.
 
 Но Людвиг многозначительно улыбнулся: Раздельные жизни или нет, решать не тебе.
 
 Сун Юйчэн не уловил смысла в его словах и принял их за объявление войны. Он сразу же указал на дверь, чтобы сказать Людвигу, что тот может уходить.
 
 Однако Людвиг вдруг вспомнил о другом: Юйчэн, как ты планируешь решить вопрос с компанией твоих родителей?
 
 – Уже есть учредительный договор. Детали еще не подтверждены, поэтому я могу говорить об этом только тогда, когда все прояснится.
 
 – Ты можешь связаться со мной, когда все обдумаешь. Думаю, я могу быть полезен.
 
 – Не боишься оказаться в проигрыше? – Сун Юйчэн поднял бровь.
 
 – А ты бы позволил себе оказаться в проигрыше? – Людвиг улыбнулся.
 
 Сун Юйчэн растерялся: Ты выиграешь. А я нет. Поторопись и уходи, не трать мое время.
 
 Сун Юйчэн махнул рукой на Людвига, словно отгоняя маленькую собачку.
 
 Он был втайне подавлен; ему доставляло удовольствие ублажать красивых людей, но этот мир был слишком недружелюбен к его привычкам. От мысли, что Чу Ронг узнает о существовании Людвига, у него разболелась голова. Он принял решение поспешить с началом работы и успокоиться. Только работа могла сделать его счастливым.
 
 Что касается Людвига, то он был на удивление весел, несмотря на то, что его отослал Сун Юйчэн. Он чувствовал, что сегодня приобрел что-то хорошее. Трезвый Сун Юйчэн оказался именно таким, каким он его себе представлял. Нет. Нет, он был гораздо приятнее, чем он себе представлял.
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 Людвиг нагрянул с визитом внезапно и так же стремительно исчез. Сун Юйчэн, приступил к тому, чем планировал заняться. Он хотел привести в порядок компанию, которую оставили ему родители старого Сун Юйчэна.
 
 Вообще-то он уже думал об этом, когда только перешел в этот мир. Он хотел преподать Сюй Мужи хороший урок.
 
 К тому же, что может быть обиднее, чем быть побежденным игрушкой, которую он сам воспитал?
 
 С этой мыслью Сун Юйчэн включил компьютер и сделал заметку в своих планах. Уголок его рта изогнулся в многозначительной улыбке.
 
 Если прежний Сун Юйчэн помнил все правильно, Сюй Мужи должен был переключить свое внимание с бизнеса индустрии развлечений на туризм. А раз так, то почему бы не посоревноваться с ним и не посмотреть кто выйдет победителем?
 
 Он собирался обмануть его в отношениях и сделать так, чтобы он проиграл и в бизнесе тоже.
 
 Сун Юйчэн подумал о предложении Людвига и неожиданно для себя решил, что совместная работа была бы неплохим вариантом. Опыт Людвига помог бы спасти его от различных проблем.
 
 А Сун Юйчэн всегда был решительным в делах. 
 
 Он собирался навести порядок, поэтому, разумеется, хотел сделать это быстро. Старый персонал, пристроенный в компанию мерзкими родственниками, был уволен, а новым талантам были разосланы просьбы подать заявки на вакансии.
 
 Сун Юйчэн считал, что в этой части плана, независимо от того, старый или новый сотрудник, ему нужны были инновации и интеллектуальный дизайн. Такие люди, способные идти в ногу с его мышлением, станут настоящими руками и ногами компании.
 
 Он донес свои идеи до подчиненных и вернулся к компьютеру, чтобы внести изменения в учредительные документы, которые потребуются ему позже. Компания Ремесла Су начиналась как оригинальная ремесленная мастерская. 
 
 На сайте компания также предлагала услуги по ремонту домов в стиле традиционной культуры при жизни Сун Цинчжи. Однако эта услуга была прекращена из-за нехватки людей, способных выполнять такие работы в Ремеслах Сун.
 
 Сун Юйчэн хотел возобновить часть бизнеса, связанную с ремонтом домов и быстро его расширить.
 
 Загородный пансионат, из шоу Обмен жизнями, дал ему свежие идеи, и Сун Юйчэн захотел заняться ремонтом гостевых домов и пансионатов. Индустрия туризма сейчас развивалась быстрыми темпами, и прибыль, которую можно было получить от управления этими заведениями, тоже росла. Большинство гостевых домов управлялись частным образом, и не было официального руководящего совета.
 
 Обстановка и прием гостей в них также были неоднозначными.
 
 Если бы он смог успешно объединить все это и создать стандартную марку... Сун Юйчэн считал, что это вполне осуществимая стратегия.
 
 Он только успел отправить свое предложение, как к нему обратились. Чу Ронг выразил заинтересованность в совместной работе.
 
 В ресторане Сун Юйчэн посмотрел на Чу Ронга, сидящего напротив него в кремовом костюме, и не мог не улыбаться.
 
 Было совершенно очевидно, что Чу Ронг многое пережил за последнее время, и его аура, в особенности, была уже не напускной теплотой, а искусной хитростью.
 
 Как только Чу Ронг встретился с Сун Юйчэном, все лисьи мысли были отброшены прочь, он стал просто слепо послушен.
 
 К тому же, будучи прекрасным образцом молодого мужественного мужчины, он никогда бы не обнажил зубы перед Сунсуном. При этой мысли Чу Ронг притянул стейк Сун Ючэна к себе и нарезал его.
 
 – А как же разговор о делах? – Сун Юйчэн тоже был в растерянности. Он протянул руку и потрепал волосы Чу Ронга в обмен на порезанный стейк и одну из теплых улыбок Чу Ронга.
 
 Плохое настроение Сун Юйчэна прошло. Он мог только отложить деловые разговоры на время и просто поесть с Чу Ронгом. 
 
 Но спустя час, когда они, наконец, закончили есть, Чу Ронг все еще казалось не собирался говорить с ним о делах. Вместо этого он сразу же сунул Сун Юйчэну контракт, указав, что сделка будет заключена, когда он его подпишет.
 
 – Значит, ты не боишься, что мой план провалится? – Сун Юйчэн перестал сопротивляться. С Людвигом все было в порядке, но почему Чу Ронг так слепо доверял ему? Неужели он действительно не боялся, что тот все испортит?
 
 – Я не боюсь, – Чу Ронг покачал головой и указал на папку с документами в руках Сун Юйчэна.– Ты сейчас самый передовой дизайнер в китайских кругах, а ремонт дома, сочетающий элементы ремесла и традиций, является сейчас одной из самых популярных тенденций. Кроме того, все больше внимания уделяется после выхода в эфир шоу Обмена жизнями. Но, насколько я знаю, ты единственный, кто сейчас может воплотить этот стиль. К тому же, если я буду работать с тобой, я буду отвечать за продвижение. Даже если проект гостевого дома провалится, направление бизнес-платформы может измениться в будущем. Перейти на программное обеспечение для аренды недвижимости не составит труда. Итак, почему мне стоит беспокоиться о потере денег?
 
 То, что сказал Чу Ронг, было совершенно логично, Сун Юйчэн потерял дар речи. Чу Ронг обнял его, улыбнулся и осторожно сказал на ухо: Сунсун, я слишком много выпил. У меня кружится голова.
 
 Сун Юйчэн не знал, смеяться ему или плакать: Отстань. Ты опьянел всего от двух глотков красного вина? Думаешь, я настолько наивен?.
 
 – Тогда я выпью еще, – Чу Ронг ничуть не смутился, когда его ложь была разоблачена. Вместо этого он поднял бокал Сун Юйчэна и осушил его. – Прошло около двух недель. Я не видел тебя так долго. Разве ты не скучаешь по мне, Сунсун?
 
 Не было необходимости держать гордость перед человеком, который ему нравился. Чу Ронг вспомнил недавно прочитанное руководство и решил воспользоваться своими преимуществами. Он был молод, поэтому мог вести себя кокетливо.
 
 А Сун Юйчэн был слаб именно в этом поведении. Поэтому, в конце концов, он уступил его тоскующему взгляду и согласился взять его с собой домой. 
 
 – Я хочу спать с тобой, –Чу Ронг обнял Сун Юйчэна сзади и положил голову ему на плечо.
 
 – Конечно, конечно, давай спать вместе, – Сун Юйчэн не отстранился. Чу Ронг действительно выпил всего три глотка вина во время ужина, но бокалы, которые он выпил после того, как его подразнили, составили довольно значительную сумму. Вероятно, сейчас он был по-настоящему пьян.
 
 Сун Юйчэн почувствовал на своей шее алкогольное дыхание Чу Ронга и беспомощно вздохнул. У него не оставалось другого выбора, кроме как отвести этого кокетливого, приставучего котенка домой.
 
 Однако в дверях он столкнулся с Сюй Мужи, как раз в тот момент, когда собирался вывести Чу Ронга из отеля. 
 
 Было очевидно, что Сюй Мужи пережил не лучшие времена. Он сильно похудел, его кожа выглядела ужасно. Недавний инцидент с Сун Хуэйем, очевидно, принес ему много неприятностей. Сун Юйчэн задался вопросом, имеют ли еще ценность разбитые фамильные драгоценности Сюй Мужи.
 
 Сун Юйчэн не мог сдержать веселья в глазах, и ему казалось, что сегодня удачный день. Ему было скучно, и вот - Сюй Мужи предоставил себя в его распоряжение, чтобы над ним поиздевались и набили морду. Однако через несколько секунд это волнение резко улетучилось.
 
 Позади Сюй Мужи стоял другой человек, и это был тот самый молодой человек, который искал его несколько дней назад. Людвиг.
 
 Чтож... Это было неловко.
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 По какой-то странной причине у Сун Юйчэна возникло ощущение, что он какой-то придурок, который пошел порезвиться, но дома его поймали с поличным. Красный флаг, красный флаг. Это чувство быстро прошло, и он вновь обрел спокойствие.
 
 Людвиг не был красным флагом. Между ними явно не было настоящих отношений, поэтому не было необходимости чувствовать себя виноватым. При этой мысли Сун Юйчэна снова вернулся в свое спокойное состояние. Однако от руки, крепко обхватившей его за талию, у него снова начала болеть голова.
 
 Новый любовник, старый любовник и финансовая поддержка - шахматный стол был накрыт. Сун Юйчэн вдруг почувствовал, что он, пожалуй, больше дворняга, чем Сюй Мужи.
 
 Система, однако, издала возбужденный лепет.
 
 – Хе-хе-хе. Как интересно, – и даже сделала Сун Юйчэну предложение, вызывающее хаос. – Милорд, милорд, вы можете поцеловать Чу Ронга! Это будет более захватывающе. Кроме того, не нужно стесняться. Мы, Системы, прошедшие обучение в Главном офисе, все обладаем большой моральной чистотой. Мы, конечно, пропустим это через цензуру, если вы станете развратничать. Подглядывание.jpg
 
 Замечательно. Цензура! Какая великая моральная честность. Сун Юйчэн не мог больше терпеть Систему и снова заблокировал ее. Он чувствовал себя так, словно ему достался самый короткий конец палки, когда он связался с этой дурацкой штукой.
 
 В то время как его моральное состояние было испорчено Системой, Чу Ронг встретился с Сюй Мужи. Чу Ронг действительно был пьян, но он был просто подвыпившим. Он просто воспользовался случаем, чтобы побаловать Сун Юйчэна, обняв его.
 
 Теперь, когда они столкнулись с Сюй Мужи, все его пьянство улетучилось. 
 
 Со стороны Сюй Мужи было то же самое. Гнев захлестнул его, как только он увидел Чу Ронга и Сун Юйчэна.
 
 В последнее время дела у него шли неважно. Он дважды попадал в полицейский участок и дважды выходил из него, его репутация превратилась в посмешище, а после выхода из тюрьмы на него оказывали давление и в карьерном плане.
 
 Сюй Мужи больше всего на свете желал убить Чу Ронга и Сун Юйчэна, из-за которых все это началось.
 
 Недостижимая любовь, о которой он мечтал долгие годы? Чушь!
 
 Чу Ронг теперь был для Сюй Мужи просто врагом. Он чувствовал, что тот, прежний, который любил Чу Ронга, должно быть, находился под чарами какой-то черной магии, чтобы быть таким безрассудным.
 
 Однако для Людвига их противостояние было лишь жалкой драмой. Людвига больше интересовал Сун Юйчэн.
 
 Он наблюдал за изменениями в лице Сун Юйчэна с того самого момента, как заметил его. Конечно, он уловил и минутную неловкость Сун Юйчэна, и ту неподвижность, которая овладела им позже. Он увидел, как Сун Юйчэн проявляет нежность к Чу Ронгу, и как его серый взгляд стал глубоким.
 
 Он любил ухаживать за красивыми людьми, но в то же время был бессердечным человеком; он действительно был слишком милым. Людвиг не мог сдержать улыбку.
 
 Восхищение Людвига не ускользнуло от внимания одного человека - Чу Ронга.
 
 Столкновение с Сюй Мужи уже достаточно насторожило Чу Ронга, а появление Людвига заставило его насторожиться еще больше.
 
 Чу Ронг был молод, но по складу ума и вниманию к деталям он превосходил Сюй Мужи. Он почти сразу почувствовал что-то между Сун Юйчэном и Людвигом, и у него возникло ощущение, что эти двое знают друг друга.
 
 Чу Ронг был в замешательстве. Людвиг был крестным отцом Сюй Мужи, так какие отношения были у Сун Юйчэна с ним?
 
 Он повернулся, чтобы посмотреть на Людвига, их взгляды случайно встретились.
 
 Атмосфера сразу же стала напряженной.
 
 Чу Ронг весь заледенел и выпустил на волю внутреннего волка, которого обычно скрывал; он был особенно опасен. Однако Людвиг был спокоен, словно ничто не могло его потревожить.
 
 Эти несколько секунд тишины были похожи на беззвучную битву. Выражение лица Чу Ронга стало еще мрачнее.
 
 Он вспомнил одного человека. Тот человек, который спас Сун Юйчэна, когда тот был одурманен Сюй Мужи. У него было хорошее прошлое и все условия, чтобы создать спрос на неизвестном рынке. Людвиг также был крестным отцом Сюй Мужи, и вполне естественно, что он мог забрать Сун Юйчэна из клуба Сюй Мужи, не оставив следов.
 
 Чу Ронг также вспомнил рубашку, которая была на Сун Юйчэне в тот день. Эта рубашка была точно такой же, как и на Людвиге. Значит, тот, кто спас Сун Юйчэна тогда, был он. Он не знал, помнит ли Сун Юйчэн Людвига.
 
 Но Людвиг, казалось, нарочито элегантно улыбался Сун Юйчэну, и Чу Ронг видел его заинтересованные глаза.
 
 Чу Ронг инстинктивно крепче сжал талию Сун Юйчэна.
 
 Сун Юйчэн повернулся и посмотрел на Чу Ронга. Черт возьми, котенок собирался сойти с ума! Сун Юйчэн увидел интерес в глазах Людвига, и ему захотелось ударить его.
 
 Проклятый пуританин. У него явно ничего не было, но он все равно провоцировал Чу Ронга и делал бедного ребенка несчастным.
 
 – Без фокусов, – Сун Юйчэн бросил предупреждающий взгляд на Людвига, затем ободряюще потрепал волосы Чу Ронга и мягко сказал. – Поехали домой.
 
 – Мм, – Чу Ронг, как всегда, был покладистым перед Сун Юйчэном. Он чувствовал, что между Людвигом и Сун Юйчэном что-то не так, и хотел спросить об этом, но не стал возражать.
 
 Ничего не поделаешь. Чу Ронг знал свое место и то, что он слишком молод. Сун Юйчэн не отверг его только потому, что он подшучивал над ним, как над ребенком; это не было любовью. Но с Людвигом все было иначе. Судя по тому, что Чу Ронг знал о Сун Юйчэне, этот человек определенно был тем типом, который заинтересовал бы Сун Юйчэна.
 
 Подумав об этом, Чу Ронг решил, что ему нужно действовать как можно быстрее.
 
 Ресторан, в который пришли Чу Ронг и Сун Юйчэн, был самым известным итальянским рестораном в Пекине, и туда приходило и уходило много людей. Поэтому Сюй Мужи не осмеливался делать слишком много, хотя и был зол. Чу Ронг тоже решил, что не хочет ничего начинать, и просто ушел с Сун Юйчэном.
 
 Так удалось ли ему выпутаться из этой ситуации? Сидя в машине, Сун Юйчэн испытывал странное чувство облегчения после случившегося. По реакции Чу Ронга он быстро понял, что побега не существует.
 
 Теперь уже нельзя было повернуть время вспять. Суеты, поднятой в дверях ресторана, не было только, вероятно, из уважения к нему.
 
 Сун Юйчэн смотрел на Чу Ронга, который обнимал его и терся своей головой о его ухо, и не знал, что сказать.
 
 Сун Юйчэн: Система, выходи. Ты уже говорила, что у них одинаковые параметры души, так? Почему при встрече казалось, что они не знают друг друга?.
 
 Система: Одинаковые параметры души, да. Я несколько раз сравнивала цифры, и все указывает на то, что Чу Ронг и Людвиг - один и тот же человек. Эх, вы в любом случае можете просто поиграть и уйти, милорд. Не стоит так беспокоиться об этом. Это неважно.
 
 Сун Юйчэн: ....
 
 Ну, для Системы это неважно, но тот, кто разбирался со всем этим, был он!
 
 Сун Юйчэн прервал мысленный разговор с Системой и переключил внимание на Чу Ронга. Увидев, что тот не двигается, он легонько ущипнул его за шею и сказал нежным голосом: Поспи немного, если ты пьян.
 
 Чу Ронг надулся. Ранее он был готов сражаться с Сюй Мужи, и казалось, что он не уступит ни дюйма, но сейчас он умышленно вел себя мило.
 
 Юноша 17-18 лет был на пике привлекательности, и Чу Ронг в полной мере использовал свою внешность с тех пор, как узнал, что Сун Юйчэн любит красивых молодых людей. Он использовал свою молодость, чтобы вести себя с ним мило и жеманно, становясь таким очаровательным, что его хотелось обнять.
 
 Чу Ронг видел, что Сун Юйчэн был с ним любезен, и, конечно же, собирался воспользоваться этим.
 
 Его красивое лицо имело немного пьяный вид, когда он смотрел на Сун Юйчэна с опущенными глазами. Он был слегка раздражен и недовольно сказал Сун Юйчэну: Ты привлекаешь мужчин направо и налево. Ты же сказал, что будешь ждать меня.
 
 Он говорил о ситуации с Людвигом. Сун Юйчэн тоже ничего не мог с этим поделать, и он объяснил: Тогда, в клубе, именно он помог мне. Я не могу просто сжечь мост после того, как перешел его, Чу Ронг. Ты должен быть благоразумен.
 
 – Нет! – Чу Ронг обнял Сун Юйчэна. Все его существо кричало о том, что он ревнует, и что он будет продолжать суетиться, пока не будет доволен. Он пробормотал. – В будущем я буду еще красивее, чем он, и еще удивительнее. Я буду любить тебя еще сильнее, так что ты должен ждать меня, Сyнсун. Он не может тебе нравиться. Кроме того, Людвиг даже взял этого болвана Сюй Мужи в крестники и поставил его во власть в семье Сюй. Даже тупица может сказать, насколько он слеп. Держись от него подальше, хорошо? Не попадайся на его глупости.
 
 Чу Ронг заигрывал, поливая грязью Людвига. Сун Юйчэн был очарован его откровенным поведением и чувствовал, что он действительно слишком очарователен. Он также не мог отделаться от мысли, что если Людвиг и Чу Ронг действительно один и тот же человек, и, если это было как в веб-романах, где были сцены... знает ли Людвиг, что его второй я говорит о нем плохо за его спиной?
 
 Сун Юйчэн выглядел погруженным в раздумья, и Чу Ронг воспользовался случаем, чтобы немного побеспокоить его. Он украдкой поцеловал его и, обняв подушку, забрался на кровать Сун Юйчэна.
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 В тот вечер, когда Чу Ронг уснул, Сун Юйчэн тихо вышел из комнаты. Он открыл телефон - там было сообщение от Людвига: Позвони мне, когда Чу Ронг уснет.
 
 Это очень походило на призыв к измене. Сун Юйчэн выругался про себя, но все же набрал видеозвонок. Он должен был уладить все дела с Людвигом.
 
 – Чу Ронг спит? – Людвиг, как всегда, говорил спокойно, но в его глазах читался смех. Для Сун Юйчэна это выглядело так, словно он наслаждался своим несчастьем. Сун Юйчэн понял, что он делает это специально, и бросил словесную атаку.
 
 – Да, он спит, и на моей кровати. Он также рассказал мне о тебе. Ты - молодой крестный отец Сюй Мужи. У тебя такие красивые глаза, но ты такой слепой.
 
 Людвиг немного помолчал, а затем серьезно сказал: Я не знаю, как наказывать своего крестника. Отныне Сюй Мужи будет на твоем попечении.
 
 – ...
 
 Какого черта? Ну же, будь разумным! Он не хотел иметь в крестниках такого безмозглого типа, как Сюй Мужи. Кроме того, он уже предал этого крестника. Нет, теперь, похоже, он собирался прредать ему дважды. Сюй Мужи привел к нему свою недостижимую любовь, а теперь его крестный отец был доставлен к его двери.
 
 Людвиг видел, что он в смятении, и сменил тему: Ты подумал о том, что я предложил на днях?.
 
 – Я могу рассмотреть возможность нашей совместной работы, но нужно добавить еще одного человека.
 
 – Чу Ронга? 
 
 Сун Юйчэн посмотрел на Людвига так, словно тот констатировал очевидное, как только произнес имя Чу Ронга.
 
 Дело становилось немного хлопотным. Предложение Сун Юйчэна нарушило все планы Людвига.
 
 – Ты очень хорошо о нем заботишься, – спокойствие Людвига не нарушалось, но в голове всплывали мысли, которые нужно было обдумать.
 
 – Конечно. Мне нравятся малолетние дети, такие как Чу Ронг, – Сун Юйчэн легко рассмеялся, и его смех был довольно манящим. Даже по телефону Людвиг почувствовал, что его соблазняют.
 
 – Ревнуешь? Тогда поторопись и держись от меня подальше. Я могу быть подонком, – Сун Юйчэн прислонился к балкону, и его тон голоса приобрел ленивый оттенок, когда он сказал в трубку. – Держи телефон чуть дальше.
 
 – Зачем? – Людвиг сделал то, что его попросили.
 
 Сун Юйчэн пристально посмотрел на Людвига и был ошеломлен.
 
 Может быть, дело было в ночном времени, но Людвиг выглядел более мягким, чем днем. Холодность, которая была в его лице, казалось, исчезла, и его улыбающееся лицо было особенно теплым.
 
 Кроме дымчато-серых глаз, все остальные черты его лица намекали на то, как выглядел бы Чу Ронг в зрелом возрасте. Но как сотрудник правоохранительных органов, Сун Юйчэн хорошо знал, тчто в этом мире все настроено на нормальный лад. Эта ситуация с двумя людьми и одной душой была слишком необычной.
 
 – Так ты действительно уверена, что эти два человека - одно целое? – спросил Сун Юйчэн у Системы.
 
 – Определенно один, – Система звучала так, словно тоже была в отчаянии. Она даже достала страницу с подробным заданием и показала ее Сун Юйчэну. – Смотрите, мой господин. Если бы Людвиг и Чу Ронг были двумя разными людьми, то ваш номер измены должен был бы сейчас быть два. Но видите, здесь только один!
 
 – А может, я не нравлюсь одному из них? Например, если Чу Ронг просто ошибся.
 
 – Определенно нет! – Система почувствовала, что ее профессионализм ставят под сомнение, и тут же вспыхнула. Она послала Сун Юйчэну шквал гневных смайликов, выражающих раздражение.
 
 Столкнувшись с таким иррациональным поведением, Сун Юйчэн снова заблокировал Систему, чтобы дать ей немного остыть. Пока он это делал, он сказал Людвигу, который был на другом конце видеозвонка: Давай поговорим завтра. Сейчас уже довольно поздно, и не задирай моего котенка, когда мы встретимся в следующий раз.
 
 Слова "мой котенок были, конечно, подколкой в адрес его предыдущей реакции. Людвиг не возражал, но ему очень не нравилось снисходительное отношение Сун Юйчэна к Чу Ронгу.
 
 Все оказалось серьезнее, чем он думал.
 
 Сун Юйчэн был человеком, которому нравились красивые дети, и он не только любил заботиться о них, но и готов был вкладывать деньги в их баловство. Не обращайте внимания на все остальное, посмотрите, например, на других четверых, участвовавших в Обмене жизнями. Сун Юйчэну понадобилось всего несколько дней, чтобы заставить их всех плясать под свою дудку. Людвиг мог поспорить, что Сун Юйчэн сможет покорить и четырех новых членов группы, поэтому он не беспокоился о том, что ему понравится кто-то из них.
 
 Ведь если бы они были обычными детьми, то не смогли бы противостоять Сун Юйчэну и лишь манипулировали бы им. Однако с Чу Ронгом возникли большие проблемы. Людвиг чувствовал, что Чу Ронг был слишком умен. Сун Юйчэн относился к нему как к младшему брату, и он смог заставить Сун Юйчэна расширить свои границы ради него. Когда этот мальчик подрастет...
 
 Людвигу все это казалось очень интересным, но он не собирался отступать. Даже если он не был пуританином, он был готов стать им для Сун Юйчэна.
 
 При этой мысли Людвиг неожиданно сказал что-то по-немецки и повесил трубку.
 
 Пожелание спокойной ночи на иностранном языке? Сун Юйчэн некоторое время тупо смотрел на него, но не стал больше раздумывать. Он пошел на кухню, чтобы налить себе стакан воды и собрался вернуться в комнату спать.
 
 Он не заметил Чу Ронга, который проснулся раньше положенного времени. Он стоял в дверях спальни и опасливо сузил глаза.
 
 Людвиг сказал по-немецки спокойной ночи, дорогой. Чу Ронг работал с немецким актером в одном из своих прошлых фильмов, поэтому хорошо знал эту фразу. Он также знал, что эта фраза чаще всего используется в отношении партнера.
 
 Этот человек представлял угрозу. Чу Ронг уловил намерения этого человека по отношению к Сун Юйчэну и нахмурился: его глаза опасно блестели; от опьянения больше не осталось и следа. Впрочем, эта перемена прошла в одно мгновение. Чу Ронг вернулся в постель задолго до того, как Сун Юйчэн вернулся в комнату.
 
 Чу Ронг не сдавался, и в его подсознании тоже был голос, который твердил ему, что Сун Юйчэн может быть только его.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Будь то Чу Ронг или Людвиг, Сун Юйчэн неизбежно окажется с одним из них. Однако эти двое были умными людьми, и явная ссора на почве ревности была для них бессмысленным поступком. Поэтому Сун Юйчэн до сих пор жил довольно спокойно.
 
 Все шло гладко, если не считать ежедневного беспокойства о том, что на следующий день все пойдет наперекосяк. Даже подготовка к новым проектам была почти завершена. Поначалу Сун Юйчэну не хватало средств, но с присоединением Людвига к этому проекту деньги стали самой простой проблемой.
 
 Злой капиталист Сун Юйчэн выслушал отчет своего подчиненного и вздохнул про себя. Он приказал своему подчиненному делать все по плану.
 
 Он достаточно долго оставлял дверь открытой - пришло время затягивать сеть. Сюй Мужи тоже должен был получить свое самое большое наказание.
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 Новость о том, что Сун Юйчэн продолжает вести дела как обычно, очень разозлила Сюй Мужи, когда он узнал об этом. Он думал, что то, что Сун Юйчэн его предал, было самым худшим, но он не ожидал, что Сун Юйчэн попытается конкурировать с ним в бизнесе.
 
 Основным направлением бизнеса Сюй Мужи действительно была индустрия развлечений, но в последние годы он постепенно начал расширяться и в других областях.
 
 В настоящее время в моду вошли гостиницы для туристов, и Сюй Мужи хотел нанести удар, пока горячо, и построить сеть отелей.
 
 Согласно плану, который разработал подчиненный Сюй Мужи, курортный отель, очень похожий на тот, что был в Обмене жизнями, был построен на основе популярности этой программы. Однако этот план был еще только написан, когда Сун Юйчэн растоптал его.
 
 Сун Юйчэн планировал построить гостевой дом.
 
 – Хе-хе, семейные гостевые дома, управляемые группой обычных людей? Они даже не могут обеспечить стандартное базовое обслуживание и пытаются урвать кусок пирога. Какие чрезмерно настойчивые крестьяне, - насмехался Сюй Мужи.
 
 Помощник рядом, который был рядом, не стал с ним соглашаться и вместо этого напомнил ему: Президент Сюй, ходят слухи, что молодой мастер Чу будет работать с ним.
 
 – Чу Ронг? – Сюй Мужи вдруг вспомнил о последнем приложении, которое запустила семья Чу. Похоже, это была платформа, связанная с комнатами. Если Чу Ронг планировал работать с ним...
 
 Нет. Он определенно будет работать с ним. Сун Юйчэн был для Чу Ронга как опиат, он был околдован. К тому же Ли Чжао был известным в своих кругах принцем, и он пожертвовал своим достоинством ради Сун Юйчэна, настаивая на том, чтобы стать младшим братом Сун Юйчэна. Он постоянно повторял наш брат Сун, и любой, кто говорил что-то негативное о его старшем брате, немедленно подвергался нападкам. С ним было даже сложнее иметь дело, чем с бешеной собакой. Сун Юйчэн был втянут во внутренние круги Пекина, а тот факт, что Сун Юйчэн забрал свое наследство у негодных родственников, означал, что он стал новым богачом, хотя основа его богатства была нестабильной.
 
 Больше всего Сюй Мужи злило то, что Сун Юйчэн был домашним любимцем. Кто бы мог подумать, что имя Сун Юйчэна окажется очистится от него? Тогда он был игрушкой, подобранной на улице, как щенок. Теперь же его называли человеком глубокой любви.
 
 В глазах многих людей Сун Юйчэн терпел все издевательства из-за любви к нему. Сюй Мужи знал, как обстоят дела на самом деле.
 
 Сун Юйчэн был самым хитрым. Он мог откусить от него кусок, когда пожелает, а тот был послушным только потому, что еще не достиг совершеннолетия. Сун Юйчэн сразу же взбунтовался, как только ему представилась такая возможность.
 
 Чу Ронг говорил, что он был слеп, не видя, каким замечательным был Сун Юйчэн. Это было просто заблуждение - не он был слеп, а все остальные были слепы.
 
 Подумав так, Сюй Мужи решил, что должен исправить Сун Ючйэна, хотя бы на этот раз, иначе он не оправдает навешенного на него ярлыка рогоносца.
 
 Сюй Мужи сделал свой ход, причем сделал его стремительно и агрессивно. В курортном отеле скоро должны были начаться ремонтные работы, и он собирался связать их с продвижением Обмена жизнями. Он все еще занимал высокий рейтинг по популярности, поэтому трафик поступал даже тогда, когда отель еще не начал работать.
 
 С другой стороны, Сун Юйчэн держал все в тайне, и казалось, что он молчит и не привлекает внимания, потому что не может обойти своих конкурентов.
 
 Интересно, что Сун Юйчэн вел себя тихо, а вот Чу Ронг, как и подобает его напарнику, был на удивление оживлен. Действия Чу Ронга на самом деле заставляли задуматься многих людей.
 
 Он действительно привел человека в индустрию развлечений, и первым проектом, который он получил, было эстрадное онлайн-шоу. Но дело было не только в этом - Чу Ронг планировал, что это эстрадное онлайн-шоу станет основой для продвижения гостевого дома Сун Юйчэна.
 
 Ходили слухи, что место съемок этого эстрадного онлайн-шоу Чу Ронга будет находиться в гостевом доме, который отремонтировал Сун Юйчэн.
 
 Семья Чу владела медиакомпанией, но они были более опытны в вопросах связей с общественностью. Семья Чу специализировалась на большом экране, поэтому эстрадные шоу для них были редкостью.
 
 Так что даже посторонний человек мог бы сказать, что это великое предприятие Чу Ронга было вовсе не ради денег. Он просто хотел сделать Сун Юйчэна счастливым.
 
 Тем не менее, они не слишком оптимистично оценивали его шансы.
 
 Борьба между Сун Юйчэном и Сюй Мужи была проиграна в глазах людей в этой отрасли. Сюй Мужи поддержал Людвиг. Людвиг редко протягивал руку помощи Сюй Мучжи как крестный отец, но он был уверен, что окажет помощь из-за принципов.
 
 В поисках партнера для работы Сюй Мужи тоже был достаточно агрессивен.
 
 Он нанял самую известную в отрасли дизайнерскую компанию, а все дизайнеры, участвовавшие в проекте, были людьми, получившими национальные премии.
 
 Для сравнения, у Сун Юйчэна была лишь группа обычных новичков. Родители Сун Юйчэна были лидерами в отрасли, но Сун Юйчэн был полным аутсайдером. Он мог еще пускать пыль в глаза, но не мог сравниться с настоящими инсайдерами индустрии.
 
 – Я собираюсь предсказать, что семья Чу в этот раз потеряет деньги.
 
 – Я так не думаю. Операционная модель этого приложения и его концепция хороши, и даже если Сун Юйчэн не справится с задачей, компания может просто перейти к работе с Сюй Мужи. Или они могут переключить свое внимание на что-то другое. Они могут сделать много вещей.
 
 – Я думаю, что это маловероятно. Чу Ронг - объект желания для Сюй Мужи, а у Сун Юйчэна есть история с Сюй Мужи. Чу Ронг встречается с Сун Ючэном, так что Сюй Мужи будет настоящим рогоносцем. С чего бы ему быть героем, который будет собирать осколки?
 
 – Это не так. Он действительно долгое время любил Чу Ронга. Разве ты не слышал, что они говорили? Сюй Мучжи сейчас более или менее неудачник, но мы просто не знаем, насколько. Он недавно вышел из заключения, и у него уже есть новая игрушка. Но, видите ли, его новая игрушка больше не похожа на Чу Ронга. Он явно похож на Сун Юйчэна...
 
 – Ничего удивительного. Я бы тоже поддался искушению, если бы у меня был такой человек, как Сун Юйчэн. Сюй Мужи может просто подавиться своим проигрышем. Так, так, так. Он был рядом с ним долгие годы, а птичка улетела, не успев прикоснуться к нему.
 
 Все разговоры вернулись к старой теме о рогоносце Сюй Мужи.
 
 Виноваты в этом были не сплетники, потому что произошедшее с Сюй Мужи было просто диковинкой.
 
 Мало кто не играл в этих кругах, но только Сюй Мужи заставил свою игрушку вернуться и укусить его за задницу. Следует отметить, что Сун Юйчэн был очень способным человеком, и он явно обманывал Сюй Мужи, но Сюй Мужи не мог к нему прикоснуться. Он не мог быть более тупым и трусливым.
 
 Несмотря на это, после всех этих сплетен, все вернулось к обсуждению сотрудничества.
 
 Они все еще не были оптимистами в отношении способности Сун Юйчэна конкурировать с Сюй Мужи.
 
 Тем временем Сун Юйчэн сидел с Людвигом и пил чай, слушая доклад подчиненного Людвига о последних тенденциях. У Сун Юйчэна было еще несколько возможностей встретиться с Людвигом после того, как Система показала ему проблему параметров души. Ничего не поделаешь, любопытство убило кошку. Сун Юйчэн слышал о раздвоении душ только в романах, и ему хотелось увидеть это своими глазами, раз уж это действительно случилось в этом мире. Ему было любопытно, кто такие Людвиг и Чу Ронг на самом деле.
 
 А также, что это за существо, которое может разделиться на две части в таком реальном мире? Могли ли они быть людьми из Главного Офиса Трансмиграции?
 
 Как бы ему ни было любопытно, он не мог оставить свою работу. Он должен был работать, когда наступало время работать.
 
 И вот, когда Сун Юйчэн услышал, что все считают Сюй Мужи непобедимым, когда его поддерживает Людвиг в качестве крестного отца... Ему стало трудно пить чай, который он держал в руке.
 
 Теперь, когда все дошло до этого, Сун Юйчэн почувствовал некоторую жалость к Сюй Мужи, особенно потому, что именно он все это затеял. Бедняга. Даже нога, за которую он цеплялся годами, без раздумий отбросила его. 
 
 От одной мысли об этом Сун Юйчэн почувствовал, что его судьба весьма трагична.
 
 Он отставил чашку с чаем и спросил Людвига: Разве он не твой крестник? Ты же знаешь, что ему будет плохо от этого. Почему ты не помогаешь ему?.
 
 Ответ Людвига был очень серьезным: В будущем он будет и твоим крестником, поэтому для тебя вполне нормально наказывать его. Кроме того, ребенок научится размышлять о себе только после тяжелого падения.
 
 – Действительно, тяжелое падение. Но деньги, которые он потеряет, все равно пойдут в твои карманы, да еще и приумножатся. Это слишком много, особенно от тебя, как от его крестного отца, –Сун Юйчэн посмотрел на Людвига, и в его глазах промелькнула благодарность.
 
 Ммм, он был восхитителен. Людвиг был одет сегодня в стиле, который действительно соответствовал эстетике Сун Юйчэна. Стандартный костюм-тройка нежных цветов, и простые приталенные линии, которые подчеркивали его элегантность и привлекательность. Его галстук был аккуратным, а рубашка, застегнутая на все пуговицы, так и манила расстегнуть ее.
 
 Этот мужчина обладал природной сексуальностью. Дымчато-серые глаза Людвига медленно темнели под взглядом Сун Юйчэна.
 
 Его глаза потемнели не от страха или нервозности, а от возбуждения. Однако он очень жестко контролировал себя и скрывал свое желание.
 
 Сун Юйчэн отвернулся, когда он насмотрелся на хорошо выглядящего Людвига.
 
 Хм. Провести день с красивым человеком, наслаждаясь черным чаем, было довольно приятно. К тому же, этот мерзавец Сюй Мужи теперь даже не поддерживал его. Играть с ним было бессмысленно.
 
 Сун Юйчэн решил ускориться.
 
 У Сюй Мужи тоже скоро начнется строительство. В конце концов, здание уже было построено, не хватало только дизайна и рекламы для бизнеса. Однако в тот момент, когда Сюй Мужи уже собирался приступить к работе, он получил новость, которая потрясла его.
 
 Концепция гостевого дома Сун Юйчэна должна была быть объявлена, а дата пресс-конференции, которую он назначил, была в тот же день, что и у него! Сун Юйчэн также попросил кого-то передать ему сообщение: Вот хорошие новости - тебя снова обманут!.
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 Значит, по словам Сун Юйчэна, одного рогоносца было недостаточно, и он собирался наставить ему рога снова? Он что его за простака принимает? Сюй Мужи был так зол, что бросил телефон. Однако в этот момент у него возникла идея, что он может передать это сообщение самому Чу Ронгу.
 
 Насколько мог судить Сюй Мужи, если Чу Ронг перестанет оказывать поддержку Сун Юйчэну, то Сун Юйчэну придет конец. В конце концов, компания Ремесла Сун была всего лишь маленькой лавочкой по сравнению с такими семейными конгломератами, как их, и не имела никакой силы для борьбы. Чу Ронг тоже не хотел мириться с тем, что у Сун Юйчэна есть любовник на стороне.
 
 Поэтому, если бы он рассказал ему то, что сказал Сун Юйчэн, Чу Ронг с его характером сразу же разорвал бы отношения с Сун Юйчэном и возненавидел бы его до глубины души. Враг врага - был другом. Тогда он мог работать с Чу Ронгом.
 
 Сюй Мужи позвонил Чу Ронгу с этой мыслью.
 
 – Сун Юйчэн послал кого-то с сообщением для меня, сказав, что он собирается снова меня обмануть. Ты знаешь, кто этот человек, Чу Ронг? – тон Сюй Мужи был неприятным, но он был довольно взволнован. Он контролировал свое дыхание, нервно ожидая ответа Чу Ронга. Он уже представлял себе гневное лицо Чу Ронга, когда тот узнает, что его тоже обманули.
 
 Ха! Это было око за око. Чу Ронг не проявил милосердия, когда надул его, поэтому он не стал сдерживаться, чтобы не ткнуть пальцем в рану Чу Ронга.
 
 Удивительно, но на другом конце линии Чу Ронг рассмеялся. Он многозначительно сказал: Ты действительно глуп, Сюй Мужи.
 
 И повесил трубку. Жалость и насмешка в его словах заставили Сюй Мужи почувствовать, что тот называет его слабым, невежественным ребенком.
 
 Сюй Мужи был ошеломлен, он вскочил и швырнул телефон.
 
 Жалость? От Чу Ронга? Жалость, когда самому Чу Ронгу вот-вот наставят рога? А Чу Ронг насмехался над ним и называл его глупым. Сейчас они были в похожей ситуации, так какое право имел Чу Ронг смотреть на него свысока?
 
 – Он злится. Они все чертовски злы! Как будто Сун Юйчэн наложил на Чу Ронга заклятие, – Сюй Мужи был так зол, что из его ноздрей шел пар. Он решил хорошо подготовиться к предстоящей пресс-конференции. На этот раз он собирался дать пощечину Сун Юйчэну и сделать так, чтобы тот проиграл!
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Неделя прошла быстро, и пришло время пресс-конференции.
 
 Это было в 10:30 утра в холле отеля Орхидея. Многие репортеры были ошеломлены изысканным убранством этого места, когда переступили порог вестибюля. Многие были удивлены еще больше, когда увидели рекламный ролик.
 
 Сюй Мужи действительно превзошел самого себя. Он нанял лучшую команду дизайнеров и превосходную рекламную компанию. В созданном рекламном ролике сцены были даже более прекрасными, чем в блокбастере. Номера, оформленные с изяществом, не теряющим своей элегантности, и обслуживание в шестизвездочном отеле были действительно очень привлекательными.
 
 – Мы смеем гарантировать, что отель Орхидея в настоящее время является единственным курортным отелем в стране, который может претендовать на шестизвездочный рейтинг. 
 
 Несколько репортеров были удивлены словами ведущего. В Китае действительно есть отели со стандартами, эквивалентными шестизвездочным, но нет ни одного отеля, который действительно мог бы претендовать на шестизвездочный рейтинг.
 
 – Значит, отель Орхидея действительно настолько грандиозен?
 
 – Это поразительно.
 
 – Рекламный ролик был действительно потрясающим. Нет больших расхождений между реальными кадрами и в конце ролика. Это действительно лучший курортный отель в Китае.
 
 Сюй Мужи сидел лицом к сцене и самодовольно смотрел на нее. Он наконец-то чувствовал себя хорошо, как будто вернул утраченные позиции. Однако его радость была недолгой. Через пять минут прибежал его подчиненный, с тревогой говоря: Президент Сюй, президент Сюй! Это плохо!
 
 – Что плохо? – сердце Сюй Мужи упало. Он поспешно взял планшет из рук своего подчиненного, чтобы посмотреть, что это такое. Сюй Мужи замер.
 
 Это было совершенно неожиданно. Пока он находился в своем отеле, проводя пресс-конференцию, концептуальная реклама платформы Сун Юйчэна с гостевыми домами и семейными домами наделала шума в Интернете и даже попала в горячие поисковые запросы. 
 
 Что касается шестизвездочного отеля, которым он так гордился, то по сравнению с концептуальной рекламой Сун Юйчэна это было сущим пустяком.
 
 Конечно, целевая аудитория шестизвездочного отеля и гостевого дома была разной, но у Сун Юйчэна было преимущество: гостевые дома и семейные дома были более удобны и выгодны для кошелька, и он сделал это своим преимуществом. Он привлек внимание публики.
 
 В чем заключалась концепция семейного дома и гостевого дома? Это способ позволить себе уютно разместиться в месте, похожем на ваш собственный дом, наслаждаясь при этом различными культурами и традициями разных регионов. Акцент делался на доступности, и именно это делало гостевые дома и семейные дома такими привлекательными.
 
 Платформа гостевых домов и семейных домов Сун Юйчэна подходит для этого как нельзя лучше.
 
 Оказалось, что пока Сюй Мужи был занят подготовкой к своему знаменательному дню, а Сун Юйчэн выглядел так, как будто он держится в тени, на самом деле лично руководил подготовкой своей команды. Первой остановкой Сун Юйчэна был город Дали.
 
 Расположенный у подножия горного хребта Каншань и на берегу озера Эрхай, город Дали был уникален тем, что в нем царила простая, причудливая атмосфера, способная освежить душу.
 
 В городе Дали также были широко распространены семейные дома и гостевые дома, поэтому Сун Юйчэн выбрал его для первой остановки.
 
 Комнаты были площадью не более десятка квадратных метров и не требовали особого ремонта. На балконах были добавлены некоторые украшения, и это сделало комнаты наиболее подходящим по вкусу молодым людям, стремящимся к красоте. Простота и элегантность были здесь главной темой.
 
 Вторая его остановка была на другом конце Китая, в Тибете.
 
 Небольшой город возвышался на четыре километра над уровнем моря, а крутые величественные горы были повсюду, куда только падал взгляд. На вершинах круглый год лежал снег, но подножия горы были покрыты пышной зеленью. На одной горе можно было ощутить четыре времени года, и каждые десять миль здесь был разный день. Жилье в таком месте с этническими элементами было наиболее привлекательным для туристов, ищущих таинственности и религии.
 
 Третья остановка, четвертая остановка, пятая остановка...
 
 Наконец Сун Юйчэн вернул свою команду в Пекин.
 
 В замкнутом доме с внутренним двором времен династий Мин и Цин уже не было той живости, которая присуща четырем поколениям, живущим под одной крышей, а годы придали ему мрачность. Однако Сун Юйчэн собирался повернуть время вспять и возродить очарование маленького дворового домика.
 
 Все места, где побывал Сун Юйчэн и его команда, были записаны, сделаны концептуальные видеоролики, которые были разосланы любителям путешествий.
 
 Проще говоря, платформа гостевого дома Сун Юйчэна была как связь для взаимной выгоды. Компания Сун Юйчэна продавала проекты, а частные лица их покупали. После покупки дизайна и переоборудования комнат в семейные дома или гостевые дома эти люди могли использовать платформу для сдачи жилья в аренду. Чу Ронг был оператором, стоящим за программным обеспечением платформы.
 
 В то же время программа, над которой Чу Ронг так долго работал, официально вышла в эфир, и популярность и преимущество присутствия знаменитостей вскоре намного превзошли престиж отеля Сюй Мужи.
 
 Их бизнес был похож тем, что они продавали красивые дома и комнаты, но по сравнению с шестизвездочным отелем Сюй Мужи, концепция платформы Сун Юйчэна больше соответствовала вкусам и потребительским предпочтениям публики.
 
 В конце концов, шестизвездочные отели были хороши, но разница в цене определяла количество и объем рынка. Концепция платформы Сун Юйчэна также имела рынок высокого класса, такой как аренда вилл. Они не имели звездного рейтинга, но были ничуть не хуже звездных отелей.
 
 Сюй Мужи прочитал отзывы пользователей сети и внезапно понял, что имел в виду Сун Юйчэн, когда сказал, что его снова обманут. Он имел в виду не чувства, а бизнес. Сюй Мужи хотел попробовать свои силы в туристическом бизнесе, но Сун Юйчэн его обошел. Даже рекламные кампании, которые он проводил для своего бизнеса, в конечном счете способствовали повышению рейтинга Сун Юйчэна.
 
 Он с грустью закрыл глаза и почувствовал, как силы покидают его тело. Он не мог понять, как оказался в том состоянии, в котором находился сегодня. Он проиграл Сун Юйчэну.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Сун Юйчэн и Чу Ронг только что закончили продвигать концепцию платформы и ужинали вместе.
 
 – Молодец. Ты хорошо потрудился, – Сун Юйчэн посмотрел на исхудавшее от работы лицо Чу Ронга и наполнил его тарелку супом. – Ты похудел. Тебе нужно больше есть.
 
 – Это потому, что я скучал по тебе, – Чу Ронг не протянул руку, чтобы взять миску. Он пил из миски, пока Сун Юйчэн держал ее, и довольно улыбался. – Вкусно.
 
 Он отличался от Людвига. Чу Ронг был молод, выглядел нежно и был красив. Говорить такие приятные вещи было совсем не странно и очень мило.
 
 Сун Юйчэну это тоже нравилось. Он подталкивал еду Чу Ронгу, и наблюдал, пока тот не доест, прежде чем начать обсуждать деловые вопросы.
 
 Рабочие вопросы всегда были хлопотными, особенно мелкие детали, которые приходилось пересматривать снова и снова. Было уже почти десять часов вечера, когда они закончили разговор. На этот раз Чу Ронг не стал суетиться по поводу возвращения домой с Сун Юйчэном. Вместо этого, казалось, ему нужно было уладить что-то еще, и он собрался домой после того, как проводил Сун Юйчэна до двери.
 
 Перед уходом он сказал : Сунсун, не забудь посмотреть новости завтра в полдень. У меня есть для тебя подарок.
 
 – Какой подарок? – с любопытством спросил Сун Юйчэн.
 
 Чу Ронг загадочно улыбнулся, дав понять, что это секрет, и уехал. Сун Юйчэн смотрел, как он уезжает, и в его сердце зародилось странное подозрение.
 
 Чу Ронг выбрал место для сегодняшнего ужина. Возможно, это было совпадение, но Сун Юйчэн не говорил Чу Ронгу об этом месте... хотя Людвигу он о нем рассказывал. Так было ли это действительно просто совпадением? Или между Чу Ронгом и Людвигом была какая-то связь?
 
 Сун Юйчэн чувствовал, что его задание наставить рога злому мошеннику вдруг превратилось в неразрешимую загадку мира.
 
 Это немного утомляло его.
 
 По дороге домой Чу Ронг позвонил своему двоюродному брату: Ты все подготовил к работе с Сюй Мужи?
 
 – Без проблем. Одних проблем с отелем Орхидея будет достаточно, чтобы он потерял все, что вложил. Кроме того, есть еще и эти кусочки информации. Сюй Мужи будет трудно выбраться из тюрьмы, если его посадят в этот раз.
 
 – Хорошо. Делай наш ход.
 
 – Но, Чу Ронг, ты уверен, что решишь проблему Сюй Мужи сейчас? Разве Сун Юйчэн все еще не... 
 
 – Он не будет возражать. Не беспокойся об этом и слушай меня, – Чу Ронг повесил трубку сразу после того, как сказал это.
 
 Его двоюродный брат был прав. Чу Ронгу не нужно было торопиться, чтобы избавиться от Сюй Мужи. По правде говоря, Чу Ронг не мог больше ждать.
 
 Из-за совместной работы над проектом он напрямую общался с Людвигом. Поэтому он стал еще больше волноваться. Чу Ронг мог сказать, что Сун Юйчэн все еще относится к нему как к ребенку, потакая ему. Однако у Сун Юйчэна уже появилось влечение к Людвигу.
 
 Просто сам Сун Юйчэн еще не видел, что он относится к Людвигу по-другому.
 
 Так что лучше бы он никогда этого не осознавал. Глаза Чу Ронга были полны мрачности, порожденной подавленными эмоциями.
 
 Времени оставалось совсем немного. Чу Ронг хотел, чтобы Сун Юйчэн полностью принадлежал ему, прежде чем он осознает свои чувства. Он не побоялся бы прибегнуть к особым методам. Именно поэтому Чу Ронг считал, что ему нужно немедленно выкинуть из игры эту помеху по имени Сюй Мужи, оставить только его и Людвига, и посмотреть, кто из них возьмет верх.
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 Этой ночью в Пекине произошло еще одно важное событие.
 
 Отель Сюй Мужи Орхидея был неожиданно опечатан. Причина была проста - загрязнение формальдегидом помещений выше допустимых пределов.
 
 Уровень формальдегида выше допустимых пределов может привести к раку. Скрытая опасность такого рода – это, то, чего категорически нельзя было допускать в заведении, стандарты которого были достаточно высоки, чтобы претендовать на звание шестизвездочного отеля.
 
 Практически все люди, знавшие Сюй Мужи и об отеле Орхидея, были шокированы, когда новость стала известна. На Weibo новость распространилась еще быстрее.
 
 #Проблемы обнаружены в высококлассном отеле - В отеле-кандидате на получение шестизвездочного рейтинга, отеле Орхидея, в первый день работы было обнаружено превышение допустимого уровня формальдегида. #
 
 – Вау, вау, что за чепуха! Вы называете это шестизвездочным отелем, когда уровень загрязнения формальдегидом превышает допустимые нормы? Неужели соответствующие службы не провели проверку перед запуском?
 
 – Так страшно! Одна мысль об этом пугает меня. Отравление формальдегидом - одна из
 
 скрытых причин рака. Одна ночь там, может, и ничего, но, что если тебе не повезет?!
 
 – Фу, какие дурные люди. Эй, почему этот президент Сюй Мужи кажется таким знакомым?
 
 – Конечно, он знаком. Это тот самый парень, который несколько дней назад приставал к несовершеннолетнему и получил по яйцам!
 
 – Он подонок, как я и думал!
 
 Сюй Мужи находился под большим давлением. Позже вмешательство Чу Ронга в общественное мнение привело к тому, что Сюй Мужи оказался в самом эпицентре бури. Практически
 
 все знали, что он, Сюй Мужи, построил шестизвездочный отель, который может вызвать
 
 рак. Из этой могилы его уже было не выкопать!
 
 Тем временем быстро был выдан ордер на расследование. У Сюй Мужи не было возможности попросить о помощи, и спасти ситуацию не удалось. Не имея другого выхода, он отправился к Людвигу, надеясь, что его молодой крестный отец протянет ему руку помощи.
 
 Однако, едва он вошел в дверь, как увидел сцену, от которой его мир рухнул.
 
 Соун Юйчэн прижал Людвига к дивану и, казалось, собирался его поцеловать!
 
 Сюй Мужи был потрясен. Он стоял в дверях и не знал, как реагировать.
 
 На самом деле он все неправильно понял. Сун Юйчэн повалил Людвига не потому, что хотел его поцеловать, а потому, что тот споткнулся о ковер. Сюй Мужи был потрясен увиденным и не мог слушать объяснения Сун Юйчэна.
 
 Для него это было слишком страшно.
 
 Он даже хотел спросить Сун Юйчэна, почему. Сун Юйчэн мог выбрать Ли Чжао или любого другого человека в своем кругу, и это не имело бы значения... Так почему же это был Людвиг?
 
 Это было даже более сурово, чем смертный приговор для Сюй Мужи.
 
 То, как Людвиг повел себя по отношению к Сун Юйчэну, заставило Сюй Мужи осознать, почему его планы провалились. Вот почему. Людвигу достаточно было лишь погрозить пальцем, чтобы скрутить его; бороться с ним было невозможно.
 
 – Ты, конечно, добился успеха в этом мире, Сун Юйчэн. Неудивительно, что ты смог так расширить свой маленький бизнес. Тебя поддерживает мой крестный отец, – Сюй Мужи, наконец, оправился от шока и двинулся вперед, намереваясь оттащить Сун Юйчэна от Людвига.
 
 Однако Сун Юйчэн ловко увернулся от него. Он увернулся от него, а затем намеренно сел еще ближе к Людвигу.
 
 – Хватит вешать на меня ярлыки. У нас с Людвигом нормальные рабочие отношения. А что касается того, что ты там себе представляешь... Ну, веришь или нет, твой крестный отец, наверное, сразу же встанет на колено и сделает мне предложение, если я разрешу тебе называть меня папочкой.
 
 – Что, что ты сказал? – Сюй Мужи был шокирован тем, что сказал Сун Юйчэн, и он рефлекторно повернул голову, чтобы посмотреть на Людвига, и убедиться, что это правда. Он получил подтверждение от Людвига.
 
 – Да, это правда. Я могу сделать предложение Сун Юйчэну в любое время, если он захочет, – голос Людвига был искренним, а в глазах затаились эмоции. Неясно, было ли это связано с интимным контактом, который он имел ранее, или с притягательностью слова – брак.
 
 Сюй Мужи был ошеломлен увиденным. Он смотрел на них обоих и не знал, как реагировать.
 
 Это было абсурдно. Он не мог понять, как все это произошло. Он готовил для себя замену, игрушку по имени Сун Юйчэн, но этот Сун Юйчэн за каких-то полгода перевернул все его представления и преподнес ему такой грандиозный подарок.
 
 Сначала он околдовал того, которого вожделел Сюй Мужи, а теперь даже сверг его крестного отца. Судя по тому, как Людвиг был предан Сун Юйчэну, похоже, что он даст ему все, о чем тот попросит. Сюй Мужи служил Людвигу уже восемь лет и никогда прежде не видел, чтобы тот вел себя с кем-то приветливо.
 
 Что это может быть, если не любовь?
 
 Как смешно. Он обращался с ним как с игрушкой, а сейчас он стал его папочкой.
 
 Он ошеломленно смотрел на Сун Юйчэна, не зная, как к нему обратиться. Он посмотрел на Людвига, и в его взгляде появилось отвращение.
 
 – Иди домой, если у тебя здесь нет никаких дел! И не забудь подготовить бумаги для передачи работы Сюй Групп. С завтрашнего дня президентом Сюй Групп станет старший ребенок из семьи твоего кузена.
 
 – Почему? – сердце Сюй Мужи замерло. Первой его мыслью было, что за всем этим стоит Сун Юйчэн.
 
 Людвиг бросил ему папку с документами: Сначала разберись с делами, в которых ты замешан прежде чем спрашивать меня о причинах.
 
 Он приказал кому-то отправить Сюй Мужи к выходу, как только закончил говорить. Сюй Мужи был ошеломлен, когда держал в руках папку с документами.
 
 В папке были доказательства его уклонения от уплаты налогов и взяточничества на протяжении многих лет. Каждый счет был четко записан, а последние два слова приложения ясно говорили ему, что оригиналы этих документов уже переданы в соответствующие департаменты юрисдикции. Оставалось только дождаться суда и окончательного приговора.
 
 Людвиг своими действиями только что сообщил ему, что его бросили, и шанса вернуться снова не будет. Вполне возможно, что остаток дней он проведет в тюрьме и никогда больше не увидит света свободы.
 
 Наконец-то он понял, что с ним действительно покончено, а также осознал, что имел в виду Сун Юйчэн, говоря, что его обманут. Он явно имел в виду Людвига.
 
 Конец Сюй Мужи наступил раньше, чем все ожидали. Они догадывались, что это произойдет, когда концепция гостевой платформы Сун Юйчэна намного превзойдет шестизвездочный отель Сюй Мужи, но они никогда не предполагали, что Сюй Мужи падет так быстро и окажется без средств к существованию.
 
 Даже лицо, возглавляющее семью Сюй, сменилось на другое.
 
 Почему это произошло? Эта цепочка событий вызвала у людей сильное любопытство. Все
 
 Не обошлось и без того, что имя Сун Юйчэна тоже стало известным во внутренних кругах Пекина.
 
 Он только начинал свою карьеру, но уже получил признание широких слоев населения. Многие люди относились к нему настороженно, считая, что он не тот, кого можно рассердить; они должны быть готовы к нападению, если станут его врагами.
 
 Однако они не знали, что Сюй Мужи, страдающий от последствий своих собственных действий, больше всех сожалел об этом.
 
 Приговор был вынесен довольно быстро, так как только двух пунктов обвинения, а именно уклонение от уплаты налогов и превышение допустимых норм загрязнения формальдегидом, было достаточно, чтобы посадить его в тюрьму на десять лет. Но на самом деле нашелся человек, который сообщил о подозрении в педофилии позже в ходе судебного разбирательства. Этот человек разоблачил целый ряд кандидатов Сюй Мужи в течение многих лет. Пятно на имени Сюй Мужи не могло быть смыто после этого разоблачения.
 
 Общественность проклинала его, окружающие высмеивали его, и даже другие заключенные в тюрьме смотрели на него свысока. Сюй Мужи был не человеком, а жестоким и беспринципным негодяем самого худшего сорта, который нацелился даже на детей.
 
 – Нет... Я не..., – он уже сбился со счета, сколько раз его ударили. Сюй Мужи слабо пытался объяснить, но это привело лишь к еще более жестокому избиению.
 
 К счастью для него, тюремные надзиратели прервали это унижение и передали ему несколько блокнотов.
 
 – Это от того, кто на воле. Прочти их!
 
 Сюй Мужи взял тетради. Он взглянул на них, и на его лице появилась усмешка: Сун Юйчэн, сука!
 
 Он пробормотал проклятия под нос и отшвырнул тетради. Ха. Сун Юйчэн довел его до такого состояния, а теперь дарит ему эти наполненные любовью страницы? Неужели он принимает его за идиота?
 
 Если за проявление глубокой любви к нему Сун Юйчэн посадил его в тюрьму, то лучше бы все пары в этом мире были несчастны!
 
 Со всеми своими проклятиями Сюй Мужи не хотел читать ни слова. Но в конце концов он все же прочитал.
 
 Другой причины не было. Жизнь в тюрьме действительно была слишком однообразной. Вначале она казалась ему смешной. В тринадцать лет Сун Юйчэн был настолько мягок и незрел в своей речи, что не заслуживал внимания. Ярлыки благодетель и спаситель также заставляли Сюй Мужи чувствовать себя притворщиком.
 
 Однако истинные чувства нельзя было подделать. Признание в тот день, тот первый летний день, надежды на будущее, когда он вырастет... Каждое слово обжигало, прорезая сердце и растапливая душу. Слова, подробно описывающие его жизненные трудности, и слова ободрения, которые он сам себе давал, заставляли сердце Сюй Мужи безудержно страдать за него.
 
 Сюй Мужи впервые узнал о том, насколько изнурительной была жизнь Сун Юйчэна. Он также впервые осознал, как тяжело ему приходилось. Потеря родителей, давление со стороны мерзких родственников, насилие в школе, беспокойство о расходах на жизнь... все это не должно было быть в тягость мальчику его возраста, но Сун Юйчэн вынес все это.
 
 В сердце Сюй Мужи вспыхнула ненависть к Сун Юйчэну. Когда он прочитал строчку этот человек - мой спаситель, его сердце сжалось от тонкой боли. Он знал, что Сун Юйчэн не солгал об этом.
 
 Он читал дальше, рассказывая об отчаянных надеждах Сун Юйчэна на взрослую жизнь, о том, как он так тщательно готовил свой подарок, чтобы сделать признание. Сюй Мужи внезапно почувствовал, что не может перевернуть страницу. Как один из участников этой истории, он хорошо знал, что произойдет дальше.
 
 – Я очнулся от своего сна. Я просто заменитель. В этом мире нет никого, кто бы меня любил.
 
 На этом дневник закончился. Из глаз Сюй Мужи потекли слезы. Только тогда он понял, что потерял.
 
 Он также понял, почему Чу Ронг и Людвиг хотели заполучить Сун Юйчэна. За великим осознанием Сюй Мужи последовало сожаление, но было уже слишком поздно. Тогда он влюбился в Чу Ронга, влюбился так сильно, что стал искать ему замену, потому что на самом деле хотел идеального любовника. Но он и представить себе не мог, что Чу Ронг не был таким идеальным любовником. И замена тоже. Незаметно забившись в угол, Сун Юйчэн упорно трудился, чтобы вырасти и стать тем самым идеальным, которого он хотел.
 
 Но в итоге... Он потерял его.
 
 Самым печальным для людей было не недостижимое, а то, что все это время у них было что-то незаметное, а потом они это потеряли. Из глаз Сюй Мужи мгновенно хлынули слезы. Раскаяние душило его, он не мог дышать.
 
 Он провел пять лет с Сун Юйчэном, но влюбился в него в одно мгновение.
 
 Но что толку? Он никак не мог получить желанную любовь за всю свою жизнь, а Сун Юйчэн никогда его не простит.
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 Три года прошли в мгновение ока, и основное задание Сун Юйчэна завершилось, когда он основательно наказал Сюй Мужи. Однако по какой-то причине Система не уведомила его о том, что он может уйти.
 
 Сун Юйчэн привык к ненадежности своей Системы, и это было для него вполне нормально. Он просто не беспокоился об этом и рассматривал это время как отдых после выполнения задания. Он использовал это время для расширения Ремесел Сун, а также принял участие в соревновании, в котором когда-то участвовал отец старого Сун Юйчэна - Международном конкурсе молодых дизайнеров. Он успешно прошел в полуфинал и получил номинацию. Это тоже было одним из желаний старого Сун Юйчэна.
 
 Работая над всем этим, он больше внимания уделял изучению Чу Ронга и Людвига. К несчастью для него, Сун Юйчэн был почти уверен, что слова Системы о том, что у них одинаковые параметры души, правдивы, но он все еще не мог понять, как они разделились.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Прошел еще один месяц.
 
 Страна А, церемония награждения победителей Международного конкурса молодых дизайнеров.
 
 Сун Юйчэн сидел, ожидая окончательных результатов.
 
 Международный конкурс молодых дизайнеров был наградой, которую больше всего хотели получить молодые дизайнеры по всему миру. Те, кому удавалось победить, были прекрасными людьми, с которыми можно было сотрудничать. И Сун Юйчэн был всего лишь вторым дизайнером из Китая, который был номинирован. Первым был отец старого Сун Юйчэна, Сун Цинчжи.
 
 Это был самый важный день в жизни Сун Юйчэна, и Людвиг и Чу Ронг были рядом с ним.
 
 – Не волнуйся, все будет хорошо! – Чу Ронг держал Сун Юйчэна за руку и тихо успокаивал его. Прошло три года, и Чу Ронг превратился в выдающегося молодого человека. Неважно, были ли это знания или средства, он был элитой в своих кругах.
 
 Однако перед Сун Юйчэном он навсегда остался послушным котенком.
 
 – Я не нервничаю, – Сун Юйчэн похлопал его по руке и непринужденно пообещал. – Если я выиграю приз, то сделаю дизайн для твоей виллы.
 
 – Конечно. Все, что ты мне дашь, будет сокровищем всей моей жизни, – слова плавно сорвались с языка Чу Ронга.
 
 Сун Юйчэн был тронут: Чу Ронг, жизнь – это, большой срок. Не говори так легкомысленно. Ты же знаешь, что мы с тобой не можем...
 
 – Я понимаю. Но Сунсун, ты не можешь мне запретить любить тебя, – Чу Ронг был очень упрям. Чем ближе он становился к Сун Юйчэну за последние три года, тем яснее он понимал, что то, что Сун Юйчэн испытывает к нему, не является любовью. Тем не менее, он не сдавался. Людвиг тоже был очень способным человеком, но даже он не смог заставить Сун Юйчэна сдаться.
 
 Что касается его самого, то если три года не помогут, то он готов пойти и на пять лет! 
 
 Сун Юйчэн увидел, что его слова ничего не изменили, и вздохнул. В этот момент началась церемония награждения. Конечно, победителем стал Сун Юйчэн.
 
 – Сунсун! Ты победил! – Чу Ронг обнял его. Из-за его восторга казалось, что это он победил.
 
 – Поздравляю! – Людвиг тоже изобразил на своем лице редкое счастье.
 
 Сун Юйчэн тоже был в восторге. Он получил награду и ушел за кулисы, но все еще пребывал в неверии.
 
 За удачей, однако, обязательно должно было последовать несчастье. События, произошедшие позже, сразу же вызвали у Сун Юйчэна головную боль.
 
 По совпадению или по договоренности, Чу Ронг и Людвиг одновременно достали кольца, чтобы сделать ему предложение.
 
 Что же ему теперь делать? Былая радость Сун Юйчэна быстро угасла, и он впал в отчаяние. Легко провоцируемый котенок и пуританин делали ему предложение в одно и то же время. Самое важное в этом было то, что эти двое могли быть половинками одного целого. Эта безумная проблема не имела правильного ответа.
 
 Чу Ронг и Людвиг, однако, по-своему истолковали нерешительность Сун Юйчэна. Людвиг был уверен в себе, а выражение лица Чу Ронга стало угрожающим.
 
 Время шло медленно, и атмосфера в комнате становилась все более напряженной. Эти двое довели Сун Юйчэна до предела. Он должен был сделать выбор.
 
 Возможно, это его шанс разобраться в этой загадке.
 
 За три года их общения Сун Юйчэн выяснил, что Людвиг был главным хозяином души, а Чу Ронг - подчиненным. Если это так, то если он примет кольцо Людвига и разорвет пузырь Чу Ронга... Будет ли раскрыта истина?
 
 С этой мыслью Сун Юйчэн поднял голову, посмотрел на Людвига и подсознательно двинулся, чтобы принять его кольцо.
 
 Но в этот момент уведомление от Системы добавило хаоса в ситуацию.
 
 Системное уведомление: Задание выполнено.
 
 Оценка основного задания - ранг SSS
 
 Вспомогательное задание, реализующее мечты оригинала - ранг SSS
 
 – Поздравляю, Милорд. Вы первый сотрудник правоохранительных органов, достигший ранга SSS по обоим заданиям. Пожалуйста, усердно работайте и в следующем мире.
 
 – Подождите, я ухожу вот так просто? Это слишком неожиданно. Что будет с Чу Ронгом и Людвигом после моего ухода?.
 
 Но сознание Сун Юйчэна вырвалось из тела сразу после того, как он заговорил.
 
 – Не стоит беспокоиться, господин. Департамент управления мировым равновесием займется последующими действиями, и они справятся с этим. Вам нужно беспокоиться только о выполнении задания.
 
 – Тогда как они собираются с ними справиться? – Сун Юйчэн не мог не спросить снова. Он просто не мог представить, как будут развиваться события после его отъезда.
 
 Чу Ронг и Людвиг делали предложение всего секунду назад, но уже в следующую секунду исчезли. Любой бы сошел с ума, если бы такое случилось с ним. Особенно он расстроился за Людвига. Сун Юйчэн в прошлом в шутку упоминал о браке, в котором они живут раздельно, но теперь это становилось реальностью!
 
 – Итак, вы можете подтвердить, что у них двоих не будет никаких проблем после моего отъезда? И что значит получить то, чего хочет сам? – с замиранием сердца спросил Сун Юйчэн у Системы.
 
 Но Система ответила невнятно: $#@%
 
 Что же такого откровенного сказала Система, что сразу же попало под цензуру? У Сун Юйчэна вдруг возникло ощущение, что его будущее будет полным неразберихи.
 
 Система же беспокоилась, что он не сможет адаптироваться, поэтому отчаянно пыталась убедить его в том, как хорош следующий мир.
 
 – Вам действительно не стоит больше беспокоиться. Мы позаботимся, и хорошо справимся с последствиями. Просто расслабьтесь! О, и я проверила! Следующий мир очень интересный! И там есть люди, которые даже красивее Чу Ронга и Людвига, – Система видела, что Сун Юйчэну нравятся красивые люди, поэтому старалась изо всех сил задобрить его.
 
 Сун Юйчэн беспомощно слушал. Он начал задумываться, что же представляет из себя Система. Может быть, он тоже был на том же уровне отбросов? 
 
 Он размышлял об этом, как вдруг почувствовал, что его кто-то обнимает. Слишком знакомый голос произнес ему на ухо.
 
 – Не тебе решать, жить ли нам после свадьбы отдельно, Сун Юйчэн.
 
 Это явно был Людвиг, и то, что он сказал дальше, имело оттенок жалобы: Ты потерял мое второе я. Ты должен найти его, когда вернешься.
 
 Что это было? Разве Система не утащила его в другой мир? Почему он все еще слышал голос Людвига? И что, черт возьми, он имел в виду, говоря о потере своего второго я?
 
 Сун Юйчэн был потрясен, и у него возникло совершенно отчетливое ощущение, что его держит в руках какая-то особая сила. В его голове промелькнула еще более странная сцена. Сун Юйчэну показалось, что он увидел человека, который выглядел точно так же, как Людвиг, но был одет в небесные одежды. Человек стоял в святилище и с озабоченным выражением лица смотрел на хрустальный шар перед собой. Внутри хрустального шара находилось 3 000 таинственных миров.
 
 Когда Сун Юйчэн попытался посмотреть поближе, мужчина резко поднял голову, и их глаза встретились. Он пробормотал: Ты должен вернуть мне долг в следующем мире.
 
 – Вернуть тебе долг? За что? – в подсознании Сун Юйчэна возникло ощущение, что этот человек существовал на более высоком уровне, чем сотрудники Главного Управления Трансмиграции. Однако сразу после этого визуальные образы и звуки внезапно исчезли.
 
 Сун Юйчэн некоторое время искал, но не мог найти никаких конкретных подсказок о том, что произошло. Он спросил у Системы: То, что я сейчас видел, было иллюзией или чем?.
 
 Но Система словно отключилась. Ответа не было вообще.
 
 Процесс не останавливался, пока все это происходило, и информация из второго мира поступала потоком. Сун Юйчэну ничего не оставалось делать, как отложить на время свои подозрения и внимательно изучить данные.
 
 Это действительно был рай красивых людей - современный шоу-бизнес. Роль, которую он играл на этот раз, тоже была очень интересной. Это было удивительно: он был не актером или певцом, а менеджером, которого называли лакеем.
 
 Более того, он держал в руках подробную информацию обо всем внутреннем дворе подонков. Говоря прямо, это была информация о внутренних делах этой мерзкой верхушки.
 
 Это будет интересно.
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 Тяжесть и утомительность этого сна могли свести его с ума. Глаза Сун Юйчэна открылись, и его чуть не прошиб холодный пот.
 
 Отлично. Предыдущий мир почти заморозил его до смерти, когда он проснулся, а этот мир пугал его до смерти.
 
 Сун Юйчэн чувствовал, что он определенно не был каким-то элитным сотрудником правоохранительных органов. Иначе почему его начало в двух мирах подряд было таким ужасным?!
 
 Такой комнаты он не видел никогда в жизни, от нее кровь стыла в жилах. Было видно, что в ней прожили много лет, но в ней не было и следа жизни. Комната была чистой и пустой, как... могила. Пустые рамки для фотографий, висевшие на стене, и книги в черных обложках на книжной полке тоже напоминали фрагменты надгробий. Картина была настолько безрадостной, что Сун Юйчэну стало страшно и тревожно.
 
 Что же происходило в этом мире? Ему лучше не узнавать, что хозяин тела - замкнутый или депрессивный человек. Вызвав Систему, Сун Юйчэн открыл страницу введения и был ошеломлен тем, в какой запутанной ситуации он оказался.
 
 Владелец тела в первом мире влюбился по собственной воле, а владелец тела в этом мире был трагическим результатом насильственного захвата любви.
 
 Его не просто взяли силой, но и выбросили после того, как он был – сломлен.
 
 Это снова был современный мир с иерархией. Владельца тела звали Се Цяньчэнь, он был топ-менеджером компании, которая занималась подготовкой и продюсированием знаменитостей. Однако он отличался от других менеджеров. После слова – топ-менеджер у Се Цяньчена было дополнительное, важное прилагательное - – сутенер.
 
 Ходили слухи, что владелец тела торговал красивыми детьми, и все они были четко помечены для продажи, чтобы быть выставленными на сцену. По словам других, как он мог называться менеджером знаменитостей? Он просто содержал бордель.
 
 Больше всего смешило то, что у Се Цяньчэня был самый худший нюх на таланты. Он оставил себе только пустых, хорошеньких, и те – вымерли на сцене менее чем за два года. С другой стороны, те, кто не был выдающимся в начале, стали знаменитыми, вырвавшись из ада. Он был просто величайшим шутом в индустрии.
 
 На самом деле все было иначе. Люди, которые ушли и избежали ада, смогли это сделать, потому что Се Цяньчэнь намеренно отпустил их. Его самого погубили, поэтому он не хотел, чтобы так же, как он, закончили другие.
 
 Так как же его погубили? От отчаяния, пропитавшего фрагмент его памяти, у Сун Юйчэна заныло сердце. Он вдохнул поглубже и извлек из памяти кошмар, который давным-давно запечатал Се Цяньчэнь.
 
 ___________________________________________________________________________________
 
 Десять лет назад.
 
 Он словно оказался в зеркальном лабиринте. Красивый молодой человек был связан в унизительной позе, он лежал на полу и представлял собой жалкое зрелище. Красные пятна желания покрывали все его тело. Пот намочил его тонкую одежду, и она прилипла к изгибам его тела. Он явно тонул в желании, в жажде, но чем больше его тело жаждало этого, тем сильнее был стыд в его глазах. Он был еще слишком молод. Он не знал извращенных предпочтений этих людей и не понимал, что его терпение такого обращения побуждало этих мужчин не отпускать его.
 
 – Вспомни это свое уродство сейчас, в этот момент. Ты чувствуешь стыд, не так ли? Разве ты не ощущаешь, что ты очень развратен?
 
 – Посмотри на камеру перед тобой. Каждая твоя деталь записывается. Каждый человек, наблюдающий за тобой, будет смотреть на тебя с презрением. Ты сейчас не играешь - ты настоящая шлюха!
 
 – Так, так, так. Как интересно будет, если об этом узнают? Весь мир узнает, что Се Цяньчэнь - шлюха. Чертова шлюха! Наслаждайся ночью. Я приеду за тобой завтра.
 
 Мужчины, наводившие на него ужас, наконец ушли, но зеркала вокруг отражали его образ. Его собственное лицо, его выражение отчаяния, желания быть оттраханным, заставило его так стыдиться себя, что он мог заплакать. Закрывая глаза, он не мог от этого избавиться.
 
 Он был недостоин такого несчастья.
 
 Он был лучшим выпускником в своей группе, а первый фильм, в котором он снялся, принес ему награду как лучшему актеру второго плана. Если бы ничего не случилось, он стал бы королем шоу-бизнеса, если бы еще немного отшлифовал себя. Се Цяньчэнь не думал, что Цао Кун, президент компании, с которой он подписал контракт, окажется таким мерзавцем!
 
 Цао Кун подписал с ним контракт, намереваясь приблизиться к нему, чтобы удовлетворить свои звериные желания. А поскольку Се Цяньчэня не желал этого, его продвижение по карьерной лестнице было заблокировано и приостановлено. Однако он не отчаивался и думал, что сможет вынести все это и одержать победу благодаря своему таланту.
 
 Только сейчас он понял, насколько был наивен.
 
 Цао Куну достаточно было произнести одно слово, чтобы ввергнуть его в отчаяние, как это только что произошло. Все это время он молил о помощи, но никто не хотел протянуть ему руку.
 
 Потому что все они боялись Цао Куна.
 
 Столько боли... Просто брось все это!
 
 Последняя нить в душе юноши оборвалась, и он из последних сил прикусил свой язык, чтобы покончить с жизнью. Однако его слабое тело не смогло помочь ему умереть. Как трагично. Вырваться на свободу для такого слабого человека, как он, было мечтой. Но даже если бы он не смог освободиться, он бы точно не позволил им получить то, что они хотели...
 
 Отчаяние. Смятение. Страх перед собственной похотью. Тело Сун Юйчэна дрожало от этого.
 
 Позже, после этого опыта, психическое состояние Ся Цяньчэна разрушилось до такой степени, что он больше не мог смотреть в камеру, и не мог выносить прикосновения кожи человека к своей. Сердце Сун Юйчэна забилось быстрее.
 
 Звонок в дверь прервал его.
 
 – Кто там? – Сун Юйчэн выбрался из фрагмента памяти и с трудом поднялся на ноги. Он подошел к двери.
 
 Обстановка в гостиной была намного лучше, чем в спальне, но простой дизайн и расположение предметов все еще оставляли ощущение безжизненности.
 
 Однако сейчас было не время размышлять об этом. Сун Юйчэн посмотрел на видеозапись системы безопасности и увидел у своей двери несколько молодых девушек. На их лицах было высокомерное выражение, и они ругали его.
 
 – Ты мужчина? Откройте, если ты мужчина! Мы знаем, что ты там!
 
 – Се Цяньчэнь, ты кусок мусора! Скольких людей ты погубил за эти годы? Разве этого мало? Я предупреждаю тебя! Тебе лучше не трогать нашего драгоценного И! Я его точно защищу!
 
 – Да! Мразь! Сука! Убирайся отсюда!
 
 Они держали в руках бутылки, крича на него. Жидкость в бутылках заставила Сун Юйчэна инстинктивно нахмуриться.
 
 Это было плохо. У них была серная кислота.
 
 Воспоминание, связанное с происходящим, прояснилось, когда он увидел это. Эта суматоха, поднятая сейчас, была поворотным моментом, который привел к гибели Се Цяньчэня. Все началось с того, что внимание Цао Куна привлек маленький свежий ягненок - Шэнь И.
 
 Два года назад Се Цяньчэнь хотел уйти из шоу-бизнеса, но Цао Кун не позволил этого сделать. Это было не потому, что он любил Се Цяньченя, а потому, что он просто видел в нем трофей.
 
 В конце концов, Се Цяньчэня назвали самым перспективным актером, когда он дебютировал, но теперь он был вынужден оставаться рядом с Цао Куном, как прислужник. Поэтому, когда у Цао Куна появлялись такие безвольные люди, как Шэнь И, он просто подбрасывал их Се Цяньченю в качестве поучения. Он хотел, чтобы они увидели, как плохо им будет, если они будут сопротивляться.
 
 Однако Шэнь И был не из простых. Он выглядел слабым, не принадлежал к знатной семье, но умел пользоваться доступной ему помощью; белая роза с шипами.
 
 Конечно, он не хотел, чтобы Цао Кун играл с ним. Он возражал, поэтому сначала сделал сильный ход, чтобы попытаться раздуть дело и разоблачить его так, чтобы это причинило Цао Куну горе.
 
 Однако что-то пошло не так, и дело действительно было раздуто, но Цао Кун был в порядке. Единственный, кто пострадал от этого, был Се Цяньчэнь, а сообщницами были эти молодые девушки.
 
 Сун Юйчэн сделал паузу в своих размышлениях и немного присмотрелся к девушкам. Одна из них показалась ему немного знакомой. Когда крики снаружи стали громче и вульгарнее, его осенила мысль.
 
 – Ах ты, говнюк! Се Цяньчэнь! Не думай, что сможешь спрятаться там! Это бесполезно!
 
 – Ха! Ты важничал, когда издевался над нашим дорогим И, а теперь трусишь как собака.
 
 – Собака мусорного хозяина! Мы здесь выполняем общественную работу!
 
 Общественная работа? Они могут использовать такие слова? Ха! Эти дети выглядели так, будто они даже не закончили начальную школу! Агрессор, претендующий на праведность. Сун Юйчэн считал такой образ мыслей смешным.
 
 Се Цяньчэнь открыл дверь, чтобы дать несколько добрых советов, потому что они были такими молодыми, а в него плеснули кислотой. Его лицо не было испорчено, но большая часть кожи на правой руке была сожжена, а на остальных частях тела он получил множество мелких ранений. Се Цяньчэню потребовалось полгода, чтобы оправиться от полученных травм.
 
 По обычным правилам, злобность этих фанатов-преследователей была бы осуждена массами, если бы этот инцидент был раскрыт. Однако отец одной из поклонниц имел влияние в городе B. Этот человек использовал всевозможные методы, чтобы замарать имя Се Цяньчэня, чтобы защитить свою дочь.
 
 Ходили слухи, что Се Цяньчэнь заставляет молодых талантов под его началом встречаться с клиентами, и он превратился в презираемого человека.
 
 В итоге жертва стала объектом критики, а агрессор - героем. Было даже немало заблуждающихся подростков, которые считали поклонников преследователей крутыми; их методы были экстремальными, но они пресекали преступления с помощью преступлений.
 
 Такие родители, бездумно опекавшие своих детей, раздражали Сун Юйчэна больше всего. Плохому ребенку нужно было дать наставление. Таких детей, не знающих даже основ добра и зла, нужно было изолировать и преподать им хороший урок.
 
 Сун Юйчэн подумал об этом, но все равно не собирался открывать дверь. Он набрал номер на своем телефоне - полиция. Он также связался с отделом по связям с общественностью компании и позвонил знакомому папарацци.
 
 – Мы не виделись восемь лет, и ты первым делом обращаешься ко мне? – голос молодого человека был наполнен удивлением. – Тогда скажи мне, что тебе нужно. Твой старший поможет тебе во всем, в чем только можно помочь.
 
 Этого молодого человека звали Юань Юэ, и он был выпускником школы Се Цяньчэня. Он учился на сценариста, но сменил род деятельности на папарацци, и это у него неплохо получалось. Однако Се Цяньчэнь не был с ним близок. Но этого старшего можно было считать одним из немногих хороших людей, которых Се Цяньчэнь встретил после прихода в шоу-бизнес. Но Се Цяньчэнь боялся запятнать его репутацию и не осмеливался вести себя с ним слишком фамильярно.
 
 Сун Юйчэн вздохнул, на вспоминания о Се Цяньчэне: Старший Юань, у меня есть для тебя новости. Ты возьмешься за эту статью?
 
 При упоминании новостей Юань Юэ насторожился: Слушаю тебя.
 
 – Дочь высокопоставленного чиновника совершила попытку нападения на топ-менеджера из-за начинающей знаменитости.
 
 – Что? Ты в порядке?! – Юань Юэ не был дураком. Сун Юйчэн выразился туманно, но основные фрагменты его слов заставили Юань Юэ понять, что что-то случилось, и он забеспокоился.
 
 – Я в порядке. Я сообщил об этом в полицию и не открывал им дверь, – Сун Юйчэн быстро заверил его и рассказал в общих чертах о своем плане. – Не волнуйся, я осмелился позвать тебя, потому что у меня есть план.
 
 – Ах ты, сопляк! – Юань Юэ сдался. 
 
 Идеи Сун Юйчэна тоже звучали довольно убедительно, так что в конце концов он согласился. Перед тем как повесить трубку, он ворчал: Цяньчэнь, позаботься о себе получше. Не худей.
 
 – Хорошо, – Сун Юйчэн услышал беспокойство в голосе Юань Юэ и серьезно пообещал позаботиться о себе. Он повесил трубку и уселся на диван в гостиной, чтобы подождать.
 
 Между тем, фанаты, преследующие Сун Юйчэна за дверью, начали проявлять нетерпение, не получая ответа в течение долгого времени.
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      – Ха! Этот кусок дерьма Се Цяньчэнь на самом деле такой трусливый.
 
 – Он собака Цао Куна. Конечно, он трус!
 
 – Помнишь, когда Ло Юнь дебютировал? Он издевался над ним. Позже он перешел под управление семьи Чэнь и наконец-то стал популярным.
 
 – Хаа, этот ублюдок! – чем больше они говорили, тем больше злились, и одна из них, более смелая, чем остальные, подошла к аварийному боксу рядом с ними. Она взяла оттуда маленький топорик и со злостью ударила им по входной двери Сун Юйчэна.
 
 В пустом коридоре раздался пронзительный звон сигнализации, но фанатки, казалось, нисколько не испугались. Вместо этого они еще больше расхохотались и стали рубить дверь Сун Юйчэна.
 
 – Прячься! Продолжай прятаться! – резкие оскорбления заполнили коридор.
 
 В этот момент двери лифта открылись, и к ним подбежали полицейские. Фанаток преследовательниц сразу же задержали.
 
 – Эй! Что вы делаете? – девушки были напуганы. Они были совсем юными, и полиция до сих пор довольно сильно их пугала; они осмелились повредить дверь Сун Юйчэна, но не осмелились выступить против полиции.
 
 Сун Юйчэн открыл дверь: Здравствуйте, офицер. Это я сообщил об этом.
 
 – Что-нибудь случилось? – подошедший полицейский послушно выполнял свою работу, и в первую очередь он беспокоился о безопасности Сун Юйчэна, когда увидел, что девушки угрожают ему.
 
 Однако эти фанатки начали выкрикивать оскорбления в его адрес: Се Цяньчэнь! Неужели у тебя нет гордости? Такой взрослый мужчина, как ты, звонит в полицию?
 
 Сун Юйчэн молчал, но полицейский не мог больше бездействовать: Ну и что, что он мужчина? Вы тут брызгаете кислотой и рубите двери, а он не может вызвать полицию?.
 
 – Ну, вы не посмеете арестовать и меня! Мой отец - Ван Ронг, – лидер поклонниц была бесстрашна и настолько груба и неразумна, что ей не хватало только бросить оскорбления в адрес полиции.
 
 Полицейские изумлены: Кем бы ни был этот Ван Ронг, толку от него никакого. Страна живет по своим законам, а ваша семья - по своим правилам. Вашему отцу придется следовать стандартным процедурам, даже если бы он стоял здесь сегодня. Вот так. Подумать только, в городе В до сих пор царит такое невежество. Этот Ван Ронг хорош в бюрократии, но дочь, которую он вырастил, невыносима.
 
 – Уведите их! – полицейский не потрудился объяснить все еще раз и утащил их всех.
 
 Какая сейчас эпоха? Мой отец такой-сякой? Ван Ронг мог бы вытащить ее, если бы она не говорила о нем, но она говорила, и это означало, что для нее игра окончена. Если дела идут плохо, Ван Ронг сам втягивается в неприятности из-за собственной невежественной дочери.
 
 Что касается фанаток, то они, наконец, поняли, что попали в большую беду, и начали побаиваться. Того, что произошло дальше, они никак не ожидали.
 
 Это выглядело как обычная полицейская вылазка в ответ на сообщение, но на самом деле поблизости находилось несколько репортеров и папарацци.
 
 – Ч-что происходит?
 
 Полицейские тоже были ошеломлены. Они были окружены репортерами менее чем за 30 секунд. В конце концов, полицейские дали простые объяснения, сказав, что они отреагировали на сообщение об угрозах и быстро увезли нарушителей.
 
 Однако и этого их скупого объяснения репортерам хватило, чтобы строить догадки. Кроме того, полицейские на заднем фоне собрали улики, в руках у них были топор и стеклянные бутылки. Судя по тому, как осторожно они держали бутылки, можно было предположить, что их содержимое определенно не представляет собой ничего хорошего.
 
 Это точно была большая новость!
 
 Мир шоу-бизнеса переживал сейчас самую горячую пору, а маленький район, где жил Сун Юйчэн, славился тем, что в нем жили знаменитости. Если бы репортерам удалось раздобыть информацию о том, кого преследовали эти фанаты, то человек мог бы очень быстро стать знаменитым.
 
 Многие репортеры хотели попытать счастье. И, как оказалось, способность репортеров извлекать новости из событий превосходила все мыслимые пределы.
 
 Что касается звонков, которые Сун Юйчэн сделал в компанию, чтобы договориться о привлечении журналистов и папарацци, то в этом не было нужды. То, что произошло от начала и до конца, было тщательно расследовано.
 
 Всего за два часа на Weibo появились новости, связанные с этим инцидентом.
 
 # Ужас фанатов-сталкеров.
 
 За ними последовали более подробные заголовки, в которых основное внимание уделялось не фанатам-сталкерам, а девушке, которая кричала, что мой отец - Ван Ронг.
 
 Все началось с критики в адрес девушки, а также с того, что родители не воспитывают своих детей и позволяют им злоупотреблять своей властью, позволяя им верить, что они могут делать все, что захотят, из-за их личных связей.
 
 Однако вскоре, при ближайшем рассмотрении, люди обнаружили, что одежда, часы, сумочка и солнцезащитные очки девушки были явно предметами роскоши, причем роскоши высшего класса.
 
 Но с тем положением, которое Ван Ронг занимал сейчас, действительно ли он зарабатывал так много денег?
 
 Многие другие задались тем же вопросом, как только он прозвучал.
 
 Вывод, сделанный об обстоятельствах жизни девушки после тщательного изучения, оказался еще более шокирующим.
 
 На странице этой девушки в Weibo были сообщения о том, что она дарит подарки нескольким знаменитостям, и стоимость этих подарков вместе взятых исчислялась сотнями тысяч в год. Поначалу это не казалось ужасно большой суммой, но, когда они задумались, что такую сумму тратит подросток. Как у нее могут быть сотни тысяч карманных денег в год? Это слишком много!
 
 – Чеерт, сотни тысяч! Ты можешь купить дом в городе третьего уровня!
 
 – Ах, наверное, хорошо быть богатой. Ты можешь иметь мальчика-игрушку с юных лет.
 
 – Эй, хватит уходить от темы @lastcommenter. Главное – это, откуда у ее семьи столько денег?
 
 Дальше дискуссия начинала разрастаться, и соответствующие отделы следили за ней. Если все пойдет как надо, то отца этой фанатки, скорее всего, задержат и допросят.
 
 Сун Юйчэн читал новости, выражение его лица было апатичным.
 
 Он не имел зла на отца, который хотел защитить свою дочь, но если эта защита означала уничтожение совести и жизни другого человека, то он собирался нанести ему ответную пощечину. Он подумал о прошлой жизни, о том, как Се Цяньчэнь потерял все, как его мучили долги, и как все это закончилось прыжком с 29-го этажа, и у него стало тяжело на сердце, очень тяжело.
 
 Ван Ронг не знал, как воспитать своего ребенка, поэтому Сун Юйчэн хотел помочь ему, чтобы этот ребенок не причинил вреда обществу, когда вырастет.
 
 Он задумался и по рассеянности выключил компьютер.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Первый кризис был предотвращен. Однако небольшой шаг Сун Юйчэна вскоре привлек внимание Цао Куна.
 
 – Это сделал Се Цяньчэнь? – Цао Кун был удивлен, услышав доклад своего подчиненного, и сначала не поверил.
 
 Ведь за все годы, что Се Цяньчэнь провел под его началом, он держался в тени. Он даже не ответил, когда его имя облили грязью. Он вел себя как собака, когда они виделись, говорил о деньгах, если открывал рот, и думал о рабочей силе, когда рот был закрыт; Се Цяньчэнь был самым скучным человеком для Цао Куна. Из всех людей, на которых Цао Кун положил глаз, Се Цяньчэнь был единственным, кого он вообще не трогал. Вначале это было потому, что Се Цяньчэнь не позволял ему прикасаться к себе, а теперь потому, что он не испытывал к нему интереса.
 
 Но сегодняшний инцидент немного поднял его мнение о Се Цяньчэне - он все еще боролся и не был полностью лишен когтей.
 
 С этой мыслью Цао Кун распорядился: Не стоит беспокоиться об этом. Пусть Се Цяньчэнь справится с этим сам, если сможет.
 
 Глава 40 Второй мир Гл.1 ч.2
 
 Он был вполне доволен тем, как Се Цяньчэнь разобрался с этим. Шэнь И тоже планировал использовать подобный метод, чтобы отомстить ему, поэтому он должен был преподать ему урок.
 
 Цао Кун хотел посмотреть, как долго эта белая роза, рожденная в нищете, сможет продержаться.
 
 Хребет? Какое смехотворное слово. В свое время Се Цяньчэнь был самым возвышенным цветком с хребтом в индустрии. Он бы скорее сломал себе кости и навсегда лишился возможности работать в качестве актера, чем подчинился. Посмотрите на него сейчас - он был просто лакеем, стоящим на коленях у его ног, не так ли?
 
 Тем приятнее будет, если все произойдет так, что он и пальцем не пошевелит; Цао Кун ждал, что Шэнь И придет плакать и умолять.
 
 Сун Юйчэн сразу понял, что решил Цао Кун, когда услышал от него сообщение. Он установил свои собственные правила.
 
 Цао Кун хотел, чтобы он обучал Шэнь И, поэтому, конечно, он собирался сделать из него самый вкусный фрукт. Но сможет ли Цао Кун справиться с этим, было неизвестно.
 
 Что касается Шэнь И, ожидающего обучения, то Сун Юйчэн тоже проявлял к нему интерес.
 
 У этого парня были амбиции и выносливость, но жаль, что его навыки были не отточены. Однако на этот раз Сун Юйчэн просто хотел его использовать.
 
 Он отличался от Чу Ронга из предыдущего мира, который был невиновен в совершенном злодеянии. Этот Шэнь И в этом мире был тем фитилем, который привел к возгоранию пороховой бочки бедствий для Се Цяньчэня.
 
 Шэнь И знал, что Се Цяньчэнь невиновен, но все равно возложил вину на него. Такому человеку нужно было преподать урок!
 
 И в этот момент Система, которая всегда останавливалась при трансмиграции, наконец, восстановила свою способность общаться. Она радостно щебетала: Милорд, милорд! Главная задача второго мира официально началась! Активация талант оригинала. Смотрите! Элитный шоумен. Удачи. Чмок.

    
  





  Прыжки по мирам: отомстим за нашу любовь Глава 41


  

    
      Глава 41 Второй мир Гл.2 ч.1
 
 Сун Юйчэн пил воду и выплюнул то, что было у него во рту, когда услышал, что сказала Система. Он был еще больше озадачен, когда увидел объяснение, которое последовало позже.
 
 На самом деле это был самый обычный талант, и он был связан с актерским мастерством. Отличие заключалось в том, что талант Се Цяньчэня был не только в актерском мастерстве, но и в написании сценариев. Он обладал двумя скрытыми навыками, которые давали неплохие результаты, и именно поэтому Се Цяньчэню удавалось вести хороший образ жизни, даже несмотря на то, что за последние два года он не добился больших результатов в продюсировании талантов. 
 
 Однако по какой-то причине этот хороший навык стал довольно странным, когда он попал в Систему.
 
 – Отвратительное название. Кто, черт возьми, придумал его? – не удержался от вопроса Сун Юйчэн 
 
 – Я! Я потратила много времени, чтобы придумать это название. Я думаю, что я довольно крута! [гордость.jpg]
 
 ***
 
 Потрясающе. Действительно потрясающе. Сун Юйчэну вдруг расхотелось говорить. Система долго думала над именем? А разве это не означало большую часть дня с момента его трансмиграции? Значит, каждый раз, когда Система медлила с ответом, это было не потому, что она медлила, а потому, что она придумывала это странное название навыка? Неужели нельзя было просто дать ему обычное название?
 
 Сун Юйчэн не мог больше терпеть и заблокировал систему, не обращая внимания на ее безумное нытье нет-нет. Он снова усомнился в надежности Главного офиса Трансмиграции. Эта система была странной и несерьезной - как же они ее обучили?
 
 Он лег на кровать, чувствуя усталость. Через несколько минут Сун Юйчэн постепенно успокоился и начал анализировать плюсы и минусы навыка.
 
 Сун Юйчэн был очень доволен полученным навыком, он чувствовал, что этот навык еще лучше подходит для этого мира и его условий, чем его навык в предыдущем мире. В конце концов, это был шоу-бизнес, а он был менеджером. Этот навык мог бы помочь ему во многих аспектах.
 
 Кроме того, Сун Юйчэн с нетерпением ждал будущей встречи с Цао Куном, ведь это было так интересно. Он был начальником внутреннего двора Цао Куна, но его задачей в этом мире было сделать его рогоносцем. Насколько это отличалось от того, чтобы пустить лису в курятник?
 
 Чем больше Сун Юйчэн думал об этом, тем интереснее становилось. Он посмотрел на часы и почувствовал, что пора ложиться спать. Он натянул на себя одеяло, чтобы хорошенько выспаться. Завтрашняя встреча с Шэнь И была настоящим началом битвы!
 
 Время шло быстро. Первое, что сделал Сун Юйчэн, придя в компанию рано утром, это попросил кого-нибудь позвать к нему Шэнь И.
 
 – Нет никакой особой причины. Просто скажи Шэнь И, что я хотел бы с ним встретиться.
 
 Обычно первая встреча при смене менеджера у знаменитостей проходила в определенном месте или организовывалась компанией. В конце концов, речь шла о долгосрочном сотрудничестве, поэтому заинтересованные стороны обычно были более осторожны.
 
 Однако Се Цяньчэнь вел себя очень странно, как будто Шэнь И был не дойной коровой, которую он собирался прибрать к рукам, а невидимой пустышкой, не стоящей внимания.
 
 Помощница Се Цяньчэня засомневалась, ей казалось, что это испортит отношения между ними. Она подумала о том, какой статус будет у Се Цяньчэня дальше, и о том, что Цао Кун специально назвал имя Се Цяньчэня, когда передавал ему обучение, и отпустила свой страх. К тому же, вчера произошел инцидент с преследующими фанатами. Любой знающий человек мог сказать, что Шэнь И это подстроил, и для Се Цяньчэня было вполне нормально хотеть свести с ним счеты.
 
 Тем не менее, помощница все равно симпатизировала Шэнь И. Новичок с блестящими перспективами попал в поле зрения зла. Кто знал, каким будет его будущее?
 
 Размышляя об этом, она понизила голос и дала Шэнь И совет: Извинись перед господином Се, как только встретишь его. Он все-таки не президент Цао.
 
 – Спасибо, сестренка. Я понял, – Шэнь И быстро поблагодарил ее, а его послушная манера поведения делала его похожим на хорошего мальчика, который никому не может причинить вреда, он был так симпатичен.
 
 Эта помощница долгое время работала у Се Цяньчэня и видела бесчисленное множество красивых детей, но такого чистого ребенка, как Шэнь И, она видела впервые. Она не смогла сдержать себя и, отправив Шэнь И в кабинет, стала прощупывать Сун Юйчэна: Когда я должна сказать помощнику Шэнь И, чтобы он пришел за ним?
 
 – Позвать помощника? – Сун Юйчэн сразу же понял мотив этой помощницы и лениво ответил. – Он перешел ко мне, так что все прошлые договоренности выполнены, включая его старого помощника. Они все уволены. Остальные приготовления сделаю я. – закончив говорить, он махнул рукой, чтобы отпустить помощницу.
 
 Это означало, что он вряд ли будет добрым. Помощница сразу же поняла намек Сун Юйчэна и обеспокоенно посмотрела на Шэнь И, но в итоге все равно ушла.
 
 Она помогла ему всем, чем могла. Теперь все зависело от удачи самого Шэнь И. Место Се Цяньчэня было сущим адом, и людям, которые туда приходили, везло, если они могли сохранить себя.
 
 Шэнь И тоже понимал, что имеет в виду Сун Юйчэн. Однако, на удивление, он не нервничал, как его помощница, и даже выглядел очень спокойным.
 
 Он был готов еще до того, как вчерашнее дело раздули. Он также знал, что Се Цяньчэнь позвал его не для того, чтобы сообщить хорошие новости, но, чтобы не дать Се Цяньчэню одержать верх, нужно было придумать, какой метод использовать.
 
 Шэнь И давно слышал, что Се Цяньчэнь внимательно следит за Цао Куном. Он специально прятал особо талантливых новичков, чтобы они не попались на глаза Цао Куну и не бросили его, своего лакея. Это было похоже на планирование на черный день.
 
 Шэнь И размышлял о том, как спастись, когда разразился инцидент с фанатами-преследователями.
 
 Он думал о том, что если он сможет стать очень привлекательным для Цао Куна, то он сможет представлять угрозу для Се Цяньчэня... Значит ли это, что Се Цяньчэнь сразу же заморозит всю рекламную деятельность знаменитостей для него? Если это так, то он может воспользоваться возможностью спрятаться и искать новые пути отхода.
 
 Что же касается предстоящих неприятностей от Се Цяньчэня, то Шэнь И очень этого ждал.
 
 Он еще раз обдумал свой план и прикинул, как будет провоцировать Се Цяньчэня. Шэнь И воспользовался случаем, и заговорил первым.
 
 – Я слышал, что ты позвал меня сюда, – Шэнь И сделал вид, будто у него есть карта в рукаве, чтобы попытаться договориться с Сун Юйчэном. – Но ты слишком неуважительно ко мне относишься. Не боишься, что твоя работа окажется под угрозой?
 
 – Что ты имеешь в виду? – Сун Юйчэн был невозмутим и с интересом наблюдал за позой Шэнь И.
 
 – Ты много лет был собакой Цао Куна. Конечно, ты знаешь, что за человек может стать твоим наставником.
 
 – И что?
 
 – Все так, как я сказал, – Шэнь И говорил демонстративно. – Я нравлюсь Цао Куну, и у меня есть все необходимое, чтобы привлечь его внимание. Если все пойдет по плану, я стану и твоим будущим хозяином, поэтому тебе лучше быть более почтительным ко мне. Не забывай, что даже если Цао Кун прогонит меня, ему все равно придется предоставлять мне людей. Ты думаешь, что я действительно не знаю, что здесь происходит, или ты притворяешься, что принимаешь меня, хотя на самом деле это не так?
 
 Шэнь И внимательно смотрел на лицо Се Цяньчэня, когда закончил говорить, ожидая его реакции. Вопреки его ожиданиям, Се Цяньчэнь не испугался, он рассмеялся, и его смех был безудержным.
 
 – Не слишком ли ты наивен, Шэнь И? Я пришел в индустрию в 18 лет, и с тех пор прошло десять лет. Я видел самых разных людей. Неужели ты думаешь, что этого маленького трюка будет достаточно? – Сун Юйчэн встал. 
 
 Правой рукой в перчатке он ущипнул Шэнь И за подбород, заставив его поднять голову.
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 Он действительно был красивым молодым человеком, его лицо было очень привлекательным со всех сторон. Пальцы Сун Юйчэна погладили его кожу. Это выглядело нежно, но он вложил силу в свои движения, и на коже Шэнь И сразу же появились следы. Однако ужас внушал взгляд его глаз. Холодный, как у безжизненной машины, он внушал людям страх.
 
 Зрачки Шэнь И сразу же сузились, и он не мог унять дрожь в теле. Он выглядел довольно жалко.
 
 Но Сун Юйчэн не испытывал к нему жалости. Он крепко схватил его, и было видно, что он относится к нему как к игрушке. По его властной осанке было видно, что он с первого взгляда видит, как Шэнь И действует.
 
 То, с какой легкостью он выставил Шэнь И в таком жалком виде, создавало впечатление, что Шэнь И - бездомная собака, которая только и может, что трусить и молить о пощаде.
 
 Это унижение вывело Шэнь И из себя: Се Цяньчэнь, не забывай, что я человек Цао Куна.
 
 – Ну и что? Ты не хотел подчиняться ему, поэтому тебя отдали мне на обучение. Притворяешься, что принимаешь это, когда на самом деле это не так? Это все неважно. Ты отверг его, и больше никаких шансов у тебя не будет. Я - собака, но пока ты не занял никакого положения, эта собака может унижать тебя, как ей вздумается.
 
 – Ты..., – Шэнь И посмотрел на Сун Юйчэна. Его чистая и слабая игра полностью исчезла. Его злобный взгляд был особенно пронзительным - словно взгляд злого духа, выползающего из ада.
 
 – А, гораздо лучше, – Сун Юйчэн удовлетворенно кивнул. – Жаль, но мне не нравится, что ты так смотришь на меня! – он усилил хватку, говоря при этом. – Сегодня я преподам тебе урок, Шэнь И. Мудрый человек подчиняется обстоятельствам. Тебе лучше молчать. Теперь я твой начальник, так что ты либо угождаешь мне, либо подчиняешься мне. От борьбы со мной ты ничего хорошего не добьешься.
 
 – Отвали! – Шэнь И выглядел так, словно собирался выйти из себя, и боролся все яростнее. Как бы он ни двигался, ему не удавалось вырваться из рук Сун Юйчэна. – Цао Кун не позволит тебе сделать это! – Шэнь И потерял здравый смысл и начал бредить. 
 
 Он понимал, что сказал глупость, но в данный момент ему больше нечего было сказать Сун Юйчэну. Он мог только привлечь Цао Куна, пытаясь использовать его влияние, чтобы угрожать Сун Юйчэну.
 
 Такая ложь никак не повлияла на Сун Юйчэна.
 
 – Конечно, он в курсе, – Сун Юйчэн многозначительно усмехнулся. – Ты тоже знаешь, что я знаю. Если бы он действительно обожал тебя, зачем бы он поручил тебя мне? Тебя уже отпустили. Сейчас я единственный, кто может решить твою судьбу. Если у меня плохое настроение, то нет никакой разницы, кому я тебя отдам, не так ли? Например, президенту компании XX. Директор XX, и ..., – Сун Юйчэн перечислял одно имя за другим.
 
 Лицо Шэнь И становилось все бледнее с каждым именем, которое называл Сун Юйчэн.
 
 Он был новичком, но он также был в кругах индустрии развлечений, поэтому он знал, что эти люди были извращенцами. Попав в их лапы, от них было не убежать.
 
 – Ты..., – от сильного унижения глаза Шэнь И покраснели, он не мог этого вынести.
 
 Но Сун Юйчэн снова использовал свою силу и толкнул его назад. Он хорошо рассчитал время, и Шэнь И не успел опомниться, как оказался на коленях к его ног.
 
 – Я собираюсь убить тебя.
 
 Сун Юйчэн схватил его сзади за челюсть и заставил поднять голову: Перестань предаваться нереальным фантазиям. Посмотри на этот офис. Разве он не очень чистый? Знаешь, почему? Каждый, кто заходил сюда, кричал мне, что сначала не хотел этого, но в итоге все равно подчинялся. Угадай - как ты думаешь, через что они все прошли?.
 
 – Разве ты не боишься, что однажды я убью тебя, когда займу достойное место в индустрии? – Шэнь И боролся изо всех сил, но безрезультатно. Он только усилил боль.
 
 На его лбу выступили мелкие капли пота. В конце концов, ему показалось, что рука, которую выкручивал Сун Юйчэн, больше ему не принадлежит. Он ничего не почувствовал бы, даже если бы Сун Юйчэн отпустил его.
 
 – Убить меня? В индустрии есть много тех, кто хотел бы видеть меня мертвым, включая тех, кто стал знаменитым после ухода из компании. Среди них есть певцы, известные киноактеры и влиятельные ведущие эстрадных шоу. Любой из них - лучший из лучших, но посмотри, сколько из них преследует меня? Шэнь И, не считай всех остальных дураками. Я осмеливаюсь прикасаться к тебе, потому что у меня есть уверенность в этом. Ты хочешь отомстить? Подожди, пока не станешь авторитетом, чтобы сделать это, – насмешка в голосе Сун Юйчэна усиливалась по мере того, как он говорил. – Есть много способов обучить тебя. Ты еще слишком молод, Шэнь И.
 
 Голос Сун Юйчэна был мягким, но Шэнь И сходил с ума от гнева. Он злобно смотрел на Сун Юйчэна, желая только одного - разорвать его на части. Тем не менее, он был подавлен и мог только изо всех сил подавлять свой гнев.
 
 Однако Сун Юйчэн выглядел вполне довольным, видя его в таком состоянии. Он небрежно бросил сценарий к его ногам.
 
 – Злишься? Это несправедливо? Ты чувствуешь себя обиженным? Запомни это чувство..., – Сун Юйчэн лениво сказал. – Забирай свои вещи и уходи. Больше ты здесь не нужен.
 
 Шэнь И несколько секунд смотрел на Сун Юйчэна со сложным выражением, затем медленно поднялся на ноги и вышел. Во время всего этого Сун Юйчэн выглядел так, словно был поглощен своей работой, и даже не взглянул в его сторону. Более того, Шэнь И обнаружил, что Сун Юйчэн переодел свежие перчатки. Перчатки, которые касались его, были выброшены в мусорный бак рядом с ним.
 
 Получается, что его бросили? Шэнь И был ошеломлен. Однако вскоре его охватило чувство, более отвратительное, чем если бы он проглотил живую муху.
 
 Се Цяньчэнь, грязный мужик, с которым играло неизвестно сколько людей, на самом деле обращался с ним, как с грязью? Это что, твою мать, новая сказка Ганса Христиана Андерсона?!
 
 Шэнь И всю жизнь не забудет этого унижения, которое Се Цяньчэнь нанес ему в этот день. Однажды он встанет на вершину и отомстит!
 
 Он заставит Се Цяньчэня стоять на коленях у его ног, как собаку.
 
 Шэнь И крепко сжал в руке сценарий, повернулся и ушел. Он не был хрупким цветком. Это давление со стороны Се Цяньчэня только разжигало пламя его безжалостной решимости и заставляло его еще больше стремиться вверх по карьерной лестнице.
 
 Но как только он собрался выйти за дверь, Сун Юйчэн окликнул его, чтобы он остановился. Он приказал: Приходи ко мне домой сегодня ровно в восемь, иначе тебе не придется никогда больше приходить. Даже не думай связываться с Цао Куном, потому что ты не сможешь этого сделать. А если и дозвонишься, то только по его прихоти.
 
 Закончив говорить, Сун Юйчэн вернулся к работе. Как у топ-менеджера, его ежедневная работа была довольно сложной, даже если у него не было талантов, которыми нужно было управлять, в отличие от слухов о том, что он просто жил за счет других, как сутенер. И это поглощение работой выглядело для Шэнь И так, как будто его отстранили от работы, как незначительную вещь.
 
 В еще большее отчаяние его привел приказ, который отдал ему Сун Юйчэн. Восемь часов вечера. Какое тяжелое время. От одного этого слова он почувствовал неизмеримое беспокойство, но рука, лишившаяся чувств, настойчиво предупреждала, что он должен выполнить приказ.
 
 Это было потому, что у него не было влияния, чтобы бороться с Се Цяньчэнем. Нет, дело было не только в этом. У него не было даже элементарной возможности сразиться с ним.
 
 Как же ему теперь сохранить себя? Шэнь И всегда считал себя умным, но Се Цяньчэнь легко загнал его в сложную ситуацию, из которой не было выхода.
 
 Се Цяньчэнь говорил, что его первый урок – это, то, что мудрый человек подчиняется обстоятельствам, но Шэнь И считал, что этот урок следует назвать подавляющая сила. Способность Шэнь И оценивать ситуацию, независимо от того, насколько она хороша, была бесполезна перед лицом этой подавляющей силы.
 
 Шэнь И был очень смущен, его тело дрожало от унижения. Через некоторое время он бросил взгляд на Сун Юйчэна и ушел.
 
 Шэнь И решил принять все как есть. Он собирался драться, если Се Цяньчэнь действительно что-то предпримет вечером.
 
 Однако Сун Юйчэн, казалось, догадался, о чем он думает, и многозначительно улыбнулся.
 
 – Итак, Шэнь И твоя первая цель? – система воспользовалась случаем, чтобы задать Сун Юйчэну вопрос.
 
 – Ни в коем случае. Он один из сообщников, из-за которых погиб Се Цяньчэнь. Я просто использую его, – тон Сун Юйчэна был ледяным. 
 
 Шэнь И выглядел слабым, но в нем тоже была жажда крови, так что не похоже, чтобы он не мог выдержать манипуляции со своими чувствами. К тому же, Шэнь И был тем самым свежим ягненком, которым сейчас интересовался Цао Кун. Сун Юйчэн планировал хорошо обучить Шэнь И и скормить это мясо с вкраплениями стекла самому Цао Куну.
 
 ________________________________________________________________________________
 
 Шэнь И пришел в квартал Се Цяньчэня ровно в восемь часов. Вопреки его представлениям, в районе Се Цяньчэня была строгая охрана. Фанаты, которые в прошлый раз доставили ему неприятности, смогли попасть внутрь только благодаря своим связям. После того, как все взорвалось, дежурившие в тот день сотрудники охраны были уволены, а в систему были введены дополнительные меры безопасности. Шэнь И не смог бы пройти через главные ворота района, если бы Сун Юйчэн заранее не предупредил охранника.
 
 Вдобавок ко всему перед тем, как войти, он должен был записать свои данные.
 
 – Я заполнил анкету. Теперь я могу войти? – Шэнь И вернул журнал охраннику с опущенной головой. От унижения, которое он заставил себя сдержать, чтобы не показать в своем взгляде, у него дрожали пальцы. 
 
 Он не знал, был ли он слишком впечатлительным, но ему показалось, что охранник странно смотрел на него, пока он записывал свои данные.
 
 Если подумать, он пришел с пустыми руками к дому своего менеджера в странный промежуточный час. Он также собирался остаться на ночь. То, зачем он пришел, было очевидно.
 
 Шэнь И подсознательно схватился за свою руку, лежащую рядом, и сдержал порыв уйти. К сожалению, охранник был невозмутим в своей работе, и имя Шэнь И показалось ему немного знакомым. Он казался небольшой знаменитостью, поэтому охранник заставил его снять маску, чтобы сравнить ее с фотографией.
 
 – Хорошо, готово. Теперь вы можете войти! – после долгого ожидания охранник, наконец, сдался.
 
 Шэнь И, с натянутыми нервами, шел к дому Се Цяньчэня. Он поднялся на лифте, затем спустился, нашел нужный номер двери и нажал на звонок.
 
 Се Цяньчэнь ответил гораздо быстрее, чем Шэнь И ожидал. Наверное, потому что он ждал. Ответ пришел изнутри после двух звонков в дверь.
 
 – Подожди, – похоже, Се Цяньчэнь был один дома. Шэнь И не знал, было ли это потому, что сейчас он был более расслаблен, но голос Се Цяньчена звучал довольно тепло, в нем не было той гнетущей тяжести, что была днем. Тем не менее, Шэнь И все еще был очень насторожен, он чувствовал, что Се Цяньчэнь просто лицемерит.
 
 Если он не выдержит, ему придется драться. Если Се Цяньчэнь действительно приготовил для него такие вещи...
 
 В глазах Шэнь И сверкнула паника, но в тот момент, когда дверь Се Цяньчэня открылась, он был поражен. То, что он увидел, ошеломило его.
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 Се Цяньчэнь выглядел очень непринужденно, вероятно, потому что только что закончил принимать душ. Его полувлажные волосы прилипли к лицу, подчеркивая его тонкие черты. Халат, в котором он был одет, больше всего волновал Шэнь И. Ему казалось, что от малейшего прикосновения свободный пояс соскользнет на пол, обнажая скрытую в нем бесконечную красоту.
 
 Он действительно был красив и очень соблазнителен - такой красотой, которая вызывала у Шэнь И желание схватить ее, овладеть ею.
 
 Шэнь И был поражен этой мыслью, промелькнувшей у него в голове. За этой мыслью вскоре последовала новая: он мог бы попытаться завоевать Се Цяньчэня.
 
 В офисе он сосредоточился на том, чтобы померяться силами с Се Цяньчэнем. Однако, вернувшись с совещания, он с удивлением обнаружил, что сценарий был новогодней драмой, подготовленной известным режиссером на телевидении.
 
 На роли были приглашены знаменитости, как мужчины, так и женщины, и даже заключительная песня была исполнена самым популярным певцом в мире музыки.
 
 В такой драме на роли, будь то незаметные или нет, претендовало бы огромное количество начинающих актеров и актрис. Все менеджеры знаменитостей также ломали голову над тем, как добыть роль для своих подопечных для участия в драме.
 
 Но Се Цяньчэнь уже два года не брал под свое крыло ни одного новичка. Те, кого он оставил, были в основном пустыми смазливыми мордашками, с которыми Цао Кун поиграл и бросил Се Цяньчэню на произвол судьбы. При нормальных обстоятельствах у этих людей не было бы даже шанса принять участие в кастинге.
 
 Самым невероятным было то, что Се Цяньчэнь не только получил, но и, похоже, утвердил Шэнь И на роль, причем на довольно важную роль второго плана.
 
 Шэнь И почувствовал, что возможности Се Цяньченя совсем не похожи на слухи, которые ходили вокруг него. Кроме того, Цао Кун не был дебилом. Зачем он столько лет тратил деньги на бесполезного человека?
 
 Шэнь И стоял в дверях. Он только встретился лицом к лицу с Се Цяньчэнем, но в его голове уже быстро менялись многие важные вещи. Однако Сун Юйчэн с одного взгляда разгадал его замысел.
 
 Как забавно. Он был здесь, чтобы наставить рога Цао Куну, а Шэнь И подумывал соблазнить его. Но для него это было плохо. Методы Шэнь И были слишком незрелыми.
 
 – Переоденься в домашние тапочки и иди в гостиную, – Сун Юйчэн велел ему войти, а сам подошел к винному шкафу и налил себе бокал вина. Сам Сун Юйчэн не любил пить, но у Се Цяньчэня была привычка выпивать по бокалу каждый вечер. К тому же, как он мог заснуть, если не был пьян?
 
 Сун Юйчэн посмотрел на прозрачную жидкость в стакане и почувствовал, что она насмехается над ним.
 
 Он сделал глоток и сказал Шэнь И: Ты ведь принес сценарий? Сыграй для меня сцену.
 
 – Какой сценарий? – он слишком быстро сменил тему, и Шэнь И, который пытался понять, как он будет соблазнять на Се Цяньчэня, не понял, что он сказал.
 
 – Тссс. Как хлопотно, – Сун Юйчэн, увидев, что происходит, встал и пошел в кабинет. Из кабинета доносились звуки пищащего и щелкающего принтера. Через пять минут Сун Юйчэн вышел из кабинета. – Через два дня пробы. Позволь мне понаблюдать за твоей игрой.
 
 – ...
 
 Значит, он позвал его к себе в восемь часов вечера, чтобы он показал ему свою игру? Он что, разыгрывал его?
 
 Шэнь И странно посмотрел на Сун Юйчэна и не реагировал на него в течение половины секунды. Ему хотелось дать ему пощечину, но он обдумал свои планы и начал механически разыгрывать сцену для отборочного этапа.
 
 Однако Сун Юйчэн велел ему остановиться еще до того, как он произнес хоть слово из сценария.
 
 – Что это была за игра? – Сун Юйчэн нахмурил брови. Он встал и подошел к Шэнь И.
 
 Это было слишком ужасно. Он думал, что Шэнь И, прошедший профессиональную подготовку, не будет ужасен, так как он дебютировал в онлайн-драме и получил хорошие отзывы от публики. Теперь же казалось, что это произошло благодаря преимуществу его красивого лица.
 
 Эти скованные движения, преувеличенный взгляд... Сун Юйчэн подозревал, что Шэнь И получил хорошие отзывы за свои актерские способности в этой драме, потому что другие исполнители главных ролей также были выбраны за их внешность, поэтому игра Шэнь И казалась особенно искренней.
 
 Так и должно было быть. Как, черт возьми, ему удалось выжить в этой индустрии с таким никудышным актерским мастерством?
 
 У Сун Юйчэна началась настоящая мигрень. К сожалению, роль, которую он выбрал для Шэнь И, не позволяла полагаться на внешность - нужно было обладать мастерством.
 
 Шэнь И хотел было ответить, но резко вспомнил о своем плане на Се Цяньчэня и сразу же смягчился: Прости меня. Это было слишком неожиданно, поэтому я не успел ничего понять.
 
 Шэнь И знал свои сильные стороны, а также знал, как действовать, чтобы заставить остальных ослабить бдительность. Се Цяньчэнь действительно был собакой Цао Куна, но он был и нормальным человеком.
 
 – Ух ты! Милорд, Милорд! Он собирается соблазнить тебя? – воскликнула Система в этот момент.
 
 Сун Юйчэн лениво ответил: Жаль, но яд в этой плоти слишком силен для меня. Я мог бы подумать об этом, если бы это был Чу Ронг или Людвиг.
 
 – Эээ...
 
 Сун Юйчэн мысленно поддразнил Систему, но внешне никак не отреагировал. Он сделал первый шаг и взял сценарий из рук Шэнь И.
 
 Ха! Он попался на крючок! – сердце Шэнь И запрыгало от радости. Однако в следующую секунду его вдруг потянуло к дивану.
 
 Было ли что-то не так с этим человеком? Прикосновение руки в перчатке Се Цяньчэня к его запястью заставило Шэнь И инстинктивно вздрогнуть. Его первая мысль была: почему Се Цяньчэнь до сих пор носит перчатки в собственном доме? Однако аромат крема для душа на теле Се Цяньченя вскоре заворожил его.
 
 Слишком близко. Шэнь И почувствовал, что его сердце начало неровно биться.
 
 – Начни с первого акта, – голос Се Цяньчэня был рядом с его ухом. Шэнь И так нервничал, что не мог дышать.
 
 Он слышал, что некоторые люди могут заставить других быть глубоко поглощенными и одержимыми только своим лицом, но он не верил в это. Однако теперь, глядя на Се Цяньчэня, Шэнь И почувствовал, что все, о чем он слышал, имеет смысл.
 
 Но в следующую секунду поведение Се Цяньчэня изменилось, и Шэнь И почувствовал, как кровь стынет в жилах.
 
 Се Цяньчэнь явно не прикасался к нему, но он почувствовал, что его горло обхватили чьи-то руки. Ощущение удушья и жестокости мгновенно сменилось страхом, стоило только взглянуть ему в глаза.
 
 Зрачки Шэнь И сразу же сузились. Сун Юйчэн захихикал, его смех был полон злой угрозы.
 
 – Чего вы боитесь, Ваше Высочество? – это была фраза из первой встречи между главным героем и кронпринцем, которую играл Шэнь И. Сун Юйчэн наблюдал за Шэнь И, словно за муравьем, не имеющим возможности сопротивляться. Ему оставалось только протянуть руку, чтобы убить его.
 
 Однако в его тоне все еще звучало уважение: Смотрите. Этот пейзаж однажды станет вашим. И этот королевский двор тоже. Вы станете выше других людей. Разве Вы не должны чувствовать себя счастливым?
 
 Его нежный голос, казалось, завлекал, уговаривал младшего. Однако от этого страха, от этого ужаса Шэнь И казалось, что он не может дышать.
 
 Он был слишком страшен!
 
 Шэнь И был доведён до крайности всего двумя строчками сценария. Он чувствовал, что Се Цяньчэнь теперь вызывает у него страх и... желание убежать. Он не мог произнести даже самых простых фраз из сценария.
 
 Он слышал, что люди, умеющие хорошо играть, могут мгновенно вовлечь других в сцену, но то, что сейчас демонстрировал Се Цяньчэнь, было намного, намного страшнее, чем это. Он не был одет в костюм персонажа и не делал никаких движений, но от одного только произнесения этих слов ему стало так страшно, что по коже побежали мурашки.
 
 Нет. Это был не Се Цяньчэнь. Он был вполне очевидным главным героем сценария, который манипулировал всей династией в жертвоприношении своей покойной благородной жене, умершей от преследований.
 
 Он был слишком пугающим...
 
 Шэнь И инстинктивно отступил назад. Он резко вспомнил, что Се Цяньчэнь получил награду за лучшую роль второго плана, хотя он только дебютировал. Неужели и тогда его актерское мастерство было неизмеримо велико? Но как такой человек оказался в таком положении сейчас?
 
 Он снова и снова прокручивал в голове этот вопрос. Однако Сун Юйчэн не позволил ему размышлять об этом дальше.
 
 Сун Юйчэн, казалось, почувствовал, что мысли Шэнь И были где-то в другом месте. Он поднял бокал и с силой влил в него остатки алкоголя.
 
 Се Цяньчэнь всегда пил крепкий алкоголь, добавляя в него лед. Когда алкоголь попадал в рот, он был ледяным, но настолько крепким, что обжигал живот.
 
 Шэнь И не умел пить. Алкоголь возбудил его тело, он задрожал, и от сильного кашля на глаза навернулись слезы.
 
 Не было нужды разыгрывать сцену. Он был трагическим, угнетенным кронпринцем из первой сцены. Однако Сун Юйчэн продолжал разыгрывать сцену.
 
 – Так. У сына красотки номер один тоже есть вкус, – он опустил голову, чтобы рассмотреть Шэнь И. Он был уже так близко, что их кожа соприкоснулась бы, если бы он придвинулся еще ближе, но эта близость больше походила на унижение, чем на любовную страсть.
 
 Шэнь И не смел шелохнуться. Он несколько раз открывал рот, но не мог произнести слово дерзость, как того требовал сценарий. Сценическая аура Сун Юйчэна была слишком подавляющей.
 
 И эта подавляющая аура была не только по сценарию, но и от отчаяния, которое Сун Юйчэн отшлифовал до совершенства.
 
 Шэнь И почувствовал, что больше не может играть.
 
 Но Сун Юйчэн начал играть эту сцену, и он намеревался закончить ее.
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 – Тебе не нравится? Тогда давай сыграем что-нибудь другое! – холодный алкоголь медленно скользил вниз, по воротнику Шэнь И; его мокрая одежда отражала его растрепанное состояние. Лицо Сун Юйчэна было близко, и его дыхание было приправлено тем же алкоголем, что и на теле Шэнь И, но от этого он казался странно очаровательным и нежным.
 
 Этот соблазн, окутанный опасностью, заставил тело Шэнь И мгновенно отреагировать.
 
 !
 
 Шэнь И был в беде.
 
 В конце концов, он был новичком в этой индустрии, и такое эротическое напряжение в сюжете было тем, что заставило его растеряться. Когда он обнаружил изменения в своем теле, он запаниковал и поспешно попытался отодвинуться от Сун Юйчэна. Однако он не мог приложить никаких усилий, поврежденным днем правым плечом и его борьба вызывала еще большую жалость.
 
 Бедняга...
 
 Сун Юйчэн холодно посмотрел на него и отложил сценарий. Он небрежно взял одеяло, лежащее на диване, и накрыл им ту часть, которая вызвала смущение Шэнь И.
 
 Шэнь И, запаниковавший, взволнованный, был тронут этим проявлением теплоты и заботы. Однако вскоре его глаза наполнились стыдом.
 
 Так уж устроены люди. Когда тебе больно, ты можешь скрипеть зубами и пытаться встать на ноги, но, когда к тебе проявляют доброту, ты подсознательно становишься очень хрупким.
 
 Слезы хлынули ручьем. Шэнь И был красив, но когда он плакал, то выглядел довольно мужественным.
 
 Сун Юйчэн вздохнул и протянул руки, чтобы обнять Шэнь И. Шэнь И замер, но уже в следующую секунду он вцепился в Сун Юйчэна, словно хватался за последнюю соломинку, которая могла его спасти. Из его горла непроизвольно вырвались сдавленные рыдания. Из-за этой жалкой печали Шэнь И выглядел как побитый детеныш.
 
 Се Цяньчэнь выглядел в одежде хорошо, хотя его тело было худым. Однако вблизи Шэнь И смог почувствовать хрупкость его рук. Тем не менее, сила, исходящая от него, успокаивала его, а тепло его тела делало объятия более комфортными, и ему хотелось предаться ему без остатка.
 
 Но Система внезапно заговорила: У, Ух! Так страшно! Он на самом деле все еще ненавидит тебя всем своим сердцем.
 
 Сун Юйчэн: Да. Я унизил его, конечно, он ненавидит меня. Но сейчас он хочет соблазнить на меня, поэтому решил действовать так, чтобы я потерял бдительность.
 
 Система: Так это все притворство? Как_Нож_В_Сердце.jpg.
 
 Этот обмен между Сун Юйчэном и Системой занял всего одно мгновение, но в физическом мире Сун Юйчэн все еще терпеливо держал Шэнь И в своих объятиях, пока тот рыдал.
 
 В конце концов, Шэнь И обнаружил, что его сгорбленное тело стало совсем неподвижным. 
 
 Сун Юйчэн увидел, что он немного успокоился, и мягким голосом позвал его по имени: Шэнь И.
 
 Возможно, его взгляд сейчас был чем-то затуманен, но Шэнь И почувствовал, что это обращение к нему было очень нежным, и он не мог не прижиматься к Сун Юйчэну, находясь в его объятиях. 
 
 Но Сун Юйчэн снова позвал его по имени: Шэнь И. Подними голову. Посмотри на меня. 
 
 Он взял его за подбородок и заставил поднять голову, и посмотреть ему в глаза. На этот раз, однако, он был более нежным и значительно менее грубым.
 
 Шэнь И не сопротивлялся. Его заплаканные красные глаза были застенчивы.
 
 Казалось, что Сун Юйчэн и Шэнь И стали намного ближе, потому что проявились настоящие чувства, но Система знала, что эти два человека вовсе не искренни.
 
 Похоже, сегодня он не сможет продолжить. Сун Юйчэн проигнорировал постоянные вздохи Системы в своей голове и отказался от идеи продолжить обучение Шэнь И.
 
 Что удивило его дальше, так это то, что Шэнь И, казалось, все понял. Он вытер лицо, выпрямился и передал сценарий Сун Юйчэну.
 
 – Я буду заниматься как следует, – Шэнь И слишком долго плакал, его голос был хриплым, но он был упрям и не сдавался. Он уже достаточно опозорился за сегодня, поэтому не мог продолжать чувствовать себя неловко. С этой мыслью Шэнь И приложил все усилия, чтобы сосредоточиться. Однако он был на ногах весь день, и его тело просто не могло больше этого выносить. Он прошел всего несколько шагов, прежде чем его ноги подкосились.
 
 – Эй, Шэнь И действительно очень предан своей работе, – система не могла не прокомментировать это.
 
 – Конечно! Он посвящает себя изображению хрупкого цветка, – ответил Сун Юйчэн и согласился с выступлением Шэнь И.
 
 Спектакль одного актера был таким неловким - в такой драме должны были участвовать другие люди, чтобы она была интересной. Сун Юйчэну стало интересно, что почувствует Цао Кун, если увидит, что маленькая овечка, на которую он положил глаз, подкатывает к начальнику его внутреннего двора.
 
 Наверное, он был бы очень счастлив. При этих мыслях Сун Юйчэн встал и пошел на кухню. Он подогрел для Шэнь И молоко и добавил в него немного меда.
 
 – На сегодня это все, – Сун Юйчэн поставил молоко на стол перед Шэнь И. – Здесь много гостевых комнат, так что просто выбери одну, где будешь спать. Кроме того, проснись до 7:30, чтобы пойти со мной в компанию. Твои актерские навыки слишком слабы. Я попрошу учителя проводить с тобой дополнительные занятия.
 
 Сун Юйчэн больше не беспокоился о Шэнь И, когда он закончил говорить. Он отвернулся и пошел в свою спальню.
 
 А Шэнь И остался на кухне, наблюдая за его спиной, в то время как в его сердце бурлили самые разные чувства.
 
 ____________________________________________________________________________________
 
 Шэнь И всегда был послушным, как маленький крепкий цветок. После того, как он убедился, что Се Цяньчэнь не имеет на него никаких других планов, он совершенно спокойно принял душ и лег спать.
 
 После того, как он уснул, Сун Юйчэн тихонько толкнул дверь и вошел.
 
 Шэнь И был измотан и никак не отреагировал на появление Сун Юйчэна. Он даже не открыл глаза, когда Сун Юйчэн приподнял его одежду и стал растирать травяной пластырь на его правом плече.
 
 Увидев это, прикосновения Сун Юйчэна стали более мягкими. Однако прохладный травяной пластырь и рука в перчатке не очень приятно ощущались на коже. Спящий Шэнь И бессознательно пытался избежать этого; он действительно так устал, что не мог открыть глаза. В конце концов, он перекатился прямо в объятия Сун Юйчэна, одернул подол его одежды и снова погрузился в глубокий сон.
 
 Так... Шэнь И делал это специально или он был просто милашкой от природы? Ответ казался довольно простым.
 
 Взгляд Сун Юйчэна стал осмысленным, когда он наблюдал за Шэнь И. Его прикосновения к телу Шэнь И были мягкими от начала и до конца, и он сделал ему небольшой массаж, прежде чем вернуться в свою комнату.
 
 – Ми, Милорд! – Система позвала его тихим голосом.
 
 – Что такое?
 
 – Разве вы не собираетесь наказать его? Почему вы так нежны с ним? Разве вы не собираетесь разрушить созданную вами личность?
 
 Сун Юйчэн рассмеялся: Для такого человека, как Шэнь И, бесполезно постоянно быть хорошим или плохим. Он просто хочет использовать тебя. Он будет помогать тебе и работать на тебя только тогда, когда ему действительно будет больно. Другими словами, он супермазохист.
 
 Пока Сун Юйчэн разговаривал с Системой, он вернулся в свою комнату. Он включил компьютер и занялся своими личными делами.
 
 Сун Юйчэн хотел написать сценарий. Он знал, что с его нынешними возможностями ему не составит труда обеспечить себе безопасность, но потом, когда он будет мстить, это будет непросто.
 
 Ему нужно было найти нового партнера для работы, и лучше всего, если этот новый человек будет занимать положение намного выше, чем Цао Кун.
 
 Сун Юйчэн закончил читать о ситуации в этом мире и нашел цель.
 
 В воспоминаниях Се Цяньчэня был особый фрагмент: Страна М проводила конкурс сценариев. Если его выберут, у него будет шанс попасть в европейские кинокруги.
 
 Что касается спонсора, то это был новый спонсор, на которого Сун Юйчэн положил глаз, Лу Мянь. Самое главное, Лу Мянь был двоюродным братом Цао Куна и контролировал его финансы.
 
 Сун Юйчэн хотел наладить с ним сотрудничество, поэтому решил принять участие в конкурсе сценариев.
 
 Се Цяньчэнь обладал серьезным талантом. Сун Юйчэн написал первый эпизод своей драмы за два часа и сразу же отправил его по Интернету. При заполнении псевдонима Сун Юйчэн рефлекторно написал свое имя и понял это только после отправки.
 
 Вот дерьмо! Это ошибка! Псевдоним Се Цяньчэня был Слух.
 
 Впрочем, все было в порядке. Сун Юйчэн вскоре забыл о своей ошибке. В конце концов, в этом мире его никто не узнает. Он просто решил прикрыться этим.
 
 Однако все не будет так беззаботно, как он себе представлял.
 
 В доме Сун Юйчэна было уже 11 часов вечера, но в стране М было солнечное утро.
 
 Начитанный, красивый молодой человек сидел за компьютером и что-то читал. Он был необычайно красив, с родинкой, похожей на слезу, под уголком глаза, которая подчеркивала романтичность его глаз. На его носу, в то же время, красовалась пара строгих серебряных очков, он излучал холод.
 
 Но именно этот контраст делал его еще более привлекательным.
 
 Этот молодой человек был тем, кто держал в руках бразды правления финансами Цао Куна - его двоюродным братом Лу Мянем. Однако об этом мало кто знал в Китае.
 
 Лу Мянь пользовался фамилией матери, а основа бизнеса семьи Лу находилась за границей, и он редко возвращался в Китай. По воле отца, дела связанные с семьей Цао, в основном поручались его подчиненным.
 
 То, что он посмотрел на сценарий Сун Юйчэна именно тогда, было случайным совпадением. Время, когда Сун Юйчэн прислал его, было как раз подходящим. Лу Мянь включил компьютер и сразу же увидел имя Сун Юйчэна, как первого из новых участников конкурса. Он был шокирован именем, которое прочитал.
 
 – Сун Юйчэн... – Лу Мянь неосознанно сузил глаза, ему показалось, это имя очень знакомым. Он долго думал, но так и не смог вспомнить, встречал ли он кого-нибудь с таким именем.
 
 Его сомнения усилились, когда он прочитал сценарий. По мнению Лу Мяня, этот человек по имени Сун Юйчэн должен быть молодым человеком, причем молодым человеком с умелыми руками.
 
 Однако, согласно правилам этого конкурса, сценаристы должны быть старше 25 лет. Сун Юйчэн, о котором он знал, был 18-летним молодым человеком... Как же он попал на конкурс? Неужели это другой человек с тем же именем?
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 – Я лучше посмотрю на это, –Лу Мянь становился все более тревожным, чем больше он думал об этом, но основная информация о Сун Юйчэне на сайте показывала только то, что он в настоящее время находится в Китае.
 
 Лу Мянь решил отправиться обратно в Китай.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 Китай, дом Се Цяньчэня.
 
 Ночь прошла быстро, и наступило утро. Шэнь И не мог понять, где он был, когда открыл глаза. Постепенно он вспомнил, когда его умственные способности восстановились – это, был дом Се Цяньчэня.
 
 Он рассеянно сел. Он думал, что не сможет выспаться в незнакомом месте, но спал на удивление хорошо. Даже боль в плече уменьшилась.
 
 Се Цяньчэнь накладывал лекарство очень хорошо, а его рука двигалась так умело. Казалось, он уже много раз делал это раньше.
 
 Вспомнив ночной визит к Се Цяньчэню, Шэнь И почувствовал, что уверенность в его плане соблазнения, значительно уменьшилась. Он также почувствовал, что эта легкость, с которой Се Цяньчэнь стал относиться к нему с нежностью, когда раньше он был так суров, определенно объяснялась тем, что он был овцой в волчьей шкуре.
 
 С этой мыслью Шэнь И встал с постели.
 
 __________________________________________________________________________________
 
 Сун Юйчэна разбудил сильный резкий запах. К сожалению, этого мирского комфорта было недостаточно, чтобы успокоить его нервы. Темная обстановка комнаты, как всегда, напугала его, когда он открыл глаза.
 
 Эта комната действительно заставляла сердце изнывать от тоски. Сун Юйчэн решил, что через день-два он обязательно найдет кого-нибудь, кто переделает его комнату, иначе рано или поздно его нервы будут подорваны.
 
 С этой мыслью он умылся, переоделся и вышел из спальни. То, что он увидел в дверном проеме кухни, порадовало его глаз.
 
 Шэнь И готовил еду.
 
 Сун Юйчэн думал, что Шэнь И способен только покупать еду, но тот, на удивление, готовил для него. Он посмотрел на безупречно чистую гостиную и хорошо заполненный холодильник и подумал, что из Шэнь И получится неплохая хозяйка.
 
 – Он ненавидит тебя, но все равно готовит! Будем надеяться, что он не подсыпал яд в твою еду! Вот это да! – Система не могла не ворчать.
 
 Сун Юйчэн ничего не ответил, предоставив Системе самой разбираться. Он прислонился к дверному проему и с интересом наблюдал за Шэнь И.
 
 Шэнь И услышал какой-то звук и посмотрел в ту сторону, откуда он доносился. Его глаза случайно встретились с глазами Сун Юйчэна, и сразу же возникла неловкость.
 
 – Это благодарность. Когда я проснулся, плечо уже не болело. Спасибо за лекарство, и вчера..., –лицо Шэнь И покраснело, и он замялся. Когда Се Цяньчэнь ничего не сказал, он быстро добавил еще несколько слов объяснений.
 
 Он и сам не знал, почему стоит здесь на кухне и готовит завтрак. Он хотел только выпить воды, но, открыв дверцу холодильника, увидел, что там нет ничего, кроме пива, и почему-то не выдержал. А в контейнере для риса не было ни одного рисового зернышка! Пустота была такой...
 
 Поэтому он просто взял запасные ключи у двери и пошел в ближайший круглосуточный магазин, чтобы купить несколько простых ингредиентов для приготовления завтрака.
 
 – Ты должен лучше заботиться о себе, брат Се, – Шэнь И украдкой взглянул на него. Его беспомощность была восхитительна.
 
 – Да. Ты довольно способный, – Сун Юйчэну нечего было бояться, когда речь шла о конкурсе актерского мастерства.
 
 Сун Юйчэн подошел к нему сзади, протянул руку за куском бекона и попробовал его. Он был поджарен как надо. От вкуса, который взорвался во рту, он получил огромное удовольствие, и в уголках его губ появилась улыбка.
 
 Шэнь И смотрел, как завороженный. Се Цяньчэнь действительно был грешником. Как он мог быть таким соблазнительным, просто стоя здесь? Он не мог смог избежать воздействия, которое он на него произвел. 
 
 Зачем Цао Куну другие, если рядом с ним был такой человек?
 
 У Шэнь И мелькнула мысль, что Цао Кун слеп. Вскоре он получил удар по голове. Яйцо.
 
 – Ах! Прости! –дыхание Се Цяньчэня пощекотало его ухо и заставило его позвоночник ослабнуть. Шэнь И успел среагировать и, посмотрев вниз, увидел, что яйцо немного подгорело, пока он отвлекся. Он быстро снял яйцо со сковороды, но подгоревшие края дали понять, что это яйцо больше нельзя есть.
 
 – Извини, но не мог бы ты подождать снаружи кухни, брат Се? – он совершал ошибки всякий раз, когда приближался к Се Цяньченю. Лицо Шэнь И снова покраснело.
 
 – Конечно, –Сун Юйчэн согласился, как и ожидалось, и унес свою тарелку из кухни, чтобы поесть, при этом думая, что Шэнь И просто не настолько искусен в соблазнении.
 
 – Да, это так, – Система тоже заметила это и согласилась. – Людвиг намного лучше в соблазнении. Милорд, вы почти не могли удержаться от того, чтобы не броситься ему на шею, когда встречали его!
 
 – ...
 
 Сун Юйчэн ничего не сказал.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 После завтрака Сун Юйчэн привел Шэнь И в компанию.
 
 Враждебность Шэнь И по отношению к Сун Юйчэну значительно уменьшилась после их общения накануне вечером, поэтому отношения между ними стали гораздо более мирными. Они даже успели перекинуться парой слов, прежде чем подошли к компании, но в основном Сун Юйчэн говорил, а Шэнь И слушал. В основном Сун Юйчэн говорил о том, как получить больше уроков для Шэнь И.
 
 – У тебя есть определенный дар актерского мастерства, но его все еще недостаточно. Ты не получишь роль только благодаря связям. Если тебе не хватает мастерства, сцена развалится, независимо от того, насколько хорош сценарий.
 
 – Мм, – Шэнь И подумал о том, как он был увлечен и ошеломлен накануне вечером, когда Се Цяньчэнь сказал всего несколько строк, и опустил голову. Он действительно не мог сравниться с ним. Профессионализм и мастерство, которые он считал достаточными, не шли ни в какое сравнение с Се Цяньчэнем. Когда его ставили рядом с теми, кто обладал настоящим актерским мастерством, он был...
 
 При этой мысли Шэнь И молча признал величие Се Цяньчэня и решил упорно тренироваться. Однако внешне он изображал из себя скромного ребенка, которому читают нотации, опустив голову и сделав красное лицо.
 
 Больше они ничего не говорили. Придя в компанию, они разошлись в разные стороны: Шэнь И - на занятия, а Сун Юйчэн - на работу.
 
 ___________________________________________________________________________________
 
 Как только Шэнь И переступил порог компании, у него сразу же начались занятия; у него даже не было времени познакомиться с новым руководством. Перед тем, как приступить к первому в этот день уроку, он лишь поспешно представился.
 
 Быстрые и решительные действия Се Цяньчэня застали Шэнь И врасплох. Уроки, которые он организовал для него, заполнили и его расписание, и, что более важно, все эти уроки были частными. У каждого учителя был только один ученик - он, Шэнь И.
 
 Шэнь И был измотан после утренних уроков, и он не смог бы выдержать послеобеденные занятия, если бы не его сила воли.
 
 Он получил передышку только в 15:30, после того, как учитель диалогов закончил с ним. Он действительно не мог больше продолжать; от одного только стояния у него дрожали ноги.
 
 Шэнь И почувствовал, что ему нужно пойти домой отдохнуть, и он планировал вернуться в общежитие, чтобы поспать после того, как поприветствует своего нового помощника. Однако, проходя мимо комнаты отдыха, он случайно услышал обрывок разговора.
 
 Речь шла о нем.
 
 – С Шэнь И на этот раз покончено. Он смотрел на нас свысока, когда только подписал контракт, а теперь посмотрите на него. Интересно, что из себя представляет спонсор, которого для него нашел Се Цяньчэнь? Похоже, вчера вечером он тоже неплохо потренировался.
 
 – Он сам на себя это повесил. У него еще было бы какое-то будущее хотя бы с Цао Куном, но теперь, когда он пошел к Се Цяньчэню, он действительно мертв. Подумай сам - сколько людей вышло целыми из его трюма за все эти годы?
 
 – Да, это верно. Не думаешь ли ты, что Се Цяньчэнь на этот раз делает действительно большие шаги? Он только один день как возглавил Шэнь И, а я слышал, что он уже занялся выбором нового таланта. Кажется, это молодой парень 15 или 16 лет. Я не знаю, для чего.
 
 – Для чего? Чтобы его растили, да. Се Цяньчэнь не дурак. Шэнь И - расчетливый парень, и если его не удастся контролировать, то все его действия точно будут заморожены. Как ты думаешь, что еще может быть, если он ищет новый талант в это время? Это должно быть потому, что он планирует обучить этого ребенка и отправить его к президенту Цао, чтобы восполнить то, чего не хватает Шэнь И.
 
 – Ха! Теперь Шэнь И никогда не сможет прославиться!
 
 Эти двое вышли из комнаты отдыха, болтая. Спрятавшись за дверью, сердце Шэнь И наполнилось внезапной паникой. Эти двое были правы. Что-то происходит с Се Цяньчэнем, который выбирает новый талант. Он должен подойти и посмотреть.
 
 С этой мыслью он изменил направление своих шагов и направился на этаж, где находился Се Цяньчэнь.
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 Тем временем Сун Юйчэн действительно выбирал новый талант. За последние два года Се Цяньчэнь не взял под свое крыло ни одного новичка, а у Сун Юйчэна никого не было под рукой, поэтому он, конечно же, должен был выбрать одного. Он должен был выбрать одного, чтобы завершить задуманное.
 
 Третий этаж. На этом этаже находился самый большой зал для практики стажеров. Сун Юйчэн стоял в дверном проеме, наблюдая за тренировкой детей со спокойной улыбкой на лице.
 
 – Ах, быть 15 или 16 летним. В этом возрасте даже мечты прекрасны, – подумал Сун Юйчэн. Он прислонился к ограждению и зажег сигарету. Сун Юйчэн не курил, а вот Се Цяньчэнь курил, причем сильно. Сун Юйчэн был подвержен никотиновой зависимости, и, хотя он не вдыхал дым, но время от времени прикуривал. 
 
 Сун Юйчэн дал сигарете догореть почти до кончиков пальцев. Дым торжественно окутывал необычайно красивое лицо Се Цяньчэня, подчеркивая его и притягивая взгляды. Если бы не его особый статус, многие бы подошли к нему, чтобы завязать с ним разговор.
 
 Тем не менее, для детей-стажеров в зале имя Се Цяньченя ничем не отличалось от талисмана смерти.
 
 Се Цяньчэнь был одним из трех лучших менеджеров компании, а также самым молодым и симпатичным.
 
 Ходили слухи, что самых ценных новичков и самого молодого действующего короля он лично воспитал два года назад. Однако эти дети, жаждущие осуществления своей мечты, по-прежнему воспринимали Се Цяньченя как ночной кошмар.
 
 Все они понимали, что подписать контракт с Се Цяньчэнем – это, то же самое, что повесить на себя ценник и выставить себя на продажу. Было бы не так уж плохо, если бы их забрал Цао Кун, но если бы их отправили к кому-то другому...
 
 Мысль о том, какие методы игры предпочитали эти люди, вселяла страх в сердца маленьких детей. Кто готов продать свое тело, если у него есть возможность добиться результата упорным трудом? И что с того, что ты станешь миллионером или добьешься славы?
 
 Все новички, которых готовил Се Цяньчэнь, в итоге разорились, а король-актер лишился жизни. Ходили слухи, что он прыгнул с 29-го этажа.
 
 Все эти сплетни уже давно были известны в кругах развлечений.
 
 Атмосфера в учебном зале из спокойной превратилась в возбужденную, и взгляды у всех стали паническими. Учитель, проводивший урок, видел состояние детей и не мог не вздохнуть. Он знал, что урок не может продолжаться, пока здесь находится Се Цяньчэнь, поэтому он просто прекратил его.
 
 Сун Юйчэн ждал за дверью. Увидев, что класс расходится, он затушил сигарету и медленно вошел внутрь.
 
 Он еще вчера ознакомился с данными о стажерах и, конечно, положил глаз на некоторых из них. Сегодня он пришел, чтобы своими глазами убедиться, что тот, кого он выбрал, был тем, кого он искал.
 
 К счастью, он показал хороший результат. Ребенок, на которого он положил глаз, оказался более энергичным, чем указано в его характеристике.
 
 Он сразу же выбрал парня и сказал ему: Ци Луо. Жди меня в гараже после того, как закончишь занятия вечером.
 
 Как только он закончил говорить, Ци Луо, ребенок, которого он выделил, сразу же смертельно побледнел. Казалось, что в любой момент он может разрыдаться. Остальные смотрели на него с таким же жалостливым видом, и все они думали: ему конец. С момента, как его выбрал Се Цяньчэнь, он практически уничтожен.
 
 Однако, к их удивлению, реакция учителя сильно отличалась от их. Учитель не выглядел обеспокоенным будущим Ци Луо, но он смотрел на Се Цяньчэня с жалостью в глазах.
 
 Но Шэнь И, который находился рядом, испытывал гораздо более противоречивые чувства, чем они. Он обнаружил, что этот Ци Луо практически такой же, как и он сам. Единственное, что их отличало, это подача - Ци Луо был более живым, более добродушным.
 
 Что же задумал Се Цяньчэнь, желая забрать его домой прямо сейчас? То ли потому, что у него просто сложилось хорошее впечатление, и он хотел его обхаживать, то ли потому, что хотел обучить Ци Луо так же, как обучал его вчера... Обучить этого мальчика?
 
 Он вспомнил, как соблазнительно вчера вел себя Се Цяньчэнь, и в его сердце зародилось чувство несправедливости. Это была его цель! Он собирался соблазнить его, но цель неожиданно ушла к другому. Чем это отличалось от того, что он игнорировал его?
 
 Шэнь И все больше расстраивался.
 
 Сун Юйчэн уже закончил решать свои дела и заметил Шэнь И, когда собирался вернуться в свой кабинет.
 
 – Если ты закончил с занятиями, то пройдись по сценарию еще раз. Не трать время бесцельно. Завтра утром жди меня в гараже, я отведу тебя на пробы.
 
 – Тогда сегодня вечером ты..., – Шэнь И начал что-то говорить, но остановился.
 
 – Это тебя не касается, – Сун Юйчэн отвернулся, как только закончил говорить. Его отношение к нему было гораздо более холодным, чем когда они утром разошлись по своим делам.
 
 Сердце Шэнь И упало. Он думал, что соблазнить Се Цяньчэня будет легко, но теперь, похоже, ему предстоял долгий путь. Неважно. Он любил сложные задачи. Однажды он заставит Се Цяньчэня слушать каждое его слово и быть верным псом у его ног.
 
 С этими мыслями он потащил свое измученное тело обратно в общежитие.
 
 Сун Юйчэн вернулся в офис и подготовил все необходимое для занятий. Он собирался обучать новичка, поэтому должен был хорошо подготовиться.
 
 У Шэнь И действительно сложилось о нем неверное представление. То, что вчера вечером выглядело как инструктаж, было просто его дразнилкой, основываясь на том, что он о нем думал. Если бы он действительно хотел кого-то обхаживать, то он бы точно выбрал того, кто лучше всего подходит под его методы, как Ци Луо. Он был послушным, наивным и обладал хорошим характером. Шэнь И, который притворялся хрупким цветком, был тем, кого бы после отказа даже не удосужился уговаривать. 
 
 – Так Ци Луо в твоем вкусе? – системе было любопытно.
 
 – Как это возможно? Я просто коротаю время, – Сун Юйчэн многозначительно вздохнул и продолжил работу.
 
 В шесть часов вечера Сун Юйчэн вышел из дома. Он спустился в гараж и увидел Ци Луо, стоящего у его машины. Он был молод и так напуган, что у него дрожали ноги, но он все равно покорно поприветствовал Сун Юйчэна.
 
 – У тебя хороший этикет. Как твои кулинарные способности? - спросил Сун Юйчэн.
 
 – Я, я не умею готовить, – Ци Луо был ошеломлен. Он не ожидал такого вопроса. Он слышал от других, что у Се Цяньчэня плохой характер, хотя перед Цао Куном он был хорошим псом, настолько обаятельным, что это пугало. Однако в присутствии других он был холоден и вел себя странно. Поэтому Ци Луо был очень напуган и постоянно дрожал от страха, боясь, что Се Цяньчэнь может с ним что-то сделать. Но когда Сун Юйчэн услышал, что парень не умеет готовить, он улыбнулся. Умение Шэнь И готовить произвело на него впечатление еще утром, и он, господин инструктор, решил, что все в мире развлечений умеют готовить. На самом деле, Ци Луо был всего лишь подростком. Он слишком много себе вообразил.
 
 – Тогда давай пойдем и поедим, а что ты любишь есть? – спросил Сун Юйчэн, ведя в поисках места для ужина. У него не было особого выбора. Се Цяньчэнь был человеком, который не умеет готовить, а Сун Юйчэн был слишком ленив, чтобы убирать на кухне.
 
 – Я... меня все устраивает. Я буду есть то, что ешь ты, – Ци Луо все еще был напуган, и после того, как Сун Юйчэн сел за руль, он как можно сильнее вжался в сиденье; он даже подсознательно сжимал в руках подушку.
 
 – Пфф..., – Сун Юйчэн не мог удержаться от смеха. Этот ребенок был похож на улитку. Он медленно реагировал на происходящее и при малейшем толчке пытался вернуться в свою раковину. Насколько же он был напуган?
 
 Сун Юйчэн увидел его белые костяшки пальцев, и его сердце смягчилось. Он достал конфету, протянул ее ему и небрежно сказал несколько слов, чтобы успокоить его.
 
 – Если все в порядке, то мы попробуем томатный рис в этом знаменитом ресторане. Их меню томатного риса довольно хорошее. У них даже есть возможность увеличить количество помидоров для тех, кто любит больше кислинки. Если тебе понравится, выберешь потом со мной самый томатный, – в словах Сун Ючэна проявилась злая жилка. 
 
 Он четко помнил, что в профиле Ци Луо в списке нелюбимых продуктов на первом месте стояли помидоры.
 
 Как он и ожидал, выражение лица Ци Луо изменилось, как только он закончил говорить.
 
 Помидоры? И самый томатный?! Глаза Ци Луо стали круглыми от недоверия.
 
 Но Сун Юйчэн намеренно неправильно истолковал его реакцию: Ты так этому рад? Ты точно не привередлив в еде. В блюдо также входят зеленый перец и лук, так что оно очень вкусное
 
 – ...
 
 Выражение лица Ци Луо становилось все более страдальческим, и казалось, что он вот-вот заплачет. Ему не нравилось все это! Се Цяньчэнь был дьяволом, как и говорили!
 
 Ци Луо хотелось плакать, хотя у него не было слез; ему было очень грустно.
 
 – Дурачок! – Сун Юйчэн не мог не рассмеяться вслух над тем, каким милым был Ци Луо.
 
 У Се Цяньчэня был идеальный мужской голос. Хотя он не был похож на тлеющий низкий бас, его глубокая усмешка все равно была очень теплой. Его расслабленное, открытое лицо было таким красивым.
 
 Что еще более важно, красота Се Цяньчэня была не простой поверхностной привлекательностью обычных молодых мужчин, а соблазнительной мужественностью.
 
 Глаза Ци Луо были огромными, как блюдца, он смотрел на лицо Се Цяньчэня, он был околдован. Даже страх, который он испытывал вначале, был вытеснен, забыт, отброшен на задворки. Он думал только об одном: Боже мой, он такой красивый. Такой, такой красивый!.
 
 Этот ребенок был просто настолько очевиден! Сун Юйчэн был приятно удивлен его реакцией. Он дождался красного света и погладил его по голове: Успокойся.
 
 – Ах! Простите! – Ци Луо вдруг осознал, что долго смотрел на него, и маленькая улитка снова начала отступать в свою раковину. Хорошо еще, что он уже не выглядел таким нервным.
 
 Сун Юйчэн увидел, что это было эффективно, и не стал его больше дразнить. Он просто поехал в ресторан.
 
 По дороге они молчали, но напряжение в машине немного спало. Ци Луо был ошеломлен, когда они приехали в ресторан, и некоторое время не реагировал. Спустя некоторое время, его глаза сияли от радости.
 
 Ресторан, в который приехал Сун Юйчэн, был не тем, который славился томатным рисом, как он упоминал вначале, а другим, специализировавшимся на блюдах из сыра.
 
 Ци Луо очень нравился этот ресторан, но столик в нем стоил дорого, и его было трудно забронировать, поэтому у него никогда не было возможности прийти сюда раньше. Однако сегодня его привел сюда Се Цяньчэнь. Похоже, дьявол был хорошим парнем.
 
 Глаза Ци Луо сияли, а его чистая реакция была особенно восхитительной.
 
 Но злобный Сун Юйчэн снова проявил себя. Он собирался еще немного подразнить Ци Луо, но, к своему удивлению, обнаружил, что в машине неподалеку кто-то подглядывает за ним. Эта фигура была похожа на Шэнь И.
 
 – Шэнь И здесь, чтобы поймать партнера-изменщика? – взволнованный тон Системы имел глубокий оттенок злорадства.
 
 Сун Юйчэн: Нет, скорее всего, он пришел посмотреть, насколько по-другому я отношусь к Ци Луо по сравнению с ним.
 
 Система: Милорд, тогда вы планируете @#$^@#$%$....
 
 Система сказала что-то недвусмысленное, и на зрение Сун Юйчэна обрушилось множество цензурных писков. Он ждал, казалось, очень долго, пока его зрение не прояснилось, и ответил Системе как идиотке: Ци Луо всего 16 лет. Я не педофил. Думаешь, я стал бы к нему приставать?.
 
 Системе нечего было сказать в ответ на эту реплику.
 
 Закончив разговор с Системой, Сун Юйчэн нарочито балующим тоном поддразнил Ци Луо: Ешь. Это будет твоя последняя трапеза.
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 Что? Он собирается продать меня?
 
 Ци Луо был поражен. Его прежнее возбуждение сразу же исчезло, и он жалобно смотрел на Сун Юйчэна большими глазами, словно спрашивая его о причине.
 
 Но Сун Юйчэн вскоре все объяснил, медленно произнеся: Я собираюсь изменить твой контракт. С завтрашнего дня у тебя будет больше уроков. Твои базовые навыки хороши, но недостаточно развиты. Тебе нужна практика. Кроме того, твоя физическая форма сейчас не является проблемой вне экрана, но тебе нужно сбросить еще пять килограмм, чтобы хорошо выглядеть на экране. Итак, с завтрашнего дня ты начнешь соблюдать строгую диету, и такие высококалорийные продукты, как сыр, скорее всего, надолго исчезнут из твоего рациона. Сегодня мы нарушим правила, чтобы загладить свою вину перед тобой. Типа того. Это твой последний ужин, так что наслаждайся им, – Сун Юйчэн посмотрел на Ци Луо, который все еще выглядел смущенным после его слов, и почувствовал, что его злая жилка была удовлетворена.
 
 Он ущипнул его за щеку и потянул в ресторан.
 
 – Меня зовут Се Цяньчэнь. Я заказал столик, – Сун Юйчэн назвал свое имя с практической легкостью.
 
 – Пожалуйста, проходите, – мэтр провел их внутрь.
 
 Се Цяньчэнь всегда был внимателен в своей работе, и столик, который он выбрал, был самым лучшим.
 
 Этот ресторан можно было считать семейным рестораном высшего класса, поэтому многие клиенты приводили сюда своих детей. Атмосфера в ресторане была оживленной.
 
 Столик, за которым сидели Сун Юйчэн и Ци Луо, находился ближе всего к окну. Горшки с цветами рядом с кабинкой отделяли внешний мир от интерьера, не нарушая веселой атмосферы ресторана, да и уличный пейзаж был приятным. Все было в самый раз.
 
 Сырный аромат успокоил нервозность Ци Луо. Его нервозность, вызванная поддразниванием Сун Юйчэна, постепенно улеглась, так как он понял, что имел в виду Сун Юйчэн из сказанного им ранее.
 
 Дополнительные занятия, строгая диета и смена контракта. Его не продавали - он как будто скоро дебютирует!
 
 Ци Луо был стажером уже какое-то время и слышал, как старшие в компании рассказывали о процессе дебюта, когда стажера выбирали. Он примерно представлял себе планы Сун Юйчэна, когда узнал от него подробности.
 
 Так почему же он не сказал об этом раньше? Ци Луо все больше запутывался, чем больше думал об этом. Прошло целых пять минут, прежде чем он понял, что Се Цяньчэнь дразнит его и обращается с ним как с маленьким ребенком!
 
 Подняв голову, он увидел игривое лицо Се Цяньчэня. Ци Луо был сильно поражен этим осознанием и почувствовал себя большим идиотом. Страх, который он испытывал к нему вначале, полностью исчез, а его симпатия к нему возросла. Он чувствовал, что Се Цяньчэнь отличается от того, что о нем говорили.
 
 Он был дьяволом, но дьяволом с немного добрым сердцем.
 
 – Ах, какой чистый ребенок, – наивность Ци Луо заставила Сун Юйчэна вздохнуть.
 
 А Система, молчавшая некоторое время, вяло ответила: Да, настолько чистый, что не можешь сделать и шагу. [Мое_Сердце.jpg].
 
 Но Сун Юйчэн, не колеблясь, снова подколол Систему: Ну, даже если я и сделаю это, ты не сможешь этого увидеть. Ты забыла, что тебя зацензурят, а? Мой несовершеннолетний коллега?
 
 Какого черта! Это было так грубо! У Системы, которая за секунду до этого разговаривала с Сун Юйчэном, сразу же разбилось сердце. Она решила заблокироваться от Сун Юйчэна по собственному желанию.
 
 Победа Сун Юйчэна! 
 
 Он посмотрел на Ци Луо?: Ты боишься?.
 
 Похоже, этот вопрос намекал на слухи, которые ходили вокруг него.
 
 – Да, но разве брат Цяньчэнь заставит меня..., – Ци Луо все еще был обеспокоен. Он чувствовал, что Се Цяньчэнь не такой человек, как он думал.
 
 Сун Юйчэн погладил его по голове: Не буду. Но ты должен меня выслушать.
 
 – Мммм..., – Ци Луо кивнул. Ему вдруг показалось, что в глазах Се Цяньчэня была какая-то прошлая печаль, но рука на его голове была слишком успокаивающей, и он не мог не потереться головой о нее.
 
 Сун Юйчэн еще немного погладил его и взял немного еды, положив ее на тарелку перед Ци Луо. Ци Луо вскоре потерял дар речи, увлекшись вкусной едой.
 
 Брат Цяньчэнь не был дьяволом - на самом деле он очень добрый.
 
 А Шэнь И, который подглядывал со стороны, был вне себя от ярости.
 
 Се Цяньчэнь выбрал удачное место, и Шэнь И мог наблюдать в окнах ресторана за их с Ци Луо общением из машины, в которой он прятался на другой стороне дороги. Он также видел, как Се Цяньчэнь заботился о Ци Луо, и ясно видел, как он его баловал.
 
 Значит, в нем была и эта сторона. А та холодность, когда он был в компании, и то унижение, которому он подверг его во время тренировок... неужели это просто потому, что он нацелился на него и наказывал его? Тогда что это была за идея найти ему учителя после того, как напряжение между ними ослабло, и то, что он наложил на него травяной пластырь?
 
 Нет! Это неправильно! Его обманули!
 
 Се Цяньчэн сделал все это специально!
 
 Он видел, что тот соблазнить его, поэтому притворился, что смягчился. На самом деле Се Цяньчэнь совсем не думал о нем.
 
 В голове Шэнь И сразу же всплыло несколько деталей. Он резко осознал, что с самого начала попал в ловушку Се Цяньчэня. Он думал, что это он атакует, но для Се Цяньчэня он просто танцевал перед ним, как клоун. Поэтому он совсем не заинтересовал Се Цяньчэня , а наоборот, увлекся Се Цяньчэнем сам. 
 
 Его, мать твою, разыграли!
 
 Обольщение Шэнь И срабатывало в десяти случаях из десяти, даже на Цао Куне, который видел много фокусов. Цао Кун не очень-то сопротивлялся ему. Но Се Цяньчэнь... Они встречались всего два раза, но он видел его насквозь и даже умело играл с ним.
 
 Сильное унижение нависло над Шэнь И, глаза покраснели. А в ресторане Сун Юйчэн, казалось, почувствовал его присутствие и нарочито улыбнулся. Эта насмешка была как пощечина для Шэнь И, и она ударила его прямо в лицо.
 
 В ответ Шэнь И нажал на педаль газа и скрылся.
 
 – Эх. Этот парень не очень вынослив, – Сун Юйчэн наблюдал за поспешным уходом Шэнь И, сидя в ресторане, и прокомментировал это Системе. Вскоре он стал с удовольствием поддразнивать Ци Луо.
 
 Этот ребенок был слишком милым. Он был послушным и немного глуповатым, но не вспыльчивым. Его легко было вывести из плохого настроения, когда шутки заходили слишком далеко, к тому же он вполне соответствовал определению Сун Юйчэна как красивого молодого человека.
 
 После вкусного ужина Сун Юйчэн привез его домой. На обратном пути они заехали в магазин, где продавались товары для спальни, и Сун Юйчэн специально вышел из машины, чтобы купить Ци Луо понравившегося ему кота-робота.
 
 Сун Юйчэн был мастером делать детей счастливыми. Такой чистый ребенок, как Ци Луо, уже через несколько минут увидел бы в Сун Юйчэне доброго и нежного старшего брата и полюбил бы его до глубины души.
 
 Но вскоре он пожалел, что считал Сун Юйчэна добрым старшим братом.
 
 _____________________________________________________________________________________
 
 После возвращения в дом Се Цяньчэня у Ци Луо был лишь небольшой перерыв, прежде чем его привели в кабинет на дополнительный урок.
 
 Это застало Ци Луо врасплох. Он думал, что Се Цяньчэнь - всего лишь менеджер, но не ожидал, что тот сможет обучать его еще и актерскому мастерству. Он был даже строже, чем учителя в компании.
 
 А Сун Юйчэн возлагал очень большие надежды на Ци Луо.
 
 Учитель ругал Ци Луо в тренировочном зале, если у него что-то не получалось, причем ругал очень строго. Ци Луо был довольно устойчив к такому давлению, но перед Сун Юйчэном его устойчивость рухнула. Сун Юйчэну даже не пришлось его отчитывать - достаточно было просто взглянуть на него, чтобы он испугался.
 
 Так страшно! Брат Цяньчэнь действительно дьявол!
 
 Ци Луо дрожал от страха, делая пометки. Ему казалось, что он вот-вот потеряет рассудок от этого страха. Однако расписание не позволяло ему жаловаться, потому что урок Сун Юйчэна проходил в быстром темпе. Ци Луо был в полном оцепенении, когда урок закончился.
 
 Но от того, что Сун Юйчэн сказал дальше, ему захотелось плакать.
 
 – Ложись спать пораньше после душа. Не играй в мобильные игры, – он сунул в руки Ци Луо кружку теплого молока и снова стал добрым и злым старшим братом. Только то, что он сказал, было совсем не добрым. – С завтрашнего дня твой график станет еще более плотным. И ты должен будешь приходить ко мне домой два раза в неделю. У нас не так много времени, так что до этого времени тебе придется очень много работать, хорошо?
 
 – Хорошо. Я сделаю все, что ты скажешь, брат Цяньчэнь.
 
 Глубокий голос Се Цяньчена невольно привлек Ци Луо, а нежная улыбка на его губах заставила его разум помутиться. Ци Луо был наивен, но он не мог не отличить хорошее от плохого.
 
 Это было бы утомительно, но он понимал, что дополнительные уроки были для его же блага, и это было потому, что Се Цяньчэнь увидел в нем потенциал. Хотя Се Цяньчэнь был очень строг в своих наставлениях, эта строгость была необходима, чтобы заложить основу для его будущего преображения.
 
 – Спасибо, брат Цяньчэнь, – Ци Луо допил молоко и вернул кружку Сун Юйчэну, как хороший мальчик. Перед сном он отвесил ему глубокий благодарный поклон. Искреннее отношение к Сун Юйчэну, идущее от самого сердца, было заметно в его движениях. Его действия были искренними и свободными от лицемерия.
 
 Система: Эй! Теперь я знаю, почему Вам нравится иметь дело с детьми! [Как_Трогательно.jpg]. 
 
 Но Сун Юйчэн улыбнулся и ответил: Да, потому что в 16 и 17 лет они такие милые.
 
 Система снова была озадачена его ответом и почувствовала, что Милорд в последнее время часто критикует ее. Вряд ли он мог сделать ее еще печальнее.
 
 Сун Юйчэн, напротив, и не думал уделять этому больше внимания. Вернувшись в спальню, он снова запустил компьютер и написал второй эпизод саспенс-драмы, представленной им на конкурс. Он разместил ее на сайте.
 
 Затем он пошел в душ и лег спать.
 
 Ночь прошла быстро. На следующий день Сун Юйчэн открыл глаза в 7:30 утра. Он поспешно встал, чтобы собраться на работу, и обнаружил, что Ци Луо все еще нежится в постели.
 
 – Ци Луо! Пора вставать! –позвал Сун Юйчэн, но ответа не получил.
 
 Вчерашний урок был слишком напряженным для Ци Луо. Он принял душ и заснул, как только его голова коснулась подушки, и до сих пор был настолько сонным, что не мог открыть глаза. Он кое-как умылся, съел завтрак, который ему совсем не понравился, сел в машину Се Цяньчэня и уснул.
 
 Насколько он был сонным?
 
 Сун Юйчэн покачал головой на сонливость Ци Луо, но все же накрыл его своей курткой, прежде чем завести двигатель.
 
 Дом Се Цяньчэня находился на некотором расстоянии от компании, поэтому Ци Луо крепко спал, когда они приехали; это был такой глубокий сон, когда человека невозможно разбудить.
 
 – Как он так спокойно относится к миру? 
 
 Сун Юйчэн несколько раз кричал на него, но не получил никакого ответа. В конце концов, ему ничего не оставалось, как выйти из машины и подойти к пассажиру.
 
 – Проснись! – Сун Юйчэн похлопал Ци Луо по лицу и снова попытался разбудить его.
 
 – Ммх..., – Ци Луо сонно пытался увернуться от него и, наконец, открыл глаза, чтобы обнаружить, что он в неизвестное время прибыл на автостоянку компании. А в руках у него была куртка Се Цяньчэня.
 
 – Прости, брат Цяньчэнь. Я сейчас же встану, – Ци Луо был довольно смущен, и он поспешно попытался сойти на землю. В спешке он споткнулся.
 
 – Не надо паниковать. Не спеши, – Сун Юйчэн быстро схватил его за руку.
 
 Ци Луо не был низкорослым, но по росту он соответствовал своему возрасту, и Сун Юйчэн легко схватил его в свои объятия.
 
 От одежды Се Цяньчэня исходил слабый запах стирального порошка, чистый и приятный. И объятия Се Цяньчэня были такими теплыми - только его талия была слишком тонкой.
 
 Как он понял, что у него слишком тонкая талия? Потому что Ци Луо попал прямо в объятия Се Цяньчэня. От этого сонливость мгновенно улетучилась из его головы.
 
 – Я..., – Ци Луо хотел объясниться, но не знал, что сказать.
 
 Сун Юйчэн тоже хотел его поддразнить, но времени утром было в обрез, и он с сожалением отказался от этой идеи. Он помог Ци Луо восстановить равновесие, поправил его одежду и привел в порядок волосы, немного поворчал на него и позвал помощницу, чтобы та проводила Ци Луо.
 
 Но за этой интимной сценой наблюдала еще одна пара глаз. Глаза, в которых таился груз сложных чувств.
 
 Это был Шэнь И.
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      Никто не знал, когда прибыл Шэнь И и сколько он успел увидеть. Одно можно было сказать точно - он не мог больше терпеть.
Прошлая вечерняя сцена общения Се Цяньчэня и Ци Луо, свидетелем которой он стал, снова и снова прокручивалась в голове Шэнь И. Всю прошлую ночь он провел, ворочаясь, не в силах уснуть.
В конце концов, ему стоило только закрыть глаза, чтобы снова увидеть себя в доме Се Цяньченя, вспомнить, как Се Цяньчень репетировал с ним свои реплики, как насильно поил его алкоголем. Потом последовавшие за этим объятия и тот визит глубокой ночью.
Шэнь И вспомнил все в деталях, и его тело стало горячим от этих мыслей.
Как же Се Цяньчэнь собирался обучать Ци Луо, когда привезет его к себе домой? Собирался ли он использовать те же методы, что и во время обучения с ним?
Шэнь И охватила странная ревность, но за ней последовала самокритика. Он был таким идиотом! Се Цяньчэнь обманывал его с самого начала.
Как говорится, «шлюхи бессердечны, а актеры не искренны». Се Цяньчэнь был актером, и он был на стороне Цао Куна в качестве его шлюхи в течение многих лет, поэтому как может быть правдой то, о чем он говорит?
Шэнь И вспомнил, что говорили о Се Цяньчэне другие, когда он только пришел в индустрию, и все они говорили, что он прирожденный актер.
Так вот почему он был так убедителен в своих действиях? Именно поэтому он казался таким естественным, когда он чувствовал, как его соблазняют, шаг за шагом? Казалось, что сердце Се Цяньчэня дрогнуло, и он почувствовал нежность к нему. Даже его объятия были такими теплыми, такими заботливыми.
Но на самом деле этот ублюдок притворялся, чтобы разыграть его!
Шэнь И в отчаянии бросил подушку на пол. Он не собирался больше думать об этом. Однако сон не шел, и в пять утра он все еще бодрствовал. Его предательский мозг даже задумался, почему у Се Цяньченя в холодильнике нет ничего, кроме алкоголя.
Что же он собирался есть утром?
Шэнь И уже не мог разобраться в собственных мыслях. То ли это из-за его стратегии соблазнить Се Цяньчэня, то ли он действительно что-то к нему чувствовал? На фоне всеобщего замешательства Шэнь И приготовил на завтрак бутерброды и взял их с собой на парковку.
Было шесть утра, когда Шэнь И добрался до пустой парковки. Он стоял один с бутербродом и чашкой кофе, чувствуя себя самым большим дураком на Земле.
Тем не менее, он не ушел. Он упрямо стоял в углу и ждал. Было уже почти девять, когда подъехала машина Се Цяньчэня.
Шэнь И среагировал и двинулся ему навстречу, но в итоге увидел, как Се Цяньчэнь выводит из машины сонного Ци Луо. Теплота и забота во взгляде Се Цяньчэня больно ударили по глазам Шэнь И.
То, как Се Цяньчэнь обращался с Ци Луо, по сравнению с тем, как он обращался с ним, было как небо и земля. Шэнь И резко почувствовал, что он большой дурак, раз потерял сон из-за этого. Его лицо, потемневшее от гнева, стало еще более уродливым.
Он подождал, пока Ци Луо поднимется наверх, и только после этого появился.
– Ты здесь? Я же сказал тебе хорошенько выспаться. Что ты сделал, а? – Сун Юйчэн знал, но все равно задал этот вопрос, злобно скривив губы. Это выглядело так, будто он издевается над Шэнь И за то, что тот проявляет к нему привязанность, когда ему это неинтересно.
– Что ты пытаешься сделать? – Шэнь И был зол, и он больше не мог этого выносить. Он сделал шаг вперед и схватил Сун Юйчэна, полностью обнажив свирепость, которую обычно скрывал под своей хрупкой оболочкой.
Однако в следующую секунду все поменялось местами, и он был отброшен к стене. Сун Юйчэн сжал челюсть Шэнь И и заставил его повернуть голову, чтобы посмотреть ему в глаза.
– Шэнь И, тебе нужно, чтобы я учил тебя, что такое правила и границы?
– Но Ци Луо, ты...
– Это мое дело. Как руководитель, кого бы я ни хотел обучать, это моя личная забота. У тебя нет права вмешиваться. К тому же, тебе лучше не бросать мне вызов в твоем нынешнем положении. Шэнь И, я думал, что мой намек был тебе ясен. Жаль, но, похоже, ты так и не понял. Раз так, я буду говорить прямо. Не думай, что ты умен в своих методах. Те цели, которые, как ты думаешь, ты можешь контролировать, на самом деле могут относиться к тебе как к маленькому щенку, играющему на потеху публике.
– Се Цяньчэнь! – голое оскорбление заставило Шэнь И взорваться.
Сун Юйчэн не смог бы удержать его, если бы не его преимущество в положении. Но, несмотря на это, окончательным победителем все равно остался Сун Юйчэн. Шэнь И, напротив, был прижат к холодной бетонной стене автостоянки, не в силах сдвинуться ни на дюйм.
– Ты чувствуешь себя обиженным? Ты хочешь моей смерти? Запомни это чувство, – Сун Юйчэн спокойно закинул Шэнь И в машину, когда закончил говорить. Он достал маску для глаз и надел ее на лицо Шэнь И. – Спи! Скоро начнутся твои пробы. Можешь попрощаться с экранным миром, если все испортишь.
Сун Юйчэн не обратил на него никакого внимания и поехал к месту, где ждала съемочная группа. Шэнь И молчал. Он молча откинулся на спинку пассажирского сиденья, закрыв глаза.
Но в глубине души он хотел лишь одного - разорвать Се Цяньчэня на куски.
_____________________________________________________________________________________
Они ехали в тишине. К приезду Сун Юйчэна съемочная группа уже начала пробы. Любому другому человеку было бы отказано во въезде, но Сун Юйчэн просто явился с Шэнь И на хвосте, и ему разрешили въезд.
Шэнь И был потрясен таким особым отношением. У него возникло ощущение, что это место ничем не отличается от заднего двора Се Цяньчэня.
И было совершенно очевидно, что не только у него было такое чувство. Довольно много людей смотрели на Се Цяньченя с широко раскрытыми глазами.
В индустрии развлечений постоянно появлялись новые лица, вытесняя старых. Се Цяньчэнь не был активен в течение двух лет, поэтому новички не знали его и не могли определить его положение, когда увидели, что он вошел вместе с Шэнь И.
Но опытные люди были другого мнения.
Два года назад имя Се Цяньчэня могло олицетворять престиж, но теперь это имя стало печально известным. Многие опытные люди относились к нему как к бельму на глазу, и Шэнь И вполне мог почувствовать презрение и насмешку во взглядах этих людей. Презрение было таким, словно они наблюдали за блохастой собакой, выползающей из недр тьмы.
Се Цяньчэня это, похоже, не беспокоило. Он даже не поприветствовал этих людей и направился за кулисы искать режиссера.
Не слишком ли он высокомерен? Шэнь И впервые пришел на встречу со съемочной группой вместе с Се Цяньчэнем. Менеджер, который был у него до этого, был бы осторожен, боясь обидеть кого-то важного, если бы они пришли на такие пробы.
Однако Се Цяньчэнь вел себя так, словно прогуливался по собственному двору; для него это было настолько естественно, что он был как рыба в воде.
– Это все потому, что он собака Цао Куна. Такой мусор, как Се Цяньчэнь, не сможет вести себя так высокомерно.
– Что поделаешь? У него богатый спонсор, поэтому ты ничего не можешь сделать, даже если считаешь это несправедливым. Иначе его бы отправили в тюрьму за тот инцидент два года назад!
– Теперь я хочу знать, для какой роли он привел сюда этого ребенка. Лучше бы ему не сталкиваться с нами.
– Тебе не стоит беспокоиться, даже если это произойдет. Твои люди могут просто шепнуть на ушко популярным людям. Я сразу вижу, что у парнишки, которого он привел, нет опыта. Посмотри, как он устал. Ха! Может, он был в чьей-то постели прошлой ночью!
Шепот окружающих доносился до ушей Шэнь И непрерывным потоком. От этих злобных слов лицо Шэнь И потемнело.
– Они все говорят ерунду. Разве тебя это не беспокоит? – недовольно спросил Шэнь И у Сун Юйчэна, видя его невозмутимое лицо.
– Нет. Ты никто, если никто не завидует, - ответил Сун Юйчэн. Он поприветствовал команду за кулисами и привел Шэнь И прямо внутрь. Казалось, что он собирается встретиться с режиссером раньше намеченного срока.
Но Шэнь И почувствовал, что Сун Юйчэн его окликнул. Что это за хрень - быть никем, если никто не завидует? Эти люди не завидовали - они оскорбляли его!
Однако, когда они оказались за кулисами, Се Цяньчэнь предстал перед ним с другой стороны, и Шэнь И быстро забыл о предыдущем эпизоде.
Се Цяньчэнь был совсем не таким, каким он его себе представлял. Шэнь И наконец-то понял, почему Се Цяньчэня назвали одним из трех лучших элитных менеджеров.
Его связи были потрясающе широкими.
Даже режиссер, с которым было очень трудно найти общий язык, и менеджер большой кинозвезды неожиданно улыбнулись, увидев Се Цяньчэня. Обмен приветствиями показался особенно приятельским и уважительным.
На такое не была способна простая собака Цао Куна. Профессионализм, который Се Цяньчэнь продемонстрировал позже, также потряс Шэнь И до глубины души.
Шэнь И знал, что Се Цяньчэнь умеет играть и обучать других актерскому мастерству, но он и представить себе не мог, что сможет обсуждать с режиссером декорации, а со сценаристом - характеры персонажей. Казалось, не было ничего такого, чего бы Се Цяньчэнь не мог сделать, когда дело касалось кино.
Это было очень удивительно.
Шэнь И стоял, наблюдая за работой Се Цяньчэня, и чувствовал, что он совершенно посторонний человек в этой индустрии.
А вот Сун Юйчэн завел простую светскую беседу и рассказал о цели своего приезда сюда.
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      – Новичок? – режиссер был удивлен. Он знал, что Се Цяньчэнь уже два года не брал под свое крыло новые таланты, он гораздо чаще либо хоронил, либо отпускал их в свободный путь. Однако он впервые видел, чтобы Се Цяньчэнь лично сопровождал кого-то на пробы.
– Да, новичок. Его зовут Шэнь И. Он прошел профессиональную подготовку, его фундамент немного слаб, но у него есть талант, – в глазах Се Цяньчэня появился редкий блеск благодарности, когда он посмотрел на Шэнь И. – Позаботься о нем для меня, Олд Ян.
– Как я могу отказаться, когда ты просишь? – режиссер рассмеялся и похлопал Се Цяньчэня по плечу. – Какую роль ты хочешь ему поручить? Расскажи мне об этом, и я скажу Нин Лань, чтобы она изменила сценарий и дала ему больше хорошего экранного времени, если роль подходит для сюжета.
– Я бы хотел, чтобы он сыграл роль маленького принца, которого регент посадил на трон, – Се Цяньчэнь говорил непринужденно, но выражение лица режиссера изменилось. – Это невозможно?
– Дело не в этом, но я боюсь, что он не справится с ролью. Ты знаешь, кто играет главную роль!
– Да. Это Ли Сюян, – Се Цяньчэнь кивнул.
– Так ты считаешь, что Шэнь И справится с ролью? – режиссер сомневался.
Ли Сюян был серьезным актером, а главное, его актерский стиль считался самым «властным» в киноиндустрии - тебя раздавят, если ты не сможешь следовать его темпу. Обычные новички не захотели бы с ним встречаться, даже если бы хотели стать знаменитыми. Однако Шэнь И, стоящий сейчас перед ним, не выглядел так, как будто он мог противостоять Ли Сюяну.
– Пусть попробует. Я отвезу его домой, если он не сможет пройти отбор, – Се Цяньчэнь делал вид, что его это не беспокоит, но режиссер слышал, что он говорил это просто так - Се Цяньчэнь был уверен в себе.
Это был талант, которого он взял под свое крыло. Как он мог не пройти отбор?
– Ну и дела, Цяньчэнь! – режиссер вздохнул и кивнул в знак согласия. Однако взгляд, которым он посмотрел на Шэнь И, был вопросительным и обеспокоенным. Даже сценарист по имени Нин Лань подошла к режиссеру и беспомощно покачала головой.
– На этот раз Цяньчэнь действительно...
– Все должно быть хорошо, – режиссер прервал ее, но печаль в его глазах стала еще глубже.
Он все еще чувствовал, что в этот раз Се Цяньчэнь снова попадет в беду. Парень Шэнь И тоже не выглядел мирным, но он не мог об этом говорить. Се Цяньчэнь изо всех сил старался забыть свое прошлое и, наконец, снова взял под свое крыло новый талант. Он не мог допустить, чтобы тот разочаровался.
Кроме того, он был в долгу перед ним. Тогда, когда он подписал контракт с Цао Куном, он не мог даже прикоснуться к камере. Если бы не Се Цяньчэнь, который тогда предложил свое имя для работы у известного режиссера, а сейчас был его уважаемым учителем, он бы не стал таким успешным человеком, каким был сегодня.
От досады он взъерошил волосы и прогнал все бесполезные мысли прочь. Затем он велел своей команде отвести Шэнь И и Се Цяньчэня в гримерку, чтобы они отдохнули перед тем, как их вызовут на пробы.
_____________________________________________________________________________________
Режиссер Ян был добросовестным в своей работе, и он также мог сказать, что Шэнь И не выспался, поэтому он организовал для них гримерную комнату, которая была дальше всего от шума. В гримерке было всего два человека: Шэнь И и Се Цяньчэнь. Кондиционер был включен, и было очень тихо.
– Ты отличаешься от того, что о тебе говорят, – слишком тихая атмосфера делала разговор неловким. Шэнь И заговорил первым, чтобы развеять неловкость, но Сун Юйчэн не собирался отвечать. Он просто передал ему сценарий.
Он молчал до тех пор, пока не начались пробы, а потом вдруг сказал Шэнь И: «Не реагируй в дальнейшем, что бы ты ни услышал и какие бы инструкции ни получил. Предоставь все это мне».
– Понял, – Шэнь И не понимал, почему он так распорядился, но мрачное выражение лица Се Цяньчэня не позволило ему возразить.
Шэнь И понимал, что этот тест очень важен для него, и он не собирался играть, когда дело касалось его будущего, хотя и ненавидел Се Цяньченя. Се Цяньчэнь также лучше него знал, как лучше выжить в подобной ситуации.
Тем не менее, Шэнь И было любопытно узнать, что имел в виду Се Цяньчэнь, когда сказал не реагировать. Однако эта маленькая загадка сразу же разрешилась, когда он вышел из раздевалки и направился в зал подготовки.
Шэнь И не ожидал, что вся группа людей в зоне тестирования экрана будет смотреть на него в течение часа с таким отвращением. Особенно новички, только что вошедшие в индустрию, не могли контролировать выражения своих лиц, они были внешне вежливы, но неприязнь в их глазах была настолько сильна, что ее невозможно было скрыть.
Не слишком ли явно они это делают? Шэнь И знал, что у Се Цяньчэня не очень хорошая репутация, но он не думал, что настолько.
В этот момент к нему подошли два человека, отчего в сердце Шэнь И сразу же поднялась тревога.
Один из них был человеком, похожим на элиту, а молодой человек, которого он привел, был очень знакомым. Он был исполнителем главной роли в популярной драме про айдолов. Теперь личность этого элитного мужчины была очевидна. Это был один из трех лучших менеджеров - Луо Тонг.
Кстати говоря, между Луо Тонгом и Се Цяньчэнем была старая обида. Когда был составлен рейтинг топ-менеджеров отрасли, Се Цяньчэнь сбросил Луо Тонга с пьедестала и занял первое место. Позже, хотя репутация Се Цяньченя пострадала, его послужной список остался, а Луо Тонг так и не смог его преодолеть, хотя работал над этим два года. Некоторые также считали его неэффективным шутом в этой отрасли.
В конце концов, Се Цяньчэнь был слишком выдающимся. Однако, это превосходство было в прошлом. Для его нынешнего времени это были лишь воспоминания.
Было очевидно, что Луо Тонг поддерживал эту идею. Он подошел к Се Цяньчэню, как только увидел его, с недобрым взглядом; было понятно, что он пришел, чтобы подстроить неприятности.
– Редко когда увидишь тебя на людях, – Луо Тонг притворился вежливым. – Кого это ты привел? На какую роль он претендует?
– Кронпринц, – Се Цяньчэнь не скрывал этого. Луо Тонг спросил, поэтому он очень любезно ответил.
Сразу после этих слов несколько человек изумленно уставились на Се Цяньченя. Они думали, что Се Цяньчэнь говорит неправду.
Все знали актерский стиль Ли Сюяна, он никогда не работал с актерами, не имеющими навыков, потому что считал, что это будет оскорблением для него самого. Этот Шэнь И, которого привел Се Цяньчэнь, был похож на пустой, красивый цветок, так что как Ли Сюян мог на него взглянуть?
Луо Тонг, зная, что он способнее Се Цяньченя, произнес свое оскорбление голосом, который могли слышать только он и Сун Юйчэн.
– Забудь об этом! Не позволяй Шэнь И выставлять себя на посмешище. Он много работал, чтобы добиться поддержки большого босса, так не должен ли он просить что-то более подходящее для себя? – тон Луо Тонга был полон насмешки.
Ха! Какой актерский талант может быть у такого бледного юнца, как Шэнь И? Кроме того, этот «талант» Се Цяньчэня не был тем, кого он выбрал сам.
Если он сам был элитным менеджером, то с кем еще можно было сравнивать? Никто другой не осмелился бы сказать это, но он сказал.
Но Се Цяньчэнь улыбнулся, покачал головой и указал на Шэнь И позади себя: «Разве у тебя нет какого-то неправильного мнения о себе? Большой экран – это, не драма для айдолов. От твоей внешности нет никакого толку! К тому же, с твоей внешностью, ты даже не похож на молодого человека, и у тебя нет способности обучать следующую большую звезду. Этот ребенок неплох, так почему бы тебе не отдать его мне? Не губи его».
Сун Юйчэн не стал скрывать своих слов и разозлил Луо Тонга. Луо Тонг посмотрел на него, его глаза были полны ненависти.
– Се Цяньчэнь, сейчас ситуация не такая, как два года назад! – Луо Тонг напомнил Се Цяньчэню о его статусе. Однако слабая улыбка на губах Се Цяньчэня свидетельствовала о его сдержанности.
– Да, все не так, как было два года назад, но есть ли разница с тем, когда я стоял здесь два года назад?
– ….
Разницы действительно не было. Луо Тонг молчал.
Два года назад Се Цяньчэнь был самым любимым, куда бы он ни пошел. У него везде были друзья, и даже люди, которыми он управлял, пользовались большим уважением. Однако сейчас у Се Цяньчэня не было ничего, и он управлял лишь не очень популярным Шэнь И. Тем не менее, он был как рыба в воде, как и два года назад.
Почему он был так уверен в себе? Луо Тонг был расстроен этим, ревновал, и ему это не нравилось! Как Се Цяньчэню удавалось быть таким любимым везде, куда бы он ни пошел? Большинство опытных людей в этой индустрии знали, что Се Цяньчэнь был всего лишь собачкой Цао Куна - игрушкой, которую он испортил. И все они знали, к чему это привело. Но несмотря на это, спустя два года после падения Се Цяньчэня, эти люди все еще вращались вокруг него, как звезды вокруг луны.
Почему?
Луо Тонг изо всех сил старался сохранить спокойное выражение лица, но трещины все же появились. Сун Юйчэн воспользовался этим шансом и стал провоцировать его дальше.
– Луо Тонг, ты всегда будешь неудачником, сколько бы лет ни прошло, – он сделал шаг вперед по собственной воле и понизил голос до зловещего шипения. – Убийца.
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